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ABAMBLEA LEQGISLATIVA
LEY N° 83
(De 24 de octubre de 2001)

Que concede una moratoria ﬁlra el pago de los tributos administrados
porla Direccién‘- General de Ingresos y dicta otras disposicibnes

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

. Articulo 1. Se establecé un periedo de moratoria para el pago de tributos de competencia
de la Direccién General de Ingresos, Este pencdo se iniciark a partir de la promulgacion de
Ia presente Ley y finalizaré 2! 31 de dielembn dql i40 2001,
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Articulo 3. Pueden acogerse a.l per!oée da u'lembm

1. Las persorias omisas.
2. Las personas que 8¢ encuentreh et Batido de merosidad, inclusive las qus hayan
dcordado arreglos de pago.

Les contribuyentes, v.gentes retenederds y demds personas responsntles de tributos.
é. Las parsonas que soi 0 han aidd aBjuts de iuditorias y se encuentren pendientes dy
[a expedicion o netiflcacidn de la tespeetive resolucion.
5. Los que se encuentren litigindo liquideciones adicionales, gravimenes ds ofisie o
cuslquier atro requerimionto de pago, en cualquiera Instancis sdminiatrativa o en la
Corte Suprema de Justicia, ﬁmvie du'mimlqgato de |a accidn © reoussc para o] pago
de la obligacién. “ |


LEGISPAN LEGISPAN
Ver FE DE ERRATA en la Gaceta Oficial No. 24,421 de 31 de octubre de 2001, que corrige error en la publicación de la Ley No. 53 de 24 de octubre de 2001. 
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Articulo 4. Con sujecién a los beneficios que otorga esta Ley, toda persona que desee

acogerse a clla, podré concertar arreglos de pago-especiales con la administracion tributaria.,

: ' , . ) L
A cstos efectos, tales arreglos quedardn sujetos, ademas, a las ‘sigulentes

condictones:

1. _' Qﬁe‘el arregio de pago se perfeccione a mas tar&m el 31 de diciembre del afio 2001,

-

Que al 31 de diciembre del afio 2001, el pago, al momento de celebrarse el acuerdo
de pago, 0 las sumas de los respectivos pagos realizados a esa fecha, cubran por lo
menos el cincuént'a por ciento {50%) del monto del ah-eglo. g
3, Que el plazo para el cumplimiento total de ese arreglo de pago no exceda del 28 de
fehrero del afio 2002, inclusive. Este plazo es impromrogeble.

4. Que el incumplimiento del arreglo de pago, haré que este y su saldo pendiente se
rijan por las disposiciones legales y reglamentarias que regulan la materia y por la
Leﬁf 60 de 1973, referente a la imﬁutacién de pagos.

a Direccion Generai de Ingresos podré establecer sistemas de coptrol e

| .1dennﬁcacnon de estos arreglos de pago’ espec:afes- "

iy . . F— . cat.,
) . J

Art:culo 5. Esta Lcy comenzaré. a rcgzr d.esde su prcmulgmén

cowmqmzsm CU'M.PLASE Rt

Abrobada en tercer debate en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panama4, a los 24 dias del mes de octubre
ael afio des mil uno.

El Presidents, ' ‘ El Secretario General a.i.,

RUBEN AHOSEMENA VALDES JOSE GOMEZ NUNEZ

OFIGANO EJECUTIVO NACIONAL PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.- PANAMA REPUBLICA DE PANAMA, 24
DE OCTUBRE DE 2001.

MIREYA MOSCOSO NORBERTO DELGADO DURAN
Presidenta de la Republica Minletro de Economia y Finanzas
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ENTE REGULADOR DE LOS SERVICIOS PUBLICOS
. RESOLUCION N2 JD-2936
(De 5 de septiembre de 2001)

“Por medio de la cual se aprueban los puntos de interconexién que la empresa CABLE
& WIRELESS PANAMA, S.A. pondrd a disposicién de todos los operadores entrantes de
los servicios bdsicos de telecomunicaciones en la red bdsica local, nacional o
internacional que iniciardn operaciones, a partir del 2 de enero de 2003.”

EL ENTE REGULADOR DE LOS SERVICIOS PUBLICOS
En uso de sus facultades legaies,

CONSIDERANDO:

1. Que mediante Lay No. 26 de 29 de snero de 1996, modificada por la Ley No. 24 de
30 de Junio de 1995, se cred ol Ente Regulador de los Servicies Piblicos como
organiamo autériomo del Batado, con personerin juridica y patrimenio prople, e
cual tlens a su cargo el control y flacalizacidn de los serviclon piblicos de
sbastecimiento de sgus potable, aloanterillado sanitario, telecomunicaciones,
electricidad, radio y televisién, asi como la transmisién y distribucién de gas
ratural; :

2. Que en congruencia con lo que se deja sefialado en e! considerando anterior, el
Articulo 2 de ia Ley No. 31 de 8 de febrero de 1996, por la cual se dictan normas
‘para la regulacion de las telecomunicaciones en la Republica de Panam4, establece
que ¢l Ente Regulador de los Servicios Publicos tiene la finalidad de reguiar,
ordenar, fiscalizar y reglamentar eficazmente, entre otros, la operacién y
administracién de los servicios de telecomunicaciones, en cumplimiento con las
disposiciones legales vigentes,;

3. Que los servicios basicos de telecomunicaciones No. 101 Servicio de
Telecomunicacién Bésica Local, No. 102 Servicio de Telecomutiicacién Bésica
Nacional, No. 103 Servicio de Telecomunicacién Basica Internacional, No. 104
Servjcio de Terminales Publicos y Semipublicos y No. 105 Servicio de Alquiler de
Circuitos Dedicados de Voz, actudlihente se ofrecen por la empiesa CABLE &
WIRELESS PANAMA, S.A., en virtud del Contrato de Concesioén No. 134 de 29 de
mayo de 1997 en régimen de exclusividad temporal que finaliza el 1° de enero de
2003;

4. Que el Ente Regulador, por medio de la Resolucidn No. JD-079 de 10 de abril de
1997, ordend la reclasificacién de los servicios de telecomuniceciohes No. 101 de
Telecomunicacién Bésica Loeel, No. 102 de Telseothunicacidn Bésica Nacional,
No. 103 de Telecomunicacién Bésica Internaciondl, No. 104 Servicio de Terminales
Publicos y Semipdblicos y No. 105 de Alquiler de Circuitos Dedieados de Vog, &
gervicios de telecomunicaciones tipo B, a partir del 2 de enero del afle 2003 y
dispuso que dentro de los dos (2) aflos anteriores a la fecha antes indicada se
otorgatian las concesiones para o servicios seflalados anteriotments;

5. Que, en adicidn a las fuficiones del Ente Regulador y de ecuerdo con las
disposiciones contenidas en el Asticulo 73 de la referida Ley No. 31, éste tendrd
dentro de sus atribuciones ia de establecer las dirgctrices téctiicas y de gestion quﬁ
#o requieran en materia de telecomunicaciones;
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10.

11,

12,

13.

.
2
Que mediante Resolucion No, JD-2802 de 11 de junio de 2001, el Ente Reguladok
de los Servicios Publicos adopté las Normas que regirdn la prestacién de los
Servicios Bésicos de Telecomunicaciones, a partir del 2 de enern de 2003;

Que, conforme con lo establecido en el Punto 6.3 del Anexo A de la antes citada
Resolucién No. JD-2802 de 2001, el concesionario que posee la exclusividad del
Servicio de Telecomunicacidn Bésica Local hasta el 1° de enero de 2003, CABLE
& WIRELESS PANAMA, S.A., debe proponer por escrito al Ente Regulador cuiles
serén sus puntos de interconexidén en las diferentes dreas de cobeértura, junto con la

“informacidn escrita y grafica de )a red, a més tardar el 1° de agosto de 2001,

Quc, cfectivamente, la empresa concesionaris CABLE & WIRELESS PANAMA,
S.A., por medio de la nete distinguida con el niimero 3-2-01-N-481 de 31 de julio
de 2001, presento ante el Ente Regulador de los Servicios Publicos cinco centrales

de trdnsito como puntos de interconexién: Panamé (Juan Franco), Panamé, (Rio
Abajo), Colén, Aguadulce y David,

Que, en la antes citada nota de 31 de julio de 2001, la empresa CABLE &
WIRELESS PANAMA, §.A. comunica que para los casos de interconexidn local y
nacional, asi como para el caso de las interconexiones a la red internacional, los
puntos de interconexién establecidos serdn estas mismas centrales de transito;

Que en el pdrrafo tercero de la nota No. 3-2-01-N-481 de 31 de julio de 2001 la
empresa concesionaria CABLE & WIRELESS PANAMA, S.A. sefiala que “para
todos los casos, el operador solicitante podrh ubicar sus equipos respectivos en
cualquier 4rea diferente a la de los puntos de interconexidn establecidos, y realizar

“su conexién a fravés de enlaces arrendados a CABLE & WIRELESS PANAMA,

S.A. ¥ que, en este Ultimo caso, el punto de interconexidn a nuestra red seguird
siendo la central de trinsito Tandem elegida como punto de interconexidn,

independientemente de que el enlace hacia ese punto forme o no, parte de la red de
CABLE & WIRELESS PANAMA, S/ A",

Que la interconexién de lag redes de log servicios de telecomunicaciones de uso
plblico es obligatoria y se regird de acuerdo a lo establecido en el Titulo V del

Decreto Ejecutivo No. 73 de 9 de abril de 1997, por medio del cual se reglamenta la

Ley Sectorial de Telecomuniceciones;

Que, seglin el contenido del articulo 189 del Decreto Ejecutivo No. 73 de 1997
antes sefialado, los concesionarios estardn obligados a interconectar sus redes con
las redes de otros concesionerios atendiendo a los principios de neutralidad, no
discriminacién e igualdad de acceso, siempre que se den alguno de los siguientes
supjjgstos: que se haya firmado un acuerdo de interconexion, o el Ente Regulador
haya' expedido una resolucidén ordenando la interconexidn;, que las redes sean
compatibled técnica y funcicnalmente y la interconexidn propuesta no represente
ningin peligro o perjuicio a las instalaciones, equipos, propiedades o a la
seguridad, salud o vida de los clientes y de los concesionarios, ni afecte la calidad
del servicio, asf como si la interconexidn se permite bajo los términos de otros
contratos de concesidn, leyes o reglamentos pertinentes,

Que el articulo 192 del Reglamento de Telecomunicaciones arriba enunciado
establece que los concesionarios deberdn, entre otros, efectuar la interconexidn en
todos los puntos técnicamente factibles, siempre que no se ocasione daflo a la red;
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14. Que:el Ente Regulador, de acuerdo con el contenido del articulo 7 del Decreto
Ejecutivo No. 73 de 1997, podra dictar normas y reglas generales y especiales para
proteger y promover la competencia en el sector de telecomunicaciones, para evitar
o poner fin a actos contrarios a la competencia, asi como establecer reglas

especiales para concesionarios que tengan o €jerzan posicién dominante; P
: ‘ ’ ol
' - o
15. Que, para propiciar la apertura del mercado de telecomunicaciones, el Er_lsg &
Regulador de los Servicios Publicos debe vigilar que los acuerdos de interconex@n
procuren minimizar los costos y maximizar la eficiencia de los siste
interconectados, tal y como lo dispone el articulo 194 del Decreto Ejecutivo No.!.;\'B |

de 1997;

16. Que, analizada y evaluada la informacion suministrada, el Ente Regulador concluye
que los puntos de interconexién propuestos por CABLE & WIRELESS PANAMA,
S.A. son visbles y que corresponden al dingrama de interconexion de 18 red troncal
para voz z:rbunu e interurbana existente on Ia Republica de Panami que reposs en
nuasron dlh, 40 1 Broug pperunanens or CANLE & WIRBLESS

Flasl &1 hl I Sl B NAER g T g Ay

17,Quo, on virtud do_lus connidoraslones sntes ekElitia V'odHE Bae do I
setlvidades programiidan pure tuupertuth dal Wit Ado'ie Jae Rleformmicaciones on

ja Republlea de Panamd, el Bnte Raguleder.de los.Muenlojon Piblices debe aprobar

o puntes de intereenexion propuektde PoY CAHLR & WIRELESS PANAMA, §.A

y proceder gon la publicaeidn de les mismos, & méa tardar el ires (3) de deptiembre

~ de 2001, per tante,
s RESUELVE:

PRIMERO: APROBAR los puntoa de interconexién propuestos por CABLE &
WIRELESS PANAMA, S.A. pare la interconexién con los nuevos operadores de los
serviclos bdsicos de telecomunicaciones que iniciardn operaciones, a partir del 2 de enero
de 2003 en las centrales de transito de Panamé ( Juan Franco), Panamé (Rio Abajo), Coldn,
Aguadulce y David. Los costos se establecerdn, segin las disposiciones del Titulo V del
Decreto Ejecutivo No. 73 de 9 de abril de 1997.

SEGUNDO: COMUNICAR =& los concesionarios de servicios basicos de
telecomunicaciones que podrén escoger otros puntos de interconexion diferentes a los
indlcados en el Articulo Primero de esta resolucién. CABLE & WIRELESS PANAMA,
8.A. no resiringird o limitars Jos puntos de interconexion y podré recomendar puntos de
‘interconexién alternativos a los solicitados, '

Los términos técnicos y financieros para la interconexién en el punle o puntos de
interconexién serdn negocindos entre las partes y si no llegaren a un acuerdo, los mismos se
estabiecerdn de conformidad con lo dispuesto an el Titulo V del Decreto Ejecutive No. 73
de & de abril de 1997,

TEREBRO! ANUNEIAR gue el Enie Regulader de 1os Servieios Piblicas dard 4 conoest
196 punten de Intsreanexisl snumerades i ¢l Anieulo Primere de la presenie raselucion,

i 1311%5 & eorrespendiente publicaeién 8n diaries de eireulaeidn Raeiona), por espacio de
tres (3) dias. | .

@UART& COMUNICAR que eontra la presente resolueidn proeede el recurse de
reeonsideracién dentre de 185 einee () dias habiles siguientes a su netificacién. Diehe
resurse deberd ser presentade ante la Direselén Juridiea de! Ente Regulader.
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QUINTO:  Estaresoluci6n regir a partir de su notificacién.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley No. 26 de 29 de enero de 1996, modificada por
la Ley No. 24 de 30 de junio de 1999; Ley No. 31 de 8 de febrero de 199‘6, Decreto
Ejecutivo No. 73 de 9 de abril de 1997, Resolucién No. JD-079 de 10 de abril de 1997,
Resolucién No. JD-2802 de 11 de junio de 2001 y Contrato de Concesién No. 134 de 29 de

mayo de 1997.

NOTIFIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE.

JOSE D. PALERMO T. . RAFAEL A, MOSCOTE
Director Dirsctor

ALEX ANEL ARROYO
Director Presidente

RESOLUCION N JD-2608
(De 10 de octubre de 2001)

“Por medio de la cual se adopta el procedimiento de audiencia piblica para la modificacién
del Plan Nacional de Atribucidn de Frecuencias (PNAF) y atribuir el segmento de frecuencias
comprendido entre 26.505 MHz a 27.975 MHZ para el uso de la banda ciudadana, entre otros”

EL ENTE REGULADOR DE LOS SERVICIOS PUBLICOS
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

1. Que mediante Ley No. 26 de 29 de enero de 1996, modificada por la Ley No. 24 de 30 de
junio de 1999, se creé el Ente Regulador de los Servicios Pablicos, como organismo
auténomo del Estado, con personeria juridica y patrimonio propio, el cual tiene a su cargo el
control y fiscalizacién de los servicios piblicos de abastecimiento de agua potable,
‘alcantarillado sanitario, telecomunicaciones, electricidad, redio y television, asi como la
transmisién y distribucion de gas natural,

2. "Que ol Articulo 2 de la Ley No. 31 de 8 de febrero de 1996, por a cual se dictan normas
‘para la regulacion de las telecomunicaciones en la Republica de Panamé, establece que ei
Ente Regulador tiene 1a finalided de regular, ordenar, flscalizar y reglamentar eficazmente,
entre otros, la operacién y administracién de los servicios de telecomunicaciones,

3. Que el Ente Regulador de los Servicios Piblicos, en cumplimiento de lo establecido en los
- Articulos 11 y 73 de la Ley No. 31 de 1996, mediante Resoluciéon No. JD-107 de 30 de
-septiembre de 1997, adopté el Plan Nacional de Atribucién de Frecuencias (PNAF) que
establece la segmentacion del Espectro Radioeléctrico de la Republica de Panamé
-atribuyendo a cada segmento ¢l uso que se pueda dar a las emisiones radioeléctricas o
-frecuencias contenidas en el mismo,

4. Que en el Numeral 3 del Decreto Ejecutivo No. 73 antes mencionado se sefiala entre las
atribuciones del Ente Regulador de los Servicios Publicos mantener actualizado el Plan
‘Nacional de Atribucién de Frecuencias del Espectro Radioeléctrico;
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5. Que Ja Resoluion No. JD-107 de 1997 fue modificada mediante las resoluciones No. JD-
117 de 23 de oetubre de 1997, por la No. JD-740 de 22 de mayo de 1998, 1a No. 2019 de 13
de junio de 3000, No. m-z?a?sdaMdenpuqmbredeZOOleaporlaResoluclénNo iD-
ﬁliﬁudﬂlﬂm&m - |

6. Mumuwuwmmwelacimuyuo.31,e15meneguuor
tieng ¢itro sua siribuciones en materia de telecomunicaciones, la faculted de convocar
audiencies piblioas coa base en el procedimiento que se establezca en el regiamento;

7. Que ¢} Detyoto Bjoantivo No. 73 de 9 de abril de 1997, por medio del cual se reglamenta la
Ley Ne. 31 do 1996, consagra ea Jos Articulos 34 y 35, el procedimiento de Audiencias

Piblicas, sbalendo las coracteristicas mimmas con que debe cumplir dicho procedimiento;

8. Que kb presitoda Resolucién No. JD-107 de 30 deo septiembre de 1997, eaupula en el
‘ Articulo Tercero que, de requerirse la revisién del Plan Nacional de Atribucion de
5, antes dal plrledo de cinoo (%) afios de u entrads on vigencia, dicha revision se

Hovard & esbo mediame of procedimiento do Audiencia Piblics contemplado en ef Artieulo
34 det Deareto Blecutivo No. 73 dl 1997,

9. Que, madieme ol Dewrsio Nﬂ.”dﬂ hmuiﬂﬁ,ur@amméoluwdo

~ }n Banda Cludedang (B. €. m ( )mmméﬂdelawmlahmae

Gecuonsini radiesideirians mm pi lesimionto de radiosemunisaciones

‘ pmdas (radie sefalamiento y Fadie eentrol

remota), realisadas por mmm 6as, sin fines de iuere y que cemprende
o8 segmenios entre 26.505 MHa 3 37975

10, Que en reiteradas ocasiones ompmu tales como Nage Trading, 8.A., Industrias Panami

| Boston, §.A., Pariaconio Latin America, 8.A, 14 Cas& del Telém@, §8.A., Motorela de
Costa Rica y "Kenwood han preseaindo ante h Direceién de Telocomunicaciones dal Bate
Rogulador solicitudes para el reglstro de los equipos de intercomunicacidn inaldmbrica,
conosidos como Radlos Femliliares o Family Radio Services (FRS) que operan en ol
segmento de frecuenclia eompero entro 462.5628 a 462.7125 MH: y 467.5875 o
467.7125 MHz, ‘

11. Que las frecuencias en las cuales trabajan los eguipos de Radio Familiar no se encuentran
' ubicados dentro de los rangos o segmentos de frecuencias establecidos en el punto No. 12
del Plan Nacional de Atribucién de Frecuencias (PNAF),

12, Que ls Direccién Nacional de Televomunicaciones de esta entidad reguledora ha recibido
| solickud formel por parte de los clwbes y asociaciones de operadores de equipos de
seromodelismo, entre ellas: la Asociacidn de Aeromodelistes de Panamd (ASPADA) vy el
clul Aerontodelistas de Panamé (AMPA), a fin de que se defina el segmento de frecuencias
comprendido entre 72 a 73 MHz y entre 75.4 a 76 MHz para el uso exclusivo de los

- equipos de seromodelismo o acromedelos controlados por radio;

13, Qus, mediante sentencia de 15 de noviembre de 2000, la Sala Tercera de la Corte Suprema
de Justicls, fiualind ol proseso instaursde por Collular Vision de Panami, 8.A., al declarer
que oo s liegal ol Resuelto No. $52 de 13 de dlslembre de 1996, por medio de Is cual ol
mum;vmmmummxm que 1o habia side

mﬂmhmm setvicic de television pagade;



N" 24,418 Gaceta Oficial, viernes 26 de octubre de 2001 11

14. Que con la canalizacién o segmentacién de bandas se permite el uso més efectivo del
Espectro Radioeléctrico, logrando que este limitado recurso sea utilizado por el mayor
nimero de concesionarios posibles, maximizando su potencial;

15. Que, por medio del Memorando DTEL-405-2001-06-25, se impartieron instrucciones &l

- Administrador de la base de datos de la Direccién Nacional de Telecomunicaciones, a fin

de que se eliminara ¢l nombre de la empresa Cellular Vision de Panama, S.A. de todos los

registros y que el segmento de frecuencias comprendido entre 25.2 y 27.5 GHz quede a

libre disposicién de aquellos que tengan interés en la prestacién de los servicios de
telecomunicaciones, .

16. Que, mediante nota No. 039/DNMCS con fecha de 15 de febrero de 2001, el Director
Macional d¢ Medios de Comunicacidn Social del Ministerio de Gobiemo y Justicia,
‘Licenciado Jairo H. Pertuz $., solicité ls modificacién del Plan Nacional de Atribucién de
Frecuencias para la atribucién de algunas frecuencias al servicio de radioaficionados, de
acuerdo con los tratados y convenios internacioneles ratificados por la Republica de
Panamaé;

17. Que, mediante nota con fecha d§ 8 de agosto de 2001, la empress COMTEL, S.A,
representantes de NORTEL NETWORKS, fabricantes de sistemas telefonicos, solicita
informacién sobre los requisitos o el procedimiento necesarios para utilizar el radio

teléfono que traBaja detrds de la PBX Meridian 1, producto denominado “Companion”
sugiriendo, ademds, que permite utilizar la porcidn del espectro radioeléctrico que no
requiere de licencia en la Banda de 944 a 948 5 MHz en una potencia de 32 mW;

18. Que el Ente Regulador de los Servicios Piblicos recibié la nota S/N fechada 8 de agosto de
2001 dirigida por el gerente general de la empresa Electrénica Comercial, S.A. en la cual
somete a su consideracidn el uso de la banda de 1,910 MHz a 1,920 MHz para la instalacién
de teléfonos inalambricos conectados a une PABX; ' '

19. Que representantes de {a empresa NEC en Panama y de Motorola de Costa Rica también
han manifestado interés en que en la Repiblica de Panamé se permita el uso del segmento

de frecuencia coniprendido entre 1910 a 1930 MHz para el uso de centrales telefonicas
privadas inalambricas (Wireless PBX);

20. Que la Comision Federal de Comunicaciones de log Estados Unidos de América (FCC), asf
como los organismos internacionales encargados de analizar la temitica de
telecomunicaciones han recomendado el uso del segmento de frecuencias comprendido

entre 1910 a 1930 MHz para las centrales telefonicas privadas inalambricas (Wireless
PBX), |

21. Que, por las consideraciones antes expuestas, resulta oportunc modificar el PNAF  para
que el uso de las frecuencias del Espectro Radioeléctrico sea acorde a las necesidades
tecnoldgicas, y que el Plan Nacional de Atribucién de Frecuencias cumpla con las
disposiciones de la Ley Sectorial de Telecomunicaciones y en su Reglamento;

RESUELVE:

PRIMERO: APROBAR la celebracion de una Audiencia Plblica, a fin de que se
sometan a consideracion los temas del Plan Nacional de Atribucion de Frecuencias
(PNAF) que enumeramos a continuacion: ‘ '
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|. ATRIBUR EL SEGMENTO DE FKEQUENCIAS COMPRENDIDO
ENTRE 26.505 MHz A 27975 M - BL USO DE LAS
RADIOCOMUNICACIONES EN LA BANDA CIUDADANA.

' st
EnhmﬂMmﬁMwmaanme
el Plan Nacional de Adribucion de Frecuemcies, fituscion que pudiera
ospsions & fituro problemas de interfarencias perjudiciales.  Pese 2 lo
aaterior, aun ne existen freeuenciss muorizades on cpte segments para los
servicios de telecomunicaciones edoptados y definidos mediente la
Resolucion No. JD-026 ds 12 de diciembre de 1996, modificada por la
Resolucion No. 7D-1844 de 15 de febrero de 2000 y expedides por el Ente
Regulador de los Servicios Pfblicos, situacién que bace posible su
modificacion para que eete sagmomto sen destinado exclusivamente pars el uso
ielnBandaCiudadm.

2. ATRIBUIR LOS SEGMENTOS DE FRECUENCIAS COMPRENDIDOS
* ENTRE 462.5625 MHz A 462.7125 MHz Y 467.5625 Mtz A 467.7125
MHz PARA BL USO DB LOS RADIOS FAMILJIARES.

Desde 1995, msmmmwzmmwmm
mmwmenmsmumnmmummwmam

Latina.

Efctivemente, clerios seotorss de 1a sociedad neessitan oparar equipos
méviles de radioeomunicaciones pare use familier, seclel o lve de muy
corta alcance y Ia siribucion de a8 sspecificas contribuiris o reducir

1a oventunl operasion ilegal da les mismas.

3, ATRIBUIL BL SEOMENTO DR mmm COMPRENDIDO
ENTRE 72.00 MHz & 73.00 MHz PARA BEL USO DE BQUIPOS DB
AEROMODELISMO (AEROMODELOS CONTROLADOY POR
RADIO) Y EL SEGMENTO DE. FRECUENCIAS COMPRENDIDO
ENTRE 75.4 MHz A 76.00 MHz PARA EL USO DE EQUIPOS DE
SUPERFICIE: MODELOS DE CARROS, BOTES Y CUALQUIER
OTRO MODELO QUE SEA CONTROLADO POR RADIO.

Actualmente existe un nimero significativo de usuarios de equipos de
aeromodelismo y de los lamedos modelos de superficie (carros, botes
controlados por radio, etc.) que utilizan jos segmentos de frecuencias
comprandidos entre 72 & T3 MHS y entre 75.4 a 76 MHz respectivaments, sin
la autorizacion de uso de fraeusnvies qm debiers otorgar el Ente Reguiador de
los Servicios Poblicos, como entided gubernamental & cargo de la
administraclon de! Espectro Radioeldotrico. Aunado & lo anterior, se prevé un
aumenio considerable en ol uso de emos oqulm y, par conslgulonis, de los

snivs de frevuensins amibe indlssdos ‘0 qus reniltn necesario
redufitlr estos “ﬂ ol use uluﬂvo del asromodelismw lw |
de supwrficie, & fn de * insanveniantes por interferencing pofful siales
aoh lon setvicics de tllmmﬂm

4. CANALIZAR BL SEGMENTO D FRECUENCIAS COMPRENDIDO
ENTAR 294 GHa A 37 Os BN CANALES CON ANCHON DE
BANDA DS 200 Mis, CUANDO BETAS FRECUENCIAS SBAN
UTILIZADAS PARA CONFORMAR ENLAGES DE PUNTO A
MULTIPUNTO.
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SEGUNDO: COMUNICAR que la Audiencia Piblica para la revision del Plan Nacional de
Atribucion de Frecuencias se llevard a cabo el dia lunes 17 de diciembre de 2001, a partir de las
diez de la mafiana (10:00 a.m.). El Ente Regulador comunicard mediante aviso publicado en dos
(2) diarios de circulacion nacional, durante dos (2) dias consecutivos, el lugar designado para la

Luego de que las frecuencias arriba enunciadas han quedado disponibles,

serdn asignadas entre aquellos que soliciten concesiones para Ja prestacion del
servicio de telecomunicaciones No. 220, denominado servicio de enlace de
sefiales de audio de alta fidelidad, video y/o datos para uso privado con o sin
uso del espectro radioeléctrico.

De este modo, se' pefmitiria que esta parte del espectro radloeléctnco sea
utilizada por el mayor nimero de concesionarios posibles,

5. ATRIBUIR LOS SIGUIENTES SEGMENTOS DE FRECUENCIAS
PARA LOS SERVICIOS DE RADIOAFICIONADOS: '

10,100.00 2 10,150.00 KHz a titulo secundario
1,240.00 a 1,300.00 MHz a tftulo secundario
24.05 a 24.25 GHz a titulo secundario

75.5 a 76.00 GHz a titulo primario

76.00 3 81.00 GHz a titulo secundario

142,00 a 144.00 GHz a titulo primario

144.00 & 149.00 GHz a titulo secundario
241,00 a 248,00 GHz a titulo secundario
248.00 2 250.00 GHz a titulo primario

Les autoridades del Ministerio de Gobiemb y Justicia han solicitado que se
disponga de las bandas de frecuencias que han sido adoptadas en los tratados
y convenios internacionales para los servicios de radioaficionados, tomando

- -en consideracion que le radiodifusién es una actividad realizada por la
- comunidad internacional, .

6. MODIFICAR EL ARTICULO 15 DEL PLAN NACIONAL DE -

ATRIBUCION DE FRECUENCIAS (PNAF) PARA PERMITIR A LOS
CONCESIONARIOS DEL SERVICIO DE TELECOMUNICACIONES
No. 220, DENOMINADO SERVICIO DE ENLACE DE SENALES DE
AUDIO DE ALTA FIDELIDAD, VIDEO Y/O DATOS CON O SIN USO
DEL ESPECTRO RADIOELECTRICO, EL USO DEL SEGMENTO DE
FRECUENCIAS COMPRENDIDO ENTRE 1910 A 1930 MHz EN
CENTRALES TELEFONICAS PRIVADAS INALAMBRICAS
MEDIANTE EL REGISTRO DE LOS EQUIPOS TRANSMISORES Y
SIN EL REQUERIMIENTO DE AUTORIZACIONES DE USO DE
- FRECUENCIAS, LICENCIAS O CONCESIONES SIEMPRE Y
CUANDO ESTAS SEAN UTILIZADAS DENTRO DE EDIFICIOS.

El Ente Regulador de los Servicios Publicos no brindaré proteccién contra

- interferencias perjudiciales por el uso de estas frecuencias, cuando sean
- utilizadas en teléfonos inaldmbricos conectados & Centrales Telefonicas
- Privadas (PBX).

celebraclén de la Audiencia Publica.
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TERCERO: ANUNCIAR que el Ente Regulador de los Servicios Piblicos ha definido el

Procedimiento de Audiencia Publica para la Revisién del Plan Nacional de Atribucién de

‘Frecuencias, en el cual se introducird la modalidad de Foro Electrénico, adoptado mediante

Resolucion No. JD-2961 de 19 de septiembre de 2001, de forma tal que los participantes se

:sujeten a lo que se establece a continuacién:

' PROCEDIMIENTO DE AUDIENCIA PUBLICA PARA LA REVISION DEL PLAN

NACIONAL DE ATRIBUCION DE FRECUENCIAS

A- PRESENTACION DE COMENTARIOS:

Personas calificadas para entregar comentarios u objeéionu:

1.1  Los representantes legales de lo€¢ prestadores de servicios piblicos de
telecomunicaciones, de radio y television o las persones debidamente autorizadas
* por estos, mediante poder otorgado conforme a las disposiciones legales vigentes;

1.2 Los representantes de fabricantes y distribuidores de equipos de
telecomunicaciones debidaments acreditados como tales, o las personas
sutorizadss por estos, mediante poder otorgado, sonforme & las disposiciones
logales vigentes,

13 Los representantes de las orgeniseciones o mcelasiones sin fines de luorv
debidamente acreditadas;

1.4 Lus personas naturales que aotden en su propio nombre y representacion.

3. Preseataeidn de Comentarion

~ Los ititeresddos presentarbn sus comefitatios utilisaide la modalidad de Foro Blectronieo, a

partir del dia midreoles 17 de octubre de 2001 hasta o dia viernes 16 de neviembre de 2001,
pliso gue serd oportunartiente anunciado et 108 periddieos de sireulueion naelonal

" Bl dia 19 98 novisitibre de 2001 a las 5:00 .. e Ente Regulador levatitdid un acta donde
© cohstard €1 nethBre de las pefsonas que haR Presefitido cormentatos u objecienss y los puiites
 especifleny sobre lob cudles hit efectuadel 5 cometdtios.

Las péribnas que no cushten con ia facilidad dé correo elstibriles podrdn Prossitar s

comenitdtios e laa oficinas del Eits Regulider de los Sefviclos Publices ublcads en of
- EDIFICIO BISCOUNT & TRUST BANK, €ALLE 30, PRIMER PISO (FRENTE A
- COMPARIA DE SEGUROS ASSA) y H8ABH Herecho & ifispecelondd los comentatios

présemades, dirigishdose al Ents Regulddaf de 108 Servicios Pablicos, donde sxtatdn disporibles

- Jos combindrion présentados & la fechs.

' Lios corbritarios escritos de los temas soiietidos & révislén dbEH Presentarsé 8t bobre cetiade
qué deberd distinguirse cor is siguiente loyénda:

AUDIENCIA PUBLICA No: 3
PLAN NACIONAL DE ATRIBUCION

DE FRECUENCIAS | |
ENTE REGULADOR DE LOS SBRVICION
POBLICON

Lob eothetitation ¥ la infotmaeion téenies gue féépﬁiesﬁ fa pestura de 1os intereiados deberda

ber prasertados ¢l dia de celebracion do le Audiencis Publics, mediante nois firmeds por los
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representantes legales o apoderados de los concesionarios o de los fabricantes de equipos de
telecomunicaciones. Los interesados deberdn adjuntar con la nota antes sefialada, sus
comentarios en un “diskette 3.5 ” o en cualquier otro medio electrénico.

Los argmnontos que se presenten deben explicar claramente la posicidn freate a los temas
objetos de la Audiencia Publice, asi como sus objeciones.

'3, Periodo de inspeccién de los comentarios

Los comentarios presentados estarén disponibles a partir del dia miércoles 17 de
octubre de 2001 en la pégina web del Ente Kegulador de los Servicios Pablicon;
www.enteregulador. gob pa, hasta el dia lunes 17 de dlclembre del afio 2001, fecha
en la cual se celebrara la Audiencia Pablica.

4, lngcripci&n para Ia participacion en la Audlencia Piiblica
a- Personas calificadas para participar en la Audiencia Piblica:

1.-  Personas autorizadas por los prestadores de los servicios publicos de
telecomunicaciones y de los servicios de radio y television, mediante carta
dirigida al Ente Regulador, firmada por ios representantes legales o mediante
poder otorgado conforme a las disposiciones legales vigentes.

2.-  Personas autorizadas por los fabricantes o distribuidores de equipos de
telecomunicaciones, mediante carta dirigida al Ente Regulador o mediante poder
otorgado conforme a las disposiciones legales vigentes.

3- Los representantes de las organizaciones o asociaciones sin fines de lucro
debidamente acreditados.

4.-  Las personas naturales actuando en su propio nombre y representacion.
b- Fecha y Horario de Inscripcién para participar en 1a Audiencia Pdblica:

En cualquier momento y a partir del dia lunes 19 de noviembre hasta el vieres 23
de noviembre de 2001.

¢- Forma y lugar de inscripcién:

Los interesadas en participar de la Audiencia Piblica deberén presentar ente el
Ente Regulador ! Formulario de Inscripcion, confeccionado especialmente para
este fin, el cual estard d1spomble en la Direccion Nacional de Telecomunicaciones
y en la pagina web o buzén electronico destinado al foro.

5. . Disposiciones para la Audiencia Piiblica:

El orden de participacion seré igual al de los temas sometidos a revision,
siguiendo el orden en que se realicen las inscripciones y el mismo serd anunciado
en los murales de la Direccion de Telecomunicaciones, ubicados en el primer piso
del Edificio Discount & Trust Bank, y en la pigina web o buzdn electrdnico
destinado al foro, los dias lunes 26, martes 27 y miércoles 28 de noviembre de
2001.
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bl

Immmswrdnadupmmpumlamniadommrﬁblm
serhn aquellas calificadas y que se hayan insorito dentro de los términos
sefaindos. Se permitird ln entrads s aquelios que deseen participsr en calidad do
observadores, siempre y cuando las condiciones y facilidades del local o del
sdlon de in audiencia asi 1o permitan.

Los participantes deberan presentur el dia de 1a audiencia la exposicién escrite de
su imervencion. Las exposicionee de cada uno de los orsderes tendrin una
dutacion méxima de quince (15) mimitos.

La persona encargada de presidir la Audiencia Péblica serk ¢l Director Presideate
dél Ente Regulador de los Servicios Publwos o el funcionario que por é sea
designado.

Bl regintro de Ja Audiencie se lievart & cibo en videotepe que emern disporibles
a razén de B/, 25.00 por copia.

6 AVISON

B1 Bnte Rogulsdor, mediante Aviso publicado per ires (3) dins ealendario en los
diarion do cirvuission naslons!, comunieard al ptbliov ei general la feehn, hors y

. luger do i Audlonela Poblies pars a revision del Pisn Nslenal do Atribusin dt
" Preeusnelas. Hote Avise enumerard on detaile fos temas sujetes a revisién y que
apaFecen desctiton en of Artieuls Brimers de la pressitie Resolugién.

CUARTO!  Eala Resolucion rige a pastic de sy puhliusieﬁ

Fundamento Lagal: Ley No. 28 du 29 de etere de 1958, modifioada por Ia Luy Na 24 de 30 de
junio de 1999, Ley No, 31 de 8 de fabraro de 1996, Deorsto Rjecutivo
No. 73 de 9 de abril de 1997, Resolusién No. ID-lO? de 30 de mayo de
1997, modificada por las Mluluoionu No. JD-115 de 23 de octubre de

1997, Ia No. JD-740 de 22 de mayo de 1958, y la No. JD-2961 de 19
uptiambre de 2001,

ﬁuél;lau:al vumaLASE, |
JoRE } PALENNO, MM ANosoeTE
ARANASY '
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. COMISION DE LIBRE COMPETENCIA Y ASUNTOS DEL CONSUMIDOR
RESOLUCION P.C. N 186-01
(De 11 de septiembre de 2001)

El Pleno de los Comisionados de la Comision de Libre Competenciay
~ Asuntos del Consumidor, en uso de sus facultades legales, y;
' CONSIDERANDO:

Que basandose ‘e‘n ¢l articulo 105 de la Ley 1 de 2001, “Sobre Medicamento y

otros Productos para la Salud Humana”, el cual establece la potestad de los

importadores de solicitar a la Comisién de Libre Competencia y Asuntos del
Consumidor la revisién del Precio de Referencia Tope, la sefiora IRENE G. DE
D’ANELLO, con cédula de identidad personal No. 8-240-189, representante legal
de la empresa CORPORACION IMPA-DOEL, S.A., = solicita incremento del
Precio de Referencia Tope del producto RIVOTRIL 2.5 MG/ML - SOLUCION
GOTAS ORAL, reglstro sanitario # 52757, presentacién ﬁ'asco con 10 ml.;

Que mediante el Decreto Ejecutlvo No. 15 de 9 de abril de 2001, “Por el cual se
establecen los Precios de Referencia Tope”, se establecié el Precio de Referencia
Tope del producto RIVOTRIL 2.5 MGIML SOLUCION GOTAS ORAL,
presentacién frasco con 10 ml, en CUATRO BALBOAS CON SEIS
CENTESIMOS (B/. 4.06) y sohc1tan que sea CINCO BALBOAS CON
SESENTA Y NUEVE CENTESIMOS (B/, 5.69);

Que la empresa CORPORACION IMPA-DOEL, S.A., aport6 la documentacién
que detalla los costos de los productos, informacidn necesaria para poder evaluar
el aumento del Precio de Referencia Tope;

Quc el articulo segundo del Decreto Ejecutivo No. 15 de 9 de abril de 2001, “Por
medio del cual se establecen los Precios de Referencia Tope de los
Medicamentos” ordena a la Comisién de Libre Competencia y Asuntos del
Consumidor la ejecucién de la revisién de los Precios de Referencia Tope a los
cuales deben comercializarse los medicamentos por parte de los distribuidores y
mayoristas a través de Resoluciones del Pleno de los Comisionados, asi como

también disponer de los procedimientos que sean necesarios psra implementar las
funciones encomendadas por 1a Ley;

Yo ego de ‘analizada la documentacién aportada, extensiones y sumas de todas
adluras, el porcentaje de impuesto de introduccién pagado, 1a liquidacién de

3l comprobar los montos y asignacién de costos, del producto RIVOTRIL
J/ML - SOLUCION GOTAS ORAL, registro sanitario # $2757, se ha
demostrar que el Precio de Referencia Tope debe ser ajustado de

CUATRO BALBOAS CON SEIS CENTESIMOS (B/. 4.06) a CINCO
BALBOAS CON SESENTA Y UN CENTESIMOS (B/. 5.61);

-

Que luego de las consideraciones antes expuestas y con el voto favorable de la

-mayoria de los Comisionados;
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RESUELVE:

.~ PRIMERO: AJUSTAR el Precio de Referencia Tope del producto RIVOTRIL

2.8 MG/ML - SOLUCION GOTAS ORAL, Registro Sanitario # 52757,

- presentacién frasco con 10 ml. 8 CINCO BALBOAS CON SESENTA Y UN
CENTESIMOS (B/. 5.61). | |

| SEGUNDO: La empresa interesada podra miu'poncr el Recurso de
" Reconsideracion ante el Pleno de los Comisionados. De este recurso se puede
~ hacer uso dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la notificacién de esta

TERCERO: Esta Rosolucién entrard on vigenols quincs (15) dias despuds de su
publisacién en la Gaosts Oficial, |

FUNDAMENTO DE DERECHO!
Artieuls 108 dg la Ley Ne. 1 de 10 de enere de 2001,
Astigulo 2 del Desreto Ejosutive Ne. 15 de 9 de sbril ds 2001,

Lay 38 de 31 do julio de 2000.
NOTIFIQUESE ¥ CUMPLASE,
S o
ST A o e

JOSE SIMPBON HIU
Director Gerneral en funciones de Seoretaric

RESOLUCION P.C. N® 188-01
(De 11 de saptiembre de 2001)

El Pleno de los Comisionados de la Comisién de Libre Competencia y
Asuntos del Consumidor, en uso de sus facultades legales, y;

CONSIDERANDO:

Que basdndose en el articulo 105 de la Ley 1 de 2001, “Sobre Modisamento y
oiros Productos pare la Salud Humana® sl cual establese 1a petesiad de los
importaderes de solieitar & la Comisién de Libre Competencia y Asusies del
Eonsumider la revisién del Precio de Roferencia Tops, la sefiors IRENE @, BE
D'ANELLO, een cédula de identidad personal Neo. %189,%115
{Beremmente

d¢ 12 empress CORPORAC jolicita i
. Precio de RM&i&Tspedelﬁemmgﬁ’ms COMPRIMIDE

-
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'RECUBIERTOS, registro sanitario # R-435$8, presentmén caja con treinta (30)
comprumdos,

Que mediante ¢l Decreto Ejecutivo No. 15 de 9 de abril de 2001, “Por el cual se
establecen los Precios de Referencia Tope”, se establecié el Precio de Referencia
Tope del producto ROHYPNOL IMG. - COMPRMOS RECUBIERTOS,
presentacién caja con treinta (30) comprimidos, en ONCE BALBOAS CON
CUARENTA Y SIETE CENTESIMOS (B/. 11.47) y solicitan que sea ONCE
BALBOAS CON NOVENTA Y SIETE CENTESIMOS (B/. 11.97);

Que la empresa CORPORACION IMPA-DOEL, S.A.,, aportd la documentacién -
que detalla los costos de los productos, informacién necesaria para poder evaluar
el aumento del Precio de Referencia Tope; -

Que el articulo segundo del Decreto Ejecutivo No. 15 de 9 de abril de 2001, “Por
medio del cual se establecen los Precios de Referencia Tope de los
Medicamentos” ordena a la Comisién de Libre Competencia y Asuntos del
Consumidor la ejecucién de 1a revisidn de los Precios de Referencia Tope a los
cuales deben comercializarse los medicamentos por parte de los distribuidores v
mayoristas a través de Resoluciones del Pleno de los Comisionedos, as{ como
ambién disponer de los procedimientos que sean necesarios para implementar las
giones encomendadas por la Ley,

o de analizada la documentacién aportada, extensiones y sumas de todas
A as, ¢l porcentaje de impuesto de introduccién pagado, la liquidacion de
y comprobar los montos y asignacién de costos,  del prqducto
- NOL IMG. - COMPRIMIDOS RECUBIERTOS, registro sanitario #
R ' , 8¢ ha podido demostrar que el Precio de Referencia Tope debe ser
ajustado de ONCE BALBOAS CON CUARENTA Y SIETE CENTESIMOS (B/.

11.47) a ONCE BALBOAS CON SESENTA Y TRES CENTESIMOS (B/.
11.63);

Que luego de las consideraciones antes expuestas y con el voto favorable de la
mayoria de los Comisionados;

RESUELVE:

PRIMERO: AJUSTAR el Precio de Referencia Tope del producto
ROHYPNOL 1MG. - COMPRIMIDOS RECUBIERTOS, Registro Sanitario #

R-4358S, presentacion caja con treinta (30) comprimidos a ONCE BALBOAS
CON SESENTA Y TRES CENTESIMOS (B/.11.63).

SEGUNDO: La empresa interesads podré interponer el Recurso de
Reconsideracién ante el Pleno de los Comisionados. De este recurso se puede

hacer uso dentro de los cinco (5) dfas hébiles siguientes a la notificacién de esta
resolucién. - ‘ ,
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TERCERO: Esta Resolucién entrark en vigencia quince (15) dias deepués de su
publicacién en la Gaceta 0ﬁc1a1

FUNDAMENTO DE DERECHO:
Articulo 105 de la Ley No. 1 de 10 de enero de 2001.
Articulo 2 del Decreto Ejecutivo No. 15 de 9 de abril de 2001

Ley 38 de 31 de julio de 200C.
NOTIFIQUESE Y COMPLASE,
RENE LUCIANI L.
Comlsionado
GUSTAVO A, PAREDES M. ‘ ROMEL ADAMES
Comisionade Comielonado
JOSHE SIMPBON HIU

Directar Qeneral en funcionss de Sesretario

ARSOLUGCION P.O. N2 107:01
(Be 11 do septiombre de 5001)

El Pleno de los Comisionados de 1a Comisién de Libre Competencia y
Asuntos del Consumidor, en uso de sus facultades legales, y;

CONSIDERANDO:

Que basindose en el articulo 103 de la Ley 1 de 2001, “Sobre Medicamento y
otros Productos para la Salud Humana”, el cual establece la potestad de los
importadores de solicitar a la Comisién de Libre Competencia y Asuntos del
Consumidor la revisién del Precio de Referencia Tope, la sefiora IRENE G. DE
D’ANELLO, con cédula de identidad personal No. 8-240-189, representante legal
de la empress CORPORACION IMPA-DOEL, S.A., solicita incremento del
Precio de Referencia Tope del producto VALIUM 10MG/2ML -SOLUCION
INYECTABLE LM., LV, registro sanitario # R7-10326 , presentacién caja con
diez (10) ampollas ; _

Que mediante e! Decreto Ejecutivo No. 13 de 9 de M de 200} “Pur ol oual

sstablesen 101 Precios de Referencle Tope", ie o Pmio

Te @ del produste VALIUM mmn -BOLU N mcrm M.,
entacion caja cea diea (10) u , ¢& DIECISEIS BALBOAR CON
ISJETE CENTESIMOS (B/. | selleitan que wea DIRCIBRIS

BALBOAI CON TREINTA Y TRES GBN‘I‘ES MOS (B/. 1 l!). '

Qus 1a empress CORPORACION IMPA-DOEL, B.A,, aportd la dosumentacion
que detalla los cosios de los productos, Momuién necesaria pm poder evaluar
¢l aumento del Preclo de Refsrencia Tops;
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Que el articulo segundo del Decreto Ejecutivo No. 15 de 9 de abril de 2001, “Por
medio del cual se ecstablecen los Precios de Referencia Tope de los
Medicamentos” ordena a la Comisién de Libre Competencia y Asuntos del
Consumidor la ejecucién de la revisién de los Precios de Referencia Tope a los
cuales deben comercializarse los medicamentos por parte de los distribuidores y
mayoristas & través de Resoluciones del Pleno de los' Comisionados, asf como
bién disponer de los procedimientos que sean necesarios para implementar las
WPtienes encomendadas por 1a Ley; ‘ "

jcghns, el porcentaje de impuesto de introduccién pagado, la liquidacién de
)y comprobar los montos y asignacién de costos, del producto VALIUM
YMGHML -SOLUCION INYECTABLE LM. , LV. , registro sanitaric #R7-
3¢ ha podido demostrar que no existe.variacién representativa pars variar
’recio de Referencia Tope establecido de DIECISEIS BALBOAS CON
VEINTISIETE CENTESIMOS (8/.16.27);

Que luego de les consideraciones antes expuestas y con el voto favorable de la

mayoria de los Comisionados;
RESUELVE:

PRIMERO: NEGAR la solicitud de ajuste de Precio de Referencis Tope del
producto VALIUM 10MG/2ML -SOLUCION INYECTABLE IM. , LV. ,
Registro Sanitario # R7-10326 , presentacién caja con diez (10) ampollas y por lo
tanto mantener ¢l precio . de DIECISEIS BALBOAS CON VEINTISIETE
CENTESIMOS (B/.16.27).

SEGUNDO: La empfena interesada podré interpomer el Recurso de
Reconsideracién ante el Pleno de los Comisionados. De este recurso se puede
hacer uso dentro de los cinco (5) dias hébiles siguientes 2 la notificacién de esta
resolucion.

TERCERO: Ests Resolucién entrark en vigencia quince (15) dias después de su
publicacién en la Gaceta Oficial,

'FUNDAMENTO DE DERECHO: ‘ o
Articulo 105 de 1 Ley No. 1 de 10 de eaero de 2001.
Artioulo 2 del Decreto Ejecutivo No. 15 de 9 de abril de 2001

Ley 38 de 31 de julio de 2000.
NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,
RENE LUCIANI L.
Comlsionado
GUSTAVO A. PAREDES M. ' ROMEL ADAMES
Comisionado Comisionado
JOSE SIMPSON HIU

Director General en funclones de Secretario

o0 de analizada Is documentacién aportada, extensiones y sumas de todas
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" RESOLUGION P.C. N¥ 168-01
(De 11 de septiembre de 2001)

El Pleno de los Comisionados de la Comisién de Libre Competencia y
Asuntos del Consumidor, en uso de sus facultades legales, y;

CONSIDERANDO'

- Que baséndose en el articulo 105 de 1a Ley 1 de 2001, “Sobre Medwmento y
otros Productos pard la Salud Humana”, el cual establece la potestad de los .
" importadores de solicitar a la Comision 'de Libre Competencia y Asuatos del
- Consumidor la revision del Precio de Referencia Tope, la sefiora IRENE G. DE
' D’ANELLO, con cédula de identidad personal No. 8-240-189, representants legal
de la empressa CORPORACION IMPA-DOEL, S.A., sollcita incremento del
Precio de Referencia Tope del produsto VALIUM SMG - COMPRIMIDOS,
| ugmro sanitario ¥ nmm. presentaclin oaja con veinﬂehca (2%) comprimidon,

© Que mediante el Decreto E‘deeuﬂvo No. 18 de $ de abril de 2001, “Por el cual se
establecen los Precios de Referencia Tope”, se establecié el Precio de Referencia
Tope del producto VALIUM SMG - COMPRIMIDOS, presentacidn caja con
' veinticinco (25) comprimidos, en CINCO BALBOAS CON SETENTA Y DOS
- CENTESIMOS (B/. 5.72) y solicitan que sea SIETE BALBOAS CON
 CUARENTA Y TRES CENTESIMOS (B/. 7.43);

~ Que la empresa CORPORACION IMPA-DOEL, S.A., aport6 la documentacién
- que detalla los costos de los productos, informacién necesaria para poder evaluar
el aumento del Precio de Referencla Tope;

~ Que el articulo segundo del Decreto Ejecutivo No. 15 de 9 de abril de 2001, “Por
‘medio del cual se establecen los Preclos de Referencia Tope de los
- Medicamentos” ordens & la Comisién de Libre Competencia y Asuntos del
Consumidor 1a ejecucién de 1a revisién de los Precios de Refsrencia Tope a loa
~ cuales deben comercializarse los medicamentos por parte de los distribuidores y
 mayorlatas a través do Resoluclones del Pleno do los Comisionados, asi como
 tamblén disponer de los procedimientos que sean necesarios para Mplmuw lu
lones encomendadas por 1s Ley;

go de analizada 1a documentacién aportada, extensiones y sumas de todas

, ol porcentaje de impuesto de introduccién pagado, Ia Uquidacién de
comprobar los montos y asignacion ds costos, del produsto VALIUM
OMPRIMIDOS, registro sanitario # R7-8738, se ha podido demostrar

ecio de Referencia Tope debe ser ajustado de CINCO BALBOAS CON |

SETENTA Y DOS CENTESIMOS (B/. 5.72) & SIETE BALBOAS CON
TREINTA Y DOS CENTESIMOS (B/. 7.32);

| Que luego de las consideraciones untes expuestas y con el voto favorable de la
- mayoria de los Comisionados;
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RESUELVE:

- PRIMERO: AJUSTAR el Precio de Referencia Tope del producto VALIUM
. SMG - COMPRIMIDOS, Registro Senitario # R7-8738, presentacién caja con

~ veinticinco (25) comprimidos a SIETE BALBOAS CON TREINTA Y DOS

CENTESIMOS (B/. 7.32).

" SEGUNDO: la eﬁpresn ‘interesada podrd interponer el Recurso de
Reconsideracién ante el Pleno de los Comisionados. De este recurso se puede
hacer uso dentro de los cinoo (5) dias hdbiles siguientes a la notificacién de esta

- resolucién.

TERCERO: Ests Resolucién entraré en vigencia quince (15) dias después de su
~ publicacién en la Gaceta Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO:
Articulo 105 de la Ley No. 1 de 10 de enero de 2001,
Articulo 2 del Decreto Ejecutivo No. 15 de 9 de abril de 2001,

Ley 38 de 31 de julio de 2000,
'NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,
| RENE LUCIANI L.
e -~ Comielonado
GUSTAVO A, PAREDES M. . AOMEL ADAMES
Comisionado Comisionado
JOSE S8IMPSON HIU

| Direotor General en funolonées de Secratario

23
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COMISION NACIONAL DE VALORES
ACUERDO N2 11-01
(De 18 de octubre de 2001)

Por el cual se modifica el Articulo 8 del Acuerdo 13-2000 de 4 de agoste del 2000 por e cual se
ﬂ]an criterios pars i cdlculo y aplicacién de lae tanfas de registro y supervisidn que deban pagarse
a la Comlaién Nacional de Valores.

La Comisién Nacional de Valores,
En uso de sus facultedes legales, y

CONSIDERANDO

. 1. Que de conformidad con el Articulo 18 del Decreto Ley 1 de 8 de julioc de 1999 los registros

detallados en dicho articulo 18 estarén sujetos al pago anual a la Comisién Naclonal de
Vealores de una tarifa de supernvisidn,

2. Que mediante el Acuerdo 13-2000 de 4 de agosto de 2000 publicado en la Gaceta Oficial
24,118 de viemes 11 de agosto de 2000 se fijaron los criterlos para el céleulo y aplicacién

de las tarifas de registro y Supervislén que deban pagarse a la Comisién Naclonal de
Valores.
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3. Que ol articulo 8 del citado Acuerdo 13 de 2000 seflaia que: “Los supervisados que no
paguen en tiempo oportuno el importe de la tarifa de supervisibn que les corresponda,
serédn sancionados con une multa equivalentie al 20% de |a suma adeudada, por mes o
fraccién ds mes.”

4. Que algunos regulados han pussto a |a atencién de los Comisionados que el imparte do
los recargos resuita oneroso en la préctica. ‘ :

5. Que en sesiones de frabajo da la Comisién ha sido sometidu & consideracién ef tema de)

importe del recargo por morosidad en el pago de la tarifa, estimandose comveniente y
necesario modificarlo. ‘ .

8. Que en aras de fomentar y fortalecer el mercado de velores en Pamama, atribucion
primasia de la Comisién Nacional da Valores, se requiere el pago oportuno de [as tarifas de

- supervisidn, perc que el recargo por 1a mora en el pago debe ser proporcionadl ¥ justo.

7. Que de conformidad con el numeral 12 del Articulo 8 del Decreto Ley 1 de 8 de julio de
1998, o8 atribucién de la Comisién Naclonal de Vaiores la adopcidn, reforma y renovacion
de acuardos expadidos por ésta.

ACUERDA

~ Antioulo 1. Modifisar ! Artisuio 8 del Acuardo 13-8000 de 4 de agodic dt 2000 pare que [va sal:
“Banciones: Los supsrvisados que ne pagusn on flempo oportune o Imporie de In tarifa de
. qupervisidn que tes corresponda, serdn Banoienados con una muitn equivalente al veinte por
 clento (20%) de la suma adeudada por mes o frasclén de mes, por una sola vex. Lar.omen
o pa%o de esta suma compuaests, gensrark a su vex recargos del 2% mensual por mes o
~ fracclén de mey.” \

Articulo 2: E! presente acuerdo smpezard a regir a partir del 1 de Noviembre de 2001,

¥ presents acuerdo sa adopta de conformided con el procsdimients establecido en el articulo 280
del Deoreto Ley 1 de B de jullo de 1089, :

- Dado on |a oludiad de Panamd, a (o8 disclasie (16) dinu del mes de cotubre de 2001,

PUBLIGUESE Y CUMPLASE
CARLOS A, BARSALLOP,
Comisionado Presidente
ELLIS CANOP. ROBERTO BRENES P,
Comislonade Vicepresidente Comislonado
AQUERDOC N® 1201
(De 17 do ostubre de 2001)

" Por al cual e reglamenta el prosedimisnto de
‘ragistro y operacién do las entidades califisadoras
de rlosges que eparen on la Repdblica de Panama."

La EammisidA Nagianal de Vaiares,
8A 486 48 SuS fasuiiades legales v,

GONEIDERANDSE!

1. U8 d8 agueree a (& sstablecida an ol Basels Loy No. 1 do § 86 Juiis e 1089, anis
il prmero s GO NASAMI do VEerse 1onath a Busien Se omenar §

foralecer |88 cendieianas propisias pam of desarsilo del Mersade €8 Valares en 8
Rapublisa de Banamd, |
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7.

Que la Ley No. 28 de 3 de jullo da 2001 modlifica el Decreto Ley No. 1 de 8 de julio de
1989, atribuyando a 1a Comisién Naclonal de Valores la facultad para autorizar, negar o
suspander &l registro ds las antidadas caiificadores de riesgo que asl lo solicten para
operar en la Republica de Panama.

Que de acuerdo a la reforma reallzada, el Decreto Ley No. 1 de 8 de julio de 1899 dafine

~como ENTIDADES CALIFICADORAS DE RIESGOS a aquelias socledades andnimas cuyo
~ objeto exclusivo es proporcionar a los inversionistas una opinion profesional y actualizada

mediants [a calificacidn de vaiores; personas jurldicas o smisores.

.- Que 88 hace necesarlo para esta Comisidn Nacional de Valores establecer los requisitos y

procedimienios necesarios para dar cabal cumpllmlento al ragiatro de entidades
califlcadoras de riasgos, .

Que este Acuerdo ha sido sometido al Proceso de Consulla Publica a que hnce referencla
8l Titule XV del Decrato Ley No. 1 de 8 de julk de 1998: "Del Procedimiento Adrninistrativo
para la Adopcidn de Acuerdos® ssglin consta en sl sxpedisnte de acceso piblico que
reposa en las oficinas de la Comislén Naclonal de Valores, efectuada de! dia 7 al dia 21 de

_ septiernbre de 2001,

Que on ol pariodo de Conauilta Piblica las empresas WALL 8TREET SECURITIES, 8.A, y

- BOLSA DE VALORES DE PANAMA, 8.A. remitleron, en tismpo oportuno, chservaclones

y sugerencias en tomo al presente Acuerdo, gue a continuacién se detallan,

1. El articulo 8 sefiala la existencla de sllencio administrativo negativo, o cual
contraviene normas del Decreto Ley No. 1 que seflalan un sllencio
administrativo con consecuancias positivas para el peticionaric en un témino
de 30 dias contados a partir de |a presentacion de la solicitud.

2. Adecuar el texto del articulo 4 del Acuerdo. en consulta a la terminclogia que

utiliza el Decreto Ley No. 1 de 1999.,5! se modlﬁque la expresaén “titulos
valores” por &l téamino “valores”,

3. Se sugiere se modifica el pérrafo i del articulo 5, de forma tal que sea una de
las maneras de divuigar las calificaciones mediante el envio de la calificacién
correspondiente a la Comisidn Nacional de Valores y {en vez de "o") a las

Bolsas de Valores donde se cotice o cotizard el valor (en vez de “titulo} de Ia
sociedad calificada.

Que en sesiones de t{rabajo de esta'Comisién se han analizado fos comentarios vertidos

por ambas empresas, en los sigulentes términos:

Primero: Con referencia a los comentarios remitidos en cuanto a una posible
contradiccién entre el articulo sexto de! Acuerdo sometido a consulta, y el Decrato
Ley, procedemos a citar la norma cltada; .

Artlculo 70, Solicitud de Registro. {...)

“Foda solicitud de registro presentada a la Comisién deberd ser
resueita por ésta en un plezo no mayor de treinta dias de /a facha
de su presentacién, Sin embargo, en caso de que la Comisién
sollcite adicionss, enmiendas o correcclones &8 una soficftud,
debido a que /a misma no esté completa, no es clerta o clara, o no
cumple con [as disposiciones de este Decreto-Ley y sus
reglamentos, el piazo antes menclonado se verd suspendido
hasta que la solicitud sea en efecto adicionada, enmendada o
corregida a satisfaccién de la Comisién. En el caso de que I
Comisién omite pronunclarse sobre una solicitud de registro
dentro del plazo antes establecido, la misma quedaré autorizada
sin requerirse acto alguno de la Comisién.”

Observamos que el articulo aludido hace mencién exclusiva a las soilctudes de
repistro de valores, no asi a los demas trdmites que se surten ante esta Comisién. No

existe en el Decreto Ley disposicién alguna que lo ‘haga e>¢enslvo Yy por ende
aplicable, a demés sclicitudes qus se manejan en la Comisidn.
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Estimamos qua |a redaccién del acuerde, sn cuanic hace referencia a ‘registro”, en vez
de “lleencia®, puede haber sido in causs de una mala interoretacion por parte de los
lectores, an el sentido de considerer qua el artloulo en cuestién, por tantc hece
referencis & ‘ragistros”, es gplicable. No obstante, no Io es.

Consideramos saiudable aclarar I@ razén fundamental de la utllizacién del términe
‘registro” en vez de “licencia” que es la de adecuamos al texto utilizado por la Ley No.
29 de 2001, que modifica ef Decreto Ley imputdndole la atribucién de registrar
entidades calificadoras de riesge que aperen en la Republica de Panamé.

00, que a tenor &xp
sf® na notificase &,

Bs correcto que la misma Ley 28 en 8l artioulo lubliaulonip contempla Is posibiiiiad de
un sllendic adminietrativo positive ain denuncia de mors, ouande aal se estabiexca por
dieposicicn axpress.

Abl |a8 cosas, estimames coreeia Ia redaceidn cel arisule 39%0 comeniads,
aatublociends un silereie adminisirativo negative, en asnfemidad a |e nermade por la
Loy No. 38 de 2000, aplicable ai trémite de registro de las entidades calificadorss de
Aesge anie 1a Camisian Nasional de Valeres,

; EA suante a |98 semantare varides por [a Belsa de Valores de

anama, B.A. , eofsidarames que Su adoPeibn redundaria en benefisie para el

Asuerds semelide a eensuita, per tante la Somisién Naslonal de Valores eatims

- prudente medifisar el texts del articule sn cuestisn, de modd ial que s resmplace Ia
opresién Hitvion valores” por ol témino “valores.

;m:.g‘ En cuanis & (& Sugerencis remfiids por (s Bolsa de Vaiores de
Ghama, A, de madificar 8l parrafo | del articule quinte del Acuarde en cusstion,
adtimamos prudente la modifioacidn por eneiderar as benéficicse Gus come une de
168 métados de divuigacion de las esiifioaciones, se eapecifiqus (& obligasidn de
realizar ol envio de la califisasién cormesponidiants tanto & la Comisién Naclendl de
Valorés, como & las Bolsas de Valoras donde se cotide o cotizard 8l vaior de (a
Y pocledad calificada.

Por lo tanto se
RESVELVE

8 1: Amibile te splicagiin Eusdan sujstas @ (o dispussio en esie Aduerto lis soeiadades
gpg:rrfliz;denamiﬁudas calficadores 66 HeSEH que SpEreA 8N la RepaABIISE de Pandrd ar'gmcnaf;
califlsagionss ue resge protesionties o indepandientes Subre vaiores, personas jub gu_aa
gHi88reS Sujetas @ la bompetsriein e la Cemisisn NavieRdl 6e valores da asuerdo 4 lo estaslasias

aH & 81640 89 del Degrete sy 1, B8 Julls dé 1988,

Afiiiuis 1 Asguishss cers KAASIACA IREIRNS 4N oI, di sl St

liEk i Fagisirs &nis 14 Comian Nasinal Ge valares oh saliead o6 Caifsaderis de Nieage,
:aaé%ﬁ mem'ar Solichud Foiffsl B (@ eual detate cififmenie 8| Raffere el Soliefaid, junta
difeetivin, represeritants 1pa), demieilie prineipdl y dirseien eemereifl, eh case é9 diferlr &8 su
demieil9. La sslichud duberd acempafirse de los siguientes deeumenmes:

1. Poder 2l abogads gue tramitard la salistud;

 Copla de i Beerturd Publiea contebive de Su Puets Socisl, ESefiura &e
: Constiuelon & Deeuments de Incerpsrucien de is socivtad belictams.

g Tood seeisded aue
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3, . Copia de las escrituras de reformas al pacto social, escritura de constitucién o ’
documento de lncorporacldn de sxistir tales, debidamente inscritas en ol Registro
Publico,
4, Certificado de existenma y representacién de fa sociedad solictante en la cual

conste nombre, fecha y datos de constitucién e inscripcién, duracién, suscriptores,

directores, dlgnatarlos capital social, representante legal, poderes inscritos v

agente residente de la misma, sxpedido por el Registro Publico de Panamé dentro

‘ de los treinta (30) dias anteriores a la fecha de presentacién de la solictud, En el

' caso de sociedades exiranjeras, deberd aportarse certificado del Registro Plblico

- del pais o del ente que ejerza funciones similares, expedido dentro de los sesenta

(80) dias anteriores a conste &l nombre, fecha y datos de constitucién e Inscripeidn,

duracién, suscriptores, directores, dignatarios, repressntante legal, capital soclal,

poderes inscritos y agents residente de ia solictants. Seré aceptable para estos

propésitos, la presentacidn de documentos adicionales en que conste |a
Informacidn solictada, segun |a jurlsdiccion de origen del solickante.

-} - Fotocopia de la cédula cotejada ante Notario Publico, © copia cotejada ants
' Notarlo Publico del pasaporte del Reprassntante Lagal de a socledad;

8. Doscrlpcldn de la organizacién de la socledad callficadora incluyendo pero no
limkado a los sigutentas aspectos:

I. Descripcién de la estructure de organizacldn Junta Directiva, Dignatarios y
Gerencla de la Sociedad,
. Delalle de laa calificaciones académicas y experiencla profesional de los
miembros, asociados 0 sjecutivos que lieven a cabo tareas de calificacion,
lll. Listado de experiencla profesional en mataria de callficaclén de riesgos.
tv. Descripcién de asociaclones y alianzes técnlcas y profesionales con otras
- socledades calificadoras.

v. Domicilio del socledad y locallzacién fisica y direcciones de oficinas, centros o
divisiones da Ia sociedad

7. Metodologia o reglamentacién de calificacién Incluyendc pero no hmitado a los
‘ sigulentes puntos:

. Breve descripcién de la metodologlas de calificacién. En caso que
alguna metodologlas utiizadas pertenezca a otro ente calificador,
nacional o axtranjerg, indlcario claramente y proveer la documentacién
que demuestre su autorizacién de uso por la callficadora solictante.

. La escala de calificacién, nomenclaturas utiizadas, su mterpretaclén y
su comparabilidad con escalas y nomenclaturas comunes.

-Jii. Procedimientos y criterios de revisién y actualizacién de calificacionss.

Articulo 3: Begistro de informacion v actualizacion de reguistos: Oentro de 108 tres primeros
meses del aflo fiscal, la sociedad remitira @ |a Comision un Informe actuallzado de su registro en lo
referents & los numerales (6) y (8) del artfculo anterior, el cual reemplazard la informagion
suministrada al momento del registro ante ia Comisién,
La sociedsd tamblén tendré un pinza similar pars actuniizar su ragietro cuando dentro de! afio
fiscal se suscien cambios an la soclsded, su organizacién, o en la metodologla de callficacién que
repressntan variacionas importantes en Il informacidn contenida an el registro,

Artlculo 4: |[ndependencla: La Sccledad y iodas las personas vinculedas a la emisién de
calificaciones de riesgo, deberan mantensr indepandencia sobre las calificacionas que amitan, No
ss considerarén independientas con respecto a cualquier calificacién las personas que dentro de
los 385 dias anteriores a la facha de una callficacién de riesgo o sus actualizaciones haya sido
raspacto de los valores, la emprasa o ¢l emisor que se callfique:

Director, dignatario, ejscutivo o soclo,

Contador o Auditor Externo

Propietaric afectivo del 5% o mas dal capital en clrculacion.

Acreador o deudor.

Prometor, corrador, agente distribuldor o agente fiduciario,

Coényuge 6 pariente en 8l primer grado de consanguinidad de los
directores, dignatarios, acclonistas, fiduclarios o fideicomisarios,

~oanom
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Articulo §: Divuigacién de ias Calificaciones. Las calificaciones emitidas por las sociedades
calificadas registradas en virtud el presente acuerdo se pondrén a disposicidn del publico tan
pronio se incorporen a determinado, valor, emisién o colocacién. Las sociedades calificaddras
podréan divulgar las calificaciones de un4 o' vérias maneras asf:

g i. Adjuntando la' calificacién escrita al expediente del respectivo emisor, en
la Comision Nacldnal de Valores y Bolsa de Valores donde cotice o
cotizaré el titulo o sociedad calificade:. ‘

{i. Publicacién de |a calificacion en uf diario de circulaeién national o

0/ revista especializada de circulacion nacional. _

ii. Inclusién de la-calificacién por un perfodo de no menos de 30 dias en un
=  Portal o Pégiria de Interriet, de libre atceso, del ente calificador.

Sin perjuicio de lo anterior, y sin petjuicio de las obligaciones de los emisores qué emanan de su
calidad de empresas registradas anté esta autoridad, cuando la sociedad calificadora emita
respscto de un valor, empresa o emiscr reglstradt una calificacién o actualizacién que desmejore
la calficacién anterior, lag Calflcadorkd detierdn divuigir esté hachd en un perfodo no mayor de
cinco (8) dias hiblles contados a partir de la fecha de emisién de (& nueva calificacidn a trevés de
comunicado pablico de divulgacion obligatoria en digrios o revistas de clrculssién necional o de
redes noticlosas ya sean televisas radidies o slasttdnicas.

Artitule 0 Elencio gdrhiniatrative, Toda solibhud ds registro da una soclstiad calficadsors de
riesgoe ante ia Comisidn Nacional dié Valores debetd ser reausits, en concordancia con (8
shtablecido por la Ley No, 38 de 2000, en un plazd no mayor de sesenta (80) diss sontadwa a partir

“de In fecha de presentacién de la misma. Bn el evenit que la Comisién requiera sticlones,
cofrecclonas ¢ enmiencas respectc de una sclishud pressntada, dicho plazo ee verd (nterrumpide
hasta tanto la sollohud sea debidamante anmandada, coregida o adicionada.

.. Transgurrido. el idrmine in que la Comisidn Nusional de Vaiores realice pronunciamisnto alguns, Ia

_ soeleded solistante podrd considerar desestimada su petisidn & Interpaner frente a |a dansgacidn

“Brisunta ol ‘sorrespondiente recurse agministrativo. Hste términe sdio transoumind cuande a
Bamisidn Nasienal ge Valeras no adepte medida alguna frante a ia selisiud presantade.

Artieule 7: Efacias dal Bagistra; EI registrs 4o und seciedad ealifieadera an la Somision Nasienat
de Valsras e Impliee oBIRBA pastiva Al fiverably sebre |a seeietiad ni las ealifieasionss gus emia.
El rgisire tarpeEs avaia, garantiza Al respaida (98 Juicios, |86 esnsideracionas gua se Bmitan en
a8 edlifieaeiBnss de riesge ni respecis e (38 salifieREioned MiSMas. Eualduier alusién e refersnei
gli E‘ﬁ?lgﬁaﬁ&l%%@éﬁg‘gﬂ Naelanal 4o Valerss psr parie 48 |3 §ecisdad califieadard S8(8 §a podml

Artiguls B: |digma. Teds decumanis gue §8 BFASERis 8 la BaISiAR NagieRal 88 V,alerasddbara’-
WRiIFBgArse QA 8l idiBrha aapanei. :

Arleuis 9 mg\;%m La BemIGiAR NaGigndl €8 Valares Presedsra a4 SAASIBARF 68A FALIAS

14MiRistrativas, al teansr ds |e dispugste AR 8| aRisule 208 ﬂfl Beerete Lay No: 1 48 1960, 4 las

sAtHadas calificaderas 4o FiBags que IH?HH‘IHIHH |§§ dispssicianas dal Basreia Loy que ls‘ #8dA

igﬁ [eaBi8s, a8 G8MB |8 BEiABIREIa 6P 8] PFESBAIR AEUBFHR, ¥ H8Fas Acderias aHBPLAYRE POF Ia
BRISIAR Nagisal 48 Valores 4Us (8 884 FBlIEaBIes.

Arieuie 18 . LA Bomiion Nasieral d8 valerss, g8 acuerde a ias
elFURSIAAGIAS. 98 cAdd £da9, cancalarl 8l FeBIRF® A8 LUAA BRUMad calfiendsra 88 reage dus
¢BREUFF OR (a5 vielaeianes al Bacrate Loy NB. 1 48 1600 y Asuardes regIAmSARARE:

Asiieute 19i  Banselasl Rigeg. Toda enlidad ealfiendera de HosFe RF S8liskar
veluRtanampnie la sanaslaeidn del regisire aue pesed 8R |3 BemiAieR Nasenal @ Valeres: Dieha
seligftud geaari §6f IAtARBUBSta per abagade @ARES, y asiaF aeempafiada de (B8 SiguiRniss
EBBYMBRIES: ‘ ‘

1. Pederdel sBagade aus iramiard |a GARE8IABIAA. .

2. Bedffleads do regisie @)gedide per 8l Regisire Pobliee €8
Panama, e, 8n 6l 6ase de saeiedades 8xranjeras, por la auteridad
8 institusidn que realiee tales fines. Dabe eonstar duraeién de la
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sociedad, junta directiva, representante legal y agente residente de
la sociedad solicitante.

3. Resolucién de la Junta Directiva u 6rgano competente en la cual
se autorice la cancelacién del registro ante la Comisién Nacional
de Valores.

4. Constancia de publicacidon en un diario de circulacién nacional por
tres (3) dias consecutivos de un Aviso de Cancelacién de Registro,
en el cual se sefiale claramente nombre de la sociedad que solicita

cancelacién, Resolucién de ia Comision que le otorga el registro
aclaraclén que es una cancelacién voluntana
De no presentarse ninguna objecién en un plazo de treinta dias (30) calendario contados a parttr de
la Gltima publicacion de aviso de cancelacion, la Comision procedera a cancelar el registro.

Articulo 12, (Entrada en Vigencia) . Ei presente Acuerdo entraré en vigor a partir de su publicacion
en la Gaceta Oficial de la Repubuca de Panama.

PUBLIQUESE Y CUMPLASE
] .
SALVAMENTO DE VOTO
CARLOS A. BARSALLOP.
Comisigpado Presidente
ELLISV, CANOP. | " ROBERTO BRENES P,
coEnlalonado Vicepresidente Comisionado

CORTE SUPREMA DE JUBTICIA
FALbO DEL 8 DE JUNIO DE 2001

REPI'JBLICA DE PANAMA
Organo Judicial

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA - PLENO

Panamd, seis (6) de junio de dos mil uno (2,001).

VISTOS:

La licenciada RLMA LORENA CORTES A. ha presentado accién

de inconstitucionalidad contra el numeral 1 del articuleo 2 y

7 del articulo 330 del Cédigo Electoral, por considerar que

infringen el ,numeral 3 del articulo 130 de nuestra

Constituciédn,
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CONTENIDO DE LAS NORMAS ACUSADAS DE INCONSTITUCIONALIDAD
£l numeral 1 del artiéﬁlo 2 dél Cédigo Electoral
!__establece lo siéuiente:
| “ARTICULO 2: Se pronibé:

1. A las autoridades y a los empleadores
la exaccién, cobro o descuento de cuotas,
o contribucicnes para fines politicos a
los sexvidores publicos y a  los
trabajadores, respectivamente, aun a
pretexto de que son voluntarias.

"
‘. Ll

) - |
N Por su parte el numeral 7 del articule 330, también de!l

Codige Llactorzal prnnnptﬁ; que!

“ARTICULO 330: Se¢ sancionard con pena de

seis meses a tres afics y suspansién de
los derechos ciudadanos e inhabllitacién
paza ol ejercicio de funciones publicas
por uno a tres afcs, a las personas que:

7. Incurran en prohibiciones contempladas
en los numerales 1, 3 y 4 del articulo 2
de este Cdédigo”.

CONTENIDO DE LA NORMA CONSTITUCIONAL QUE SE ESTIMA CONCULCADA

“ARTICULO 1301 Las autoridades estédn
cbligadas a garantizar la libertad vy
honradez del sufragio. Se prohiben:

1. ...

3. La exaccién de cuotas o contribuciones
a los empleados piblicos para fines
politicos, atn a pretexto de gue son
voluntarias.

"
.4 [

POSICION DE LA ACCIONANTE
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R ia licenciada CORTES manifiesta que los numerales 1 del
articule 2 vy l7 del articulo 330 del Cédigo Electoral
viclentan el contenido del numeral 3 del articuleo 130 de la
Constitucién Politica de la Republica de Panami en concepto de
viclacidén directa, por cuanto que, las disposiciones legales
reproducen la norma constitucional y-resulta obvic “.., la
inconveniencia - de qué una norma legal reﬁroduzca, en su
gsp}ritu y. letra el contenido textual de una ﬁo:ma

[

" constitucional porque se estaria vioclande entonces el
ll‘ ' ' ' '.

principio‘,de la supremacia constitucional”., (Foja 4 del"

cuadernillp)} )
La activadora constitucional sustenta su posiclén en
fallos de 22/3/91, 22/11/91, y 12/2/98, en la que éste

Tribunal Constitucional ha manifeatado la improcedencia de que

un precepto constitucional sea reproducido a nivel legal, por

lo gque solicita gue el Plenc declare inconatitucionales los
rgferidoa numerales de loa. artiéulos 2y 330 del Cédigo
Electpral réiativos & la exaccidn de cuotas o contribucicnes
a los empleados publicos para fines peoliticos, adn a pretexto
de gue son voluntarias, toda vez que la norma constitucional

lo establece en su articulo 130,

OPINION DE LA PROCURADURIA DE LA ADMINISTRACION

Tal como lo dispone el articulo 2554 del Cédigo Judicial,
la demanda remitida en traslade a la Procuraduria dé la
Administracidén, quien expresd, que las referidas normas
legales contenidas en el Cédigo Electoral no son

inconstitucicnales, por cuantoc que, el hecho de gue una norma
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iagal reprbduﬁca integramente el precepto censtitucional “no
hace a la misma incomstitucional”™, ellc en atencién al
principio de l# Supfenﬂeia ConstitucionaI‘quﬁ establece la
necesidad de gue las normas legsles_éean‘confOrmes al texto

constitucional.

La Procursduria de la Adminietracidén comentd el
s&lvamente de véﬁg gontenide er el fallo ge 22 de maye ég 1991
y destacé quei | |

o080 ia epinién de aste ahe Mo
! puede consghiree Que unRa AOTNR legei
' deyenga incoRstisucionsl pe¥ SeF uns

reproguccidn de URA ROFMA constitucicnsl,
pues 1a ROEMa iegal ¢ un proyscie de iey

cUys  texte S84 igual a2l de URe ROFMA
cORgtitucional “eapress el %f grade de
geﬁﬁemmae pesibie spEre L L] aams”

La zepseSQaiaeiéa gosial finalind su epinidn legsl
manifestands, que la identidad entre los preceptos
constitucionales y las normse legsles da concordancia y
coherencia allsistema juridicé, brindando mayor certeza y

seguridad juridica a los administrades.
FASL DI ALEGATOS:

Surtidos los trémites y cumplida la Gltimas publgcacién,
del edicte que ordena el articulo 2885 del Cédige Judiciel se
gencedié un términe de 10 dias para que ia estivadess judieial

y dedes agueiles gue eptuviezan insezesades PIRBCASARAR BUD
AfguURentes PeZ eseFite. |
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En consecuencia, la licenciada ALMA LORENA CORTES hizo
uso de su derachq y comentd el criteric de la Procuraduria de

la Administracién. (Confrontar fojas 32-36 de la demanda}.

Manifestd la ;ctivadora constitugional a foja 36, que
existe jurisprudencia de la Corte que indica la improcedencia
de reproducir disposiciones legales similares al texto

constitucional.

Por ende, a criterio de la licenciada CORTES dabe

Ipeclararse la inconstitucionalidad de los*numé:ales 1l del

articulo 2 y 7 del articulo 330 del Cédigo Electoral, ya que

reproducen el precepto 'constitucional contenido en el numezal
3 del articulo 130.

. Los abogados IVAN GANTES (fojas 37-41) y MARIO MOLINO
(fojas 42-46) presentaron argumentos totalmente similares al

presentado por la licenciada CORTES.

Por sﬁ parte, el Magistradc Presidente del Tribunal
Electoral, licenciado ERASMO PINILLA participd en el debate
constitucional expresando su doaicuo:do a la postura de la
demandante, por considerar que las normas del Cédigo Electoral
cuya inconstitucionalidad se solicita no infringen en modo

alguno ninguna disposicién de rango constltuc;onal

Indicé el representante legal del Tribunal Electoral a
foja 28 del cuadernille lo siguiente:

“No considera esta entidad que la norma
en cuestién esté infringiendo norma
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constitucional alguna © gue é&sta sea
contraria a alguna disposicidén de
‘carfcter o rango constitucional. El hecho
de que una misma norma constitucional, el
numeral 3 del articulo 130, sea
expresamente recogida con distinta
redaccién en una legal, es decir en el
numeral 1 dal articulo 2 del Cédigo
Electoral, na significa que se esté
violentando la primera excerta legal,
porque se incorpora . con otras
prohibiciones a gque son sometidas las
autoridades, los empleadores y los
ciudadancs en general.”

Con relacién al numeral 7 del articulo 330 dgl Cédigo

Electoral, manifesté el Tribunal Electoral que los actos de

| cobyo, exacaién, de cuotas © contribuciones obligatorias para

2;Lnal politices sisnen que prohibizse Yy cartigarse,
gonstituyande 4atd la galén de ser de ess numeral,

Ceneluye sy 9EepLEN, onpéumde que los numerailes de 189

| EEieuios dufiendedss B6H6 LRERALLEUGLENALEN RO BN BOASELEUYER

8A transgreiisnes; ni aAtentan aentfi RuGstEs Sarta Poiisien,

GONBIDERACIONES DE LA GORTE

Cumplides lea trémites preceasles, entrs la Certe 2

aggsfmiaaf el fonde dé esta gontreverzia oonstitueienal,
gonforme lo dispuesto en el numeral 1 del aytisule 203 del

Texte Censtitueienal,

Le demandanse seations gque 104 numerales 1 del llﬂl.luh
1y 7 del arsteuls 330 el Eédige Rlestsral sen
ineenstitueionales porque !iﬂ!iiﬂéln;ti Rumerad 3 del artieule
130 de ia Censtitusion Peiitie: de la Repubiiea do Panami:
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. El refg:ido numeral constitucional expresa taxativamente
que:“Las autoridades estdn obligadas a garantizar la libertad
y honradez del sufragio. Se prohiben: ... la exaccién de
cuctas o contribuciones a los empleados publicos para fines

politicos, a un a pretexto de que son.voluntarias,”

Por su parte el numeral 1 del articule 2 del Cédigo
Elgc;oral preceptia que: “Se prohibe: 1., A las autoridades y
a los empleadores, la exaccién, cobro ¢ descuento de cuotas,
0 rcontribuciones para fines politicos a los servidores
pﬁb;icos y & 1los trabajadores, respactivamenté, aun a proﬁoxto

ipc que son voluntarias”., El numeral 7 del articulo 330 de la
,excertA‘légal, remite ai conteﬁido del numeral 1 del articule
2, J

| Eipresa la demahdante que, la lef debe desarrollar la

norma conatitucional y no reproducirla, pues ello transgrede

‘el principio de la supremacia constituclonal.

Por su parte la representacién social, recayé en la
Procuraduria de la ‘Adm;nistracibn, quien no comparte las
aseveraciones de la demandate, -poxr considerar que la
rgprcduccién\de una norma constitucional en un texto legal
expresa el mayor grado de conformidad posible entre ambas

normas, por lo que no deviene en inconstitucional.

Una confrontacidén de las normas legales y
constitucionales pone de manifiesto sin mayor andlisis que no
le asiste la razén a la accionante toda vez que la norma legal

no ha sido una reprodudcién del articulo constitucional, si no
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qug muy por el contrario, el legislador la desarrolld y
extendid la prohibicién al cobro de cuctas o cobros para
'partidos poli'ticos al ;ector privado. Es decir, el numeral 3
del articulo 330 de la Constituciédn prohibe a las autoridades
publicas L‘mi‘cémente,r la exaccién de cuctas o contribuciones a
los empleados publicos para fines péliticos, aun a pretexto de
gue son voluntalrias; mientras qué el numeral 1 del articulo 2
del Cédigo Electoral, extiende esa prohibicidn no sélo a las
auteridades pﬁblicul, sino & los empleadores (sector privado)
que efectisn descuentos dt-euotas o contribuciones para fines
politicos a los servidores piblices y a 1os trabajadores, aun
& pretexto de qudé Bon veluntarias, armonisande esta
.uiipasicien‘een 1o diipualta eh ¢l artiguls 141 del Cédigo de

Teabaje gus regula las;QCEQngian!s y deseuentes i‘ken
Erdbajnderes; |

Siends eile asi, estd Celegiatura vatima gue el precepte
legal desarrclla el texte conatitucional, sin eentrariar su

letra y espiritu.

Ahera bien, expresa 1la lieceneiada CORTEE que 1la
reproduccibn de una ROFMA e6ABtitucienal a nivel legal es
ineesAstitucional, argumentande gue existe Jurisprudeneia
pEsferida 'ﬁaf esta Superierigad gue asi 1o ceteFmina, RS
gbstante debe recerdar 1A aG6ioRante gue 1a juEieprudencia
eome fuespte del dereghe pusde va¥ia¥; dades ies eaﬁsﬁinils

gamiiss gue sufre eata eieneia.

Esntinuande een 68ta 1linea de pensamiente; para la
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demandante “...la inconveniencia de gque una norma legal
reproduzca, en su espirituy letra el contenido textual de una
norma constitucional ... estaria violando ... el principio de

la supremacia constitucional”.

En torno a‘la supremacia constituclonal, observa la Corte
qﬁe el proceso de conqtitucionalidad de una norma tiene por
objeto garantizar el control y armoﬁia de las normas legales
con ioé pfeceptos y principios gque consagra la Carta

Fundamental.

Sin embargo, como ya se ha dicho, en esta cportunidad ese

principio no ha side lesionado, pues a través del numeral 1
del articulo 2 y del 7 articulo 330, el legislador extendié la
prohibicién ‘de cobrar cuotas 0 -contriEuciones para fines
politicos, no sélo al sector publico, sino al sector privado.
De-eéta forma las disposiciones contenidas en el Cédigo
Electoral no colisionan ﬁi infringen las normas de superio;
jerarquia, . contrarioc a éllo, se ha desarrocllado en toda su

extensidén la norma constitucional.

Por otra parte, atendiende el principioc de Universalidad,
que- obliga a la Corte a confrontar los actos acusados de
inconstitucionalidad con la totalidad de.lcs preceptos de la
Coﬁstitucién, el Pleno observa gue no existen otros preceptos
:onstitucionales qué resulten lesicnados con la redacciédn de

los numerales 2 y 7 de los articulos 1 y 330 del Cédigo

Electoral, reépectivamente.
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Finalmente el Tribunal Comtitﬁdional advierte que, la
reproduccién o 'tranl;:ipcibn de una norma conltitucidhal a
nivel legal podria resultar inconveniente o no apropiada, ello
no significa gue el texto légal sea inconstitucicnal. No
existe en la Constit‘ucién,‘en lo que a formacidn de leyes
respecta, prohibicién alguna en este sentido; muy por el
contrario, la prohibicién expresa es si se contrarfia la letra
y el espiritu de nuestra Carta Magna., FEn consecuencia, es
pertinente utilizar el argumente que brinda la légica formal

denominade por la deotrzins “a contrario sensu”,

Indics la deetrina gque el argumento “a centrarie semsu”i

“Congiste en inveear la selugién opuests
al ease cont¥aris gue la regia juridiea
: prevé en forma rFestrictiva, 8§ deciy, gue
o cuande 1a PReEME €& uRd Seiueidp
FRYLFicEivVA & UR detarminade case; puede
coReiuirse gue 188 cA388 GeRtAGes Re
inciuides ef eila deben reseivezse eR

forma opuesta también. ( XNARANJO MHSA,
Viadimize, |fTeeria Censtitueienal e
Institueiones Politiea, eetava edieidn,
editerial Temis, Colombia, 2000 pig.416},

PARTE ARSOIUTIVA:

Ba mérite de le expueste, la CGOATR ASUPREMA, PLENO
administrande justieia en nembre de 1a Repibliea y per
autoridad de la Ley BECLARA gque NO SON INCONSPITUGIONALER los
numerales 1 del arsieule 1 y Tﬂdnz arsioulio 330 del Codige
Lleetoral,

NOT1TIQUESE,

MGDA. GRAGINLA J. BIXON &,
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MGDO. ROGELIC A, FABREGA MQDO. JOSE ANDRES TROYANO

MGDA. MIRTZA ANGELICA MGQDO. JOSE MANUEL FAUNDES
FRANCESCH! DE AGUILERA MGDO. ARTUROHOYOS
MQDO, CESAR PEREIRA BURQOS , MGDO. ELIGIO A. SALAS

MQDO. ADAN ARNULFO ARJONA

DR. CARLOS HUMBERTO CUESTAS
Sscretario Genastral
Corts Suprema de Justlcia

REPUBLICA DE PANAMA
ORGANO JUDICIAL

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
o Presidéncia

CONTRATO DE SUMINISTRO Nt 104/2001
(De 4 de enero de 2001)

SUSCRITO ENTRE EL ORGANO JUDICIAL
Y LA EMPRESA MAKIBER, S.A.

Entre los suscritos a saber: Magistrada Mirtza Angélica Franceschi de Aguilera, mujer,
panamefia, mayor de edad, con cédula de identidad personal N,° 4-96-230, quien actia en nombre
y representacion del ORGANQ JUDICIAL, dada su calidad de Presidenta de la Corte Suprema
de Justicia, quien en adelante se denominard EL ESTADQ, por una parte; y por la otra Dofla
Concepcion Sacrisign Sdnchez, mujer, de nacionalidad espafiola, mayor de edad, solterd, con
pasaporte de identidad personal N.® 33.511,132-V, con domicilio en las Rozas, Madrid, Espa#a,
calle Escudo, 8, quien actia en nombre y representacion de la Sociedad MAKIBER, S.A.,
constituida por tiempo indefinido, mediante escritura autorizada ante el Notario que fue de Madrid
D. Francisco Nufiez Lagus, el dia 28 de noviembre de 1969, nimero 2207 de su protocolo; adapté
sus Estatutos a la nueva Ley de Sociedades Andnimas en escritura autorizada ante el Notario que
Jue de Madrid D. José-Manuel Gonzalo de Liria y Azcolti, el dia 18 de octubre de 1991, niimero
1179 de su protocolo, encontrdndose debidamente inscrita, conforme a las leyes espafolas, en el
Registro Mercantil de Madrid inicialmente en la Inscripeion 1 de la Hoja 16451, Folio N.° 142,
Tomo N.° 2520, Libro N.° 1865, Seccidn 3, y adaptada a la legislacion espafiola vigente tal como
consta en la Inscripcidn 61°de la Hoja M-29.714, Folio N.° 91, Tomo N.° 1627, quien en adelante
se denominard LA CONTRATISTA, se ha convenido en celebrar el presente Contrato de
Suministro de conformidad con la lagisiacidn de Comrataciones Publicas de la Republica de
Panamd y cuya astorizacion corresponde a lg Lictigeidn Pdblica Internaclonal N.* CSJ-01-98,
IV Convocatoria, paru "EL SUMINISTRO DE EQUIPO PARA EIL PROGRAMA DE
REPOSICION Y EQUIPAMIENTO DEL ORGANO JUDICIAL A NIVEL NACIONAL,
FINANCIADO A TRAVES DEL PROGRAMA DE COOPERACION FINANCIERA HISPANO-
PANAMENO, SUSCRITO ENTRE LA REPUBLICA DE PANAMA YEL REINO DE ESPANA”,
que ademds cuenta con el correspondiente concepio favorable emitido por el Consejo Econdmico
Nucional (CENA) el 29 de noviembre del 2000, rigiéndose de conformidad con las siguientes
cldusulas. '

"PRIMERA: LA CONTRATISTA se compremete a suministrar, transportar, entregar y descargar
los bienes muebles descritos en cada uno de los renglones del acto publico que ha regido esta
contratacion, a favor de EL ESTADOQ, conforme a los términos, caracteristicas y condiciones que
se estipulan tanto en las Cldusulas de este Contrato como en el Pliego de Cargos de la Licitacidn
Piblica Internacional N,° CSJ-01-98, IV Convocatoria.
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- SEGUNDA: El orden de precedancia de los documentos del Comtrato, en caso de coniradicciones
n discrepancias, entre ellos, es el siguiente;

" 1.- El presente Contrato de Suministrg N.° 104/2001. o

2.-  Las Especificaciones estabiecidas en el Pliego de Cargos de la Licitacidn Publica
- Internacional N.° C5/-01-98, IV Comvocatoria.

3..  LaQferta presentada por LA CONTRATISTA junto con las cartas que complementan el
aleance de la Licitacién Publica Internacional N.° CSJ-01-98, IV Convocatoria.

TERCERA: Todasolicitud o notificacion reguerida amre las partes dabe constar por escrits, y serd
considerada como debidaments afectuade cwando seg enviada por memerdndum, notd, por correo

o cahle, fax o eorren electrdnieo a la direcoidn eapeelfica de las partes, que @ continwacion se

dexeriben; . |

OROANO JUDICIAL (CORTE SUPREMA DE JUSTICIA)

EDBIFICIO N.° 236, ANCON, ULEBR
APARTADO POSTAL 1776, 2ONA 1, EPUBLIEA
e=mail; orgiudiBewp nelpe

\ LA CONTRATISTA
MAKIBER, 8.4, (Onipe DRAGADOS)
 P."de la Casteliana, 182, 1.
\ 28046 MADIID (ESPARA)
\ Tel.: (34) 91-484-30-69
y Fax: (34) 914843054, (34) 914843098
e etiath cxvemakibersmadridEvirag

CUARTA: LA CONTRATINTA se vblige Jormalmenie o iciar ¥ conehisy el SUMINIIFG o e s
Fefire este Contralo denivo de iy doselentos ssenia (260) dins habiley, conmslos 4 pariy de 1
fechd de miigis eoRlehida en ld respeetiv Crden de Proceder.

B suminivtre. inelitido en el prexente Contpaly, FefaFid en ld Clausida Primerd, serd eniregnds en
uit totahiddd €A luy instaldeiones del AImdedn Central ubiedds en ¢f Corregintiehts de Toeumen,
distFiie Y BroviNcie ve Pavdmid, o excepeiah de (o Divies qie dobordn entregnrse vn ef Aimasn
ubieads en el Edificio N.° 336, sede de lu Eopte Supremu de Susheid, Corregimionte de 4neon,
distPile y Bravines de Paramid los qiee 56 detellan en el ciaive sigiviesie:

INOPENNTE

T o Rel daewe@pm
69 Relojes ¢ ia

Todos los Biénes ¥ guipos a reeibirse debsrdn ser entregudos de conformidad com of cronegrams
de entrega qine se adfunia al prexenre Contraly identiffcados come Anexos A, 8 y C.
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QUINTA: EL ESTADO se reserva el derecho de ordenar pruebas adicionales a las especificadas,

de los materiales y/o equipos que haya de suministrar LA CONTRATISTA, en cualquier tiempo

y lugar. Los gastos y las pruebas e inspecciones serdn a cargo de EL ESTADO, pero si los
maleriales y/o equipos resultan de calidud inferior a lu exigida en las especificaciones, elfo serd
motivo pura que EL ESTADO rechace los mismos y exija el reempla:o de estus, sin que incurra
por ello en gasto o responsabilidad aiguna, :

SEXTA: Ademds de las ubligaciones generales contenidas en el presente Contrato, sus anexos y
demds documentos complementarivs, son obligaciones de LA CONTRA TISTA, las que se
establecen en esta Cldusula:

a. - Transportur y asegurar los bienes y equipos desde el punto de origen hasta nuestros
ultnacenes.
b. - Suministrar los manuales técnicos necesarios para el uso del propio servicio de

mantenimiento de EL ESTADO.

c. Presentar v proporcionar a EL ESTADO Jos diseflos y planos relacionados con las
instaluciones del equipu, si fuera necesario, usi como la informacion técnica necesaria
sobre lus condiciones que deben tener los lugares de ubicacion definitiva,

d. LA CONTRATISTA acepia que cualquier falia, descuido, error u omision en obtener las
informaciones requeridas no lo relevan de su responsabilidad en la realizacicn satisfactoria
del Trabajo y de las obliguciones que se derivan de este Contrato,

e. LA CONTRATISTA se compromete a corregir cualguier falta, descuido, error u omision
que sed imputable a él y gue ocurra durante el desarrollo del trubajo, a su unicay exclusiva
cuentu,

f 1,05 munuales de operacion que entregue LA CONTRATISTA , a EL ESTADO deben estar
en el idiomu espaiiol.  Dichos documentos serdn de tal naturaleza que permitan a EL
ESTADO operary mantener los equipos suministrados procurando el alcance de Sumdxima
capacidad y eficiencia,

g LA CONTRATISTA se compromele u garantizar los equipos e instalaciones objeto de este
Contrato en los mismos términos que el fabricante de dichos equipos.

k. Si por razones ajenas a LA CONTRATISTA 405 equipas previstos can marcas,
denominuciones, caracteristicas y otros medios de nominacidn tienen que ser sustituidos,
modificados o alterados LA CONTRATISTA lo comunicard a EL ESTADO
suministrdandolc la informacién necesaria de los equipos a ser modificados v sustituidos
para conjuntamente acordar el precio y condiciones de entrega, montaje y capacitacion en
que dicha modificacion o sustitucion se deba realizar.

SEPTIMA: EL ESTADO se compromete u pagar a 1A CONTRATISTA, la suma total de UN
MILLON CUATROCIENTOS NOVENTA Y OCHO MIL DOLARES ( US$ 1,498,000.00), cuyu
erogacion se cargard alas partidas presupuestarias del presupuesto de inversiones para el presente
periodo fiscal, que se detallan a continuacion:
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Aporte Externo 8.30.1.3.336.03.02. | a

0.30.1.3.386.03.02.301 USE 43,35238

0.30.1.3.386.03.02.305 US$ 4,351.88

0.30.1.3.386.03.02.320 US$ 8,658.00

0.30.1.3.386.03.02.340 ' USs - 78,507.21

0.30.1.1.386.03.02.350 USS  160,264.00

0.30.1.3.386.03.02.370 . UKS 1.202.866.61

USS I ,498,009. 00 4

El pago se haré efectivo de la siguiente maneta:

a. - Quince por ciento (13%) en concepio de anticipo a la enirada en vigor del presente
" Contrato contra presemiacion por parte dé Lt CONTRATISTA de un aval boncario por un
banco espaftol de primer orden por ¢l mismo imporets. Este aval se cancelaré
awtomdticamants cuando el avance del siminisiro aloance ¢l mismo valor. El banco que
amita oste aval daberd coniar con solvencia reconocida por la Superintandencia de Bancor

de lu Repuiblica de Panamd, |

b Selenta y cinco por ciento (75) & medids dal suministro eomirg presenincidn ol denco
pagader ds los deeumenton juslflentives d la sxpedieidn:

I Factura Evmercial on disz (10) 8 .

2. Do (3) originales y dns (3) copias del Epnosimienty de Embargwe.
3. Dot f3) ejempiared del Packing List .

4. Unfl) ejemplar de Iq péliza de segures.

& Dies por eiento (10%) restante por avames dé ios trabdjes 4 profraia de Ia instalecisn y
puesta en mareha del valor del suminisire.

Da reguerirse sl pugo del cinco por ciento (394) en comcapto del Impwesto de Tramsfersncia de
Bienes Musbles (1.T.B.M,) sobre la mercancia racibida, se pagard con fondes locaiss dentro del
mismo obfeto dal gasto, - |

OCTAVA: L4 CONTRATISTA presentard a EL ESTADO, sin cargo adicional, la asesoria para
el adecuado conoctmiento y utilizacion del material suministrado et las condiclpnes establecidas

en ¢l Pliego de Cargos.

NOVENA: L4 CONTRATISTA garantiza que los SUMINISTROS incluidos en este Contrato
estardn libres de todo defecto de fabricacion y las entregas se realizardn conforme a los requisitos

del Contrato y sus especificaciones.

1a garantia de ina materiales, suminisiradon eubrird ia reponteion o repareeion, sin mla
pietar defeciuntas en arigen o los elemenios faltanies, con axelution amn de I 0
desperfeeton origingdes per e inadecuade de scuerdoy con ins manvales de fmeionemionto o
inm;i;eew facilitadas per ¢l fabricants, debide a wna insialocion no conforme o igr normas
gsiablesians. | |

DEEIMA: LA CONTRATISTA PR én pager & EL ESTADO, on consepio de mulvd por
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incumplimiento, el uno por ciento (1%6) del monto total del Contrato dividido entre treinta (30), por
cada dia hébil de atraso que transcurra pasada la fecha de entrega de los equipos, siempre que el
suministro se haya efectuado después del tiempo acordado y de todas las extensiones se hubiesen
concedido. ,

DECIMA PRIMERA LA CON TRATISTA prmcrpaf deberd someter a consideracion de EL
ESTADQ los subcontratistas que vaya a utilizar en la ejecucion del suministro, si éste fuese el caso,
los cuales tienen que.ser previamente autorizadospor EL ESTADO .

LA CONTRATISTA deberd responder frente a EL ESTADQ por los actos u omisiones de los

. subcontratistas que emplee, previa autorizacion, tal y como se establece en el pdrrafo anterior, Se
eximird a EL ESTADO de toda responsabilidad frente a los subcontratistas en lo referente a los
deberes de la presente relacién contractual.

DECIMA SEGUNDA: Para responder por todas y cadu una de las cldusulas y obligaciones
asumidas en este Contrato y garantizarlas, LA CONTRATISTA entregard a EL ESTADO, dentro
de los cinco (3) dias siguientes a la formalizacion del Contrato, una Fianza de Cumplimiento del
presente Contrato equivalente al QUINCE POR CIENTO (15%) del monto total del mismo,

emitida a nombre de EL ORGANO JUDICIAL/CONTRALORIA GENERAL DE LA
REPUBLICA. Este tipo de Fianzas pueden constituirse en dinero en efectivo, en titulos de créditos
del Estado, en pélizas de Compafilas de Seguros, mediante garantias bancarias o cheques librados
o certificados por Bancos locales. Esta Fianza se mantendrd vigente hasta la entrega y aceptacion
[inal de los materiales y /o equov. duran!e el per:’oa'o de ejecuc:dn de! Contrato mds un término

. deun () aiio.

En el evento que esta Fianza sea expedida por una Compafiia Aseguradora, la misma deberd estar
conforme al contenido del Decreto N.° 194-Leg de 17 de septiembre de 1999, dictado por la
Comraiaria General de la Republica.

DECIMA TERCERA: LA CONTRATISTA exoneray lthera expresa y totalmente a EL ESTADO
respecto a lerceros, de toda responsabilidad civil, laboral, fiscal o de cualquier naturaleza que
. pudiese surgir con motivo de la ejecucion del presente Contrato.

- DECIMA CUARTA: LA CONTRATISTA asegurard contra todo riesgo los materiales y/o equipos
durante el transporte maritimo, adreo y/a terrestre hasta su descarga en el lugar de entrega, par

~ una suma no menor del CIEN POR CIENTO (100%,) del valor total de la entrega. Estas pblizas de
seguro deberdn ser suscritas a favor de LA CONTRATISTA.

DECIMA QUINTA: Cualquier cidusula contenida en este Contraio que sea considerada total o
parcialmente nula o ineficaz no afectard la validez del resto de las cldusulas.

DECIMA SEXTA: En el evento que durante el transcurso de la presente contratacién surja alguna
disputa, la misma serd resuelta por aiguno de los medios que a continuacion se detallan:

@, NEGOCIACION DIRECTA: En caso que surgierd una diferencia, de la clase que fuese
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entre EL ESTADO y LA CONTRATISTA, con relacién a la interpretacién de este
Conirato, la parte interesada resolverd esta disputa en primera instancia, dentro de un
plazo de 1reinta (30) dias hdbiles, por medio de negociacion directa entre las partes.

REFERENCIAAUN EXPERTO O PERITO: Siladisputa recae sobre cuestiones técnicas
dicha disputa no puede ser resuelta dentro del periodo de discusiones establecidos en el

- pdrrafo anterior, la disputa serd referida a un experto para su solucion. En este caso,

cualquiera de las partes podré notificar a la otra parte su intencion de referir la disputa a
un experto o perito, después de concluido & perfodo de discusiones. La parte gue solicita
resolucion de la disputa mediante la referencia a un experto o perito se denominard “El
Solicitante” mientras la otra se denomiraré “El Solicitado”. EI Solicitante deberd
presentar con su solicitud un detalle de la disputa, y las razones en las cuales se base para
argumentar gue la disputa debe decidirse a su favor y todo el material escrito que El
Solicitante pretenda preseniar al experto. El Solicitado por su parte debera dentro de los
veintitn (21) dias hdbiles siguientes a la notificacion del aviso de lo solicitado proporcionar
a éste una conlestacion que deberd inclulr, entre otras cosas, las razones en las cuales El
Solicitado se hasa para que la disputa deba decidirse a yu favor, y todo el material escrito
gua Ll Solicitado pretenda presentar al expertv,

Una vez efecmada esia aénfeataeidﬂ. laz paries, de comin acuerdo y dentre de loa vatorce

(14) dias habiles siguientea de efectvada la contestacicn, designard un experio gue dirima

la eontroversia. En el supuesto que en el pariods antes estabiseido las partes no lograsen
designar, de epmin acuerdo el experto o perite, solieitard al Presidente la Cdmara de
Cormereio de la Ciudad de Panamd que se sirva dedignar uno.

Dentra de lox siete (7) dlar hidhiles siguienier al nonibramiento del experio o perite, este
daberd jljar la fucha para celebrar vna andiencis on lg civshid de Panamd, con ol fin de
dirimir la dispura. Una vax concluida la audliencia el sxperta o perita tendrd irelnta (3)
dias hakiles para emitir un falla, lo oval debe ser esorita y natifloado a las paries.

RESOLUCION DE CONTROVERSIA POR ARBITRAJE: Cyande entre las paries surja
un confliclo o diferencia que no se dirima por regoviagidn directa a de la manera
esiqblecida en el parrafo anterior, podrd eelebrarse un campramiso arbitral de acverde a
las leyes que rigen la materia en la Repiiblica de Perari.

La parig gque desee recurrir al arbitraje deberd natificar a la afra de esta circunstancia por
escrita. Dicha netificacién contendrd wn detalle de la materia que se samete a qrhitraje y
la designacidn del drbitro de la parte gye sulicita el arbitraje.

La parte gue ha recibido la notificacion, reforida en ¢l pdrrafo que aniecede, queda
obligada a realisar cuanto sea necesaria pard qua el arbitraje tenga efeetividad. En cawn
que seq BL ESTADO ¢l notificadn, eantard con wn mexime de ocho M) dias hdbifes,
contadon § parlir de la natificacidn contemtiva del detalie de la maieria gue ke sameis 4
arkilrdje ¥ 19 davignacion del drbira @6 I parig e I aliciia, para rmitivi &l Camjs
Eeendwiea Nagianal (CLNA) eon o] abjee e cumpliv een 1o astadlecide on ol Deerete Lay
N.% 7 de 3 da yilie de 1997 Las reglas da arbitpaje sardn lay sslablecidas on 164 nermad
Iegales e Ia Repiblicd de Panamid. |

DEEIMA SEPTIMA: Los impuestos nacionales y municipales, tasas, limbres, gems eonsulares;
edrgas y gravdimenes presenles y fuluros de OFigen panawsiio e imponibles de aeuerdo @ la
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Legisiacion Panamefia serdn por cuenta de LA CONTRATISTA, salvo aguellos que exima o
exonere expresamente el Contrato de Préstamo que ampara el Programa de Cooperacion
Financiera Hispano-Panamefio, suscrito entre la Republica de Panama y el Reino de Espario.

Los impuestos, tasas, timbres, carga y gravdmenes presentes y fuluros de origen extranjero e
imponibles de acuerdo d la Legislacion Extranjera, serdn por cuenta de LA CONTRATISTA y en
ningiin caso podrd verse afectado EL ESTADO por estos conceplos.

Los bienes importados al amparo del Programa de Cooperacion Financiera H ispano-Panamefio
estardn exentos de impuestos y gravdmenes aplicables ala importacion en la Repuiblica de Panamad.

DECIMA OCTAVA: Sidurante laejecucion del Contrato, para evitar la paralizacién o afectacion
grave del servicio piiblico que se deba satisfacer con él fuere necesario introducir variaciones en
el Conirato y previamente las partes no lleguen al acuerdo respectivo, la entidad, mediante acto
administrativo, debidamente motivado, lo modificard mediante la supresion o adicién de obras,
trabajos, suministros o servicios necesarios.

DECIMA NO VENA EL ESTADO podrd a su discrecion aprobar o rechazar cua!qwer cambio
propueslo para la ejecucion del proyecto- E# este caso LA CONTRATISTA podrd durante la
efecucion del proyecto, proponer por escrito cualquier cambio, alteracion, modificacion, adicidn

o reduccion que considere necesarios y/o deseables para mejorar la calidad, eficiencia y/o
seguridad del proyecto y que redunde en beneficio de EL ESTADO.

VIGESIMA: EL ESTADO podrd a su discrecidn aprobar o rechazar cualquier cambio propuesto

para la ejecucion del proyecto. Ln este caso LA CONTRATISTA presentard a EL ESTADO
relacion escrita indicando todos los detalles del cambio propuesto, las razones del mismoy
el equipo adicional requerido o ya no requerido, el tiempo que tomard ejecutar el cambio, asi como
el costo total desglosado del cambio y condiciones de pago relevantes y cualquier ajusie a las
vbligaciones y garantlas dadas por LA CONTRATISTA segin el Conirato. Después de cualquier
cambio, el precio indicado en la cldusula segunda de este Contrato, serd ajustado de acuerdo al
monto de dicho cambio.

Si EL ESTADO y LA CONTRATISTA llegan a un acuerdo entonces EL ESTADO emitiré una
orden de cambiv que contendrd los detalles completos y serd firmada por EL ESTADQ y LA
CONTRATISTA y se considerard parte del Contrato. El procedimiento detallado para el
procesamiento de las érdenes de cambio serd acordado dentro de los treinta dias s:gwemes ala
fecha efectiva,

Si L4 CONTRATISTA procede a ejecutar cualquier cambio sin la previa autorizacion de EL
ESTADO, éste no tendrd obligacién alguna por costos incurridos por LA CONTRATISTA y EL
ESTADO podré exigirie a LA CONTRATISTA que rehaga el trabajo y lo restituya a su condicién
original a su propia cuenta y riesgo.

VIGESIMA PRIMERA: EL ESTADO podrd, mediante resolucion motivada y firmada por la
Presidenta de la Corte Suprema de Justicis, de acuerdo con lo estipulado en el articulo 72 de la
‘Ley N.°56 de 27 de diciembre de 1995, ordenar por escrito a LA CONTRATISTA, la terminacion
anticipada del Contrato, cuando circunstancias de interés publico debidamente comprobadas lo

~ / R e
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requieran, en cuyo casv LA CONTRATISTA deberd ser indemnizade por razén de ios perjuicios
causados con motivo de la terminacion unilatera! por parte de EL ESTADO.

VIGESIMA SEGUNDA: La cesion de los derechos gue emanan de este Contrato, se ajustard a las
normas especificamente contenidas en el artfculo 75 de la Ley N.° 56 de 27 de diciembre de 1995.

mtsm TERCERA: L4 CONFRATISTA relevau EL ESTAPO y a su representantes de toda
accion derivasla del cumplimiento de este Centrato; tal como lo establece el Pliego-de Cargos y
renuncia a intemtar cualquier reclamacion: diplomdtica en lo tocanie a deberes y derechos
omgmadas def presente Contrato, salvo en el case de denegacion de justicia, de acuerdo a lo
establecide en et articulo 77 de la Ley N.°56 de 27 de diciembre de 1995 sobre Contratacion
FPublica.

VIGESIMA CUARTA: L4 CONTRATINTA se ohlige a cumpli slmente con foden la layes
foreton ordandniss provineiales, acuerdos mimteipdlss, disposiciones legales vigenios y asumi
indod las ganton qus detos eviahleeean, sin mnmln o admmna!m Bl BYTADO,

wm:m QUINTA: Scrdn calivalen de resolucion administrativa del pressnte Contrals,
adtemds del incumplimionto de (ay cidurvias y vundicionss paciadas en date, lux comanidas an of
artlesdo 104 de la Ley N.° 36 de 27 de dicismbre de 1998, gue mghmema la contraigaeion publica
y 8¢ detallan d continwacion:

3 £l ineumiplimientv de lay cldustlay paeisdon.

b, La muerte del contratista, en lus casos €l gue debe prodicir la extincién del Contrato
coinforine & las reglas del Codigo Civil, 8i H6 ¥¢ ha previstt que puede contivstar con los
sucesores del contratisin, cuando sea v persolia narural,

e La quiebia o concurse de acreedhirey del comiratista, o por enconirase en estado de
suspension o cesacion de pugos sin qhe se faya pmdrmdb la declaratoria de quiebra
correspondiente,

d La incapatidad fistca pérmanente del contratista, certificada por médico id6nen, que le
imposibilite ln realizacidn de la obit; #1 Riia persona matural,

P) La disulueion de contratista, cuurid s trdta de persona furldica, v de diguna de lus
‘ sociedades que integran un consorclo o dsoofdeidn accldental, salvo gue los desmds
mismbrox del comorcii b asuctacitn pueduh cumpliv ol Contrato,

Pardgrafe: Lax caunaler de rerolucion aiminisiemive del Contraio 1 entisnsen incomuradar o
date por ministario de Ia Ley, avin cuando no so hubissen incluide sxpresamenis on of Contrino,

£l procedimiento de resolucidn a apliearse e o/ aommda én los antieulos 103y 106 de la Ley N.°
36 de 27 de digiembre de 1995,

o SEXTA: I presents Contrato necesits par su valives, [ frme de BL BSTABO, la

s f)::'
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firma de LA CONTRATISTA, el concepio favorable del Consefo I; condmico Nacionaly el refrendo
de lu CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA, usi como su posterior publicacidn en la
Gucela f)ﬂcml

VIGESIMA SEPTIMA: [l presente (,ontrara entra en vigor en el mamento de su firma por las
paries, y surtird plenos efectos, remendo por tanto total efectividad, cuando se cumplan todas y
cada una de lus siguientes condiciones:

a  (Que cuente cen todas las aprobacion;es y formalidades de la ley panameRa.,

b, (ue se hayun firmado y entrado en efectividad los convenios de créditos, que financien los
hienes y servicios objeto del presente Contrato, entre los correspondientes agentes
financieros y se encuentren plenamente disponibles los fondos provenientes de los mismos.

VIGESIMA OCTAVA: LA CONTRATISTA adhiere al presente Conirato la suma de MIL
CUATROCIENTOS NOVENTA Y OCHO DOLARES CON 00/100 (US $ 1,498.00) en concepto v
de timbres fiscales, de conformidad con lo establecido en el arﬂculo 967 del Cddigo Flsca! de ia
Republica de Panama.

Para constancia de lo convenido, ee firma el presente Contrato en la oludad de Panamd, alos ouatro (4) diae de
mes de enero del afio 2001.

EL ESTADO, ' EL CONTRATISTA,

MAGISTRADA MIRTZA ANGELICA o DONA CONCEPCION SACRISTAN SANCHEZ
- FRANCESCHI DE AQUILERA Apodcruda Eo;oolal de |a Soocledad
Presldsnta de la Corte Suprama de Justioia BER, 8.A.

REFRENDO,

ALVIN WEEDEN GAMBOA
Contraloria General de la Republica

MINISTERIO DE LA JUVENTUD, LA MUJER, LA NINEZ Y LA FAMILIA
RESOLUCION N9 319
(De 4 de octubre de 2001)

Mediante apoderado legal, la asociacién denominada ASOCIACION
PANAMENO AMERICANA DE ASISTENCIA SOCIAL (APAS),
representada legalmente por la sefora, YOLANDA NOEMI AMADO
RAMIREZ, mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula de identidad
personal PE- 2-347, con domicilio en Milla 8, Las Cumbres, Via El Palmar,
casa N°47P, provincia de Panamd, ha solicitado al Ministerio de la Juventud,
la Mujer, la Nifiez y la Familia, el reconocimiento como organizacién de
caracter social sin fines de lucro.

Para fundamentar su peticion, presenta la siguiente documentacion:

a-  Memorial dirigido a la Ministra de la Juventud, la Mujer, la Niflez y
la Familia, en el cual solicita el reconocimiento de la asociacién,
como organizacion de caracter social sin fines de lucro.
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b- Copia autenticada de la cédula dc identidad personal del
representante legal de la asociacién,

c-.  Copia awtenticada de la escritira publica a través de ia cual se
protocolizd la personeria juridica, debidamente acreditada por el
Ministerio de Gobierno y Justicia y de su estatuto vigente con sus

qttimas reformas, acompafiada de una certificacion  del Registro
Pablico, donde. consta que la organizacién tiene una vigencta de dos
(2) meses a partir de su inscripcion en el Registro Publico.

d- Documentacion en donde consta que esta asociaciGi tienc
antecedentes de colaboracion con entidades estatales en la awencion
de comunidades en situacton critica humanmitaria y de riesgo social.

Que del examen de Ia documentacidn aportada, ha quedado debidamente
comprobado que la refaride aseclacion cumple eon fos requisitos emmdog
por la Ley.

Por thhto,

L.a Ministra de 1a Juventud, In Mujer, 1a Ninez y la Familin,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

RESUELVE:

Reconccer a la asociacion denominada ASOCIACION PANAMENO
AMERICANA DE ASISTENCIA SOCIAL (APAS}, como organizacion de
caracter social sin fines de lucro.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ejecutivo N°.101 de 28 de
septiembre de 2001

NOTIFIQUESE, CUMPLASE Y PURLIQUESE

Mmf'hﬁLﬁ'ﬁmm' o "i "1-%"'"'" —
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MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO Ne TP-253
(De 23 de agosto de 2001)

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

" Que el Licenciado RICARDO E. DUNCAN, vardn, panamefio, mayor
‘de edad, con cédula de identidad personal No 3-80-1365, abogado en
" gjercicio, con oficinas profesionales ubicadas en Calle 10 Avenida Bolivar,
edificio 9111, local N° 5, lugar donde recibe notificaciones personales y
judiciales, en ejercicio del Poder Especial conferido por el Sefior ALBERTO
ELIAS CEDENO OSORIO, varén, panameria, mayor de edad, con cédula de
identidad personal No. 7-112-437, con domicilio en el Edificio Gocula, apto.
18, tercer piso, avenida Ramon Arias, solicita al Ministerio de Educacion, se
le confiera Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL al
INGLES y viceversa; '

Que a efecto de sustemtar la presente solicitud, se acompafian los
siguientes documentos:

" a) Podery solicitud mediante apoderado legal.
- b) Certificado de nacimiento donde consta que la peticionaria es panameria.

¢) Certificaciones suscritas por los profesores examinadores, PAULO
FRANCO TOVAR y ETILVIA ARJONA CH., por medio de las cuales se
acredita su idoneidad para obtener la Licencia de TRADUCTOR
PUBLICO del idioma Inglés.

d) Copia de Cédula debidamente autenticada.
| e) Récord Policivo.

-} Curriculum Vitae.

que la peticionaria cumple los requisitos exigidos por los articulos 2140, 2141
y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley No. 59 de 31 de
Julio de 1998; -

RESUELVE:

"ARTICULO PRIMERO: Conferir al Sefior ALBERTO ELIAS CEDENO
OSORIO, con cédula de identidad personal No 7-112-437, Licencia de
TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL al INGLES y viceversa.

& . Que del examen de la documentacion aportada ha quedado establecido
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ARTICULO SEGUNDO: Este Resuelto empezaré a regir a partir de su
Jirma. -

' FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y siguientes del Cddigo
 Administrativo reformados por la Ley No. 59 de 31 de julio de 1998.

| NoanQUESE Y PUBLIQUESE,

DORIS ROSAS DE MATA ADOLFOE.LINARESF,
Ministra de Educacién ‘ Viceministro de Educackin

RESURLTO N TP-281
(De 8% ds agosiv te 1001)

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus faciltndes legales,

CONSIDERANDO:

| Que la Licenciada RINA MIZRACHI, mujer, panamena, mayor de
edad, con cédula de identidad personal No. 8-247-682, abogado en ejercicio,
con oficinas profesionales ubicadas en el Corregimiento de Bella Vista,
Obarrio, edificio Damar, apartamento 2, lugar donde recibe notificaciones
personales y judiciales, en ejercicio del Podsr Especial conferido por ¢l Sefor
JORGE A, QUIJANO, varén, panameRa, mayor de edad, con cddula de
identidad personal No. 8-704-2310, con domicilio en Balboa Heights, casa
113, corragimiento de Anedn, solichte al Ministerio de Educacion, se e
- conflera Licencia de TRADUCTOR PUBLICO del idiema ESPANOL al
- INGLES y viceveérsa, |

| Que a efecto de sustentar la presente solicitud, se acompaRan loy
siguientes doeumentos;

a) Podery solieltud mediante apoderado legal.
| b) Certifieado de nacimiento donde eonsta gue el petieionario esﬁanameﬁez |
" @) Certifieaciones suseritas por los prefesores examinadores, Guillermo

Aledsar Arias y Franelseo Rodvigiier Rudas, por medio de las evales se
acvedita su idoneidad para obtener la Licencia de TRADUCTOR

PUBLICO del idiema Inglés, |
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d) Copia de Cédula debidamente autenticada.
) Récord Policivo.
P Curricitlum Vitae.
Que del examen de la documentaczl'én' aportada ha quedado establecido
que la peticionaria cumple los requisitos exigidos por los articulos 2140, 2141

y 2142 del Cédigo Admzmstratwa reformados por la Ley No. 59 de 31 de
julio de 1998; .

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir  al Sefior JORGE A. QUIJANO con

cédula de identidad personal No 8-704-2310, Licencia de TRADUCTOR
PURBLICO dol idiona EXPANOL al INGLIS Jrviceversa.

ARTICULO SEGUNDQO: Este Resuelto empezard a regir a partir de su
firua.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y siguientes del Cédigo
Administrativo reformados por la Ley No. 59 de 31 de julio de 1998.
NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE,

DORIS ROSAS DE MATA ‘ ADOLFOE. LINARES F.
Minlstra de Educacién Viceministro de Educaclén

RESUELTO N TP-202
(De 31 de agosto de 2001)

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la Licenciada NATACHA MARISOL CHANDLER STIRLING,
mujer, panameria, mayor de edad, con cédula de identidad personal No. 8-
264-367, abogada en ejercicio, con oficinas profesionales ubicadas en
Avenida Cuba y Calle 34, edificio 34-20, oficina N° 105, solicita en

representacion propia al Ministerio de Educacion, se le conf iera Licencia de
TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL al INGLES y viceversa.
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Que a efecto de sustentar la presente solicitud, se acompafan los
siguientes documentos:

- a) Solicitud.
b) Cértiﬁcado de nacimiento donde consta que la peticionaria es panamena.
¢) Certificaciones suscritas por los profesores examinadores, Rogelia Jeffrey

y Rebeca Jeffrey por medio de las cuales se acredita su idoneidad para
obtener la Licencia de TRADUCTOR PUBLICO de! idioma Inglés .

d) Copia de Cédula debidamente autenticada.

| ¢) Récord Policivo,
~ J) Currieulum Vitae,

Qué del examen de la daéumenlagldn aportada ha quedade establecido

que la petietonaria cumple los requisitos exigidos por los artieulos 2140, 2141

ja ?‘14&? df}pﬁ‘ddlga Administrative, reformados por la Ley No. 59 de 31 de
ulio de 1998;

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Conferir a la Seforita NATACHA MARISOL
CHANDLER con cédula de identidad personal No 8-264-367, Licencia de
TRADUCTOR PUBLICO del idioma ESPANOL al INGLES y viceversa.

ARTICULO SEGUNDO: Esta Resuslto empezard a regir a partir de su
firma, ,

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140 y siguiontes del Cédigo
Administrativo reformados por la Ley No. 35 de 31 de julle de 1954, |

NOTIFIQUESE 4 PUBLIQUESE,

DGMEACAAD DENATA SO L naaY.

e SR
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MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
DIRECCION DE CATASTRO Y BIENES PATRIMONIALES
RESOLUCION N® 123 .
(De 10 de ootubre de 2001) I

EL VICEMINISTRO DE FINANZAS
En uso de sus facultades delegadas

CONSIDERANDO:
Que mediante la Nota No. 2000 (2000-01) 475 de 12 de abril de 2000, expedida por el
Gerente General y Representante Legal del BANCO HIPOTECARIO NACIONAL, se
solicita al Ministerio de Economia y Finanzas, se acepte con base a la Ley 56 de 27 de
diciembre de 1995, el traspaso a La Nacidn que le hace dicha entidad de un globo de
terreno de 383.64 M2 a scgmjur’de Ja Finca No. 28356, inscrita en el Rollo 8392, Aslento
1, Documento 7, Seccid la Propwdad. Provincia de Chiriqui, del Registro Pablico,
" ubicada en la Barriada tal,Correginuento Cabecers, Distrito de David, Provincia de
Chiriqui, para que ghta\a—8U .vez lo ensjene a titulo de donacion, a favor de la
ASOCIACION D APAC!'I"ADOS CON PROBLEMAS DE LOCOMOCION
DE CHIRIQUI, \D&:{c nsmcmén de un taller de bicisillas y taller de fisioterapia para
uso de las persopias ,problemwde Iocomoclén el cual serd financiedo por ¢l Club
~ Rotario Internaci :iﬂt] *[ L
Y ﬁ.

Que para tales e wﬁel Banco anoi;ecanb Naclonal aporté los mgmenta documenﬁos

llll \

1- Copia autenticada’de\la Resolucién No 4.1 de 24 de febrero de 2000 modificads por la
Resolucién me de agosto'de 2001, de la Junta Directiva del Banco Hipotecario
. Nacional por la se autoriza al Gerente General y Representante Legal del Baneo
~ Hipotecario Nacxonq,l Qque realice una Donacién de un globo de terreno de un drea de
383.64 M2 a segr la Finca No. 28356 a favor de La Nacién por conducto del
‘Ministerio de Economia yr Finanzas y ésta 8 su vez o enajene a titulo de donacién a

favor de la Asociacion de lS:scapacntados con Problemas de Locomocién de Chiriqui.

2= Nota S/N calendada 15 de septiembre de 1999, por ia cual ¢l sefior ALEXANDER
BEITIA, Presidente de la Asociacién de Discapacitados con Problemas de Locomocion
de Chiriqui, solicité al Gerente General del Banco Hipotecario Nacional la donacion de
un globo de terreno de 383.64 M2 a segregar de la Finca No, 28356, inscrita en el Rollo
8392, Asientol, Documento 7, Seccién de la Propiedad, Provincia de Chiriqui, de
propiedad del Banco protecano Nacional, para construir un taller de bicigillas y taller
de fisioterapia para uso de las personas cont problemas de locomoc:bn el cual serd
financiado por el Club Rotario Internacional, |

'3- Copia de Plano No.40601-31974 de 15 de agosto de 2000, debidamente aprobado por la
Direccién de Catastro y Bienes Patrimonigles del Ministerio de Econom{a y Finanzas
con el sello de la Direccién de Desarrolio Urbano del Ministerio de Vivienda.

‘Que de conformidad con lo indicado en el Articulo 97 de la Ley 56 de 27 de diciembre de
1995, se procedié a solicitar los avalios correspondientes a la Contraloria General de la
Republica y a la Direccion de Catastro y Bienes Patrimoniales del Ministerio de Economia
'y Finanzas; que al lote de terreno en cuestion sé le asigna un valor de CUATRO MIL
SETECIENTOS NOVENTA Y CINCO BALBOAS CON 70/100 (B/.4,795.70).

Que el suscrito Viceministro de Finanzas, en uso -de sus facultades delegadas y de
conformidad con lo estipulado en el Articulo 95 de la Ley 56 de 27 de diciembre de 1995;

v
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. RESUELVE:

PRIMERO: Aceptsr el traspaso que a titulo de donacion le hace a La Nacién el BANCO
HIPOTECARIO NACIONAL, de un globo de terreno de 383.64 M2 a segregar de la
Finca No. 28356, inscrita en el Rollo 8392, Asiento 1, Documento 7, Seccién de la
Propiedad, Provincia de Chiriqui, del Registro Piblico, ubicada en la Barriads El Varital,
Corregimiento Cabecera, Distrito de David, Provincia de Chiriqui, al cual se le asigna de
conformidad con la Ley un valor de CUATRO MIL SETECIENTOS NOVENTA Y
CINCO BALBOAS CON 701100 (B/.4,795.70), para que a su vez sea enajenado a titulo
de donacion, a favgr de la Asociacion de Discapecitados con Problemas de Locomocion de
Chiriqui, para 1a construccién de un taller de bicisilias y taller de fisioterapia pars uso de las

1o¢i'}mscm ¢l ‘cual serd financiado por ¢l Club Rotario

-

SEGUNDO: feurtiz/s 1a" ASOCIACION DE DISCAPACITADOS CON
PROBLEMAS D LOCOMQGION!DE, CEIRIQUI, que teadrk un término de oinco
(S) ahos, contadoy o Pkl Ihsoripoion de esta Rseriture Pibliea en'el Registro Pébliso,

&m- "o "’i“ i g@oﬁptﬂnﬁbm lo indigade, ol bien revertird & LA
: f by | iR ‘
= 1) ,|J'
' . AN
 FUNDAME ;%@ws m!; No63 de 31 de julie de 1973; Artleuio 95,97, 102
eencordanies de a8y 56 de 27 de'diciembre do 1993, medificada por el Decreto Ly Ne.
g,aéghe de 1997; : '\&97 de diciembre do 1998; Resuelio No.675 de 8 da sepliombie de

eamumum.ﬁUlLlﬁUiﬁéveuMﬂLue.
' e & hnanae.

ORETARIA BE GIENOIA 1‘ NO tA B INNOVABION (SANAGYT
PHOGH“IA HAP&YG A LA uenhu?rrwﬁgfn‘n ‘
| LS Ueicn o °I.£.ﬁi IEG‘I'OHQI FRODUQTIVOS
(De 18 de jullo de 8001)

"POR BL CUAL 88 CREA Y PONE EN FUNCIONAMIENTO KL CENTRO DR )
INVESTIGAGION TIONOL@OICA EN 8EGURIDAD DE DATOS (C.I.T.R.8.0,)"

EL SECRETARIO NACIONAL DE CIENCIA, TEGNOLOGIA B INNOVAGION

En use de sus facultades legales,

CONGIDERANDC:

Que el din veintieines (2%} de septiembre de 1888, se firmd ol Genirate de
Bréstarne Ne.11BB/66:PN, enire |a Rapiblies ds Banama z e Banee
lnterareriane de Desarralle BIB, para e Pregrama de Apaye a4 Ia
Bampsiitividsd de (a8 Gasiaras Produslives.

Que en el Gentrate de Préstams eilade, 8l Punte 3 dalermina que 8l Organisme
Eissulor #8 |a Besrataria Nasienal, de Giensia, Tesnelegia @ InRevagion

(BENAEYT).
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Que en la Cléusula '3.03 del Corivenio citado, se establecs cada unc de los
componentes individuales del Programa, tales como:

o Componente del fondo de modernizacion tecnolégica vy ompfeurlal
FOMOTEC.

o Componente del fondo de invasttgaelén. Desarrolio vy Difusién ~ Fondo
ID+D. |

o Componentes del Sisiema Nacionai de Innovaclén SNI.

o Componsnte del Centro de Informacién-infocentros,

Que dentro del Components Fondo para la Investigacién, Desarrollo Difusién -
Fondo *ID+D, se aprobd el plan de Comercio Electrdnico, por el Banco
Interamericano de Desarrolio BID, madiante nota CPN/0478-99 de 4 de marzo
de 1999,

Que al Plan de Comerclo Eisctrénico, tisne come objstivo difundir y promover e!
uso y.desarrolio de lan {acnologias comercisies de la Red Internet, de ctras
redes, creadas o por crearse, y de otras expresiocnes novedosas de.ia
informética y las comunicaclones en todos [os émbltos,

Que o Comarcio Eiectrénico, promovide por el desarrolio de Internet, serd un
metor Importante para el crecimiento de la economia mundial dei sigio XXI. EI

Comercio Electronico ofrece nusvas oportunidades para los negocios y los
cfuddanos de todas las regiones del mundo.

Que el Comercio Electrénico aumentaré ia productividad en {odos los sectores
de nuestra economla

Que el Comarclo Electrénlco constituye una forma de interaccidén entre
individuos y empresas para los préxlmos tlempos.

Que es una tecnclogla de camblo acelerado, que se basa en el campo
matemadtico de la criptologla.

Que el Plan Estratégico Naclonal de tecnologia de informacién, auspiciado por
SENACYT, incluye Comercio Electrémco como una de las dreas prioritarias de
desarrolio e mvest!gamén .

Que la relevancia de esta propuesta para nuestra economla nacional es muy
clara dade ia vocacién comercial de nuestro palis y el alto porcentajs del
Producto Interno Brute (PIB) correspondiante al sactor econémico. '

- Que al Componante de Investigacion, Desarrollo y Plifusién — Fondo (D+D del
préstamo "Apoyo a la Competitividad de los Sectores Productivos” aprobado por
el BID, se desarrcllard a través de la creacién de un Centro de Transferencia
Tecnoldgica en Panamé, que servird para acrecentar la actividades tecnolégices
del pais en esta rama. La investigacién vy el desarrollo se dardn en el contexto
de demostraciones tecnoldgicas muy ligadas a las actividades sclicitadas por el
sector productive,

Que el Centro de transferencia tecnoldgica contard con personal empresarial y
universitario para propiciar el mayor impacto en el sector productivo y para
propiciar la demanda por la labor universitaria de investigacién y Desarrollo. Se
espera que este foco de actividades estimule la creacién de profesicnales e
investigadores en el ramo. El éxito del Centro, contribuird a su autosuficiencia
financiera mediante financiamiento privado.
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Que en virtud de jo anterior, se hace necesario crear y poner en funcionamiento
el Centro de Investigacion Tecnolégica en Seguridad de Datos (CLT.E.S.D)
como consecuencia del desarrollo corregpondiente al Plan de Comercio
Electrénico aprabado por el Banco interamaricano de Desarrglio BID, en donde
dentro del Componente del Fondo de Investigacion, Desarrollo y Difugjén —
Fondo ID+D), se establece la formacién de yn "gENTRO DE TRANSFERENCIA
~ TECNOLQGICA” o “CENTRO DE COMERCIO ELECTRONICO" dirgida a

actividades relacionadas con negocios en Ipternet (e-commerce), para la
investigacién cientifica, la transferencia tecnoldgica y de conocimiento, asi, como
también en apoyo a la actividad privada. - '

Que a fin de dar cumplimiento a la Clausula 3.03, ingiso (b), Prégtamo
No.1198/0C-PN, celebrado entre la Republica de Panamd y el Rance
Interamericano de Dasarrolic BID, y al Componente Fondo para Ia
Investigacidn, Desarrollo y Difusién - Fondo 1D+D y el Plan de Comerclo
Electrénico, data Secretaria Nacional, ~

REQUELVE:

PRIMERO: Cresar y ‘pmr on funciansmisnte o Cantro de Investignsién

Tlenaleflul on Bepurided de Datcs (C.1T.2.8.D.), como consscusncis del
desarrolio correspondients al Pian de Comercic Elestrénice, aprobado per el
Bance Interamericane de Desarrclic BID, of &la 4 de marze de 1998, mediante
Rota CPN/C478-68, para ol Componante del Fondo de Investigasién, Deasrralic
y Difusién =Fonde |D+D. .
Aota CPN/O478:00, para ol Components def Fondo de (nvestigaaién, Desarrolle
y Difusidn =Fonde 1D+D. ; | |
SEQUNDO: Que con la creacién y puasta sn funclonamiento del Cantro de
Investigaclén Tecnoidgica en Seguridad de Datos (CJ.T.E.8.D.), se da
cumplimlento a la Clausula 3.03, inclso (b) del Contrato de Préstamo
No.1108/0C-PN entre !a Republica de Panama y el Banco Interamericana de
Desarrollo BID, Programa de Apoyo a la Competitividad de los Sectores
Productivos, firmado el 25 de septiembre de 1898.

TERCERO: Correspondera al Secretario Nacional de Ciencia, Tecnologia e
innovacién (SENACYT), regfamentar ei funcionamiento y la estructura del Centro
de Investigacién Tecnolégica en Seguridad de Datos (C.1.T.E.S.D)) a través de
Comercic Electrénico y establecer las politicas, pautas y lineamientos para este
centro.

CUARTO: Esta Resolucién comenzard a regir a partir de la firma.

FUNDAMENTO LEGAL: Contrato :de Préstamo No.1108/0OC-PN entre la
RepUblica de Panama y el Banco Interamericano de Desarrollo BID, Programa
de Apoyo s la Competltivided de lcs Sectorss Productives, Plan de Comarcio
Elecirénico, Componente: Fonde para la Investigacien, Desarrolle y Difusion
IB+D, aprobads per ¢! BID, Reta GPN-0474-00 de 4 da marze de 1986, Loy N°*1d
da 15 de abril de 1887,

PUBLIQUERE Y CUMPLABE

v
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Resolucién DE-66/98

CONTRATO DE PRESTAMO No. 1108/0C-PN

entre la

REPUBLICA DE PANAMA

y ¢l
BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO
Programa de Apoyo a la Competitividad de los Sectores Productivos

25 de septiembre de 1998
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CONTRATO DE PRESTAMO N* 1108/CC-PN
(De 26 de septiembre de 1098)

CONTRATO DE PRESTAMO

CONTRATO celsbrado ol dfa 29 de sepilembre de 1998 entre la RAPUBLICA DR
PANAMA, en adelante denominada ol "Prestatasie”, y ol BANCO INTHRAMERICANO DR
DEJARROLLO, en adelants denominads o "Bance”, pare cooperar en la ejecusidn de un
programe, e adelanta denominade ol "Preyeste”, consltente an apoyar a la compatitividad de
lod sestorss productives. En el Anexo A 19 dutallan los aspectos mds relevastas dal Proyecte.

()  Este Contratc estd integrado por estss Bstipulaciones Baipeciales, las Nomias
Genersles, y los Anexos A, By C, que se agregan. Si alguna disposicidn de las Batipulaciones
Especisles o de los Anexos no guardare consonancla o estuviers en contradiceién con las Normas
Generales, prevalecerd lo previsto en las Estipulaciones Especiales o en el Anexo respectivo, como
sea del caso. Cuando existiere falta de consonancia o contradiccién entre disposiciones de las

- Estipulaciones Especiales o ds los Anexos, prevalecer{ el principio de que la disposicidn especifica
prima sobre la general,

(®)  Enlas Normas Generales se establecen en detalle las disposiciones de procedimiento

. relativas a la aplicacidn de las clfusulas sobre amortizacién, intereses, comisién de crédito,

inspeccidén y vigilancia, desembolsos, asi como otras disposiciones relacionadas con Ia ejecucidn
del Proyecto. Las Normas Gene.ales incluyen también definiciones de cardcter general.

3. ORGANISMO EIECUTOR
Las partes convienen en que ia sjecucidn del Proyecto y 1a utliizacidn de los recursos del

Ananciamienso del Bancn sertn Levadas a oabo por o] Presiatario, por intarmedio ds s Becretarts
Nacionel de Ciencia y Tecnologfa, el qus paa loa fines de eate Contrito serf deriominedo
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indistintamente "Prestatario” u "Organismo Ejecutor". El Organismo Ejecutor a su vez actuard
por intermedio de la Unidad Coondmadora del Programa - la “UCP” -.

CAPITULO I

CLAUSULA 1.01 Costa de] Proyecto. El costo total del Proyecto se estima en el equivalente
de wveinticuatro millones novecientos mil délares de los Estados Unidos de América
{US$24.900.000). Salvo que en este Contrato se exprese lo contrario, en adelante el término
“délares” significa la moneda de curso legal en los Estados Unidos de América.

- CLAUSULA 1.02 Monto del Financlamianta. En los términos de este Contrato, el Banco se
compromete a otorgar al Prestatario, y éste acepta, un financiamiento, en adelante denominado
el "Financiamiento”, con cargo a los recursos de 1a Facilidad Unimonetaria del capital ordinario
del Banco, hasta por una suma de catorce millones doscientos mil délares (US$14.200. 000 ), que
formen parte de dichos recursos. Las cantidades que se desembolsen con cargo a este
Fmancmmwnto constituirdn el "Préstamo”.

CLAUSULA 1.03 Dispanthilidad de moneda. No obstante lo dispuesto en las Cldusulas 1,02
y 1.01(a), st el Banco no tuviese acceso o 1a Moneda Unica pactada, ¢l Banco desembolsard otra
Moneda Unica de su eleccidn. El Banco podrd continuar efectuando los desembolsos ea la
Moneda Unica de su eleccidn mientras continde 1a falta de acceso a la moneda pactada. Los pagos
de amortizacién se hardn en la Moneda Unica desembolsada con los cargos financieros que
correspondan a esa Moneda Unica.

CLAUSULA 1.0¢4 Recursos adicionales. E! monto de los recursos adicionales que, de
conformidad con el Articule 6.04 de las Normas Generales, el Prestatario se compromete a aportar
oportunamente para la completa e ininterrumpida ejecucién del Proyecto, se estima en el
equivalente de diez millones setecientos mil délares (1US$10.700.000), sin que esta estimacion
implique limitacién o reduccién de la obligacidn del Prestatario de conformidad con dicho
Articulo. Este monto podrd incluir, entre otras fuentes, hasta el equivalente de seis millones de
ddlares (US$6.000.000), provenientes de las empresas participantes del Programa. Para computar
la equivalencia en délares, se seguird la regla sefialada en el inciso (b) del Articulo 3.06 de las
Normas Generales. '

CLAUSULA 2.01 Amartizacién. El Préstamo serd amortizado por el Prestatario mediante
cuotas semestrales, consecutivas y en lo posible iguales. La primera cuota se pagard en la primera
fecha en que deba efectuarse el pago de intereses, luego de transcurridos seis meses contados a
partir de la fecha prevista para finalizar los desembolsos del Préstamo, de acuerde con lo
establecido en la Cldusula 3.04, y la dltima, 2 m4s tardar el dia 25 de septiembre de 2018,

CLAUSULA 2.02 Intereses. (a) Los intereses se devengardn sobre los saldos deudores diarios
de] Préstamo a una tasa anual para cada Semestrs que se determinard por el costo de los
Empréstitos Unimonetarios Calificados para el Semestre anterior, m4s un diferencial, expresado
en términos de un porcentaje anual, que el Banco fijard peridédicamente de acuerdo con su polftica
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sob're tasa de interds. Tan pronto como sea posible, después de finalizar cada Semestre, el Banco
notificard al Prestatario acerca de la tasa de interés para el semestre siguiente.

()  Los intereses se pagardn semestratmente los dias 30 de los meses de abril y octubre
de cada afio, comenzando el 30 de octubre de 1998.

CLAUSULA 2.03 ‘ BCUTEAS BArS ASROCEIT f.l.'-:w r-.“- ' rR1es. Del mento del
Financiamiento, s¢ destinard la suma de ciento cuarenta y dos mil ddlares (US$142.000), para
cubrir los gastos del Banco por concepto de inspecciéa y vigilancia gensrales. Dicha suma serd
desembolsada en cuotas trimestrales y en lo posible iguales, v se acreditard en la cuenta del Banco
sin necesidad de solicitud del Prestatario. '

kR Tkl

.CLAUSULA 2.04 Comisién de crédito. El Prestatario pagard una comisién de crédito de

acuerdo con lo establecido en el Artfculo 3.02 de las Normas Generales.

CAPITULO II

CLAUSULA 3.01 Manadas de or desambolaosy uso de fondas. (n) El monto del
Financlamienta s desembolsard en ddlares que formen parns de la Pacliidad Unimonstaria dé los
recursci del capital ordinario del Banco, pars pager bienes y servisios sdquiridos mediaste
competencis intermasional y pars los otros propdsiton que o indican en sste Conirto,

()  #6lo podrin usarse los resurses de! Flasnclamlento parw ol page de bienes y
servicios originaries do los pafies miombros dal Bange,

CLAUSULA 3.02 (Condlclones specialae peaviag ol primer desambolio. (a) Bl primer
desembolso de! Financiamlento estd condicionado a que, en adicidn a cumplir con las condlclones
previas estipuladas en el Articulo 4.01 de las Normas Generales, el Organismo Ejecutor ha
presentado, a satisfaccidn del Banco: ' ‘

(i) evidencia de la creacién y puesta en funcionamiento de la UCP, incluyendo la
designacidn de su Director;

(id) el modelo de Convenio a suscribir con las Instituciones Administradoras; y

(iii) el Plan de Trabajo Inicial, con el calendario de ejecucién para cada componente ¥
actividad del Proyecto. Este Plan deberd incluir, en otros, los indicadores, medios de
* verificacién v los supuestos para cada caso. -

(b)  No obstants las condiciones establecidas en el pdrafo (a) de esta Cldusula, el Banco
podrd desembolear hasta clen mil délares (US$100,000) para 1a conformasidn de Ia UCP, una vez
que se hayan oumnplide las cendielones establecidas en fos inclses (a), (B) v (e) del Artfeuls 4.01
de 1as Normas Oenerales.

del Programa. El primer desernbelio de! Financlamiente pasa ada uno de loj componeniss
indlviduaies del Programa, esud condiclonade a que se cumplan, & mtlsfaccion del Banes, on
adioldn a las condiciones eswbleeidas en la Cldusuls anterior, 1o sigulentes requisites respeetives;
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@ izaci gi
FOMOTEC-: Que el Orgamsmo Ejecutor ba: (i) contmado los servicios de la enudad que astué
como Unidad Administradora d¢ FOMOTEC (UAF); y (ii) presentado evidencia de que se ha

puesto en vigencia el Reglamento Operativo para la ejecucnﬁn de este Fondo, previa aprobacién
del Banco; :

Q igacitn. Dr usitn -F
IDD-: Que el Orgamsmo Eiecuuor ha prasentado evidencia d.e que se ha puestu en vxgencia. el
Regla.mento Operativo para la ejecumdn de este Fondo, previa.aprobacién del Banco;

{c) * ‘ i {I-: Que el Organismo
ejecutor ha elabomdo y acordado con el Ba.nco, un Phn detanado para h ejecucién de este
componente, y

(d) Do g . : H
Organismo Ejecutor ha elaborado y acordado con el Banco el Plan de Negocios para los
INFOCENTROS,

CLAUSULA 3.04 Reemb: astas — Con Ia aceptacién del
Banco, se podrin utilizar recursos del Financiumento pa.ra reembolsar gastos efectuados o
financiar los que se efechien en el Proyecto & partir del 23 de junio de 1998 y hasta la fecha del

presente Contrato, slempre que se hayan cumplido requisitos sustancmlmente andlogos a los
establecidos en este mismo instrumento.

CLAUSULA 3.05 Plazo para desemhalsos. El plazo para desembolsar los recursos de}

Financiamiento serd de tres afios (3) y seis (6) meses, contado a partir de la vxgencla del presente
Contmto

CLAUSULA 3.06 Fondo Rotatorie. (a) Para los efectos de 1o establecido en el Artfculo 4.07(b)
. de las Normas Generales, el monto deI Fondo Rotatorio no excederd del 10% del monto del
Financiamiento.

()  Los informes relativos a Ia ejecucién del Proyecto que el Prestatario deberf proveer
al Banco segiin el Articulo 7.03(i) de las Normas Geneérales, deberdn incluir la informacién
contable-financiera sobre el manejo de los recursos del Fondo Rotatorio en la forma que solicite
el Banco.

CAPITULO IV "
EIECUCION DEL PROYECTO

CLAUSULA 4.01 Condiclones sobra precios y adquisiciones. (a) Las adquisiciones de
bienes y servicios relacionados, se sujetardn al Procedimiento de Licitaciones que se incluye como
Anexo B de este Contrato. Cuando el valor estimado de los bienes o servicios relacionados sea
de por lo menos el equivalente de trescientos cincuenta mil délares (US$350.000) o mayor y el
de las obras de por lo menos el equivalente de dos millones de délares (US$2.000.000) o mayor
y siempre que el ente encargado de llevar a cabo las licitaciones del Proyecto pertenezca al sector
piblico, el método de adquisicién a emplearse serd el de licitacién pdblica internacional, segin
lo dispuesto en el citado Anexo.
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'CLAUSULA 4.04

(b}  Salvo que las partes lo acuerden de otra manera, antes de convocar a cada licitacién
publica o si no correspondiere convocar a licitacidn, antes de la adquisicién de los bienes, el
Prestatario deberd presentar a la consideracién del Banco 1as especificaciones, presupuestos y
demds documentos requeridos para la adquisicién y en su caso, las bases especfficas y demds
documentos necesarios para la convocatoria.

CLAUSULA 4.02. Reo : g g 0 a2 la ci ang a local.

podrd reconocer como parte de los recursos de la contrapartida local al Proyecto, gastos efectuados
en el Proyecto distintos a los previstos en 1a Cldusula 3.03 hasta por el equivalente de sesenta mil
délares (US$60.000), que se hayan llevado a cabo durante el periodo de seis meses antes de la

fecha de aprobacién del Préstamo, y siempre que se hayan cumplido requisitos sustancialmente

anflogos a los establecidos en el presente Contrato. Queda entendido que el Banco también podrd

reconocer como parte de la contrapartida local, los gastos efectuados o que se efectilen en el

Proyecto & partir del 23 de junio de 1998 y hasta l1a fecha de! presente Contrato, slempre que &

hayan eumplide los menelonados requisitos.

CLAURULA 4.0 Mantenimionto. E! Prosiatario se eomprameta ar (3) que los oquipes
egmprendides en al Proyecta serin manienidas adesuadamente de asuerds con nermas Wenleas
3@&%&5% Aeapiadas; () presentar al Banea, durmnte los tres (3) aflon siguientss o Ia feaha del
Hitmo dessmbelse del Flarnciamianta, ¥ dentra del primer trimestes de sada aflo ealendade, un
informe sabre 8l eyiade de dichos gamf?;a ¥ ol plan snunl de manisalmiento pas ode a9; ¥
{e) que depiro de log eanvenios de financiamients ¢ap los hensflciarios del Prayecis,
enabiecerin las ditposiclanes necetarias que asegumn que ellas colabomrdn en ol sumplimisate
da los aijerives de oxta Cldusuia. 8 de las ingpecsignet que realics sl Banea, o de e jaformes
que reciby, 4 determing que el mantenimienta ss efecnia por debajo de los niveles sonvanidas,
8l Praskmels datwsd adoptar lay medidas rscesirias para que se corrijan totalmente Dis
deficiencias. |

: b CODS s, I : o, . (a) El] Prestatario
elegird y contratard directamente los servicios de consultores, profesionales o expertos que sean
necesarios para dar cumplimiento a las disposiciones pertinentes de este Contrato, de ¢conformidad
con el procedimiento que se establece en el Anexo C.

(b) No obstante lo estipulado en el inciso anterior, el Prestatario podrd contratar en
forma directa los servicios de consultoriza de National Research Council necesarios para la
ejecucién del Subcomponente “Andlisis de la Capacidad Nacional de Utilizar Conocimientos”.

() Para los propdsitos del presente' Contrato, se establece lo siguiente:

(D) El procedimiento de presentacién de propuestas, negociacidn y adjudicacidn
de contratos que se establece en los literales (c) y (d) del pdrrafo 5.01. del
Anexo C, serd sustituldo por e] sigulents provedimiento:

“Bii 1a ifivitkelon 4 preseiar PrOPUBHIEN & lind firihis colisultoras de 1a s eona,
% inelleant giie 1as Bropuestad téeRicas debefin sef preseitndss 81 dod sebres: B!
 PrirtieF Yl debers contener 14 Propusiia thenica y &l dSjuride deberd coRioner la
PropuBila Becnities: Los sobres 48 148 prepuctias tehicad 98 ADFAFR PHIAOM y
dichaS Propussal with eveluadas. 143 ropuesias 4ue ne Rayan dleansade e Rivel
ieitien Milirio aeaplable previaments Aeerdado eofi ¢l Baneo, serkn rechasadas y
luy $6Bres eon f propuesia econémica que vorrespendih a dichas propueitas
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técnicas serin devueltos, sin abrir, Sélo serdn aceptadas las propuestas que
alcancen o se encuentren por encima del nivel técnico minimo aceptable,
establecido en el sistema de puntaje pare la seleccién de firmas consultoras
previamente acordado con &l Banco y sobre el cual la Entidad Contratante deberd
informar a las firmas de la lista corta en la invitacién para presenumén de
propuestas "

(i) "El literal {®) del pérrafo 5.01 del Anexo C se mod:fica en los siguientas
- témminos:

\

"Antes de iniciar las negogiaciones, la Entidad Conmme proporciopard al Banco,

. pare.su no objecidn, una copla del informe que sintetice la evaluacién de fas.

' . propuestas técnicas presentadas por las firmas de la lista corta a que se'refiere la
B Seccién 5.01(a)(ili). Una vez recibida la no objecién del Banco a esta evaluacidn,
se procederd a la apertura de los sobres que contienen la propuesta econdnuca
correspondiente a las propuestas técnicas que hayan alcanzado o se encuentren por

encima del nivel técnico minimo aceptable. La firma que haya presentado la ' |

propuesta econémica mds baja serd [a seleccionada para la negociacién y
adjudicacién del contrato. Cuando como resultado del proceso de evaluacién de
propuestas técnicas la Entidad Contratante concluya que existe una sola firma
consultora que haya alcanzado o s¢ encuentre por encima del nivel técnico minimo
aceptable, 1a Entidad Contratants no podrd negociar ni adjudicar el contrato a dicha
firma, hasta tanto el Banco haya otorgado su no objecion, luego de haber recibido,
a su satisfaccidn, la propuesta econdmica de dicha firma, asf como cualquier otra
aclaracién o informacidn que el Banco le haya solicitado con relacién al proceso

de seleccion de firmas o a la firma seleccionada. Si no se lograse acuerdo sobre

los términos del contrato con 1a primera firma, se le notificard su rechazo por
escrito y se iniciardn negociaciones con la firma que haya presentado la propuesta
econémica segunda mds baja y as{ sucesivarnente hasta lograr un acuerdo. Si una
firma fuere rechazada, no se la volverd a llamar para nuevas negociaciones del
mismo contrato.”

Z‘LAUSULA 4.05 Seguimijentq del Proyecto. (a) Salvo que las partes acuerden otro plﬁo,
lentro del periodo de dos (2) meses, contado a partir de la fecha de vigencia de este Contrato, el
Jrganismo Ejecutor, por intermedio de la UCP, colaborard con representantes del Banco en llevar

| cabo una reunién de puesta en marcha del Proyecto en sus aspectos administrativos, técnicos y
inancieros.

(b)  Noobstante lo establecido en el Articulo 7.03 (a)(i) de las Normas Generales, en
ugar de presentar informes semestrales, las partes acuerdan que dentro de los sesenta (60) dias
iguientes al fin de cada afio calendario del Proyecto, el Organismo Ejecutor presentard a

satisfaccién del Banco un Informe Anual sobre e! Progreso del Proyecto para el afio

correspondiente. El Informe Anual deberd incluir, entre otra informacién pertinente: (i) una

resefia de lo realizado en comparacién con el Plan de Trabajo; (ii) el plan operativo parz el afio

siguiente; y (iii) anexos con listas de actividades por componente y sus evaluaciones, adquisiciones
y contratacion de consultores para ese periodo. o :

()  Durante 1a ejecucion del Proyecto y antes del 30 de abril de cada afio, el Organismo
Ejecutor, por intermedio de la UCP, colaborard con el Banco en realizar revisiones anuales del
Proyecto, con el objeto de: (i) evaluar los avances logrados y problemas encontrados en la
ejecucion del Proyecto, con base en los Informes Anuales sobre el Progreso del Proyecto, a que
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refiere ¢l pdrrafo (b) de esta Cldusula; y (if) revisar el programa de trabajo para el afio siguiente
y definir los indicadores de desempefio que se aplicardn al Proyecto durante el perfodo de
ejecucion remanente. Si como resultado de las revisiones anuales de determinan que sean
necesarios ajustes en el Proyecto, el Orgamsrﬂo Ejecutor deberd adoptar las medidas acordadas
para este fin, dentro de los plazos definidos.

(d) ~ En adicidén a las revisiones anuales indicadas en el pdrrafo (c) anterior, el
Organismo Ejecutor deberd contratar oponiunamente los servicios de consultoria para llevar a
cabo, dentro de los seis (6) meses después de terminado el segundo afio de ejecucion del Proyecto,
una evaluacién independiente de término medio del Proyecto.

CLAUSULA 4.06 Evaluacién "ex post". Dentro del plazo de dos (2) meses contado a partir
de la fecha del witimo desembolso del Financiamiento, el Organismo Ejecutor contratard, con
cargo a los recursos del Financiamiento, los servicios de consultoria para la realizacién de una
evaluacion independiente ex-nost del Proyecto.

CAPITULO V

mmmmmmiufm

CLAUSULA 5.01 Reglictrs, laapeo nrikes. B Prestatarit s comproimete 4 que se
leven fov ruglsccon, s permitan las inspeeﬁtaﬂen 1@ suministren los lnformes ¥ eitades
Anaticleros, de eonform ad con laa diaposiciones !l&&hl&@iﬂas an el Capiiile VI de 18 N@ﬂ’ﬁ&s
Qenerales.

CLAUSLLA 502 Autliorfus. Bo rdlacién con jo establesido et ol Atfeulo 7.03 de lag Normas
Genarides, loa estrdos Anancieros del Proyecto wndn pressntados dentrd de low clento viente (120)

ding slgulontan w cloHe de cadd gjaviclo presupuestario del Prestatarid, y lox mismos deberin ser

debidamante dictuninados por tna fitma de cnntadam puiblicos 1/ependionte aceptable dl Barico

duratite el petfodo de yu ejecucidh.

CAPTTULO V1
Disposiclones Varias

CLAUSULA 6,01 _Yigencia del Contrato, (a) Las partes .2 .onstancia que la vigencia de
aste Contraro se inicia en la fecha en gue, de acuerdo con ’*-\ oot o de Panamd, adquiera plena
vilidez juridica, El Prestatario se ¢bliga a notificar por e o .0 ~aneo dicha fecha de entrada
en vigsncia, acompaiiando la documentacién que asi 1o acrecie,

(b;  Sienel plazo de un 2 conade a parir de i irme del preseate instrumento, este
Contrato no hubiers entrado 2 vigencia, wooas las disposicionss, ciefas v expectativas de derecho
en & comenidas e revanain inewisieates porn todos s stectos legales sin necesidad de
notificacionas ¥ por 1o o, o balrd Lgar @ onpirsafilidad pam nonzana de las panes.

CLAUSULA 0,03 Tepcdapgidn a0 o7 B Do v de lan inlersses ¥ eomislenes
dard por coneluide este TontET U sy las abhgass e dae e derdven,

CLAUSULA 6.03  Xalideg L= derechos y ohhigacionss sstahlocidos sn esta Contrato sen
viliden y exigibles, de corformidad con los tdrminos en df eanvenidos, sin relacidn a legislacion
de pafs determinade.
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CLAUSULA 6.04 Comunicaciones. Todos los avisos, solicitudes, comunicaciones o
notificaciones que las partes deban dirigirse en virtud de este Contrato, se efectuardn por escrito
y se considerardn realizados desde el momento en que el documento correspondiente se entregue
al destinatario en la respectiva direccién que en seguida se anota, a menos que las partes acuerden
por escrito de otra manera:

e T

Del Prestatario:

Direccidn postal:
Secretarfa Nacional de Ciencia y Tecnologia
Apartado 2694 '
Panam4 3, Repiblica de Panam4

Facsimil:
269-9823
264-7755

| Del Banco:

Direccién postal:
Banco Interameri¢ano de Desarrollo
1300 New York Ave,, N.W,
Washington, D.C, 20577

Facs{mil:
(202) 623-3096

CAPITULO VII

Arhitrale

CL'AUSULA 7.01 Cléusula compromisoria. Para la solucién de toda controversia que se
derive del presente Contrato y que no s resuelva por acuerdo entre las partes, éstas se someten

incondicional e irrevocablemente al procedimiento y fallo del Tribunal de Arbitraje a que se
refiere el Capftulo IX de las Normas Generales. |

EN FE DE LO CUAL, el Preststario y el Banco, actuando cada uno por medio de su

representante autorizado, firman el presente Contrato’ en dos ejemplares de igual tenor en

Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos de América, el dia arriba indicado.
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REPUBLICA DE PANAMA BANCO INTERAMERICANO DE

Eloy/Alfaro de
Repfesentante Especial -

Nothbre: _GABRIEL CASTRO-
Tihilo: CONTRALOR GENERAL DE La BEPYBLICA
Fecha: 14 de vctubre de 1998
SEGUNDA PARTE
NORMAS GENERALES
CAPITULO 1
Aplicacidn de 1as Normas Generales

ARTICULO 1.01. Aplicacién de las Normas Generales. Estas Normas Generales se aplican

a los Contratos de Préstamo que el Banco Interamericano de Desarrollo acuerde con sus
Prestatarios y, por lo tanto, sus disposiciones constituyen parte integrante. de ests Contrato.

.

CAPITULO 1T NG
Deflaloinom

ARTICULO 2.01. Definicieass. Para los sfectos do los compromisel CORLIAERUAIRs, 26 adopan
las sigulentas definiclenes:
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(a)
®)

©

@

(e)

(0
(g

(h)

- @

@)

(&)

"Banco” significa el Banco Interamericano de Desarrollo. ,

|
"Contrato" significa el conjunto de Estipulaciones Especiales, Normas Generales
¥ Anexos.

"Costos de los Empréstitos Multimonetarios Calificados” significa el costo para el
Banco de los Empréstitos Multimonetarios Calificados, expresado en términos de
un porcentaje anual, segin lo determine razonablemente el Banco..

“Costo de los Empréstitos Unimonetarios Calificados" significa el costo para el
Banco de los Empréstitos Unimonetarios Calificados en cualesquiera de.las
Monedas Unicas, expresado en términos de un porcentaje anual, segin lo
determine razonablemente el Banco. :

"Cueﬁta Central de Monedas" significa Ja cuenta en 1a que el Banco contabiliza,

‘tanto en términos de las unidades monetarias como de su equivalencia en délares

de los Estados Unidos de América, todos los desembolsos y amortizaciones de los
Préstamos o de parte de aquellos Préstamos otorgados por ! Banco bajo el Sistema

de Canasta de Monedas. Aquellos Préstamos o la porcidn de aquellos Préatamos

que hubiesen sido otorgados en la moneda del Prestatario o en una Moneda Unica

bajo la Facilidad Unimonetaria, no serdn contabilizados en la Cuenta Central de
Monedas.

"Directorio" significa el Directorio Ejecutivo del Banco.

"‘Estipulaciones Especiales” significa el conjunto de cldusulas que componen la
Primera Parte.de este, Contrato y que contienen los elementos peculiares de la
operacién,

"Empréstitos Multimonetarios Calificados”, significa: los empréstitos obtenidos
por el Banco desde el 1ro de enero de 1990 y que se destinen & proveer los
recursos para los Préstamos en Canasta de Monedas con tipo de interés variable;
todo ello de conformidad con ia politica del Banco sobre tasa de interés.

"Empréstitos Unimonetarios Calificados”, para Préstamos denominados en
cutlquier Moneda Unica, significa yu sea: (i) desde la fecha en que el primer
Préstamo en la Moneda Unica seleccionada sea aprobado por el Directorio del
Banco, recursas del mecanlsmo transitoric de estabilizacidn de dicha Moneds
Unica y empréstitos del Banco en dicha Moneda Unica que sean destinados a
proveer los recursos para los préstamos otorgados en esa Moneda Unica bajo la
Facilidad Unimonetaria; o (ii) s partir del primer dia del séptimo Semestre
siguiente a 1a fecha antes mencionada, empréstitos del Banco que sean destinados
a proveer los recursos para los préstamos en la Moneda Unica seleccionada bajo
la Facilidad Unimonetaria.

"Facilidad Unimonetaria" s{gnifica la Facilidad que el Banco ha establecido para
efectuar préstamos en ciertas monedas convertibles gue el Banco selecciona
periédicamente. :

"Financiamiento” significa los fondos que el Banco conviens en poner a disposicién
del Prestatario para contribuir a la realizacién del Proyecto. |
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i signifiea o] forde que el Bance podri esighlessr de seusrde eer
8l Artfeule 4.07 de estas Normas Ganeraiss een ¢l objeio de adelantar reurses pam

cubrir gastos reliei snades ¢on la ejesusion dsl Proyecto que ssan Maaneiabiss esn
feeuries del Finaneiamients.

"Garnie" §i la parte que jareniisa ol eumplimiorio 4o las obligaciones que
sentre ol Wrig y asume ouma ebligecionss que, sagin el Cenimie de
Gamatfa, quadan i iu gargo,

"Moneds convertible” o "Moneda que 5o 164 la del pals del Prastatarie”, significa
cuslquier moneda de curso lega! en pals distinto ol del Prestaiario, los Derachos

‘Especialos de Giro de! Fonde Monetario Intemacionsl y cualquiers otra unidad que

reprasants la obligacién del servicio de deuda de un smpréatito del Bance,

..iouua. Unica” significa cualquier moneds convertible que el Banco hays
seleccionado para ser otorgada en préstamos bajo la Facilidad Unimonetaria.

“Normas Generales" significa el conjunto de articulos que componen la Segunda
Parte de este Contrato y que reflejan las polfticas bdsicas del Banco aplicables en
forma uniforme a sus Contratos de Préstamo.

..OawE&Ho@m.donEoAn&..&w:EB _»Amumnn&nﬁo&aﬁﬁmﬂaﬂ@aoo_.oocﬁ._.ﬂ
Proyecto, en todo o en parte. .

"Préstamo” significa los fondos que se desembolsen con cargo al Financtamiento.

“Préstamo en Canasta de Monedas” _mm_ma..mn» cualquier Préstamo o parte de un
Préstamo otorgado por el Banco para ser desembolsado y pagado en una
combinacién de monedas convertibles bajo el Sistema de Canasta de Monedas.

"Préstamo de la Facilidad Unimonetaria” significa m.cw_a&aa Préstamo o parte de
un Préstamo otorgado por el Banco para ser desembolsado, contabilizado, y pagado
en una Moneda Unica bajo la Facilidad Unimonetaria.

"Prestatario” significa la parte en cuyo favor se pone 2 disposicién el
Financiamiento. .

_.mnowmnno..mwmaﬁnmn_mﬂowgnoﬂowgﬁovﬁ o_ocawnonoﬁmo_
Financiamiento. _ _

"Semestre” significa los primeros o los segundos seis meses de un-afio calendario.

vSisterna de Canasta de Monedas" significa el sistema de compartimiento del riesgo

cambiario, mediante el cual los Prestatarios de los Préstamos en Canasta de
Monedas comparten el riesgo cambiario de sus Préstamos y bajo el cual el Banco
efectia desembolsos y requiere &l pago en una combinacién de monedas
convertibles, conforme el Banco determine.
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(y)  "Unidad de Cuenta" significa la unidad financiera utilizada como medio de
: expresar las obligaciones de pago del capital e intereses adeudados por los
Prestatarios en Préstamos en Canasta de Monedas.

(z) "Valor de la Unidad de Cuenta” significa el valor unitario de Ia unidad financiera
utilizada para calcular los montos adendados por los Prestatarios en Préstamos en
Canasta de Monedas. El Valor de 1a Unidad de Cuenta a una fecha determinada,
se establece mediante la divisién de la sumatoria de los saldos de monedas
convertibles contabilizados en la Cuenta Central de Monedas, expresados en
término de délares de los Estados Unidos de América, por el total de Unidades de
Cuenta adeudadas por los Prestatarios a dicha fecha. Para los efectos de expresar
los saldos de monedas convertibles contabilizados en la Cuenta Central de Monedas
en términos de délares de los Estados Unidos de América en un dia determinado,
se utilizard la tasa de cambio vigente en ese dfa.

CAPITULO I

ARTICULO 3.01. Fechas de amortizacién. El Prestatario amortizard el Préstamo en cuotas
semestrales en las mismas fechas determinadas en las Estipulaciones Especiales para el pago de
los intereses. La fecha de vencimiento de la primera cuota de amortizacién coincidird con la
primera fecha establecida para el pago de intereses, después de transcurridos seis meses contados
a partir de la fecha prevista para el Witimo desembolso.

ARTICULO 3.02. Comisién de crédite. (2) Sobre el saldo no desembolsado del
Firanciamiento-que no sea en moneda del pafs del Prestatario, éste pagard una comisién de crédito
def 0,75 % por afio, que empezard a devengarse a los sesenta (60) dfas de la fecha del Contrato,

- ()  En el caso de Préstamos en Canasta de Monedas, y en ¢l caso de Préstamos en
délares de los Estados Unidos de América bajo la Fagilidad Unimonetaria, esta comisidn se pagard
en délares de los Estados Unidos de América. En el caso de todos los Préstamos bajo la Facilidad
Unimonetaria en una moneda distinta al délar de los Estados Unidos de América, esta comisién
se pagard en la moneda del Préstamo. En el caso de Préstamos en monedas convertibles, la
comision serd pagada en las mismas fechas estipuladas para el pago de los intereses de
conformidad con lo previsto en las Estipulaciones Especiales.

: (c)  Esta comisién cesard de dsvengarss en todo o parte, segiin sea el caso, en la medida
en que: (i) se hayan efectuado los respectivos desembolsos; o (i) baya quedado total o
parcialments sin efecto el Financiamiento de conformidad con los Articulos 3.17, 3.18 y 4.02 de
estas Normas Generales y con los pertinentes de las Estipulaciones Especiales.

ARTICULO 3.03. Cdlculo de los intereses y de la comisién de crédito. Los intereses y la
comisidn de crédito se calculardn con base en el nimero exacto de dfas del Semestre
correspondiente.

ARTICULO 3.04. Intereses, Los intereses se devengardn sobre los saldos deudores diarios del
Préstamo a una tasa que se determinard semianualmente sumando un diferencial expresado ¢
términos de un porcentaje anual que el Banco fijard pericdicamente de acuerdo con su polftica
sobre tasas de interés, a (i) en el caso de Préstamos en Canasta de Monedas, al Costo de 10s
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Empmﬂm Mﬁﬁmonemﬂ Calificadon pars el Semastre antorior; o (U) en el caso de Préatanios
bajo fa Pavilidad Unimonewria, al Conto de lon Bmpréntitos Unimoneiasios Califigados on 1a
Moneda Unica del Préstaitio particuiar paru 8] Someiive aitorior, ‘Ten pronto oMo Ma postble,
despuda de Arallsar cada Besmentss, slmmﬂmumde 168 tisds do interds
para ol Bemuntrs algulenie, |

8 umti ouqutbomwimunumﬁlm«imm“ mu
Flnanelamisnto y se adoudanin por ol squivalente en dolates de oy Hstados Unides &?u Aftdtica,
detertninade de mmm son ol aﬁ do 0ambio vigenie on Ia fauha doi respestive dessmbelso,

| (b) Los pagos do | m de ainorisaeién o intersses debertn hacerse on iA moneda
desembolsada por ol equivaisnte on dsiares do (o4 Baades Unidos de Amdrica, duterminado de
conformidad con el tipo de camblo vigente en 1a foohs del pago.

" (e) Para efector do determinar lus equivalencian estipuladis en [os inclson (1) y ()
m?ﬂ";'o'; utliisard of tipo de oamblo que corresponda de acustde son lo ssdblesido wn ol
u ° 1 i

ARTICULO 3.06. Ilpodecamhla. (s) R ﬂpe ds cambio que se utllizand pare satablecer la
equivalencia de I moneda de! pads del Pmuu:!o eon relacidn al ddlar de los Batades Unidos de
Amdrica, serd ¢l llrulanta

() El tipo de cambio correspondiente al entendimiento vigente entre el Banco
y el respectivo pafs miembro para los efectos de mantener el valor de la
moneda, conforme lo establece la Seccién 3 dei Artfculo V del Convenio
Constitutivo del Banco.

(i) De no existr en vigor un entendimiento entre ¢l Banco y el respectivo pafs
miembro sobre el tipo de cambio que debe aplicarse para los efectos de
mantener el valor de su moneda en poder del Banco, éste tendrd derecho 2
exigir que para los fines de pago de amortizacién e intereses se aplique 2i
tipo de cambio utilizado en esa fecha por el Banco Central del pais
miembro o por ¢l correspondiente drganismo monetario para vender dolares
de los Estados Unidos de América a los residentes en el pafs, que no sean
entidades gubernamentales, para efectuar las siguientes operaciones:
(a) pago por concepto de capital e intereses adeudados; (b) remesa de
dividendos o de otros ingresos provementes de inversiones de capital en el
pafs; v (c) remesa de capitales invertidos. ' Si para estas tres clases de
operaciones no hubiere el mismio tipo de cambio, se aplicard el que sea mds
alto, es decir el que represente un mayor nimero de unidades de la moneda
del pais respectivo por cada délar de los Estados Unidos de América.

(i)  Si en la fecha en que deba realizarse el pago no pudiers aplicarse 1a regla
antedicha por inexistencia de las operaciones mencionadas, el pago e hard
sobre la base del mds reciente tipo de cambio utilizado para tales
opemcwnes dentro de los treinta (30) dfas antenores a la fecha del

vencimiento.

(iv)  Si no obstante la aplicacién de las reglas anteriores no pudiere determinarse
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el tipo do ownblo que debord emplearse para les finea de page o B!
surgierdil diserépaneias en oukito & diche determinncidn, se estard en esta
materis & o gue reduelva el Bango tomande en eonsideracidn las realidades
del mercado eamblarie en ol respective pafs miembro,

(v) Bi, per lneumipliiniento de lus reglas anteriores, el Banco considera gue el
pago efostundo o1 la monada corrdspondiente ha sido insuficlente, deberd
eomunisatic de lntnudisto ol Prestatario para que éste proceda a cubrir la
difsroneia dentro del plazo mdximo de treinta (30) dias hebiles contados &
puttir de i fosha on que 20 haya recibide el avise. Si, por el contrarde, la
suma resiblda fusre superior a la adsudada, ] Banco procederd & hacer la
devolueidn de los fondos ¢n exceso dentro del miamo plazo, |

)  Con el fn de determinar 1a equivalencia en ddlares de los Batades Unidos de

Mdﬂu de un Juito que 1o ofesile on moneda del pals del Prestatario, se utllizard of tipe da

ohnbio aplloable en in focha do pago del respectivo gaste, sigulende la regla sefialada en ol inclie

. (n) dol presents Andeulo: Purm ssion efscton se entlende que [a fecha de pago del gasto er aquélle

o (8 gua ol Prosuiario, of Orgualimo Bjecutor, o cuniaaquiers otr persona naturl o jurfdica &

guien 10 ie haya delegado fa fmlnd da ofsctuar paston, sfectis los pagos respectivon, en favor
del contratina o provesdor. .

ARTICULO .07, Desambal anads s _eh Pristamo
Canasta_de Manegas. (a) En aquellon casos de Prémmos an Canasta de Mcnedaq los

desembolsos ¥ i0s pagos por amortizaciones en monedas convertibles se contabilizardn er
Unidades de Cuenta. :

(b) El saldo adeudado 2n un Préstamo en Canasta de Morﬁ'edas a una fecha dada serd
denominado por su sguiviienie en ddlares de los Estados Unidos de América, mediante la

multiplicacién del toizl aleudado 2n Unidades de Luenta por el Vealor de Unidad de Cuenta
vigente en dicha fecha.

{C) Las sumas deséembolsadas o las amomrizaciones efectuadas en los Préstamos en
Canasta’d= Monedas, serdn agreza“zs o deducidas, respectivamente, de Ia Cuenta Central de
Monedas, tanto en la moneda utilizac.. 2cmo en su equivalzncia en ddlares de los Estados Umdos
de América en la fecha del respective desembolso o pago.

ARTICULG 3 08. Pagos de amartizaciones ¢ intereses en rnonedas convertibles en Préstamos
en Canasta de Mopedas. (2) En aquellos casos de Préstamos en Canasta de Monedas, los pagos
de las cuotas de amortizacién e intereses debern hacerse en los respectivos vencimientos v en !s
moneda que el Banco especifique. Para el pago de las cuoctas de amemizacion el Banco podr:
especificar cualquier moneda que forme parte de la Cuenta Central ¢» Moneadas.

- ()  Los pagos por amortizacidn e intereses de Préstamos en Canasta de Monedas, soo.»
- acreditados al Prestatario, en Unidades de Cuenta, utilizando el Valor de 12 Unidad de Cuani
vigente en la fecha del pago.

(¢)  Cuando se hubiere producido una diferencia por cambios en el Valor de Urilsl
~ de Cuenta entre 1a fecha de facturacion y la fecha en que se efecnie el pago, el Banco pczira‘. seeds
- sea el caso: (i) requerir del Prestatario 1a cancelacion de dicha diferencia dentro de los tein (300

dfas siguientes a la fecha de recibo del aviso correspondiente; o {ii) proa..eder a remtegmr‘
dxferencm a su favor dentro del mismo plazo.
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el caso de Préstamos otorgados bajo la Facxltdad Ummonetana, Ios desembolsos y pagos de
amortizacién e intereses serdn efectuados en la Moneda Unica de! Préstamo particular.

ARTICULO 3.10. Yaloracién de monedas convertibles. Siempre que, segiin este Contrato,

sea necesario determinar el valor de una Moneda que no sea la del pafs del Prestatario, en funcién
de otra, tal valor serd el que razonablemente fije €l Banco.

ARTICULO 3. 11. Participaciones. (a) E! Banco podrd ceder a otras instituciones publicas o
privadas, a titulo de participaciones, los derechos correspondientes a las obligaciones pecuniarias
del Prestatario provenientes de este Contrato. El Banco informard inmediatamente al Prestatario
sobre cada cesion.

(b) Se podrdn acordar participaciones en relacién con cualesquiera de: (i) las
cantidades del Préstamo que se hayan desembolsado previamente a la celebracién del acuerdo de
participacidn; o (ii) las cantidades del Financiamiento que estén pendientes de desembolso en el
momento de celebrarse el acuerdo de participacién.

_ (¢)  ElBanco podrd, con la previa conformidad del Prestatario, ceder en todo o en parte
el importe no desembolsado del Financiamiento a otras instituciones piiblicas o privadas. A tales
efectos, la porcién sujeta a participacién serd denoininada en términos de un mimero fijo de
unidades de una o varias monedas convertibles. Igualmente y previa conformidad del Prestatario,
el Banco podrd establecer para dicha porcidén sujeta a participacién, una tasa de interés diferente
a la establecida en el presente Contrato. Los pagos de los intereses asf como de las cuotas de
amortizacién se efectuardn en la moneda especificada en la que se efectud la participacién, y en
las fechas indicadas en el Artfculo 3.01. El Banco entregard al Prestatario y al Participante una
tabla de amortizacién, después de efectuado el tltimo desembolso.

(d) En el caso de Préstamos en Canasta de Monedas, el Banco podrd, con la previa
conformidad del Prestatario, redenominar cualquier parte de las obligaciones pecuniarias del
Prestatario provenientes de este Contrato, en términos de un nimero fijo de unidades de una
moneda o monedas especificadas, de manera que el Banco pueda ceder a otras instituciones
publicas o privadas, a tftulo de participaciones y en la medida en que lo tenga a bien, los derechos
correspondientes a dicha parte de las obligaciones el Prestatario. Igualmente y previa
conformidad del Prestatario, el Banco podrd establecer para dicha parte de las obligaciones
pecuniarias del Contrato, una tasa de interés diferente a la establecida en el presente Contrato.
E!l nimero de unidades de moneda de tal participacién, se deducird de la Cuenta Central de
Monedas en la fecha de la participacién v la obligacidn del Prestatario serd modificada de: (i) una
suma de Unidades de Cuenta calculada en el equivalents en délares de los Estados Unidos de
América en dicha fecha, de las unidades de moneda dividida por el Valor de Unidad de Cuenta
prevaleciente en tal fecha, a (ii) un nimero fijo de unidades de la moneda o monedas
especificadas. El Banco informard inmediatamente al Prestatario sobre cada participacién, Se
aplicardn los incisos (b) y (c) de este Articulo a las participaciones otorgadas bajo este inciso (d),
excepto que, no obstante las disposiciones del inciso (¢), los pagos de los intereses asi como de
las cuotas de amonrtizacion se efectuardn en la moneda especificada, en la que se efectud la
participacién.

ARTICULO 3.12. Imputacién de los pagos. Todo pago sé imputard en primer término a
devolucién de anticipos no justificados, luego a comisiones e intereses exigibles en la fecha del
Pago y si hubiere un saldo, a 1a amortizacidn de cuotas vencidas de capital.
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Aﬁ‘!‘i@b‘w 3;15 Bage . Previa pelifieaeidn eserita a) Baneo e8n poF le FERSS
EUAFSREA ¥ €ines (45) dias W ¢l Brastalgne padsl pager, en una de las fechas de page
€9 inisrases indieada s las E&apulm Especiales | cualquisr pare del Préstame anies de su
veReimisAle, Siempre que on la fasha del Bago Re adeuds uma alguna PoF conceplo de camisionss
o intsresss: Tode page pareiel antieipide, salve aeusrdo eicrilo en contrario, 5o imputan a las
euelas §8 €apital panelanies, e arden iaverso & Sy veneimiento.

ARTICULO 3,04, Baslbai, A solicisud del Baneo, 8! Bresiaiario suscrlbini y entragard ol
Banco, w& finalizacidn do lop desembolies, 91 meibo o 2ecibos quo ropresenion las sumas
dim ¥

ARTICULO 3.i4. Xapalmianiassn.dist faziagdos. Todo pago o cualquier otra prestacién qus,

Cen cumplimiento dal pregente Contrato, deblers llevarse a cabo en sdbado, domingo o en dis que

~ son feriado bancario segun la ley del lugar en que deba ser hecho, se entenderd vilidamente
efactundo en el primer dia hdbil siguiente, sin que en tal'caso proceda recargo alguno.

ARTICULO 3.16. Luger.delosnagos. Todo pago deberf efectuarse en la oficina principal del
‘Binco en Waghington, Distrito de Columbia, Estados Unidos de América, a menos que el Banco
designe otro lugar o lugares para sste efecto, previa notificacidn escrita al Prestatario.

ARTICULO 3.17. B&uumm_dgjjmanmmjgnm E! Prestatario, de acuerdo con el
Garante, si lo hubiere, mediante aviso por escrito enviado al Banco, podrd renunciar a su derecho
de utilizar cualquier parte del Financiamiento que no haya sido desembolsada antes del recibo del
aviso, siempre que no se trate de las cantidades previstas en el Articulo 5.03 de estas Normas
Generales.

ARTICULO 3.18. Cancels : arte de : A menos que el
Banco haya acordado con el Prestatano y el Ga.rame si lo hubxere expresamente y por escrito
prorrogar los plazos para efectuar jos desembolsos, la porcién del Financiamiento que no hubiere
sido comprometida o desembolsada, segin sea el caso, dentro del con'espondwnte plazo, quedard
automaticamente cancelada.

ARTICULO 4.01. 85, Drd al © desg . El primer desembolso del
Financiamiento estd condxcxonado a que se cumph.n a sat1sfacc16n del Banco los siguientes
requisitos:

(a) Que el Banco haya recibido uno o mds informes juridicos fundados que
establezean, con sefialamiento de las pertinentes disposiciones constitucionales,
legaies y mglamentarias, que las obligaciones contrafdas por ¢l Prestatario en este
Contrato y las del Garante en el Contrato de Garantia si lo hubiere, son vdlidas y

exigibles. Dichos informes deberdn referirse, ademds, a cualquier consulta Juﬂdlca
que ¢l Banco razonsblemente estime pertinente formular. ‘
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()  Que el Prestatario, por s{ o por medio del Organismo Ejecutor en su caso, haya
designado uno o mds funcionarios que puedan representarlo en todos los actos
relacionados con Ia ejecucién de este Contrato y haya hecho llegar al Banco
ejemplares auténticos de las firmas de dichos representantes. Si se designaren dos
o mds funcionarios, corresponderd sefialar si los designados pueden actuar
separadamente o si tienen que hacerlo de manera conjunta.

©) Que el Prestatario, por sf o por medio del Organismo Ejecutor en su caso, haya
demostrado al Banco que se han asignado los recursos suficientes para atender, por
lo menos durante ei primer afio calendario, 1a ejecucién del Proyecto, de acuerdo
con el cronograma de inversiones mencionado en el inciso siguiente. Cuando este
Financiamiento constituya la continuacién de una misma operacién, cuya etapa 0 -
etapas anteriores esté financiando ef Banco, 1a obligacién establecida en este inciso
no serd aplicable.

(d)  Que el Prestatario, por s{ o por medio del Organismo Ejecutor en su caso, haya
presentado al Banco un informe inicial preparado de acuerdo con los lineamientos
que sefiale el Banco y que sirva de base para la elaboracién y evaluacion de los
informes de progreso a que se refiere el subinciso (a)(i) del Artfculo 7.03 de estas
Normas Generales. En adiclén a otras informaciones que el Banco pueda
razonablemente solicitar de acuerdo con este Contrato, ¢l informe inicial deberd
comprender: (i) un plan de realizacién del Proyscto, que incluys, cuando no se

- tratare de un programa de concesién de créditos, los planos y especificaciones que,
a juicio del Banco, sean necesarias; (ii) un calendario o cronograma de trabajo o
de concesién de créditos, segin corresponda; y (iii) un cuadro de origen y
aplicaci6n de fondos en el que consten el calendario de inversiones detallado, de
acuerdo con las categorfas de inversidn indicadas en el Anexo A de este Contrato
y el sefialamiento de los aportes anuales necesarios de las distintas fuentes de
fondos, con los cuales se financiard el Proyecto. Cuando en este Contrato se
prevea el reconocimiento de gastos anteriores a su firma o a la de la Resolucién
aprobatoria del Financiamiento, el informe inicial deberd incluir un estado de las
inversiones y, de acuerdo con los objetivos del Financiamiento, una descripcion de
las obras realizadas en el Proyecto o una relacién de los créditos formalizados,
segin sea del caso, hasta una fecha inmediata antenor al informe.

(&)  Que el Prestatario o el Organismo Ejecutor haya presentado al Banco el plan,
catdlogo o cédigo de cuentas & que hace referencia el Artfculo 7.0l de estas
Normas Generales.

() Que ¢! Organismo Oficial de Fiscalizacién al que se refiere las Estipulaciones
Especiales, haya convenido en realizar las funciones de auditorfa previstas en el
inciso (b) del Artfculo 7.03 de estas Normas Generales y en las Estipulaciones
Especiales, o que el Prestatario o ¢l Organismo Ejecutor, hayan convenido con el
Banco respecto de una firma de contadores publicos independiente que realice las
mencionadas funciones.

A.RTICU'LO 4,02. Pl - .
dentro de los ciento ochenta (180) dfas contados a pa.rtu' de la v:gencia de este Conu'ato. o de un
plazo mds amplio que las partes acuerden por escrito, no se cumplieren las condiciones previas
al primer desembolso establecidas en el Artfculo 4.01 de estas Normas Generales y en las

, e
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Estipulaciones E.specxalcs el Banco podrd poner término a este Contrato da.ndo al Prestatario el
aviso correspondiente.

ARTICULO 4.03. Requisitos para todo desembolso. Para que el Banco efectiie cualquier

desembolso seri menester: (a) que el Prestatario o el Organismo Ejecutor en su caso, haya
presentado por escrito una solicitud de desembolso y que, en apoyo de dicha solicitud, se hayan
suminigtrado al Banco, los pertinentes decumentos y demds antecedentes que éste pueda haberle
requerido. Bn el caso de aquellos Préstamos en los cuales el Prestatario haya optado por recibir
financiamiento en una combinacién de Manedas Unicas, 0 en una o mds Monedas Unicas y bajo
el Sistema de Canasta de Monedas, la solicitud debe ademads indicar el monto especifico de la(s)
- Moneda(s) Unica(s) particular(es) que e requiere desembolsar y de ser el caso, si se requiere
desembolssr contra la parts de! Préstamo otorgado bajo el Sistema de Canasta de Monedas; (b) las
solicitudes deberdn ser pressntadas a mds tardar con treinta (30) dfas calendario de anticipacién
& la fecha de explracién del plazo pars desembolsos o de la prérroga del miamo, que ol Preststario
y 6] Banco hubleren acordade por esordto; (¢) que 20 hays surglde alguna de las oirounstaneias
descritas on ol Astioulo 8,01 do estas Normas Qenerales; y (d) que ol Garants, ea su Sa10, 20 18
enguenrs eh inoumplimiento por mda de ciento velnte (120) dias, de sus obligaciones de pago pam
eon ol Banco por soncepio de oualguier Préstamo o Qurantfu. .

ARTICULO 4.04. Dasambalacs aars. Conparaeldn Tenica. Silas Batipulaciones Bapeciales
contsmplaren Financlamisrito de gastos pirs Cooperacidn Técnica, los desembolsos pama ese

prepdsito pedrin sfectuarse una vez qué ss Hlyan curnplido los requisitos establecidos en los
inleisas (4) y (B) del Aticulo 4.01 y en ﬁi Aitiedlo 4.03 de estas Normas Generales.

ARTICULY 4,08, Pago s la GGt i inapeeels igilancia. De los tecurses del
Financiamienta, el Bance rttmﬂel iﬁeaw ° mates mémdos en las Estipulaciopes Especmm
Bilfn Guo ingiesen en las cueriid peieriles del Basieo por concepto de inspeccién y vigilancia, Eilo

86 requeting solicitud del Preaatario 6 del Orgialaiiio Rjecutor y podrd efectuarse utia vez qiie se
hayan cumplido las condicionss previss pari ol primer dessmbolso o cuando haya vencido la fecha
del primer pago de la comisidn de crédito, lo que ocurriese primero. En el caso de Préstamos en
Canasta de Monedas, el Banco retirand y retendri la cuota para inspeccidn y vigilancla en délares
de los Estados Un.idos de América. En el caso de Préstamos con rscursos de la Facllidad
Unimonetaria o de Préstamos en la Moneda del Prestatario, el Banco retirard y retendrd la cuou.
para inspeccidn y vigilancia en la moneda del Préstame.

ARTICULO 4.06. Procedimlento pars los desembalsgs. El Banco podrd efectuar desembolsos
con cargo al Financiamiento, asf: (a) mediante giros en favor del Prestatario de las sumas a que

tenga derecho de conformidad con este Contrato; (b) mediante pagos por cuenta del Prestatario
y de acuerdo con €] a otras instituciones bancarias; (c) mediante la constitucién o renovacién del
Fondo Rotatorio a que se refiere el Articulo 4.07 siguiente; y (d) mediante otro método que las
partes acuerden por escrito. Cualquier gasto bancario que cobre un tercero con motivo de los
desembolsos serd por cuenta del Prestatario. A menos que las partes lo acuerden de otra manera,
sélo se hardn desembolsos en cada ocasién por sumas no inferiores al equivalente de cien mil
ddlares de los Estados de Unidos de América (US$100.000).

ARTICULO 4.07. Yonde Ratataria. (s) Con cargo al Financiamiento y cumplidos los requisitos

previston en loe Artioulos 4,01 y 4,03 ds estas Normas Generales y los que fueren pertinentes de

It Ratipulaciones Rapasiaien, ¢! Banso podn adelantar recursos del Financlamlento pass

- ontablecer, ampllar o mnovar un Ponde Rotatorio pare cubrir los gastos relacionados con la

M te! Proyeeio que sean fnanciables con tales recurios, de acuerde con las dispesiclones
oste Contrate.
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(b)  Salvo expreso acuerdo entre las partes, el monto del Fondo Rotatorio no excederd
del 5% del monto del Financiamiento. EI Banco podrd ampliar o renovar total o parcialmente el
Fondo Rotutorio si asf se le solicita justificadamente, a medida que se utilicen los recursos y
siempre que se cumplan los requisitos del Artfculo 4,03 de estas Normas Generales y los que se
establezcan en las Estipulaciones Especiales. El Banco podrd también reducir o cancelar el monto
cel Fondo Rotatorio en el caso de que determine que los recursos suministrados a través de dicho
Fondo Rotatorio exceden las necesidades del Proyecto. Tanto la constitucién como 1a renovacién

- del Fonde Rotatorio se considerardn desembolsos para los efectos de este Contrato.

. () El plan, catdlogo o cédigo de cuentas que el Prestatatio u Organismo Ejecutor
deberd presentar al Banco segiin ! Articulo 4.01(e) de estas Normas Generales indicard el método
contable que el Prestatario utilizard para verificar las transacciones y el estado de cuentas del
Fondo Rotatorio, B :

(d) A mds tardar 30 dfas antes de la fecha acordada para el dltimo desembolso del

‘Financiamiento, el Prestatario deberd presentar la justificacion final de la utilizacién del Fondo

‘Rotatorio y devolver el saldo no justificado.

, (6)  Enel caso de aguellos préstamos er: los cuales el Prestatario ha optado por recibir
financiamisnto en una combinacién de Monedas Unicas, o en una o varias Monsdas Unicas y bajo
¢l Sistema de Canasta de Monedas, el Prestatario podre, sujeto a la disponibilidad de un saldo sin
desembolsar en esas monedas, optar por recibir un desembolso para el Fondo Rotatorio en
cualesquiera de lag Monedas Unicas de! Préstamo o e Ia porcién bajo el Sistema de Canasta de

Monedas, si la hublera, o en cualquier otra combinacién de éstas.

ARTICULO 4.08. Disponibflidad de moneda nacional. E! Banco estard obligado a efectuar
desembolsos al Prestatario, en la moneda de su pafs, solamente en la medida en que el respectivo

~ depositario del Banco Ia haya puesto a su efectiva disposicién,

-~ CAPITULOYV

ARTICULO $.01. Suspension de desembolsns. -El Banco, mediante aviso escrito al Prestatario,
podrd suspender los desembolsos, si surge y mientras subsista, alguna de las circunstanclas
siguientes: .

(2)  Eiretardo en el pago do las sumas que el Prestatario adeude al Banco por capital,
comisiones, intereses, devolucidn de anticipos o por cualquier otro concepto, con
motivo de este Contrato o de cualquier otro Contrato de Préstamo celebrado entre
el Banco y el Prestatario. S |

(b) , El incumplimiento por parte del Prestatario de cualquier otra obligacién estipulada
en el o en los Contratos suscritos con el Banco para financiar el Proyecto.

(©) retiro o suspensién como miembro del Banco del pafs en que el Proyecto debe
ejecutarse, |
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(d)  Cuando el Proyecto o los propdsitos del Financiamiento pudieren ser afectados por:

: (i) cualquier restriccién, modificacién o alteracién de las facultades legales, de las
funciones o del patrimonio del Prestatario o del Organismo Ejecutor; o
(ii) cualquier modificacién o enmienda que se hubiere efectuado sin la conformidad
escrita del Banco, en las conditiones bdsicas cumplidas antes de 1a Resolucién
aprobatoria del Financiamiento o de la firma del Contrato. En estos casos, el
Banco tendrd derecho a requerir del Prestatario y del Ejecutor una informacién
razonada y pormenorizada y stlo después de ofr al Prestatario o al Ejecutor y de
apreciar sus informaciones y aclaraciones, o en el caso de falta de manifestacién
del Prestatario y del Ejecutor, el Banco podré suspender los desembolsos st juzga
que los cambios introducidos afectan sustancialmente y en forma desfavorable al
Proyecto o hacen imposible su ejecucidn.

(&) El incu'mplimiento por parte del Garante, si lo hubiere, de cualquier obligacién
| estipulada en el Contrato de Garantfa,

() Cualquler circunstancls extsaordinaria qus, & julclo del Banco, y no tratdndoss de
un Contrato con la Repdblion como Pretiatasio, haga improbable que ol Prestatariv
puedi cumplir las obligaclones coniraldas en oste Contreto, o que 2o permita
sthfucer los propositon que se Wvieron on oueata al selebmrlo,

L

(1) Bl Baneo podnl poner tériine a esto Contrato en |a paite del Rlnanelamlonto que
Hasta osh fethta RO haya ildo desomboleada o deslurar vengide y pageders de
infedinto la tolalidad del Prestame o uni parte de &1, con los interesss ¥
cortilsiones devengaday hanta la fochu dol page! (1) of alguna de las eireunitanclay
provistas en los inclsos (a), (9), (¢) y (u) del Astfeulo anterlor ye prolongase mds
de sesenta dias: o (i) sl la informacidn a ln que se reflere el inciso (d), o las
acldriciones o informaciones adiclonales presentadas por el Prestatario o por el
Orpanisino Ejecutor, en su caso, no fueren satisfactorias,

() El Ranco podni cancelar la parte no desembolsada del Financlamiento que estuviese
destinada a una adquisicién determinada de bienes, obras, servicios conexos o
servicios de consultorfa, o declarar vencida y pagadera la parte del Financiamiento
correspondiente a dichas adguisiciones, 8i ya se hubiese desembolsado, si, en
cuzlquier momento, determinare que: (i) dicha adquisicidn se llevé a cabo sin
seguir los procedimientos indicados en este Contrato; o (ii) representantes del
Prestatario o del Beneficiario de una cooperacion técnica, incurrieron en précticas
corruptivas, ya sea dutante el proceso de seleccién del contratista o durante el
pericdo de ejecucion del respectivo contrato, sin que, para corregir la situacion.
el Prestatario o Beneficiario hubiese tomado oportunamente medidas apropiadas.
aceptables al Banco y acordes ¢on las garantias de debido proceso establecidas en
la legislacion del pais del Prestatario o Beneflciario.

(¢)  Pam los efectos del inclse antartey, se definen las diversas figuras que eenitituyen
prdcticas eerruptivas: (1) Bobomo consiste en ofressr, dar, reciblr o solieilar
indebidaments cualquier com de valor eapaz de Influir en las deeisiones que deban
tomar funcionarios piublicos o quienes actien en s lugar on relacién con 8l proveso
de licitaclén o de contratacidn de consultores o durante la ajecucion del ecntrato

B
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correspondiente; (ii) Extorsién o Cbﬁccién, e 1 hecho de amenazar a otro con

causarle 2 é| mismo o a miembros de su familia, en su persona, honra, o bienes,

un mal que constituyere delito, para influir en las decisiones durante el proceso de
licitacién o de contratacién de consultores o durante la ejecucién del contrato
correspondiente, ya sea que el objetivo se hubiese o no logrado; (iii) Fraude, la
tergiversacién de datos o hechos con el objeto de influir sobre el proceso de una
licitacién o de una contratacién de consultores o la fase de ejecucidn del contrato,
en perjuicio del Prestatario y de los participantes ; y (v) Coliisién, las acciones
entre oferentes destinadas a que se obtengan precios de licitacién a niveles
artificiales, no competitivos, capaces de privar al Prestatario de los beneficios de
una competencia libre y abierta.

ARTICULO 5.03. Obligaciones no afectadas. No obstante lo dispuesto en los Artfculos 5.01
y 5.02 precedentes, ninguna de las medidas previstas en este Capitulo afectard el desembolso por
parte del Banco de: (a) las cantidades sujetas a la garantfa de una carta de crédito irrevocable; y
(b) las cantidades que el Banco se haya comprometido especfficamente por escrito con el
Prestatario o el Organismo Ejecutor, en su caso, a suministrar con cargo & los recursos del
Financiamiento para hacer pagos a un proveedor de bienes o servicios. El Banco podrd dejar sin
efecto el compromiso indicado en este inciso (b) cuando se hubiese dsterminado a satisfaccién del
Banco que, con motivo del contrato para la adquisicion de los citados bienes o servicios,
ocurrieron una o m4s prdcticas corruptivas,

ARTICULO 5.04, No renuncia de derechos. El retardo o el no ejercicio por parte del Banco
de los derechos acordados en este Contrato no podrdn ser interpretados como renuncia del Banco
a tales derechos, ni como el haber aceptado hechos o circunstancias que, de haberse producido,
lo hubieran facultado para ejercitarlos. o

ARTICULO 5.05. Disposiciones no afectadas. La aplicacién de las medidas establecidas en
este Capftulo no afectard las obligaciones del Prestatario establecidas en este Contrato, las cuales
quedardn en pleno vigor, salvo en el caso de vencimiento anticipado de la totalidad del Préstamo,
en cuya circunstancia sélo quedardn vigentes las obligaciones pecuniarias del Prestatario.

CAPITULO VI

ARTICULO 6.01. 25 genersles _gjacuc : pcto. (a) El Prestatario
conviene en que el Proyecto serd llevado a cabo con la debida diligencia de conformidad con
eficientes normas financieras y técnicas y de acuerdo con los planes, especificaciones, calendario
de inversiones, presupuestos, reglamentos y otros documentos que el Banco haya a;_arobac.io.
Igualmente, conviene en que todas las obligaciones a su cargo deberdn ser cumplidas a satisfaccién

del Banco.

(b) Toda modificacién importante en los planes, especificaciones, calendario de
inversiones, presupuestos, reglamentos y otros documentos que el Banco haya aprobado, as{ como
todo cambiv sustancial en el contrato o contratos de bienes o servicios que se costeen coa los
recursos destinados a la ejecucién del Proyecto o las modificaciones de las categorias de
inversiones, requieren el consentimiento escrito del Bance.

\l
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ARTICULO 6.02. Precios y licitaciones. (s) Los contratos para ejecucién de obras,

. adquisicién de bienes y prestacién de servicios para el Proyecto se deberdn pactar a un costo
razonable que serd generalmente el precio mds bajo del mercado, tomando en cuenta factores de
calidad, eficiencia y otros que sean del caso. -

(0  En L adquisicidn de maquinaria, equipo y otros bienes relacionados con el Proyecto
y en la adjudicacién de contratos pam la ejecucién de obras, deberd utilizarse el sistema de
licitacién piiblica, en todos los casos en que el valor ds dichas adquisiciones sea igual a 0 exceda
los montos indicados en el Capftulo IV de las Estipulaciones Especisles. Las lcitaciones se
sujetardn a los procedimientos establecidos en el Anexo B respectivo de este Contrato.

ARTICULO 6.03. Ltilizacién de hlenss. Salvo autorizacién expresa del Banco, los bienes
adquiridos con los recursos del Financiamiento debenin dedicarse exciusivamente para los flnes
del Proyesto, Concluida la sjecusion de! Proyecto, Is maquinaria y el equipo de construoclén
utllizadoes en dicha ejecucidn, podrin emplearis para otros flnes,

ARTICULO .04, Ragumasadisionales. (3) i Prestatario debend aportar oporunamonts todes
1o reaunscs adielonales & los del Prémame &? §s Asssditen pam I completa o ininterrumpids
seucién del Proyects, suye mome orlmade o sofisla on s Ratipulaciones Especiales, §l
10 ¢l progete s dossmbelse del Plnanciamiente se produjere un alsa del easio astimado del
Prayecte, ol Bando podst mquens ls medifiencién del ealsndarie de inversiones meferide on of
Sﬁe@&lmmm éa eniad Normas Geniomies, pars gue o) Prasiatario haga frenie 4 diha

(8) A pastir del Mo ealendaris il 8 I inlclacidn dol Proyscto y durmate ol
periadn de sy ajesucian, ol Prasiianie dsmonne al Bance, wa 108 primores susenia (60)
ddas do cada afio calendario, quo dirpendel cportunaments de los recuraos necesarion pani efsstuar
In contribucidn local al Proyecto durate ese aflo, ’ |

'CAPITULO VI

ARTICULO 7.01. Control interno v registros. El Prestatario o el Organismo Ejecutor, segin
corresponda, deberd mantener un adecuado sistema de controles intermos contables y
administrativos. El sistema contable deberi estar organizado de manera que provea la
documentacidn necesaria para verificar las transacciones y facllitar la preparacién oportuna de los
estados financieros e informes. Los registros del Proyecto deberdn ser llevados de manera que:
(a) permitan identificar las sumas recibidas de las distintas fuentes; (b) consignen, de conformidad
con el catflogo de cuentas que el Banco haya aprobado, las inversiones en el Proyecto, tanto con
los recursos del Préstamo como corn los demds fondos qus daban aportarse pan u total ejecucidn;
(o) incluyan ol detalls necesario pars identificar los bienes adguirides y los servisien contratades,
uif come la utllisacién de dichos bieass y servicles; y (d) demuvstren ol eoito de 11 inverslenss
oA éadi eatageria y ol progrese de lai obru: Cuinde s truis de progrumas de endits, lei

!mign d?;% greeises, ddemia, los enditos erergides; lni recupenisiones efechindal y ha
| i

_ snied do nspeasién
qua jusgue Resasariol pams atagunt of dosamollo satisfaciorie del Pre
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(b)  El Prestatario y el Organismo Ejecutor, en su caso, deberdn permitir al Banco que
inspeccione en cualquier momento el Proyecto, el equipo y los materiales correspondientes y
revise los registros y documentos que el Banco estime pertinente conocer. El personal que envie
el Banco para el cumplimiento de este propésito, deberd contar con la m4s amplia colaboracién
de las autoridades respectivas. Todos los costos relativos al transporte, salario y demds gastos de
dicho personal, serén pagados por el Banco.

ARTICULO 7.03. W (a) El Prestatario o el Organismo Ejecutor,
seglin corresponda, presentard al Banco los informes que se indican a continuacién, en los plazos
que se seflalan para cada uno de sllos:

(i)  Los informes relativos a 1a ejecucidn del Proyecto, dentro de los 60 dfas
siguientes a la finalizacién de cada Semestre calendario o en otro plazo que
las partes acuerden, preparados de conformidad con las normas que al
respecto se acuerden con ¢l Banco.

(ii) Losdemds informes que el Banco razonablemente solicite en relacién con
la inversién de las sumas prestadas, 1a utilizacién de los bienes adquiridos
con dichas sumas y el progreso del Proyecto.

(iii)  Tres ejemplares de los estados financieros correspondientes a la tctalidad
\ del Proyecto, al cierre de cada ejercicio econdmico del ‘Orgznismo
Ejecutor, e informacién financiera complementaria relativa a dichos
estados. Los estados fihancieros serdn presentados dentro de los 120 dias
siguieates al cierre de cada efercicio econdémico del Organismo Ejecutor,
comenzando con el ejercicio en que se inicie la ejecucién del Proyecto y

durante el perfodo sefialado en las Estipulaciones Especiales.

(iv) Cuando las Estipulaciones Especiales lo requieran, tres ejemplares de los
estados financieros del Prestatario, al cierre de su ejercicio econémico, e
informaci6n financiera complementaria relativa a esos estados. Los estados
serdn presentados durante el perfodo sefialado en las Fstipulaciones
Especiales, comenzando con los del ejercicio econémico en que se inicie el
Proyecto y dentro de los 120 dfas siguientes al cierre de cada ejercicio
econémico del Prestatario. Esta obligacién no serd aplicable cuando el
Prestatario sea la Repuiblica o el Banco Central,

(v) Cuando las Estipulaciones Especiales lo requieran, tres sjemplares de los
estados financieros del Organismo Ejecutor, al cierrs de su ejercicio
econémico, ¢ informacién financiera complementaria relativa a dichos
estados. Los-estados serdn presentados durante el perfodo sefialado en las
Estipulaciones Especiales, comenzando con los del ejercicio econémico en
que se inicie el Proyecto y dentro de los 120 dfas siguientes al cierrs de
cada ejercicio econémico del Organismo Ejecutor.

(b)  Los estados y documentos descritos en los inclsos (a) (iii), (iv) y (v) deberdn
presentarse con dictamen de la entidad auditora que sefialen las Estipulaciones Especiales de este
Contrato y de acuerdo con requisitos satisfactorios al Banco. El Prestatario o el Organismo
Ejecutor, segiin corresponda, deberd autorizar a la entidad auditora para que proporcione al Banco
la informacién adicional que éste razonablemente pueda solicitarle, en relacldn con los estados
financieros e informes de auditorfa emitidos.
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- (©  En los casos en que el dictamen esté a cargo de un organismo oficial de
fiscalizacion y éste 80 pudiess efectuar su labor de acuesdo con requisitos satisfactorios al Banco
0 demfro. de los plazos arriba mencipnados, el Prestatario o el Organismo Ejecutor contratard los
servicios de una firma de contadores publicos independiente aceptable al Banco. Asimismo,
podmwhzamlossamcmsdeunaﬁmadecomdompubhcosmdependmm s,;laspmes

mntmmntpe asi lo acuerdan,

Ll ko e ]

CAPITULO VIO

~ ARTICULO 8.01. hre g enes. En el supuesto de que el Prestatario
conviniere en establecer algun gmvamen g:spec:ﬁco sobre todo o parte de sus bienes o rentas como
garantia de una deuda externa, habrd de coastituir al mismo tiempo un gravamen que garaatice
al Banco, en un pie de igusldad y propercionalmente, el cumplimiento de las obligaciones
pecuniarias derivadas de sste Contrato. Sin embargo, la anterior disposicidn no se aplicard: (a) a
los gravimenes conatituldos spbre blenas, par asegurar o] pago del saldo insoluto de su precic
de adqulsicidn; y () & los conatituidor con motivo de apemsciones bancarias pars garantizar el
pago de obligaciozes cuyes venaimientos 5o exeedan de un afio de plazo. En caso de que of
Proatatario sea un pafs mismbro, 1a expresicn "blenes o mntas’ 1 reflers a toda clase de blenss
© renias Gus pertenassan al Prexiataris ¢ & cuslesquisrs do ius dependencias que ne 1ean entidades
kutdnomas cen patrmenia propia.

ARTICT1.0 6,03, Exeneld Apusstos. El Prostatario se compromete a que tanto ol eapital
éeme los interesen y dnms; wsal dai m:ame W pagada sln deduceion al restriceldn alguns,
Hbres do todo Lmpueito, tasa. deresho o redargo que establezoan o pudlertn sstablecer las layes
de su pafi y & hacerse oargo de todo lmpuests, tam o derecho aplicabla 2 la celebracidn,
inscripeién y sjecucién de ests Contrato.

CAPITULO IX

ARTICULO 9.01, Qﬂmmmr.lﬂn,dﬂnhm:lal (a) El Tribunal de Arbitraje se compondsd de
tres miembros, gue serdn designados en la forma siguiente: uno, por el Banco; otro, por el
Prestatario; y un tercera, en adelants denominado el "Dirimente”, por acuerdo directo entre las

partes, 0 por intapmadio de los respectivos 4rbitros. Si las partes o los 4rbitros no se pusieren de

ouerdo respecto ¢e Ja persona del Dirimente, o si una de las partes no pudiera designar drbitro,

el Dirimente serd designado, a peticién de cualquiera de las partes, por el Secretario Genera! de

la Organizacién de los Estados Americanos. Si una de las partes no designare drbitro, éste serd

designado por el Dirimente. Si alguno de los drbitros designados o el Dirimente no quisiere 0 no
pudiers actuar o mguir y 10 procadars A su reemplazo on igual forma que pam L
wlgmlén original. B! siessor undﬁ las mismad funclones y atribucienes que el antecsser.

(8) mmmmummwmm il 1o hubiere, ambe;
iarin esnsideradei 60Mo s solk pane y, por consigulente; tante pam 1 designaeién del drbitre
6o pard 10d demds sfecias dal arbitmye, debertn aciiar senjuniamente.
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ARTICULO 9.02. Iniciacién del procedimiento. Para someter la controversia al procedimiento
de arbitraje, la parte reclamante dirigird a la otra una comunicaci6n escrita exponiendo la
naturaleza del reclamo, la satisfaccién o reparacién que persigue y el nombre del drbitro que
designa. La parte que hubiers recibido dicha comunicacién deberd, dentro del plazo de cuarenta
y cinco (45) dfas, comunicar a la parte contraria el nombre de la persona que designe como
4rbitro. Si dentro del plazo de treinta (30) dfas, contado desde la entrega de la comunicacién
referida al reclamante, las partes no se hubiersn puesto de acuerdo en cuanto a la persona del
Dirimente, cualquiera de ellas podre recurrir ante el Secretario General de la Organizacién de los
Estados Americanos para que éste proceda a la designacién.

ARTICULO 9.03. Constituci6n de) Tribunal. El Tribunal de Arbitraje se constituird en
Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos de América, enla fecha que ei Dirimente
designe y, constituido, funcionard en lag fechas que fije el propio Tribunal, ‘

ARTICULO 9.04. Emnedlm.lmm (a) El Tnbunal s6lo tendrd compctencia para conocer de
los puntos de 1a controversia. Adoptard su proplo procedimiento y podrd por propia iniciativa
designar los peritos que estime necesarios. En todo caso, deberd dar a las partes Ia oportunidad
de pressntar exposiciones en audiencia.

(b)  El Tribunal fallard en conciencia, con base en los términos de este Contrato y
pronunciard su falio aun en ef caso de que alguna de las partes actie en rebeldfa.

(c)  El fallo se hard constar por escrito y se adoptard con el voto concurrente de dos
miembros de! Tribunal, por lo menos. Deberd dictarse dentro del plazo aproximado de sesenta
(60) dfas, contados a partir de la fecha del nombramiento del Dirimente, a menos que el Tribunal
determine que por circunstancias especiales e imprevistas deba ampliarse dicho plazo. E! fallo
serd notificado a las partes mediante comunicacién suscrita cuando menos por dos miembros del

* Tribunal y deberd cumplirse dentro del plazo de treinta (30) dias, contados a partir de la fecha de
la notificacién. Dicho fallo tendrd mérito ejecutivo y no admitird recurso alguno.

ARTICULO 9.05. Gastos. Los honorarios de cada drbitro serén cubiertos por Ia parte que o
hubiere designado y los honorarios del Diriments serdn cubiertos por ambas partes en igual
proporcién. Antes de constituirse el Tribunal, las partes acordardn los honorarios de las demds

_ personas que, de mutuo acuerdo, convengan que deban intervenir en el procedimiento de arbitraje.
Si el acuerdo no se produjere oportunamente, el propio Tribunal fijard la compensacidn que sea
razonable para dichas personas, tomando en cuenta las circunstancias. Cada parte sufmgard sus

“costos en el procedimiento de arbitraje, pero los gastos del Tribunal sardn sufragados por las
partes en igual proporcién. Toda duda en relacién con la divisién de los gastos o con la forma
en que deban pagarse serd resuelta sin ulterior recurso por ¢l Tribunal,

ARTICULO 9.06. Notificaciones. Toda notificacién relativa al arbitraje o al fallo serd hecha
en la forma prevista en este Contrato. Las partes renuncian a cualquier otra forma de notificacién.
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1.01

1,02

om
2,01

 ANEXO A

Programa de Apoyo a la Competitividad de los Sectores Preductivos

El objeto principal del Proyecto es mejorar la capacidad competitiva de las ompresas
establecidas en Panamd a través de un mejor uso del conocimiento en el proceso de
desarrollo de los sectores productivos, -

Los objetlver especificos del Proyecto son: (v) promover la lanovacidn y modemizacién
empresarial a tvés de subaldios directos a la demanda de servicios de apoyo smpresasial,
programas ds capaciiacidn y actividades de desarzolio teonoidgico; (b) establecer un plan
pliote dirigide o orear un huevo mesaniamo Lnstitucional pars mejorer la cantidad y la
galidad de la inversién en I+D; (o) foralecer la gostién del Bistema Naclonal de
Innovacidn; y (d) ampliar las fusntes de infermaaldn pam las pequeflas empresas,

Para | logre én los objetivoa menalonados an el punto anterior, el Proyecto contsmpla la
#jecucion da suatro sompansnten:

(2) Bats components tiene como objstive promover la innovaclén y
modemizacidn empresarial mediants subsidios directos & In demanda de servicios de apoyo

‘empresarial, programa de capacitacién y actividades de desarrollo tecnoldgico, creando el

Fondo de Modemizacién Tecnoldgica y Empresarial (FOMOTEC). Este Fondo

funcionard a través de un esquema de fondos combinados ("maiching funds ") (hasta el 50%

para emprosas individuales y 70% para grupos gremiales), mediante el cual se
cofinanciardn proyectos dirigidos a lograr la modernizacién en las dreas de gestién y de
innovacidn tecnoldgica,

Anexo A

(b)  Los siguientes tipos de proyectos son elegibles para ser financiados a través
del FOMOTHC: (1) innovacién empresarial; (i) infraestructura tecnoldgica y desarrolio

instituclonal de fa I+ D; y (ill) promocién y traasferencia tecnolédgica.
| (¢) Yo contraiard los servicios de uba firms privada de trayectoria internacional,

con experiencia previa e proyestos similares, pars operar como la Unidad

Adminktradora del FOMOTEC (UAP).
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El objetivo de este Fondo ID+D es implantar un mecanismo institucional que
permita mejorar la calidad y aumentar el monto de la Inversién en proyectos de
investigacidn y desarrollo en dreas cientfficas y tecnoldgicas. Se financiardn proyectos de
investigacién, desarrollo y difusién tecnoldgica msoclados a sectores econdmicos
emergentes y dreas prioritarias en ciencla y tecnologfa que cuenten ya con una base de

" conocimientos cientfflcos o tecnoldgicos, y que puedan resultar en actividades

sconémicamente rentables.

3. Eosalecimiento del Sisterma Nacional de Innovacién (SNT)

(2)  Este componente estd dirigido a 1a consolidacién institucional del Sistema

Nacional de Innovacién (SNI). Se comprends siete (7) subcomponentss que se encuadran
dentro de 1a estrategia del SENACYT para el fortalecimiento del SNI y complementan las

~ acclones ya iniciadas y financiadas por recursos propios y de otros donantes.

()  Vinculo entre empresa y universidad. Con el propdsito de ampliar

la interaccién entre la universidad y la empresa, se financiard el
establecimiento de oficinas de enlace universidad-empresa.

| LIS AT é:;- lﬁ'-rsl LI I A 1R T HL L) . e Diﬂgidos a !dﬂptar
tecnologfas que se han utilizado con éxito en otros pafses para
elevar la calidad del aprendizaje en las dreas cientificas y
tecnoldgicas de la educacién bdsica y media, Esas tecnologias serdn
introducidas a través de un programa piloto en aproximadamente 6
centros educativos,

(iD)

a8 HAn

(iti)  Monitoreo e indicadores SNI. Tiene como objetiv
_ . ©0 general mejorar
1a. capacldaq de decisidn y la calidad de las inversiones dentro del
Sls;?nm Nacthnal de Innovacién. Consiste en desarrollar un sistema
de informacién sobre el desempefio nacional en Investigacién y
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Anexo A

Desarrollo y sobre el estatus y trayectoria de las actividades de la
SENACYT.

(iv) detrolog = ' :

. subcomponﬂnte ur.ue como objemros (A) esumular al seaor
prodyctivo @ recopocer los beneficios de utilizar estindares
metralégicos y la certificacién de calidad; y (B) apoyar la
organizacidn del sistema nacional de metrologfa, normalizacién y
aseguramiento de la calidad. Los recursos se utilizardn para la
compra de equipos pars sl Laberaterio Primario de Matrologia en
Ia UTP, la revisitn do Iss normas téonioas y procedimlentos
matrgmtm y actividades de capacitacidn y difusidn, C

v)

Dirigide v determinas las competencias tecnoldgioas centrules,
actuales y potenciales del pafs, y las barrerss (astitucionales que se
oponen & u desenvolvimisnio éptimo y a determinar las based pana
160 sigulontes fases do inversidn pam el desarrollo tacnoldgice.

v)

ﬂnl.n'ﬁi h fon'nulmlﬂn v ejacuc!dn da una wnpm lobra la
importancia de 1n clencla y la tecnologia en la vida cotidlana de las
personas, las empresas y las instituciones del pals.

(viD)

evaluarﬁ 91 uso de herra.mlentas modemas de gesnén y control en

empresa del sector servicios. En una segunda etapa se evaluard la

manera cQmo estos temas son abordados en las escuelas de negocios

e ingenierfa. Se concluird con una serie de recomendaciones para
~ introducir mejom en los programas universitarios relevantes.

' T o)y e Se financiardn, en forma decreciente, 10
Info eutms pﬂoto, “en ba&e aun plan de negocios que incluya un andlisis de
facubquq el cual se ceng'a en su viabilidad econémica. Al final del periodo se
pondm én venta aqueflos centros que hayan comprobado su viabilidad comercial
i aquellos que no sean sagtenibles comercialmente.

3.01 Bl eoute u#mm ﬁal Proysste “ ol squivalente de UH924.800.000, segiin la sigulenie
mmmm por mﬁu de invarslén y por fuenies de ﬁn&neiamiente’
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Anexo A

| CUADRO DE COSTOS Y ,ESQUEM.A DE FINANCIAMIENTO ﬂ
' : ‘ en USS miles) .

% del Total

: ,- Aporte Loca.l .
Categoﬂas de Inversién Banco | Goblemo | Bmpresas Total To‘ti:ll
1. Administracién 800 300 0 1.100 4,4
‘1.1 Unidad Coordinadora 600 300 0 900
1.2 _Evaluacién y Control 200 ol 0 200
2.  Costos Directos 12,890 | 2900 . 6.000| 21.790| 87,8
2.1 FOMOTEC 7.950 1,000 6000 ! 14,950
2.1.1 Fondo FOMOTEC 6.000 1,000 6.000 | 13.000
'2.1.2 Unidad .
Administradora de] o~
Programa (UAP) 1,700 | 0 0 1.700
'2.1.3 Directorio de
Proveedores de ‘ . :
Servicios (DPS) 250 0 0 250 ||
2.2 Fondo ID+D 3,000 1.000 0 4,000
2.3 Sistema Naclonal de
Innovacién (SNI) 1.300 500 0 1.800
2.4 Infocentros 640 400 0| 1.040
3..» Sin Asignacién 368 0 0 358 1,5 l
Especifica
3.1 Imprevistos 3% 368 0 0] 368
4, Costos Financloros 142 1500 0 1642 6,6
4.1 Intersses 0 1240 0 1.240
4,2 Comisién de Crédito 0 260 0 260
4.3 FIV 142_ 0 o} 142
TOTAL 14.200 4,700 6.000 | 24.900 | 100,0%
57.0% 19.0% - 24,0% 100,0
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IV. Eiscucidn
401 E Ptoymto serd ejecutado por la Secretarfa -Nacions.l de Ciencia, Tecnologfa e Innovacién

. (SENACYT), a través de la Unidad Coordinadora del Programa, que se creard para apoyar

5.0

la ejecucién del Proyecto. La UCP serd responsable por la direccién, supervision,
coordinacién y evaluacién del Proyecto.

(@) Cuando los bienes y servicios que se adquierah 0 contraten para el Proyecto,

- incluidos los relacionados con transporte y seguros, se financien total o parcialmente con
- divisas del Financiamiento, los procedimientos y las bases especificas de las licitaciones
. U otras formas de contratacién deberdn permitir la libre concurrencia de proveedores de
" blenes y servicios originarios do palses mismbros del Banco, En consscusncia, ea los

oltadon procedimientos y buses espectficas de las lcitaclones o concursos, oo
enablocerin condiclonss que impidan o restrinjan Ia oferta de blenes o 1a conourrencia de
contratistas eripinarios de e10s palinn.

(  Cuande & utiliosn etrai fusates de eMditc que nv sesn los reeurses del
Flaanciumiento ai los de la contrapartida local, ¢l Presiatario podrd conavenis eon 8l

financiador el procedimiento que deba seguirse para la adquisicién de bienes y servicies.

- 8in ombargo, 4 solicliud del Bance, ol Prestatasie daberd demostrer 2 razonabliidad wate

del precis paciade o pagade por la adquisleidn de diches bienss y servieias, eame de las
eondiciones finaneierus de 1oy epddios. Bl Brestitatio deberd demostiis aiimisme due 3

ondidad do lux Slenes Batlreee (04 reguermisnios ienica; da| Praysdte.

Vi,
661

A la ulaiéiéﬁ y contniiseldn de sarvigion do ceniultesia Nnanglades total o parelnimonte

~éon revursos del Financiamiento: (a) debandn aplicaris los prosedimisntos asordados eon

6.02

ol Banco, y (b) no podndn ontablocerse disposiclones o sstipulscionas quo matrinjan ¢
impidan la partioipacidn de consultores originerios de los pafies miembros del Banco,

En lo que respecta & serviclos de consultoria financiados con recurios de la contrapartida
lecal, ¢l Banco se reserva ol derecho de revisar y aprobar, antes de que el Prestatarle
proeeda & la contratacidn correspondients, loi nombres y antesedentes de las firmas o
consultores individuales selesclonados, los témmines de reforencia y les honerares

-acordadon.

| ANEXO B
PROCEDIMIENTO DE LICITACIONES
Programa de Apeyo a Ia Competitividad de les Beetores Produetives

I AMBITO BE APLICACION
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Monto v tipos de entidades. Este Procedimiento serd utilizado por el Licitante ' en toda
adquisicién de bienes y ejecucién de obras para el Proyecto. ¥ Cuando el valor estimado -
de dichos bienes u obras sea igual o exceda los montos establecidos en 1a Cldusula 4.01
de este Contrato y siempre que dicho ente pertenezca al sector pdblico, el método de
adquisicién a emplearse serd el de licitacién piblica internacional. Se incluyen en dicho
sector, las sociedades u otros entes en que la participacidn estatal exceda del 50% de su
capital. La contratacién de servicios relacionados, tales como transporte de bienes,
seguros, instalacién y montaje de equipos y la operacion y mantenimiento inicial, también
se rige por este Procedimiento y se le aplica las mismas reglas que a las adquisiciones de
bienes.” La contratacién de servicios de consultorfa, en cambio, se rige por
procedimientos distintos.

Legisiacién local. E! Licitante podrd aplicar, en forma supletoria, requisitos formales o
detalles de procedimiento contemplados por la legislacién local y no incluidos en este

Procedimiento, siempre que su aplicacién no se oponga a las garantfas bdsicas que deben
reunir las licitaciones, ni a las politicas del Banco en esta materia. *

Relaciones jurfdicas diversas. Las relaciones jurfdicas entre el Banco y el Prestatario se
‘rigen por este Contrato. Dicho Contrato también regula aspectos importantes de los
procedimientos de adquisicién. Pero como las relaciones jurfdicas entre el Licitante y los
proveedores de obras, bienes y servicios relacionados, se rigen por los documentos de
Licitacién y los contratos de provisién respectivos, ningin proveedor o entidad que no sea
parte de este Contrato, podrd derivar derechos o exigir pagos con motivo de este Contrato,

Responsabllidades bdsicas. La responsabilidad por la ejecucién y administracidn del
Proyecto reside en el Prestatario y, por lo tanto, a éste corresponde también la .
responsabilidad por 1a adjudicacién y administracién de los-contratos de suministro, todo

ello sin perjuicio de las facultades de supervisién que competen al Banco.

v II. REGLAS GENERALES

Niveles éticos, Tanto durante el proceso licitatorio como durante la etapa de ejecucién de
los correspondientes contratos, el Licitador y el Licitants, asf como cualquier otro

ar

¥y

En ests Procedimiento, el término "Licltante" significa el ente encargado da Hevar a cabo
las licitaciones del Proyecto, tanto para obras como para bienes y servicios relacionados.
Este ente podrd corresponder, segun los casos, al Prestatario, al Organismo Bjecutor o a
ciertos organismos oficiales o agencias especiatizadas a los cuales Ia legislacién local pueda
encomendar llevar a cabo, ya sea todos 108 procesos de licitaciones del sector piblico o
sélo las etapas de seleccidn y adjudicacién. “Licitador” es el ente que somete la oferta.
Otros términos sinénimos son: oferente, postulante, proveedor, postor, contratista, etc.

"Proyecto” sighiﬁca_ el Proyecto o Programa para el cual s¢ ha otorgado el
Financiamiento.

Como excepcién, la nacionalidad de la firma que presta el servicio relacionado, se rige por
los mismos criterios sobre nacionalidad que los aplicables para determinar la nacionalidad
de empresas contratistas de obras, seguin lo establecido en ¢l pdrrafo 2.07. En este
Procedimiento no se utiliza el término "servicios" como sindnimo de servicios de
construccién (obras).
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participante directo o indirecto en los procesos de adquisiciones regidos. por e:stc
" Procedimiento, mantendrdn los mds altos niveles éticos y no participardn en ningin tipo
de corrupeién con relacin a dichos procesos.

2.02

2.03

" Financiamiento, fos pmcedimisy las

Deberd usarse el sistema de licitacién pﬁl?].?ca.
internacional cuando la adquisicién de bienes o la ejecucién de obras o servicios

 relacionados se financie parcial o totalmente con divisas del Financiamieato y el valor

estimado de dichos bienes u obras, sea igual o exceda los montos establecidos en la

- Cldusula 4.01(a) de este Contrato.

citadores. Cuando se utilicen divisas del
condiciones especificas de la licitacién permitirdn

Partic oot rinof

- la libre concurrencia de oferentes originarios de los pafses miembros del Bance. En

consecusncia, no podrin establecerse condiciones que impidan o restrinjan la oferta de
obras, bienes y servicios relaclonadon, incluido el de cualquier modo de trunsports, o la

I. participacién de oferentes originarios de sscs passer.

.04

jclagidn aihlica qua pusds restringis mhitolocal: La adquisicién de blenes o
Ia ejocucidn de obra que se floanalen totalments son moneda local del Mnanclamlento o
oon fondos de contmpartida loeal o con una cembinacidn de axtos doa tipos de fondes y

. Ouyos monter san iguales o excodan lon Indicados en 1a Cliumils 4,01(s) de eate Contrato,

deberd efectuares mediants Ligliasidn publics, la que podnd restringirse al dmbito nasienal,

Oircs arosedimientos nara alasusidn ds givsai p adauls cldn de hispes., Cuinde ia
adquisicién de bienes o 12 ejecucidn de obras 1e Alnnncle exclusivaments con reeurses que
fe provengan del Financiamients o del Prestatarie ¥, el Lisitante pedrd utillsar pasa elle

* procedimientod asordades een el provesdor de wsoi recursol. Bin embarge, les
- - procedimientes deben ser compatibles & satisfacecidn del Banee, een la abligaciéa del

Prestatario de llevar a oabo ol Proyecte cen la deblda diligencia y eficlencia, Asimiime,

~ los blenes y cbrus a ser adquiridos deben: (a) ser de calidad satlsfactoria y ajustarie a los

requisitos téonicos del Proyecto; (b) haber sido entregados o completados en tismpo

~ oportuno; y (c) haber sido adquiridos a preclos de mercade. El Banco podrf solicitar que
¢l Licitante le Informe sobre &l procedimiento aplicabls y los resultados obtenidos.

2.06

| . () lcidn do blenes o a qiecudn de obras por montos inferiores

los
indicados en la Cldusula 4.01(a) se regirin, en principio, por lo establecido en la

- respectiva Joglslacidn local. Ba lo pesible, el Licitants establecerd procedimientos que

“ Pustto que ol presents Procedimisnto es utllizado unifermerments por los pl.fm prestatasios

y st leglelacionss on materia de Licitaciones varan en cussticnes de forma y detalie, las
nrlu aquf entabloscldas mm iineas genomuies dal procesc do lieitaeldn, pus tfas
biricas, thlss somo! pub  igualdad, sompetencia, formalidad, confidene y
Hibre aeceso y las politioas dul Banco en auth materia, Bi por sto que clertas cusationss
de forma o detaties ds proceditnisnto, 80 Lactuldos en wste Anexo, tales como composicidn
de juntas de Ucltaciones o comitds idenloos, formalidades pura registrar flrmas, plazes pars
adjudicar o svaluar ofertas, requisites formales del acta correspondients a la ceremonia de
apentuts de sobres, formalidades de adjudicacion, etc. pueden ser suplidas por la
lagislasién loeal, | |
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permitan la participacién de varios proponentes, y prestard debida atencién a los aspectos
de economia, eficiencia y razonabilidad de precios. Cuando se utilicen divisas del
Financiamiento, los procedimientos empleados deberdn permitir, ademds, 1a participacién
de oferentes de bienes u obras provenientes de los paises miembros del Banco.

(b) Cuando en el Anexo A se indique que la supervisién de ciertas adquisiciones
por parte del Banco se llevard a cabo en forma ex-post, esto es con posterioridad
a la firma de los contratos de adquisicién correspondientes, el Licitante notificard
a la brevedad al Banco de cada contratacién, envidndole los datos bdsicos de la
misma y conservard, para que el Banco pueda llevar a cabo dicha supervisién, los
antecedentes de la adquisicién y en especial, la siguiente documentacién:

( 1) los documentos de licitacién correspondientes; (ii) los avisos y cartas
relativas a la publicidad que se le dio a la licitacion; (iii) los informes que
analizaron las ofertas y recomendaron la adjudicacién; y (iv) los
correspondientes contratos firmados. El Licitante se compromete adem4s
a presentar al Banco cualquier otra informacién adicional que éste pudiera
requerir.
(c) Las adquisiciones supervisadas en forma ex-post también estin sujetas a las
politicas del Banco. Este se resarva el derecho de (i) no financiar o cancelar los .
recursos de aquellos contratos cuyo procedimiento de adquisicidn previo no
estuviese de acuerdo con dichas polfticas; (ii) a requerir el reembolso, con intereses
y comisiones, de aquellos recursos ya desembolsados para los citados contratos; y
(iii) a no reconocer, como parte de la contrapartida local, aquellos recursos que
el Prestatario hubiese destinado para los citados contratos. E! Banco se reserva
ademds el derecho a establecer que para contratos futuros, la supervisién se lleve
a cabo en forma ex-ante.

2.07 mmmmmmm Los bienes u obras que deban contratarse para el Proyecto

y que se finencien con recursos del Financiamiento, deberin provenir de los paises miembros
del Banco®. Para determinar ese origen se seguiré.n las siguientes reglas:

1. Para el caso de licitaciones para obras:

2,08 Criterios para establecar nacionalidad. Sélo podrdn participar en las licitaciones para

obras, las firmes 0 empresas provenientes de alguno de los pafses miembros del Banco. Para
determinar la naclonahdad de una firma oferente, el Licitante deberd verificar que:

a. ls firma esté constituide y en funcionamiento, de conformidad con las
disposiciones legales del pafs miembro donde la firma tenga su domicilio
principal;

b. la firma tenga la sede pnnclpa! de sus negocios en territorio de un pms
miembro;

¢ 1 0s bienes y obras que deban contratarse para el Proyecto y que se financien con recursos
del Fondo Multilateral de Inversiones, deberdn provenir de los pafses donantes del FOMIN y de
los pafses regionales en vias de desarrollo miembros del Banco.

S' Tales como de bancos comerciales, proveedores, u otros Organismos financieros
internacionales.
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c. mids del 50% del capital de la firma sea de propiedad de una o mas personas
naturales o juridicas de uno o més paises miembros o de ciudadanos o
residentes "bonz fide” de esos paises elegibles;

d. la firma constituya parte integral de la economia ded pms miembro en que esté
domiciliada;

€. no exista arreglo algunoc en virtud del cual una parte sustancial de las
utiidades netas o de otros beneficios tangibles de la firma sean acreditados o
pagados a personas naturales que no sean ciudadanos o residentes "bona fide"
de los paises miembros; o a persopas juridicas que no sean elegibles de
acuerdo con los requerimientos de nacionalidad de este parrafo;

f cuando se trate de un contrato para la ejecucion de obras, sean ciudadanos de
un pais meembso por lo menos el 80% del personal que deba prestar servicios
en el pais donde la obra se lleve & cabo, ya sea que ias personas estén

- empleadas dicectamente por el contratists o por subcontratistas. Para los
efecton de ente computo, ol se trata de una frma de un pals distinto sl de ln
construcsion, no se tendrdn en cuenta los cludadanos o residentes
perrmanantes del pals donde se lleve a cabo la construecidn; y

g.  las normas anteriores se aplicarin & cads uno de los mmismbros de un consarcio
- {asoctacién de dos o més firmas) y a firmas que se propongan para
subcontratar parte del trabajo.

Los requisitos de que trata este parrafd, deberdn ser conocidos por los interesados. Estos
deberan suministrar ai Licitusite la infermecion pertinente pere determinar su nacionalided, ya
sea en los formularios de precalificacién, en los de registro o en los de licitacion, segin

corresponda.

4. Pars ol caso de licitaciones pars adguisizion de bisnes.

2,09

3,30

ail

Critaria para sstablecar ol origen de log Bisnes. Sélc podrin adqulrirse blenes cuyo pais
de origen ses un pais miemdro dei Banco. Bl tdrmino "pals de origen” significa:

. aquél en of cual of materlal 0 equips M lldo extraldo, cultivade, produside,

manufhcturado © procesado; o

b aguél on ¢! sual, come efesie de la mﬁmu. precalamisnto o mentajs, rnlie
oire arisule, cemereialments reeencside, que diflera suntaneialmente en sus
caracteristions bisieas de cualesgulera de sus ecempenentes imperiades. La

Radienalidad o pais de origen de ia firma que predudca, ensamble, distibuya o venda
los blenas o los eguipos ne serd relevanie para determinar el eﬂﬁm de éstes.

daulils imfnweaalu para aéqmsteiaa
slenas, al m podri mﬁwm dmm mifgeaes de prefereneia:
ol Cuands en las licitacienes partieipen proveedores del pais

mwe.d me aplisar, en faver de eses proveederes, un margen de
preforencia nacional. Para ello utilizard los siguientes eriteriey:
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a. Un bien se considerara de origen local cuando el costo de los materiales, mano de
obra y servicios locales empleados en su fabricacién represente no menos del 40 por -
ciento de su costo total.

b. En la comparacion de las ofertas locales y extranjeras, el precio propuesto u ofrecido
- para articulos de origen nacional sera el precio de entrega en &l sitio del Proyecto, una
vez deducidos: (i) los derechos de importacién pagedos sobre materias primas
principales o componentes manufacturados; y (ii} los impuestos nacionales sobre
ventas, al consumo y al valor agregado, incorporados al costo del articulo o articulos
que se ofrezcan. El proponente local proporcionaré la prueba de las cantidades que
se deberan deducir, de conformidad con los subincisos (i) y (ii) que anteceden, El
precio propuesto u ofrecido en la oferta extranjera serd el precio CIF, excluidos los
derechos de importacion, los gastos consulares y los portuarios, al que se agregardn
los gastos de manipuleo en ef puerto y ¢l transporte local, del puerto o de la frontera,
al sitio del proyecto de que se trate.

c. La conversion de monedas para establecer comparaciones de precios se haré con base
en ¢l tipo de cambio aplicado por el propio Banco en este Contrato.

d. En la adjudicacién de licitaciones, el Licitante podré agregar un margen de preferencia
del 15% o e} derecho aduanero real, el que sea menor, al precio CIF de las ofertas
extranjeras expresadas en el equivalente de su moneda nacional.

212 Mamndun&mmm.mmnal

a. Para los fines del Contrato el Banco reconoce los siguientes acuerdos subregionales
o regionales de integracion: (i) Mercado Comin Centroamericano; (ii) Comunidad
del Caribe; (iii) Acuerdo de Cartagena, y (iv) Asociacion Latinoamericana de
Integracién. En los casos en que el pais del Prestatario haya suscrito méas de un
acuerdo de integracion, se podré aplicar el margen de preferencia subregional o el
margen regional, de acuerdo con el nais de oricen del bien.

b.  Cuando participen en una licitacién proveedores de un pais que no sea el del
Prestatario, que sea miembro de uh acue:do de integracidn del cual el pais del
Prestatario también sea parte, dichos proveedores de bienes tendran derecho a un

margen de preferencia regwnal que se les reconoceré utilizando los siguientes
criterios:

(i) Se considerard que un bien es de origen regional, cuando sea originario de un
pais que sea miembro da un acuerdo de integracién del cual sea parte el pais
del Prestatario y cumpla con las normas que reglamentan el origen y otros

aspectos relacionados con los programas de liberalizacion del intercambio que
establezcan los acuerdos respectivos.

- (ii)......El valor agregado local no sea menor que el estipulado para ¢l margen de
© preferancia nacional,

@(ii) En la comparacién de las ofertas extranjeras, el Licitante podri agregar al
precio de las ofertas de bienes originarios de paises que no sean parte del
respectivo acuerdo de integracién o un porcentaje del 15%, o la diferencia
entre e| derecho de importacién aplicable a esos bienes cuando son originarios
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de paises que no sean parte del acuerdo de integracién y el aplicable a esos

bienes cuando provienen de paises que sean parte del acuerdo, el que sea
menor.

- T L Jos ras. El Banco alienta la participacion de
prowv: eedores y contratlsm locales en los procesos de adquisiciones, para fomentar el
desarrollo de la industria Jocal. Los proveedores, industriales y contratistas locales, pueden
licitar mdependien:emente o en consorcios con firmas extranjeras, pero no podra establecerse
que la formacidn de consorcios o cualquier otra clase de asociacion entre firmas locales y
extranjeras sea obligatoria 0 que se establezcan porcentajes de participacién también
obligatorios. :

Il LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL

PUBLICIDAD

Aviso Genaral de Adguisicionm

3.01

3!02

mmahx.mmum. Baivo gue of Baneo lo scuerde de oira manere, ol
Proyesto roquariré la publisasién de un Aviso General de Adquisiciones "AGA", Este aviis,
tendrd por objeto notificar oon 1a debida antleipselén a los Interasados acerca de las poslbles

edquisiciones de obras, blanes o servision que tendrin lugar con motive del Proyecto,
8o 4 mm aptonimada de las Mismas y daberd insluir Ia siguiente Informacion:

numbf& el paly,

b reforancia al préstamo del Baneo Interamerioanc de Desarrollc,
c. nombre del Proyecto, monto de! préstamo y su objeto;
d. breve descripcion de cada una de Ias licitaciones o grupo de licitaciones que se

llevatian a cabo con motivo del Proyecto, con una indicacién tentativa del trimestre
o semestre de cada afio en que tendrén lugar,

e breve -descripcion de la politica de publicidad del Banco para las licitaciones

especificas, sefialando el tipo de publicacidn que debera ser empleada y otras fuentes |
de informacion (Embajadas u otros); y

f nombre del Licitante, su direccién postal, teléfono y fax, donde los interesados puedan
obtmer informacién edicional.

. Cuendo la publicacién del AGA no se hubiere tramitado o
efactusde een anterioridad # la firma de este Contrato, el Banco se encarggra de su
gublnenetén, on nembre del Lisiiante, on ¢! periddice de les Naciopoes Unidas denaminado
'Devalopmeni Buainess”. Para #ll, ol Licitante envinra para la revisién y publicacion por
parte dol Ranga, i tamo del ACA gue debs ruhliema. sigulendo los requisitos indigados en
ol pirrafe 3.0, ' bt v & 108 30 lsa o o vigencia do este Contrato, Una ves acordadio
ol um desialiive, o) Rano be encarmah do sy publieacién, que podrd hacerse en cuplesquiera
de los idioman sfielsies de! Bance.

3,03 Raquiaitardepublicidad. pacs.licitasionaraepasifoss
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Contenido del anuncio para precalificar
El anuncic de precalificacién o el de.inscripcidn en el registro de proponentes, segiin

corresponda, cuyo texto deberd contar con la aprobacién previa del Banco, debera
incluir, por lo menos, la siguiente informacién:

®

(i)
(iif)

(iv)

descripcion general del Proyecto y de la obra objeto de la licitacién, su lugar
de realizacion y sus principales caracteristicas. En caso de licitacion de
bienes, su descripcién y las caracteristicas especiales, si las hubiere;

el método de precalificacién que se proponga utilizar;

fechas uproxirﬁadas en las que se efectuarén las invitaciones para licitar, se
abrirén las propuestas pars a licitacion, se iniciardn las obras objeto de la
licitacién y se terminard su construccion;

el hecho de que el proyecto objeto de la licitacidn es financiado parcialmente
por el Banco, y que la adquisicién de bienes o la contratacién de obras con
dicho Financiamiento se sujetars a las disposiciones de este Contrato,

el lugar, hora y fechi en que las empresas puedan retirar los formularios de
precelificacién o de registro, acordados entre el Licitante y ¢! Banco, asf com~
su costo; y

los demds requisitos que deberén llenar los iﬁteresados para poder califica- y
ser posteriormente invitados o poder participar en las licitaciones publicas.

Congenido de los anuncios de licitacién y de las invitaciones a presentar
propuestas

Los anuncios de convocatoria a licitacién que se publiquen en la prensa cuando no e
hubiese llevado a cabo precalificacion o les invitaciones a licitar que se entreguer. o
remitan a las empresas precalificadas, cuyos textos deberdn contar con la aprobacién
previa del Banco, deberdn expresar, por lo menos, lo siguiente:

(M

(ii)

(iii)

(iv)

)

la descripcion del Proyecto y del objeto de la licitacién y el origen de los
fondos destinados a financiar el costo de las edquisiciones o de las obras;

¢l hecho de que ¢l proyecto objeto de la licitacion serd financiado parcialmente

por ! Banco, y que la adquisicidn de bienes o 1a contratacién de obras con
dicho Financiamiento, se sujetara a las disposiciones de este Contrato,

la deséripcién general del equipo, maquinaria y materiales requeridos, asi
como de [a obra, con los volimenes o cantidades de trabajo, de sus parter
principales y el plazo para su ejecucién;

la oficina o el lugar, dia y hora en que se podran retirar los documentos de la
licitacién incluyendo las bases, los planos y especificaciones asi como el
proyecto de contrato que se pretende celebrar;

la' oficina donde deberin entregarsé las propuestas y la autoridad que ha d:
resolver su aprobacion y adjudicacion; y
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(vi) el lugar, dia y hora en que se abrirén las propuestas en presencla de los
oferentes o de sus represententes.

¢ Publicidad

(i}  Publicidad]ocal: Toda licitacién para bienes, obras o servicios relacionados
debera meluir publicidad local. Dicha publicidad consiste en que el anuncio
de la precalificacion o registro, y el de la licitacion cuando no hubiere
invitacion restringida & las firmas precalificadas, debera publicarse por lo
menos dos veces en un periddico de amplia circulacidon o, a opcién det
Licitante, una vez en dos periddicos de amplia circulacién.

tad nacianal. Cuando se lleven a cabo licitaciones cuyo valor

esnmado semgua.l ao mceda los montos establecidos en la Clausula 4.01(2)
de este Contrato, ademis de Ia publicidad local & que se refiers ¢} sub-pirrafo
(1) antecior, el Licitante debers llever a cabo publicidad internacional. En
est0s casos, of anunclo de precallficacion o de reglatro y ol de Ueitacién,
qusndo no s¢ hubiere Devado x ssbo precalificasion, deberi publiosrse en of
periddis de ine Naciones Unidas "Devalopment Business' y, si fuera dol sase,
&n cuaieuier medio de publividne lﬂm gue se indigue o la Clausula 4.61.

(i)

naewmmmmmem

3:04

3,08

‘308

3,07

Menan. Lo docuretiton de la Ueitsslén serkn aprobados por el Banco antes

de ser eﬂtﬂs&ée los irteresades. Estos documentos deberén cumplir ademds gon los
;eqmsltus esteblecidos en los parrafys 3.05 &13.16.

Aoy Los documentos de licitaclén que

prepamal Lleltantewdsbsfmwiims y &ahmas Debent describirse en ellos

cuidedosatheite y con todo ef detallé gue se requiera; los bienes, obras o servicios & ser

provistes; se debie evitar ificluir eondidiones o regiisitos que dificulten la participacion de
contratistés eilificados; y debeft iitdiéarse claramente los criterios a ser empleados en la

evaluacidn ¥ comparacion de oférias, B! detalle y i complejidad de los documentos puede

varidr seguf le fisruralezs de la licitaeidh; pero por lo general estos documentos incluyen: el

lismade & Heltacion; instrucelones pari lon lisitadores; formulario para la oferts; requisitos
sobie giriniiis; modelo de cenfate; dspecifieadiones técnicas; lista de bienes o cantidades

y; cushdls chiféiponds, tabla de precios. Sise fja un precio a los documentos de lisitacién,

dote debe refldjar of conto du su reproduceidn y en ningin caso ser tan alto cemo pare
desaléntar ls competencla.

Liksa santas gl Licisants, El Licitants deSierd estar disponible, una vez retirsdos los
doeurentos do licliaclén y haits un tiempo prudeneial antes de Is aperturs, pars contestar
imn regusitas o fsrmular aalaragiosnes o los propuncntes sobre los documentos de I lleltasion.

soniuiias serdn sortsastadig & Ia Yrovedad por of Licitante y las respectivas aslarasion. .
dederhn s0r pussias on aonecimionto de los demis interssados que hayan retireds loi
dooumentos du la Usitasion y del Banco. No se dardsi 8 conocer los nombres de lu SMpresas
que pidieron solaraciones.

Mormas decalidnd. 31 los dosumenios de lisitacién mencionan normas de calidad & que
deban ajusisese o} sguipe o los materinles, 1as espesiloacicnes deben indicar que tambidn

serén scuptables bienes que cumplan otres caindlm meneeides §ue Rieguren ealidad igu: .
0 supernier ’ ins normas mensionadas,
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3.08 1  para ¢ ;. marcas de fibrica. Las especlﬁcaclones no deben hacer
referencm a marcas de fébnca, numeros de catalogo o tipos de equipo de un determinado
fabricante, a menos que se haya decidido que es necesario hacerlo para garantizar la inclusién
de un determinado disefio esencial, o caracteristicas de funcionamiento, construccién o
fabricacion. En tal caso, esas referencias deben estar seguidas de las palabras "o su
equivalente”, junto con los criterios para establecer esa equivalencia. Las especificaciones
deberan permitir ofertas de equipos, articulos o materiales altenativos que tengan
caracteristicas similares, presten igual servicio y sean de igual calidad a la estabiecida en
dichas especificaciones. En casos especiales y con la previa aprobacién del Banco, las

especificaciones podrén requerir el suministro de un articulo de marca determinada.

3.09 [Estipulaciones sobre monedas. Los &ocumentos de licitacion deberdn contener las

siguientes disposiciones en cuanto a monedas:

a.  Moneda de la licitacién.

Los documentos de licitacién deberén establecer que el proveedor podra expresar el precio
de la oferta en su propia moneda o, a opcién del proveedor, en una Unica moneda
seleccionada por el Licitante e indicada en los documentos de licitacién, siempre y cuando
ésta se utilice ampliamente en el comercio internacional. El proveedor que prevé incurrir
gastos en mas de una moneda y desea recibir pagos en las mismas monedas de su oferta,
deberd sefialar y justificar la porcidn del precio de su oferta en cada una de las monedas
correspondientes. Como alternativa, el proveedor podré expresar el precio total de su oferta
en una sola moneda e indicar los porcentajes del precio de oferta que deben ser pagados en
otras monedas y las tasas de cambio utilizadas en los calculos. Los documentos de licitacion
deberan indicar claramente las reglas y procedimientos para hacer la conversion.

La moneda o monedas en que el Licitante pagaria el precio de los bienes u obras
correspondientes, sera convertida a una sola moneda por é] seleccionada ¢ identificada en los
documentos de licitacién como la moneda para la comparacidn de todas las propuestas. La
tasa de cambio a utilizarse en dicha evaluacidn £3r4 la de ventd de la moneda seleccionada,
publicada por fuente oficial y aplicable a transacciones semejantes. La fecha efectiva para
hacer la conversidn de la tasa de cambio, debera indicarse en los documentos de licitacién,
Dicha fecha no debers preceder en més de 30 dias a la fecha establecida para la apertura de
las ofertas |

.- Mnmdu_nﬂlizmmmlmuu

Generalmente la moneda de pago a los contratistas serd {a misma moneda o monedas
utilizadas por el adjudicatario en su oferta. Cuando deban hacerse pagos tanto en moneda
nacional como en divisas, los documentos de licitacién deberdn estipular que los montos en
cada moneda deben detallarse y justificarse por separado. Cuando el precio de una oferta se
fije en una moneda determinada y el oferente hubiese solicitado que también se le pague en
.otras monedas, indicando sus necesidades de dichas monedas como porcentajes del precio de
su oferta, los tipos de cambio a utilizarse para efectuar dichos pagos serén los indicados por
el licitador en su oferta. Ello tiene por objeto asegurar que el valor de las porciones de su
oferta que hubiesen sido expresadas en divisas se mantenga, evitindose pérdidas o ganancias.
Corresponde al Licitante dejar claramente establecido en los documentos de licitacién y en
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3.10

3.1

3.12

el contrato correspondiente, que el ofertante debera cumplir con los requerimientos descritos
‘anteriormente, asi como también que no podré obtener page en una moneda diferente a la
“especificada en las bases de licitacién, oferta y contrato.

Riesgo de cambio. Cuando e] pago al contratista o proveedor se base en la conversion de
moneda nacional o moneda extranjera, el riesgo de cambio no deberd correr por cuenta del

‘contratista o proveedor.

a. Las flanzas o garantias de mantenimiento de la

‘oferta no serén por montos tan elevados, ¥ ni su vigencia tan prolongada, que desalienten la

participacion de licitadores responsables. Al adjudicatario se le devaivera su garantia cuando

‘esté perfeccionado el contrato y aceptado su fianza o garantia de ejecucion de obras. A

quienes quedaron en segundo y tercer lugar se les devolvera dentro de un plazo no mayor .
tres meses, contado desde la adjudicacion o al perfeccionarse el contrato si ello ocurricre
antes de dicho plazo. A los demds proponentes, la garantia se les devolvera dentro de los
cinco dies siguientes a la edjudicacion. '

. Las upoc!ﬂmlnnis para obras de construccién deberin
requerir Asnzas de ajeaunién u otras garantias que aseguren que los trabajos serin Uevados
haste su conclusion. Su monto varlard segin of tipo y magnitud de loa trabajos, pero debe:

~ Indicarse en los documentes de Leitaclon y ser suficlonte para dar al Licitante adecucds

X 13

preteseidn, La euantie de la flansgs deberd asagurar que, en case de Incumplimiente per parts .
del ceniratisia en la ajecueién de las abras, ¢5tas serdn completadas sin sumentos de eosios.
La vigenele do In flense o garantia deberd onceder of plaxe del coniraie de obm, para eubrr
un periede de gerantia razenable. Bi fuere necesarie, podran exigirse fandas o garantins pars
centratos de sumlinistro de equipo. Estas garantias podran conalstir en la retencién de un
poreaniaje del page teta] durants un parinde G prush,

Critariog nare avalusgion da afartas, La adjudioncién deberd hacerse o la aferts mis
ventajosa, gue es In que ineluye freteres que, ademés del precio, deben ser tenidas en cuenta
en |a comparacién de las ofertas. Ema 0ltima s la "oferta evaluada como 1a mas baja". Para
seleccionar la eferta evaluada come la més baja, los decumentos de licitacion deben estableser
elaramente qué factares, ademés del precie, deben tenerse en cuenta en la evaluggién y el
valor que se le dard 2 cada fastor: Estos factores debsran sxpresarse preferiblements er
dinere ¢, come minime, darseles una ponderacién relativa de capformidad con lpg eriteric s
indicadas en los decumentos de lisitacidn. Les fastores que suelen tomarse en guenta son,
entre otros, los costos del transperte al sitia del prayesto; el calendarie de pagos; ef plazo de
entrega d ek abras o bienes; [os comes aperatives; la eficiencia y compatibilidad del squipe;
la dispenibilidad de servicio de manienimienta y repussiog; v los métades de constrigsion
propuestes. Kl pesn relative asignade a estes factores, debe reflgjar los costos y benefisips
que dickos facteres aporiardn &l proyecto. En la evaluacion de propuestas na se podrar

¥

Aljuns prlotien on maora do Usiiaelonnl lmin o menie do i gamati do
miniimionio do efenai (*bid sasuitios’, “isader Jueranieel’ o “bid bendi") u eiene
porsaniaje del de adi efona, Bn genoril &9 rcomionds que 8l Lieisaata exableged
] fijo miasienade eon ol cesio aslmado de 1a obras que sea eomiin & todes ies
efereaiss. Heis, pare evitar que o6 divuigue con mayer facilidad ¢l preeie de eada oferia
antes de la apertura, ai Uegar a congeerse ol monio de ia garania. Bate perceniaje fije
varia entre ¢] 1% pifa eontmies muy grandes, mayeres al equivalente de U8S§i00
millones, y el 3% pare conirmies mensses.
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considerar factores que no figuren en los documentos de licitacién. No debera tomarse el
cuenta el monto, si lo hubiera, del reajuste de precio incluido en las propuestas.

3.14 Errores u omisiones subsanables. Los documentos de licitacién deberan distinguir entre

errores u omisiones subsanables y los que no lo son, tanto para la etapa de precalificacion
como para la de presentacién de ofertas. No debe descalificarse auton.ia’uft'ica:mente a un
"Licitador por no haber presentado la informacién completa, ya sea por omision mv.ol.unt.a’na
o porque el requisito no estaba establecido con claridad en los documentos de licitacion.

Siempre que se trate de errores u omisiones de naturaleza subsanable --generalmente por
tratarse de omisiones relacionadas con constatacién de datos o informacién de tipo histérico--
el Licitante debe permitir que, en un plazo breve, el interesado proporcione la informacion
faltante o corrija el error subsanable. Sin embargo, existen cierto tipo de errores u omisiones
basicos que, por su gravedad, no son considerados tradicionalmente como subsanables.
Ejemplos de eflos son el no firmar la oferta o el no presentar una determinada garantia. Por
ltimo, tampoco se permite que la correccion de errores u omisiones sea utilizada por el
oferente para alterar la substancia de su oferta o mejorarla.

3.15 Rechazo de ofertas. Los documentos de licitacion deberan disponer que el Prestatario podra
rechazar todas las ofertas, segun los lineamientos que se indican en el parrafo 3.43.

3.16 Modelo de contrate. El modeld de contrato entre el Licitante y ¢l adjudicatario deberi.
adecuarse al tipo de licitacion de que se trate. El contrato deberé redactarse con el objeto de
- lograr una distribucién equitativa de los riesgos relacionados con la operacidn respectiva, para
que pueda obtenerse el precio mds econdmico y una ejecucitn eficiente de la operacién.
Dicho contrato deber incluir condiciones generales y especiales.

a. Condiciones generales del contrato.

E! contrato deberéd incluir condiciones generales en que figuren, entre otras,
obligaciones generales del contratista, disposiciones sobre fianzas, indemnizaciones
y seguros, clausulas penales y bonificaciones, porcentaje de retencién de pagos,
terminacién, anticipos, forma y moneda de pago. Cuando corresponda, las
condiciones generales deberan incluir también los deberes y responsabilidades del (los)
consultor(es), modificaciones, partidas adicionales y situaciones particulares del lugar
donde se efectiien las obras que puedan afectar su construccién. Se incluyen requisitos
especiales relativos a algunas clausulas frecuentes de las condiciones generales del
contrato: ‘

() Gastos financiades con fondos del Banco imputables gl cantrata.

El contrato dispondrd que el contratista o proveedor no hard gastos para
propositos del contrato a ser financiados con recursos del Préstamo en el
territorio de un pais que no sea elegible para adquisiciones del Proyecto.

(i)  Ragos.

El Licitante deber4 analizar cuidadosamente cualquier anticipo al proveedor
0 contratista para gastos de movilizacién, que pudieran ser autorizados una
vez firmado el contrato, Otros anticipos que podran ser autorizados, tales
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" Cusndo corresponda, podrin ineluirse dllpellclonu‘ reapecto & los ajusies

(v}

earts de crédito & un proveedor o contratista.

come materiales a ser entregados en el sitio de trabajo pero ain no
incorporados & lz obra, deberin ser claramente previstos en el contrato.
Cuando corresponda, deberén indicarse los pegos que se van realizando por
trabajos efectuzdos o bienes entregados, para evitar ofertas excesivament:
elevedag como resultado del alto costo de capital de trabajo del contratists o
provewdor. A solicitud del Licitame, el Banco podra efectuar desembolsos
para ls adquisicién de bienes y servicios de construccidn financiados con
cungo &l Financiamiento, mediante: (1) desembolsos directos al Licitante en
Is forma de anticipo o reembolay de gastos; (2) desembolso a los proveedores
de bienes importados o a los contratistas, y (3) un acuerdo irrevocable del
Beanco ds reembolsar & un bamco cormercial gue ha expedido o confirmado un..

(asaondemeas © descondentes) dol presio somiractual pare los sasos on qus se

o cambios que resulten de is inflasion o dellasién de is ssonomis,
G oy !ﬁﬁﬂ sompenentss de soite del sanirate, tales seme
mane de obra, male oquipo: Las bases sobre las susies 3o efestusrin
m«m;mammulnmmummmsmudmn
¥ O 6} GORTMS. |

condiciones

El contrato deberd incluir cléusulas penales en caso de que las demoras en la
termiriacion del proyscto resulten en gastos adicionales, pérdida de ingresos,
pérdidas de produccién o inconvenientes para el Prestatario. Asimismo, el
contrato podrd estipuler ef pago de una bonificacién al contratista por la
terminacion del corrato antes del plazo previsto o por sobrepasar los criterios
minimos establecidos en ¢l contrato relativos a rendimiento.

) Dmsmamayer |
' B dici gonerales del centrato, es conveniente que figuren
mm que s faie de cumplimiento parcial 0 total por una de

| nden de acusrdo cen ol contrato,
hmﬁhOWﬂhm: de dichas obligasienss # épa ne

debe & un hegho de Muers mayer (que lob‘erimdnﬂ:ﬂdu;nln condiciones

ne teri conaiderada somo
geniraies del aomiraie).

() Bualualinds dortsusias

Euindo corrospencs, los desumenios de lisitacién v of contraie podrin
estipuisr Feienciones de un sierio porceniaje del precie otal gﬂ garantizar
of sariplimiento ée ias obligasienes dek consraiinta, asi come

para s devolueion y pago fnal, -
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Es aconsejable incluir en las condiciones del contrato, disposiciones relativas -
al derecho aplicable y al foro para la resolucion de desacuerdos. o

b.  Condiciones especiales del contrato

Las condiciones especiales del contrato incluyen la descripcién detallada de las obras
a ser construidas o de los bienes a ser suministrados; la fuente de financiamiento,
requisitos especiales relativos a materias tales como monedas, pago, bonificaciones
por terminacion anticipada y cualquier modificacién que deba hacerse con relacion a
lo dispuesto en las condiciones generales.

Prek:almcacién y registro de proponentes

3.17

- 3,18

Anlhna_dLanﬁnaim_Bmuﬁm El Licitante utilizard en las licitaciones para la

ejecucion de obras, el sisterna de precalificacidn o registro de proponentes cuando se trate de
obras civiles grandes o compiejas, El Licitante podré también utilizar precalificacién o
registro para fa adquisicion de bienes cuando lo considere procedente.

Sistema de dos sobres. Salvo que la legislacién local lo prohiba, el Banco y el Licitante
podrén acordar, cuando existan circunstancias que a juicio de las partes lo haga aconsejable,
la utilizacién del procedimiento de dos sobres. Este procedimiento deberd estar claramente
establecido en los pliegos de condiciones de la convocatoria. Mediante este procedimiento:

a. Todo proponente presentard, en el acto de apertura, dos sobres cerrados, cuyo
contenido serd ef siguiente:

(i) - Sohre No.] - Informacin sobre 1a capacidad financiera, legal y técnica de las
firmas. Dicha informacién se referird a temas tales como. solvencia
financiera, capacidad para contratar, experiencia general y especifica, personal
clave y maquinaria disponible para el proyecto, contratos ¢jecutados, contra-
tos en gjecucidn y compromisos y litigios existentes.

(i) Sobre No.2 - Oferta propiamente dicha con la respectiva cotizacion d.
: precios.

b. En el acto de apertura, que tendrd lugar en ceremonia piblica en el dia y hora

‘previstos, se abririn los Sobres No.1 y se verificard si los proponentes han incluido
los documentos requeridos por las bases. De no contener estos Sobres la
documentacién requerida, se dejarh constancia de este hecho en el acta de la sesién,
ast como de la informacidn que falta o se encuentra incompleta, y se devolverin a los
respectivos licitadores, los Sobres No.2 sin abrir, Completados estos procedimientos,
s¢ daré por concluida la primera ceremonia, permaneciendo cerrados los Sobres No.2
de los oferentes que hubiesen presentado toda la informacidn requerida en [os Sobres

'No.l. )

c. Con base en esta informacion se proceders a la precalificacién de los oferentes, dentro

de los plazos indicados en las bases.

4. Una vez concluida la precaliﬁcaéién y aprobada ésta por el Banco, se ilevara a cabo

Ja segunda ceremonia publica, que tendré lugar en la fecha, hora y lugar que se
hubiere indicado con adecuada anticipacién. En ella, primero se devolveran, sin abrir,
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los Sobres No.2 de las empresas que no hubieren sido precalificadas. Luego se
~ abrirdn los Sobres No.2 de las empresss precalificadas y se procederi a dar lectura,
+ eon voz alta, al precio de cada oferte, dejendo constancia en el acta de os precios y
detalles mas relevantes de las ofertas.

e El analisis final de las pmpucstu‘yh adjudicacion se llevarén a cabo dentro de los
: plazos fijados en les phegos y una vez que el Banco haya dado su conformidad a io
actuado.

Regisire.de gntas. El registro de pmponentes es una forma de precalificacion
mqmd&pwehﬂmno Pmmmpnhhu s necesario que los registros: (a) estén ebiertos
en forms parmanente. o que la aperturs, ya sea para:la actualizacién de datos de flrme
registrades o pers lnincorporasién de nuevas firmas, se-lleve & cabo con frecuencia; (b) estén
abiertos con motivo ds licitaclones que se reslicen para Jos proyectos que se financian con
préstamos dal Bange; y () no incluyen requisitos que diffeulten o impidan la participacién de
ampreins exirar)orad © sientan eontra ol prineipio de igualdad de los pestulantes.

alaguasifisssis, Bt Lisiarss daberd llovir & aabo la presalificasion
dn:iti; d unphu qul oY ol salandane do inversiones zeordade enire ol Lidliant
y ¢l Banse

iaan ppasansss. El fermularie de
- i mnnar. enm eira, 188 sigulonies

rnremuhm'
& mmummmmmwm naturalezs | &y naclonalldad ds
l& empress- proponente. Sé anexark copla. de los estatutos y de los documentos

constiutives respectivos, La Informacion relativa a nacionalidad deberd cumplir con
1o Indisado: en of phrrath 2.07,

B snsssedentes téaniges de la emprest: ' J

& diuaelén nanciera do la smprang;
d  perondl y oquipe dispenisle;

8. WNBAHORGIE of 12 COAMMIGEHOR, fABHURNIOA ¥ istaldeidn d Bishes u obras siffillares
w18y que aenstituyin ot ebjate de ia leliaeién;
£ HAPNO) Gue enie Fealiiande u cbligaaiones yi eaurhidas per 1 erhpress;

B GORSIEAGIH: de GUE la UMPresk GUSRHM 8O paFisial y equipe suticiente park llevar ¢
! cABY SbsRNGHAmIRL. |40 0DFLI somempindad dente del proyeets; & indldaelon del
[ugne dBRER Ne ensuenite diahe porionM y squipo; v

B deseripeien; en iermingd amplien, 8¢ 105 sisternas que utilisatia la empresd en la
&oeugloR d0in obre,

v L] atiiaring, Los interesades tendran un plazo dé por lo
Henes 45 d!u mm\e, aam aam Ia altisa publicacion del avise, para presentir ¢l
formulasio de-prevalificnsion o regiitro. Bite plako pudfa feducitee a 30 dias suands la
lieitasion s restrinta al ambito nacionil.
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Seleccidn de los precalificados

3.23 Finnas capacitadas. Solamente podrén ser precalificadas o inscritas en el registro de pro-
ponentes las firmas que demuestren, de acuerdo con los requisitos establecidos en los
documentos de licitacién o. en los del registro, capacidad técnica, financiera, legal y
administrativa para efectuar las obras. Los formularios que presenten defectos de forma o
errores evidentes, podrén ser admitidos y requerida su correccion, siguiendo los principios
indicados en ¢! parrafo 3.14. '

3.24 Informe técnico. E! Licitante preparard un inforrne técnico sobre las firmas que se presen-
taron, indicando cuéles han resultado precalificadas o debidamente calificades en el registro
y cuhles no y dando las razones pare ello. El informe serd enviado al Banco a la breveda”
para que éste exprese su conformidad o reservas al respecto.

325 Notificacién de los resultades. Una vez que el Banco apruebe el informe técnico, se
notificardn los resultados en forma simulténes a todas las firmas participantes.

3.26 Deacalificaciones posteriores. Cuando una firma haya sido precalificada, no podré ser
descalificada para la licitacidn correspondiente, salvo que la precalificacién o registro se hay:
basado en informacién incorrecta presentada por la firma o que hayan ocurrido ¢ircunstancizs
sobrevinientes a la fecha de precalificacién o registro, que justifiquen esa decisién.

3.27 Vigencia de la calificacién. Pasado el plazo de un afio de efectuada una precalificacion o
registro sin que se haya llamado a licitacién, el Licitante hard un nuevo llamado a precali-
ficacién o registro, para admitir nuevos proponentes y para que las firmas ya precalificadas
o registradas actualicen: la informacién original. E! nuevo llamado debera reunir los requisitos
establecidos en este Procedimiento.

3.28 Faltade proponentes
a. En caso de que en la primera convocatoria resultaren precalificados o registrados
menos de dos proponentes, se efactuard una segunda convocatoria siguiendo el
mismo procedimiento que para la primera salvo autorizacién del Banco para efectuar

una licitacién privada en los términos que se establecen en el siguiente inciso, o para
escoger directamente al contratante.

b. Si luego de la segunda convocatoria no resultasen precalificadas dos o mas firmas, se
podré declarar desierta la precalificacion y con la previa aprobacién del Banco, llevar
a cabo una licitacién privada invitindose a por lo menos a tres firmas, incluyendo a
la precalificada, si la hubiere,

329 Precalificacidn para varias licitaciones.

a. El Licitante podri acordar con el Banco realizar una sola precalificacion de
contratistas para varias licitaciones, cuando prevea que, en un periodo corto de
tiempo, debera llevar a cabo varias licitaciones para la construccién de un conjunto
de obras de la misma naturaleza que, por su ubicacién geografica u otros factores
aceptables al Banco, no puedan efectuarse mediante una sola licitacion.
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b. Los contratistas asi precalificados podrin participar, si asf lo establecieren las bases,

© en uns o mds de las licitaciones programadas. El Licitante podré requerir, en cade
= Uamado a licitacién, qus los proponentes actualicen antecedentes que pudieren haber
v variado desde ¢l momento de la precalificacién y, en especial, una demostracion de

que la capacidad de ejecucidn de cada contratista continia siendo Ia exigida por las
bases.
c. ;avahdez de las precalificaciones para un conjunto de licit.aciones no excedera de un
| o ) .
LICITACION
Con voédoriq a licitacidn
3.30 in. Si se hubiere llevado a cabo

precalificacién, el Licitante s6lo enviark o entregard invitaciones para presentar ofertas & las
firmas que hubieren resultado precalificadas. Antes de enviar o entregar dichas invitaclones,
ol Licitants hard liagar al Banco, para su conformidad, ol texto de Ia invitacion y ai no lo
hublers hesho sntes, lor documentos de licitacion. En esta etape ya no serd necesaria la
publicacién de avises.

dd1  Cuande ne je hublsto llsvada o sabo precalificasldn. 8ine se hubiere llevade # aabe
precalifionsién, se sagulrl, ser la sonveenterl & lleitacién en materia de publicidad, le
estableside on el 3.63. Bn euante 4 | capacidad de los proponentes para llevar a eabe
Ia 0Br2 © Braporsionar o8 Bisnes de que us trate; les deeurnentes e liglacion deberan indisar
e8h elaridad les requisiion Minima que diehsd prapansntes deinn FeuRir. Para elfe, a1
ddeumentes incluirdR UR euesiionarie, de eentenide similar 8l formulars indicade en ol
3.31 de este Capitule, que serk complotade par ies interesadas y eatregads junis een
186 Fespectivag aferias.
Blagos pera la presentacidn de afertas

3.32 Plasenarmal. Pasa la presentacion de ofertad en licitaclones piblicas internacionales deberd
enizblecerse un plazo de per lo menes 44 dias calendarle, eontade desde la fecha de la Gltima
publicaslén del avise de leitaclén o de la fesha en que los documentes de la lieltaeién
hubleren estade a disposicidn de los poslbles eferentes, la que fuers posterier.

333 Dasonara abras sixiles grandss o aamals éumﬂe §¢ trate de obras siviles grandes 6
samplejas, los praponantas deberdn esntar 60 un plase minime de 90 dias ealendarle para
proparar su oferta. -

334} pag: Gusnde Ia lieliasién s0 sirsunseriba ol dmbite nasional,

Lllc podrd reduni o plaao PAA Brosentat oferias & 10 dins calondads.
3.38

AWya Ak b mantanams aan painalin 4 plastas dasumantas 1.0 fdhﬂlﬁﬂlﬂbl
enedrgados de resthir ios sobres oen of formulario du precallficacisn o son la oferta, deberi::
ooMtAAr Gue o) mismed andn debldamente serrados. Butos sobras serin gunrdades sn lufu
seguro hasa of dia Alndo para i aperiira. Una vex ablerten, no se sscarin fotaceplas de los
decumenios senisnides en (o0 sebres. Bilve gue li ley dispongs 1o eontrario, depuds du le
sperura publiaa y de la leewura del precio de Ins ofertad y aniei del anuncis de e wdjudincion,
i6lo podrd sumininraree informagion son reipeeto il examen, tabulicion, sclaraelén y ava-
I de las ofertas © con relagion & lad resomendiciones relativas & In scdjudicnsidn de lns
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mismas, a funcionarios del Licitante que estén oficialmente vinculados con el proceso de
licitacién de que se trate. o

3.36 Modificacién o ampliacién de los documentos de licitacién. Toda modificacién o
ampliacién de las bases y especificaciones de Ja licitacion o de la fecha de presentacion de las
ofertas, debera contar con la previa conformidad del Banco y ser comunicada a todos los
interesados que hayan retirado los documentos de la licitacion. En caso de que, a juicio del
Licitante o del Banco, la modificacién o ampliecion fuese sustancial, deberin mediar por lo
menos 30 dias calendario entre la comunicacion a los interesados y la fecha de apertura de las
ofertas. '

337 Las consultas no deberdn modificar los documentos de la licitacién. Las consultas

dirigidas al Licitante por parte de los interesados sobre la interpretacién de los documentos
de licitacién, no podran ser utilizadas para modificar o ampliar las bases y especificaciones
de la licitacion. Las consultas y sus respuestas no producirin efecto suspensivo sobre el plazo
de presentacion de las ofertas.

3.38 QOferta dnica. Cuando en una licitacion se presentase une sola propuesta, ¢l Licitante no
podra adjudicar el contrato, salvo que &l Banco haya dado su previo consentimiento.

3.39 Apmun_dg_n_&nu Las ofertas deberén presentarse por escrito y en sobres cerrados.
Deberan estar firmadas por los representantes iegales de los oferentes, y cumplir los requisitos
establecidos en los documentos de licitacién. Seran abiertas en piblico en el diay a 1a hora
previstos. Al acto de apertura podran asistir los representantes de los oferentes y del Banco,
quienes podrin examinar Jas ofertas. Las ofertas recibidas con posterioridad a la fecha y hora
determinada para su presentaclon, seran devueltas sin abrir, Se leeran en voz alta el nombre
de los oferentes, el precio de cada oferta y el plazo y monto de las garantias, asi como
cualquier modificacién substancial que se hubiere presentado por separado, dentro det plazo,
pero con posterioridad 2 la presentac:én de la oferta principal. De todo lo actuado se

levantara acta, que ser4 suscrita por el representante del Licitante y por los postores presentes
que deseen hacerlo

3.40 A:lamniﬂn_dg_n[gms El Licitante podré solicitz - a los oferentes aclaraciones respecto de
sus ofertas. Las aclaraciones que se pidan y las que se den no podrén ni alterar la esencia de
la oferta o el precio de la misma, ni violar el principio de igualdad entre los oferentes.

Andlisis y comparacidn de propuestas

3.41 Qbjeta. Al analizar y comparar las propuestas se determinaré si las mismas cumplen con los
términos y condiciones estipulados en los documentos de la licitacion y se ﬁja.ré el valor de
cada proPuestn, con el objeto de seleccionar al adjud:catmo

3.42 Ey_alnumn_dﬂag_nmpymu En la evaluacion de las propuestas se tendr& en cuenta lo
- dispuesto en el parrafo 3,13,

3.43 Rechazo de las ofertas. Las ofertas que no se ajusten substancialmente a las bases de
licitacién o que contengan errores u omisiones no subsanables, segtin los criterios establecidos
en ¢l parrafo 3.14, serén rechazadas sin pasar por la etape de evaluacién. El Licitante, previa
consulta con el Banco, podré ademds rechazar todas las ofertas cuando ninguna de ellas se
ajuste a los documentos de licitacién, o cuando sea evidente que ha habido falta de
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ccmpetenc:a o colusién, No deben rechazarse las ofertas y llamarse e una nueva licitacién
Unicamente por razén de precio, cuando éste es sblo ligeramente superior a los célculos
estimados de costo. Sin embargo, los Prestatarios podran, previa consulta con el Banco,
rechazar todas las ofertas si las de precio evaluado mas bajo fuesen considerablemente
superiores al presupuesto oficial. En estos casos, deberéin solicitarse nuevas propuestas por
lo menos 2 todos los ‘que fueron invitados a presentar ofertas inicialmente, y debera
concederse un plazo suficiente para su presentacion. Las propuestas individuales podran ser
rechazadas cuando éstas sean tan inferiores al presupuesto oficial, que razonablemente pueda
anticiparse que e! Licitador no podré terminar las obras o proveer los bienes en el plazo
prewsto y por el precio oﬁ'emdo

3.44

. El Licitante deberéd preparar un informe detallado

sobre el anahs:s ycomparamén de las ropuestzs exponiendo las razones precisas en que se

fundamenta la seleccion de la propuesta evaluada como la mas baja. Dicho informe sera
sometido a consideracién del Banco antes de adjudicarse el contrato. Si ¢l Banco determina
que el proyecto de edjudicacién no se ajusta & las disposiciones de este Procedimiento,
informard inmediatamente al Licitante acerca de su determinacion, sefizlando las razones para
ello. Salvo que puedan subsanarse las cbjeciones presentadas por el Banco, ¢l contrato no
serk elogible para financiamiento por ¢l Banco. Ei Banco podré cancelar e monto del
Financiamiento que, en su oplnidn, corresponds a los gastos declarados no elegibles.

Adjuitcaeidn de la Heltacldn

X

didé

a3

ahBAsSS: Lo Ueitasien se sdjudlufi al afbrente guye prapusm haya side
& a3 Bajd ¥ o0 jusia & les dosurmanien d Ia lisitaeién, una vez ue of Bane
hays Apfabm ¢l proyeate de netifisneion de ln ndjudleasion.

¥ itisaglin x fizma, Aig. Ei Licitanie somunicari sl aste
da sd}udmﬁﬁn . tedu lm propeneniss, on ot damsume que dstos hayan sefialado, deniro de
loa tres dlas hidbiles siguientes al de la adjudicasién. Una vez oourrida dicha notifleacién, el
Licltante no podrd ya adjudicar a otro o declarar deslerta la licitacldn, salvo en casos de
fraude u otros hechos lsgales o cuando legasen a su conccimiento hechos por
desoonceldes &l moments do la procalificacidn, que pudiesen afvctar la capaeldad dsl
adjudicatario de cumplir ol soniate. Enviard, dentro do un plazo breve, para aprobacién del
Bance, copla del borrader de contrato que se propone flrmar con ¢l adjudicatare. El
ganirato que 8¢ firme ne podrk modificar Ia oferia del adjudieatarie nl len térrmines y
condiciones estipulades en los desumentes de licitasion. Una vez que el Banco apruebe el
borrader de centrato, sa procederd a su firma y @l Lieltante enviara al Bance cepia del
eenirate firmade a la mayer brevedad pesible. Dentro del misme plaso establecide paral-
firma del eeniraie, sl &admuﬂa saireger al Lisitants la correspondienie gardntia 63
ljl&ﬁﬂlﬂﬁ

{adificagida s iGagidn. Bi per sunlquier sirsundiancia el adjudieaiario e Armase
al eamﬁie 8 mmﬁm h mugendme JiFiniia de oeueion, dentrs del plaze fijade
pira elle, 8 Liohanle podri, sin lamir 1 Aueva lisitasién, adjudiearlo a los 8ifas propenentes
efi &l orden on Que hubiesen side evaluadas sus efertas.
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Licitacién desierta

348 Ipforme para el Banca. En cualquier caso en que, por razones justificadas, el Licitante se

3.48

proponga declarar desiecta Ia licitacién, requeriré el concepto previo favorable d_ell B.anco.
para lo que le enviar un informe completo que incluya las razones y elementos de juicio que
le sirvieron de base para proponer esa medida,

Efectos de [ declaracién. Declarada desierts la licitacién, ¢l Licitante deberi' convocar a
una segunda licitacién, siguiendo las mismas disposiciones de este Procedinuento.. lSi la
segunda licitacion fuese declarada desierta, el Licitante y &l Banco acordarin el procedimiento

que deba seguirse para la compra o contratacién de que so trate,

IV. DEBIDO PROCESO

" 4.01 Apglaciones. Las regulaciones aplicables s las licitaciones regidas por este Procedimiento,

deberén asegurar la proteccion juridica de los oferentes, y permitir la interposicién de los
recursos que sean necesarios para hecer efectiva dicha proteccidn.

402 Presentacién de protestas. El Licitante no podré imponer condiciones que impidan,

4.03

5.01

dificulten o encarezcan Ia presentacién de protestas por parte de finnas participantes en las
licitaciones para adquisicién de bienes o ejecucién de obras con recursos del Proyecto.

Comunicacién de protestas. E! Licitante se compromets a comunicar al Banco, a la
brevedad, cualquier protesta o reclamo que reciba por escrito de las firmas participantes, asi

como de [as respuestas que hubiere dado a dichas protestas o reclamos.

Y. INOBSERVANCIA DE ESTE PROCEDIMIENTO

Consecugncias de 1a inobservancia. El Banco se reserva el derecho de abstenerse de

financiar cualquier adquisicién de bienes y servicios o contratacién de obras cuando, a su
juicio, en la licitacién correspondiente no se haya observado lo dispuesto en el presente
Procedimiento.
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 Programa de Apoyo a Ia Competitividad de les Sectores Productivos

En la seloccién y contratacidn de firmas consultoras, instituciones especializadas o expertos
- individuales, en adelante denominados mchsﬁnumeme los "Consultores”, necesarios para la
ejmciéndel?romnmuonm ‘

. Be satablscsn Ins siguiantes definicionss:

1,00  Pirma connublom o5 10ds ssoeiacién logaimonte sonsiiniida, Integmads g8 prinvipalments per
- penendl profesiendl, que eivies servielos de sensuliemy, meseriy, onel dy petiei
v ¥ wirvisies prefasieaies da divania tadele,

408 imtineion espesiskisads oF eualquisr engARlBLidn il fawi oo luers, Al Gome
' mivmim Andisionai, erjaniima) suibnemed 0 inmisuiisemen u eeﬂmmiem
riornacionaies, qus cfrenea tarvisios de sonmulioria, Pam 103 propdilies do eme Anmg,
s m Ilanimm mmmm ) lod spliearin lae mimay mm que & ln i

eemu -1 TH

1,03 npm indlvidual o4 tode premnu ¢ tdanico empeciatizade on aiguna clencla, arte u

304 Eacidad conteatants signifion ol snie competents pare Levar a cabo la contratacion de los
Consuitores, Eute enta poded sor, sefin tas ol case, el Prostatario, los Organiimes
Rjecutores, los Benefloiaries, 1as Institusiones Mnancleras Intermediarias, u otro que &
indiqua én ol m&vc contrato o convenio.

1,08 Lon ieminos Gonso ¢ Convens 1o wailisun Indistiaiamenis purs designas o amrumente
| juridico dol sual aste Ansxo forms pare

108 "Proyscio” mmdmlfmmmmmu ol Comimie.
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1,07 'Financiamiento” se reflere a los recursos que a tftulo de "Contribucidn”, "Crédito” o
: cualquier otro, se destinen a operaciones de Préstamo, Cooperacidn Técnica, Pequefios
Proyectos, etc,

0.  NIVELES ETICOS E INCOMPATIRILIDADES

2.01 Tanto durante el proceso de contratacién como durante la etapa de gjecucidn de los
cormespondientss contratos, los participantes directos o indirectos en los concursos regidos
por este procedimiento, mantendrdn los mds altos niveles éticos y no participardn en
ningun tipc de corrupeidn con relacién a dichos procesos.

2,02 No podrdn utilizarse recursos del Banco para contratar Expertos Individuales del pafs del
Prestatario si éstos: (a) pertenecen al personal permanente o temporal de 1a institucién que
reciba el Financiamiento o que sea beneflciaria de los servicios de dichos Expertos
Individuales; o (b) han pertenecido 2 cualquiera de las instituciones antes mencionadas,
dentro de los seis meses previos a una de las siguientes fechas: (i) la de la presentacién
de la solicitud de Financiamiento; o (ii) la de la seleccién del Experto Individual, El
Banco podrd reducir ‘este plazo previa solicitud razonable de la Entidad Contratants. No
obstante los plazos, vinculos o relaciones arriba descritos, el Banco podrd también tener
en cuenta otras situaciones a los efectos de determinar la existencia de un conflicto de
interés y por ende, declarar la incompatibilidad del Experto Individual.

2.03 Tampoco podrdn utilizarse recursos del Banco para contratar Firmas Consultoras del pafs
del Prestatario si los socios, asociados, directivos y demds personal téenico o profesional
de dichas Firmas Consultoras: (a) pertenecen al personal permanente o temporal de la
institucién que recibe el Financiamiento o que sea beneficiaria de los servicios de dichas
Consultoras; ¢ (b) han pertenecido a cualquiera de las instituciones antes mencionadas,
dentro de los seis meses previos a una de las siguientes fechas: (i) la de la presentacién
de la solicitud de Financiamiento; o (i} la del inicio del proceso de precalificacidn. o de
seleccidn de la Firma Consultora. El Banco podrd reducir este plazo previa solicitud
razonable de la Entidad Contratante. No obstante los plazos, vinculos o relaciones arriba
descritos, el Banco podrd también tener en cuenta otras Situaciones a los efectos de
determinar la existencia de un conflicto de interés y por ende, declarar 1a incompatibilidad
de la Firma Consultora.

2.04 Una firma consultora plenamente calificada que sea filial o subsidiaria de un contratista de
’ construcciones, de un proveedor de equipos o de una "holding company”, sélo se
considerard aceptable si acuerda por escrito, limitar sus funciones a los servicios de

" consultoria profesional y acepta, en el contrato que suscriba, que 12 firma y sus asociados

no podrin participar en la construccién del proyecto, en el suministro de materiales y
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wmﬁmomhmawamm relacionadas
con ¢l Proyesto,

nnmmmmmmsmmmo, Ia Ratided Contratants
mwmmommmomhmm
de Conaultores originarios dv pafsss mismbros del Banco.

ldistuma Consuitorsi que sean nacionaiss de pafies mismbros dof Bance.
mhmmammmmumaunmmmm |

® mmmmummmmmmmmm
" orgiaiaads:

() Em-aﬂmﬂhm@mmm@mmmmmem

3@

6y i m&eﬂmﬁé de 1a firma o iﬂ ciudadania 9 residencia "bena fide" de los
individues que teugan on 1a fvma consullon it propiedad, eon derecho 2
of Uk porceninje dol SOW o mayor de sus utilidades conforme e est&hlma
medients conificacién outendida per ua funcionasio de la fime sensultors,
debidameonts mitorizado.

() La existencis de scuerdos en virtud de los cuales una parte sustancial de las
- utilidadss o beneficios tangibles de la fiema se destine a firmas o personas do una
determinads nacionalidad.

(¢) La determinacién por parte del Banco de que la firma consultora: (i) censtitaye
una parte integral de la economia de un pafs, hecho que se comprobard con la
residencia "bona fide" en dicho pais de una parte sustancial de se personal
ejecutivo, técnico y profesional; y (if) cuenta en el pafs con el equipo operativo
t otros elementos necesarios para Ilevar a cabo los servicios por contratar,

L&snmm&ummmﬁdosporelmnco serdn aplicables a las firmas
mmmwmammmueﬂdm. en virtud de asociacién o de
sibeontrto son uan firma consulion salifiseda.

Tam establsosr In nocionaiidad do un supens s estard s 1o quuemmua mnm

e on oue desumonts effeial de identidad, BRI Bance, sin embarge, podnd
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excepciones a esta regla en aquellos casos en que el experto, no siendo elegible por razén
* de nacionalidad: (a) tenga domicilio establecido en un pafs miembro del Banco en el que
pueda trabajar, en una categorfa diferente a la de funcionario intemacional y haya
declarado que no tiene intenciones de regresar a su pafs de origen en un futuro inmediato;
o bien, (b) haya fijado su domicilio permanente en un pafs elegible donde haya residido
por lo menos durante § afios,

IV. CALIFICACIONES PROFESIONALES

4.01 El andlisis de las calificaciones profesionales de una firma consultora tendrd en cuenta:
(2) 1a experiencia de la firma y de su personal directivo en 1a prestacidn de servicios de
consultoria en proyectos o programas de dimensién, complejidad y especialidad técnica
comparables a los que se pretende ejecutar, (b) el nimero asignado de personal
profesionalments calificado; (c)suexperlanchantoenlaregidncomoanouospmr ()
el conocimiento del idioma; (e) Ja capacidad financiera; (f) 1a carga actual de trabajo; (g)
la capacidad para organizar a un nidmero suficiente da personal para realizar los trabajos
dentro del plazo previsto; (h) la buena reputacién ética y profesional; o (i) la inexistencia
de cualquier vinculo o relacién que pueda dar lugar a conflicto de intereses.

V.  PROCEDIMIENTOS DE SELECCION Y CONTRATACION
A.  Saleccldn y contratacidn dé firmas consultoras

3.01 En la seleccion y contratacidn de firmas consultoras:

(a)  Antes de iniciar el proceso de seleccidn y una vez obtenidas las aprobaciones
locales que pudieran requerirse, la Entidad Contratante deberd presentar para la
aprobacién del Banco los siguientes requisitos para la contratacién de firmas:

@ B’ procedi:mento que se utiizard en la seleccién y contratacién de la firma,
que i.ncluya

(A) Las funciones que desempefiar{ el personal de la Entidad
Contratante 0 del Comité de Seleccién designado para:

1. Revisar y aprobar documentos;
2. Seleccionar una lista corta de firmas;
3 Clasificar por orden de mérito a las firmas de la lista corta;

y ‘ .
4, Aprobar la firma seleccionada.
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La Entidad Contratante informard al Banco los nombres y los cargos

de las personas que designe para participar en los procesos de
precalificacién y seleccién de dichos Consultores.

El sistsma de puntaje que vaya a ser utilizado para precalificar a las
firmas. Dicho sistema 1 incluird, por lo menos, los siguientes

~ factores:

1. Antecedentes generales de 1a firma;
2. Trabajos similares realizados;
3

3. Experiencia previa en ol pafs donde deben prestare los

servioios, ¢ en pafses similares;

4, Demialo del idiema; y

S, Urllizsacidn de consultores locales,

_ Elummdapunmoquavnyuuruﬂuudomhuhccldnde-

las flrmas. Dicho sistems lnchxirl por lo menos, los siguientes
factores:

1, Calificacidén y expéﬁencia del personal que vaya a ser

- asignado; | .

2. . Metodologfa para lievar a cabo la evaluacién, cuando sea
aplicable;
Plan de ejecucién propuesto;
Calendario de ejecucién; g

B

- Dominio del idioma; y
Sistemas de apoyo gerencial para garantizar el control de
calidad durante la ejecucién de la consultoria, tales como,
informes regulares, controles presupuestarios, etc.

Referencia especifica a las lsyes locales, requisitos tributarios y "

procedimientos que puedan ser pertinentes para la seleccidn y
contratacidn de la flrma consultora. -

Si se estima que el costo de los servicios excederd la suma de
doaclentos mil délares de los Bstados Unidos (US$200.000) o su
equivaleate, calculado de acuerdo con lo establecido en la
disposicién relativa a "tipo de cambio" de este Contrato ©
Canvenio, 1a seleccién y contratacién deberd anunciarse en el
*Development Business” de las Naciones Unidas y en la pirnsa
nacional. Estos anuncios deberdn indicar la intencién de contratar
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Anexo C

servicios profesmna]es de consultoria y una breve descripcién de los
servicios requeridos. Deberdn a su vez invitar a las firmas y
consorcios interesados a presentar informacién detallada acerca de
su capacidad técnica, experiencia previa en trabajos similares, etc.,
dentro de un plazo de 30 dfas contados a partir deé la fecha de la
publicacién. Se remitirdn al Banco los recortes respectivos que
especifiquen la fecha y el nombre de la pubhcac16n en que
‘aparecieron,

(i) Los términos de referencia, especificaciones, que describan el trabajo que
vaya a ser mahzado por la ﬁrma y un cdlculo de su costo; y

(iii) Una hsta con no menos de tres, ni mds de seis firmas a las que se invitard |
- apresentar propuestas.

() Una vez que el Banco haya aprobado los requisitos anteriores, se invitard a las
firmas preseleccionadas a presentar propuestas de conformidad con los
procedimientos y los términos de referencia aprobados. Se informardn a dichas
firmas los procedimientos de seleccién y los criterios de evaluacién adoptados, asf
como las leyes locales aplicables, los requisitos de cardcter impositivo y los
nombres de las otras empresas invitadas a presentar propuestas

()  Enlainvitacién a presentar propuestas, se utilizard uno de los dos procedimientos
51gu1entes

(i)  El del sobre tinico sellado, que incluir inicamente la propuesta técnica, sin
referencia al precio. La Entidad Contratante analizar{ las propuestas
recibidas y las clasificard por orden de mérito. Si la complejidad del caso
1o requiriese, la Entidad Contratante podrd utilizar, con la autorizacién
previa del Banco y con cargo a sus propios fondos, servicios de consultoria
para revisar las propuestas y calificarlas por orden de mérito,

Una vez establecido el orden de mérito de las firmas, la que figure en
primer lugar serd invitada a negociar un contrato. Durante las
negociaciones deberdn revisarse los términos de referencia para asegurar un
acuerdo pleno con la empresa; se examinardn asimismo los requisitos
contractuales y legales y finalmente se elaborardn los costos detallados. Si
no se llegase a un acuerdo sobre los términos del contrato con la firma, se
le notificard por escrito que su propuesta ha sido rechazada y se iniciardn
negociaciones con la firma que ocupe el segundo lugar y asf sucesivamente
 hasta lograr un acuerdo satisfactorio; y
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Anéxo C

(i B procedinfierits d& dos sobrés sellados. El primer sobre incluirf Iz
propussta técnica siit 16§ costos y el segundo, el costo propuesto pot Ibs

Ls Brtidhd’ Contiitiits analizatf 1 propuésta técnica y establecerd el ordén
d¥ miérity. Lay nbgbelicionts del contrits comenzardn con 1 firma que
hitds prigsentiido 18 mejor propuests téenics. El segundod sobre présentido
por dichs’ fitié serd ablerto ef presencia d¥ uno o mds dé sus
Npresentanies y se utiliesed en las negociaciones del contrato, Todoa los
MUEL sobres preadntadod por 1as otrus empresas permanecerds selindt
FET 0uIe S OPrinNS U GO don 1k primens flfix; lea serdn devusitos,
. siubrle. B no oo logmus asuerdo sobire los térmitnos del contrus son 1a
pririiora fiima, o lo notiffeart su rechazo por ewcrito y se inelarts
gegoslacionss oon la segunda firnic y asf sucesivaments basta lograr ua
Boerds |

(d)  Sido se llegams a un acuerdo sobro costos detallados u honorarios, o i a juiclo d
~ In'Entidad Contratante talod coutes u honorarios resuitaren inadecuados o excesivos,
- olle serd cavsal muficimne. pare rechasar uns propustia ¢ inlclar segocineiones con
lo Ayt quo 10 olpE o2 orden de mézrity. 81 une fizma fuere rechazids, non I
velvens & lamar pary nuevas Segosiacionm del mismo contmte.

(e) Antey do inielar las negociaciones, in Bntidad Contruianie prepersionart « Banes,
paru 5y Ao Bjedidn; una eeg;éal informe que ilnistiee 1a evaluaeidn de las ;mfuesgs‘
?:m%i resotiadin por les Armis do b Lista eoma & que 18 reflere 1a Beeeidn ¥.01(a) (i

@5 AREXO. |

(f La Bntidad Goniretanie, una vez obienidas lai iprobaciones iscales que pudierin
requeriFse; deberd presentis pira lo aprebaeion de! Bunes; &l barrder final del eentrie
mmdseaaﬁmfmﬁm«mmim aniss do su finng. €en pesisriaridid a ln flrma; 88
snvibeg al Banee; & v mayer bvevedad pasibie; eopin el dei iexie firmide dol eonmsie

(‘E)' Cuands on of Ansia A ie indique que 1k wperviiidn per parts del Baneo da elemas
eemmi:gw dy Armas een_suli‘am':ereupcm“ mdd!ﬁﬂuﬂsi gsiuavﬁ“ie ei}bal egm ?%g‘::
Oi=post; 6il 00 aan pesisrieridad & i conimiBeisn 48 1a redpeetivi consulions, it |
Commiaaio HONRUSRE & 1 Wrovedad 1l uen da ouda soRuiReidn, envikadel 18s dhigs
béuiees de e mipnw z sonievarl, SR que ol Bande pueds UevaF & cabe divia
;tg;wiliﬂm_‘l:‘* do 1ai reapeetivas eantruiaciones y en espoeind [k siguients
mentsaiom |
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(i) el procedimiento que se utilizé para la contratacién de las firmas o expertos,
incluyendo, cuando corresponda, los criterios para precalificar y para seleccionar;
(il) el nombre de los consultores seleccionados; (ii) los informes técnicos que
recomendaron la precalificacién y la contratacién de que se trate; y (iv) el
correspondiente contrato de consultorfa firmado. La Entidad Contratante
suministrard 2l Banco cualquier otra informacidn adiciomﬂ que éste pudiere
requerir ,

(h) Salvo que las partes acuerden de otra forma, aunque la supervisién de un contrato

determinado se lleve a cabo en forma ex-post, la Entidad Contratante enviard siempre para
“la conformidad del Banco y en forma ex-ante: (I) los términos de referencia

correspendientes y (i) los nombres de les firmas que integrln I lista corta.

(i) antes de iniclar la primem contratscidn de una firma consultora o de un experto
individual, cuya supervisién ha de levarse a cabo en forma ex-post, la Entidad
Cor.tratante deberd haber enviado para la conformidad del Banco los procedimientos que
se propone utilizar para la contratacién de firmas consultoras y para la de 8Xpertos
individuales, incluyendo, cuando corresponda, los crlterios para precalificar y para
seleccmnar |

(3) Las contrataciones de firmas o expertos individuales supervisadas por el Banco en
forma ex-pest, también estdn sujetas a las polfticas del Banco. Este se reserva el derecho:
(i) de no financiar o cancelar los recursos de aquellos contratos cuyos procedimientos no
se hubiesen ajustado a dichas polfticas; (i) a requerir el reembolso, con intereses y
comisiones, de aquellos recursos ya desembolsados para los citados contratos; y (iii) no
reconocer como fondos de la contrapartida local los que se hubiesen destinado a tales
contratos. El Banco se reserva ademds el derecho de establecer que para contrataciones
futuras, la supervisién se lleve a cabo en forma ex ante.

B.  Seleccién v contratacién de expertos indlviduales
5.02 En el caso de seleccién y contratacidn de expertos individuales:

(2)  Antes de iniciar el proceso de seleccidén y una vez obtenidas las aprobaciones
locales que pudieran requerirse, la Entidad Contratants deberd presentar para la
aprobacién del Banco, los sigulentss requisitos de contratacién de expertos
individuales:

(i) El procedimiento de seleccidn;
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(i) Los términos de reflerencia, especificaciones y el calendario referentes a los
servicios que deban ser proporcionados;

(it} Los nombres de los expertos tentativamente seleccionadas, sedalandc -
nacionalided y dommicilio, antecedentes, experiencia pmfesmnal y
- conocimiento de idiomas; v

(v} Emode-lo&mquuesemﬂmrﬁ con los expertos.

- ()  Ums vez que la autoridad competente del pafs, y el Banco hayan aprobado los

wmmhmmmammmml E.
contrato que haya de suscribirse con cads uno de ellos debers ajustarss &l modeio
de contrato qus 6] Banco y dicha sutoridad competents hayan acordedo, Una ves
firmads ol conmto, la Entided Contratante enviard ol Banco, a la mayor brevedsd
posible, una copla del mismo.

mMmdMA ummhmmtenduma oxperios Lndivicualn
sord supervisatn por ol Banco en forma w-pest, t¢ aplicard a dichas contrtasionos |
- gatablegide on les incises (8), (h), () y ()) del pdrrads 5.01 da este Anexs,

~ 8.03 No obstants 1o esablesido on oy plrmfol 5.01 y 5.02 anteriores, y & solleitud ¢s Ja
- Beidad Corntratants, of Banco podnd colaborar on la selaseién de los Conaultores, lo
mhmemmhmmamm reipactivos. B entendido, aln embarge, que
1n negociacidn Ansl de los oontratos v M suscripoide, én Wnnined v eundiewm dceptabley
- af Baneo, comenpenderin exclusivamente a in Bntidad Contrutanté sin que el Banco mm
. rewponsabilidad aiguna al respecto. -

601 =En lol COatralos ue se suseriban ocon los Canuulmm;usa sstablecordn las sguiented
modalidades en cuanto & lai moasdas ds pago, 9 ol entendido de gue, con relacin al upe
* go camblo, se apticard It norma que al MeEpEdto 9 witablece en suty Contrato o Convanie:

@

' aamiiaray: Loy contrtos que se suscribin o las firhas
mmmmmammmm modalidddes; segin sva o ¢M6:

() Bl fioma contuliom estuviess demiiviliads en 6l pals donde debe provier
100 501VIRION, B TOMUROIOSion be pAJANS uxclusivaments en li moneda de
068 PR, SO endepaiin de gaitos incurridos en divisas para pugo de pasije:
sxiemes o vidiioos on ol wcarior, los que e reeibolsardn en dolaves de jos
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Estados Unidos de América o en su equivalents en otras monedas que
formen parte del Financiamiento;

(i) Sila flrma consuitora no estuviese domiciliada en el pais donde deba
prestar los servicios, el méximo porcentaje posible de su remuneracién se
pagard en la moneda de ese pafs, y el resto en délares de los Bstados
Unidos de América, 0 en su equivalents en otras monedas que formen parte
del Financiamiento, en el entendido de que la partida correspondiente a
vidticos deberd pagarse en la moneda del pafs o pafses en los cuales los
respectivos servicios han de ser prestados. En caso de que el porcentaje
que vaya & pagarse en la moneda del pafs en que se va a prestar el servicio,
sea inferior al 30% ‘del total de la remuneracién de la firma consultora, In
autoridad competente del pafs someterd al Banco para su examen y -
comentarios, una justificacién completa y detallada de Iz remuneracién
propuesta; y |

(iif) ~ Si se tratase de un consorcio integrado por firmas domiciliadas en el pafs
donde deban prestarse los servicios y firmas no domiciliadas en el mismo,
1a parte de la remuneracién que corresponda a cada uno de los integrantes
del consorcio se pagard de acuerdo con las reglas sefialadas en los pdrrafos
(i) y (ii) anteriores.

(b) Bam.a.exnaﬂna.indiﬂdnals

()  Siel experto estuviese domiciliado en el pafs donde prestard sus servicios,
su remuneracién serd pagada exclusivamente en la moneda de dicho pais;

(ii) Si el experto no estuv1ese domcﬂmdo en el pafs donde prestmi sus
servicios y el plazo de su contrato fuese menor de seis meses, su
remuneracién y vidticos serdn pagados en délares de los Estados Unidos de
América,

(i) Si el experto no estuviese domiciliado en el pafs donde prestard sus
servicios y el plazo de su contrato fuese de seis meses, o mayor, su
remuneracién y ajustes por lugar de trabajo serdn pagados de la siguiente
manera: (1) 40% en la moneda de dicho pais; y (2) 60% en délares de los
Estados Unidos de América, Los vidticos, subsidio de instalacién, subsidio
por cambio de residencia y retenciones de honorarios, cuando
correspondan, también serdn pagados en délares de los Estados Unidos de
América; y .



Digitalizado

N° 24,418

lo por 1a Asamblea Nacional

Gaceta Oficlal, viernes 26 de octubre de 2001 117

(iv) El pago de servicios por suma alzada, "lump sum”, incluyendo honorarios,
pasajes y vidticos, Mmmdéhnsdeloswos Unidos de

Queda establecido que las opiniones y recomendaciones de los Consultores no
comprometen ni a la Botidad Contratante, ni a otras entidades locales, ni i Banco, los que
se reservan el derecho de formular al respecto las observaciones o salvedades que
consideren apropiadas.

8.01

.
.01

Qﬁédamw“deMMmmMW&ﬁmmwo

parcisiments ningdn programe o proyecto que, directz o indirectamente, pudiere resultar
de los servicios prestados por los Consultores.

B! tithno page acordado en o} contrato eatasd sujeto & la aceptacidn del informe final de
los Consultores por Is Entidad Contratants u otra autoridad competents local y por el
Banco. Diche page final conatitalnd por lo menos un 10% del monto total ds la suma que

- por conospto ds Bonorarios se convengs en ol dontruto,

CAJA DR BIGURG S00IAL
RESOLUCION N 80,382:01..D.
(De 38 ds septiembre de 8001)

LA JUNTA DIRECTIVA BE LA CAJA BR SEGURO SOCIAL, EN USO DE
SUS PACULTADES LEGAIES Y1 |

Qus conforme 1o dlspons e esdpits a) det articulo 17 dthoyOrﬁiniueleompetemilda
ia Jumtn Directive dister Is politon Insitusionsl

Qtnauuedumzuwuucmumammm

o us ente Téonioo asesor de Ia Dissscidn Geneml, ante quien ¢ revponsable

administrativaments;
mhmmnmmumﬁmﬂhwﬂm

l rm gs Modicamentes son relasidn ala

Wﬂhﬂdﬂblmwmu

lag Han - .
s.:mmw Mab&*fmm&wmmm
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Que el Departamento de - Epldem:olosic de la Cq]a de Se Social, aol ita la
modlﬁcacién de este mnglon - m

"h “

r e a
. Wy .t

Queconmseacmlmlueomlomdnm uemadeu'mm
Internacional para Ia Tuberculom * lm

-

Que en mérito de los expuesto, la Junta Directiva de la Caja de Seguro Social,

RESUELVE
Modificar el renglén:
< ‘Rifampicing con Isoniazida cdpsulas o comprimidos 306tugfiS0wg,
Cédigo : 1-01-0688-31-07-02 . . -
Kl cual guedard ssi: BRI T

‘Rifampicina con Isonlazida cdpsulas o eomprlmldol 150mg/100 mg,
+ Codige t 1-01-0688:31-0702: 1+ *

Aprobando en esta forme ]a recomendacién de la Comisién de Medicnmentos, plasmada en
Ia Resolucién.# 11680 - 200(]-.0ch4 del :28 de septiembre de 2000.

FUNDAMENTO DE DERECHO

Literal a) del articulo 17 de la I.zy Orgﬁnica de la Caja de Seguro Social.
Articulo 9. C.4. del Reglamento de Seleccién de Medicamentos.

PUBLIQUESE Y CUMPLASE .

Presidents de la Junta Directiva : Ssoretario General
SR. ERABMO MUNOZ DR. ROLANDO VILLALAZ

RESOLUCION N 30,363-01-J.D.
(De 25 de septiembres de 2001)

LA JUNTA DIRECTIVA DE LA CAJA DE SEGURO SOCIAL, EN USO DE
SUS FACULTADES LEGALES Y :

CONSIDERANDO :

Que conforme lo dlspone el acdpite a) del articulo 17 de la Ley Organica es competencia de
la Junta Directiva dictar la politica Inshtuclona] |



N° 24,418 Gaceta Oficial, viernes 26 de octubre de 2001 | 119

Que de acuerdo &l articulo 2 del Reglamento de la Comision de Medicamentos, esta
Comisién es un ente Técnico asesar de la Direccion General, ente quien es responsable
Que la Direccién General ha presentsdo amte la Junta Directiva la evaluacion y

recomendacion .2 la que amibé la Comisidn de Medicamentos con relacién  a la
- modificacion del renglén:

Cianocobalamins Ampella 1000 meg/ml, IM
cédigo: 1-62-6227-01-02-03

- Que lss razones que han lievado a la Comision de Medicamentos a considerar este renglon
son {as siguientes:

-

Que 1e amgplia ol renglén do ampolla o visles para fonar miyor nimere de proveedores.

" Que en mérito de los expuesto, Is Junte Dirsctiva de la Caja de Seguro Social,

| RESUELVE
Modmur el reagién :
- Cisnocobalamine Ampeila 1600 meg/od, EM
cédigo : 1-02-0227-01-02-03
El cual quednrd aef |

" Clanocobslaming Ampeils o visies 1000 meg/ml, LM..
 eddigo 1 1-03-0227-01-03-09

Aprobeado en esta forma la recomendacion de la Comisién de Medicamentos, plasmada en
~ InResolucién # 1150 2000 CdaM. , dol 7 do disiembre ds 2000,

FUNDAMENTO DX BPERECHO
. Liveral 8) de! artisulo 17 de la Loy Orglnion de la Cajs de Seguro Social,
o Amiauio9. C.4, dol Roglamento de Seleosidn de Medicamentos.
PUBLIQUESE Y CUMPLABE

Pruldinll de la Junie Ssscetdrio Genersl
SA. ERASMC W DH. AOLANDO VILLALAZ
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RESOLUCION Ne@ 30,364-01-J.D.
(De 25 de septiambre de 2001)

LA J'UNTA DIRECTIVA DE LA CAJA DE SEGURO SOCIAL, EN USO DE
SUS FACULTADES LEGALES Y :

~

CONSIDERANDO :

Que conforme lo dispone el acépite a) del articulo 17 de 12 Ley Orginica es competencia de
1a Junta Directiva dictar la politica Institucional.

Que de acuerdo al articulo 2 del Reglemento de le Comisién de Medicamentos, esta
Comisién es un ente Técnico asesor de la Direccién Genevral, ante quien es responsable
administrativamente; |

Que ls Direccién Genera! ha presentado ante ls Junts Directiva Ia evaluacién y

recomendacién & la que amibé la Comisién de Medicamentos con relecién a Ia
modificacion del renglén:

Estrégenos Conjugados, crems vaginal 0.625mg/g: tubo con aplicador 40 -
45, .
Cédigo: 1-05-0014-01-05-02

Que las razones que han llevado ala Comlslén de Medicamentos a considerar este renglon
son las siguientes: : o

Que es necesario establecer especificaciones claras y correctas sobre los renglones de la
Lista Oficial de Medica:nghtos.

Que la forma sintética produce mayores efectos secundarios a los pacientes.

Que en mérito de los expuesto, la Junta Directive de. la Caja de Seguro Social,

| RESUELVE
Modificar el rengién:

Estrégenos Conjugados, crema vaginal 0.625mg/g; tubo con aplicador 40 -

43
Cédigo: 1-05-0014-01-05-02

El cusl quedard asf: |
Estrégenos Conjugados, naturales de origen equino, crema vaginal 0.625mg/g

tubo con aplicador 40 - 45g.
Cédigo : 1-05-0014-01-05-02
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Aprobando en esta forma la recomendscién de la Comisién de Medicamentos, plasmada
en la Resolucion # 1152 - 2000 CdeM. , del 7 de diciembre de 2000,

FUNDAMENTO DE DERECHO : Literal a) del articulo 17 de la Ley Orginica de la
. Caja de Seguro Social.
Articuio 9. C.4. del Reglemento de Seleccion de Medicamentos.

mﬁqum Y CUMPLASE
Presidente de la Junta Direotlva : Secretario General
SR. ERAWO MUlioR DR. ROLANDO VILLALAZ

.OLUW N. ”ﬁ“ﬁﬂdnbn
(3o 24 do asphiombie de 1)

LA JUNTA MTWADELACMA DE SEGURO SOCIAL, EN USO DE
SUS FACULTADES LEGALES Y

CONSIDERANDO 1

Que conforme lo dispons el acipite a) del articulo {7 de la Ley Orginica es compatencia de
Ia Junta Directiva diotar Ia politica Institucional,

Qué de acuerdo al articulo 2 del Reglamento de la Comisiéon de Medicamentos, esta
Cm&ummu%mmdehﬂmcﬂnﬁmem ante quien es responsable
adnunmuvameme o

Cwe la Dmecién General ha pmentado ante la Junta Directiva la evaluacién y
recomendacidn a la que amribé ia Comisidn de Medicamentos con relacion a la
Mﬁemiéndﬂm:slﬂn-

Albdmina humeas pobre en sodlo, 12.33/50ml, frasco venoclisis, con equipo
" adaptable desechable para infusién intravenosa,
Cédigo : 1-02-0519-02-02-du

QuinmmqmlmIhwdoahﬁommmnudhmmmumu«nummgm
ton las sigulentes |

- Qus 000 ol camble de la deveripaion del rongion y la concentracion se permite mayor
cantided de proveodons.

£
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Que en mérito de los expuesto, 1a Junta Directiva de la Caja de Seguro Social,

RESUELVE

Modificar el renglén: |
Albémina humana pobre en sodio, 12,5g/50ml, frasco venociisis, con equipo
adaptable desechable para infusién intravenosa,
Cédigo : 1-02-0519-02-02-4a

El cual quedard as: |

Albimina humana pobre en sodlo, 10.g/50ml, (20%) 6 12.8g/50ml,(25%)
{nyectable, frasco.
Cédigo : 1-02-0519-02-02-4a

Aprobando en esta forma la recomendacién de 1a Comisidn de Medicamentos, plasmada en
la Resolucién # 1153 -2000 CdeM., del 7 de septiembre de 2000.

FUNDAMENTO DE DERECHO :

. Literal a) del articulo 17 de la Ley Orgénica de la Caja de Seguro Social.
o Articulo 9. C.4. del Reglamento de Seleccién de Medicamentos.

PUBLIQUESE Y CUMPLASE
Presidents de la Junta Directiva | Searstario General
8R. ERASMO MUNOZ . DR. ROLANDO VILLALAZ
RESOLUCION N@ 30,386-01-J.D.

(De 25 de septiembre de 2001)

LA JUNTA DIRECTIVA DE LA CAJA DE SEGURO SOCIAL, EN USO DE
SUS FACULTADES LEGALES Y :

CONSIDERANDO :

Que conforme lo dispone €} acapite a) del articulo 17 de la Ley Orgénica es competencia de
{a Junta Directiva dictar la politica Institucional.

Que de acuerdo al articulo 2 del Reglamento de 1a Comisién de Medicamentos, esta
Comision es un emte Técnico asesor de la Direccién General, ante quien es responsable
administrativamente; .
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pmmﬁdﬂm i‘.ir: o

QuehMGmwalhpremdothmDMValaevdmény

recomendacién a la que arribd la Comisién de Medicamentos con relacion 8 la  Re-
Inclusion del renglén:

Formoterel Fumarate 12meg/inhalacién, polve seco con sn aplicador (use
restringide a Neumologia y Alergologia de adultos).

Que las razones que hen llevado a la Comisitn de Medicamentos a considerar este renglén

- son las siguientes :

Que los Servicios de Neumologia y Alergologia solicitaron Is inclusién de este rengién.

Que en ia Lists Oficial do Medioamentos no existe ningin producto Betayagonista de
wpmténmelmalm

Qua estd indicado pass ol tratamiento erénico wmmmmmmmw,

| Queulﬂmmmmylnhmammmmnw‘

Gjereisled.

Que diche medicamenie fic ancluldo ol 6 do mayo do 1999, medianie reselusion Ne.
17,536:99 J.B.

| %uefué exsluide imemlmwnlismmmememmmmﬂe

evé ol eeﬂsumeymmmm de] misme en forma signifieativa.
Que on mérita de les expueste, In junts Direstiva de 1a Oaja de Begure Bavial,

RESUELVE
Re-Inclulr e rengién:

Formoterol Fumarato 13mog/inhalacién, jmlvo seco (uso restringldo @

Neumolegin y Alergolagis de sdultes).

mmmmmhummmahwmamm plasmada en
laResolumén# 111 2000 CdeM, de! 29 de Septiembre de 2000.

mmmmmcno- Literal a) del articulo 17 de la Ley Orgénica de la
Caja de Seguro Social.

- Atticulo 9, C4.ﬂlmmudowmmamhmmu

mmum veummn

a:gﬁsmgewmn

H
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VIDA OFICIAL DE PROVINCIA
CONSEJO MUNICIPAL DE GUARARE
ACUERDO MUNICIPAL N#20

- (De 13 de junlo de 2001)

POR LA CUAL EL AOWCRASLE CONSEJO MUNICTPAL DEL DISTRITO DE GUARARE, DEROGA 10S
SIGUIENTES ACUERDOS MUNICIPALES.

ACUERDO MUNICIPAL N.- 14, del B de junio Gel 2000.

ACUERDO MUNICIPAL N.- 20, del 24 de julio del 2000.

ACUERDO MUNICIPAL N.- 6, del 7 de febrerc del 2001.

ACUERDO MUNICIPAL N.- 13, del 18 de abril de 2001.

BEL HOHORABLE CONSEJO MUNICIPAL DEL DTTO DE GUARARE
en uso de sus facultades legales y;

CONSIDERANDO
1.- Quf &ste Municipio, en virtud de los malos momentos que vive el pafs, ha
tenido wna baja en incrementos de los impuestos municipales.
2.~ Qué Sate Consejo hﬁbia aprobado ciertos Acuerdos, donde se reconsideraba

algunas solicitudes de exoneracifn en, recargoe.- atrazos de impuestos y
otros.

3.- Qué por todo lo expuesto.

RESUELVE.

- 1.~ Derogar como en efecto dercgamos, los Acuerdos Municipales arriba descritoa..
2.— Estos Acuerdos quudan s8in vigencia a part.ir de la fecha.

Enviar copia de iste Acuerdo mmnicipal, a la Teeomra; Supervisora Control Fia-
cal, Sector Municipal, para los fines determinados

Dado, aprobedo y firmado, por el Honorable Consejc Muicipal del Distrito de
Guarar$, a los 13 dfas del mes de junio de 2001.

- H,R. NAZARIO VEGA G, ' DARIS DE SANCHEZ
Presidents Consejo Munlcipal Secretaria

SUSTENTADO POR:

ELISEO RODRIGUEZ C.
Alcalde Munlclpal Dtto. Quararé
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CONSEJO MUNICIPAL DE DAVID
AGUERDO N5 38
(De 28 do septiombre de 2001)

MEDIANTE ElL CUAL SE ESTABLECE EL IMPUESTO DE PERMISO DE
CONSTRUECCION EN EL DISTRITO DE DAVID. :

EL CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE DAVID,
En uso de sus facultades lepales v,

CONSIDERANDO:
Que es competencia del Consejo estabilece impuestes, contribuciones, derechos y tasas,

de conformidad con las leyes, segiti o establece la Ley 106 del 8 de Octubre de 1973
én su Articule 17 Numeral 8. ,

Que seglin in Loy 106 del 8 de Qctubte de 1973 en su Articulo 75, Numerales 21 y 48,
: son gravebles por los Municipios las edificaciones, reedificaciones y cualquier otra
fctividad luorative,

| ACUERDA!

W Betublooer of {mpueste do senatfuceidn, i sual oo pagens
gt T et aiguienie

f) Ediffencianed y Readifiancionss Resideneinion pagaran ol 1% dal valer ds 1a Obn.

B) ldifsastenn ¥ Readificacionss cometeiaies hasia 100,000.60 gmﬂn’ o 2% del
viller do ta Obra; de 100,000.01 nasin §00,060.00 pagarsh of 1.5% dol valer de la
Sglrm!g! %@igﬂﬁﬁ:m BR et o pupard ol 158 sobre 1on 566,000.00 i &1 6.484

: | |

) Hidiflanviones y Meadifieaaienes, infranrusiums t‘\emﬁa&; Buenisy. vehivulares
Fuaﬁm pamennley, eameteres, eis) Proplednd del Ewiade, realizndm mesiahie
A8itag16n Bublian pagenn ol {44 dul Valer del Genwsto ,

di lidifieadienes y Reedifivagionw raligionns, tealipadus bajo contfatacion piivadi,
pageran ¢l 1% dul valer de la abra,

¢) Infracatructuras Privadas pagaran dé aduerdo al Acapite 'p",
f Movimisniv de tlerrs pagara ¢l 194 del valor de la Obra.

%nmm Ente acuordo comenzara a regir & partir de su premulgagion
y derega sugiquier diaposivion anterior,

Dado en ol Salon do Nesionss PROTESOR JONE LINTON NV
;aanggnbbiu Consgfo Munieipal del Distrito do David, & los 26 dias ael’m?a m 3:;

e, !mnm | ORI ARTLLO

LA ALGALDIA DE DAVID, NGY VEINTISIETE (17) BE GEPTIEMBRE BE D3O8 Mik UNG (1091},
Bm Ek AGUERDO NUMERO YRRINTA ¥ 0CHO (30) DEL VEINTISEIS (10) DE SEPTIEMBRE OF DOE MIL

| LA ALOALDIA, kA SRCARTARIA,
BRA BVELIA APAMOIO DE BOQUIVEL B LEBA: MARIBEL A DI DELOADD

[ T P ———
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AVISO
Dando cumplimiento
al articulo 777 del
Cddlgo de Comarcio
la socledad INVER=
SIONES ABO, 8.A.
clarra definitivamente
el comarclo denomi=
nade BAR EL GA=-
LLITO ublcado en la
Avenida Beilsarlo
Porrae en David,
Chlirlgui, mediante
resuelto N9 248 de
facha 2 de cctubra de
2001 y cancela la Lic,
TIPO “B" otorgada
por la Direcclén Gen-
eral de Comercio In-
terior. Panamé, 19 de
octubre de 2001,
L-478-516-30
Tercera Publlcasién

RESOLUCION N#

A-DAJ-2001-007
La Chorrera, 28 de
. junio de 2001
VISTOS: Que el
Sefior VICENTE
HON BAYARD,
varén, panamefo,
mayor de edad, con
cédula de identidad
personal N¢ PE-11-
1168, con residencia
en sl Distrito de La
Chorrera, mediante
memorial dirigldo a
este Desapacho,
solicita ae le conceda
el permiso para
dedicaree a |a venta
de bebidas
alcohdlicas al por
meanor en racipientes
CERRADOS en sl
Estabiscimiento
Comercial
denominado "MINI
SUPER JOVANNA",
ubicado en Rio
Congo, Calle Princl-
pal del Corregimiento
de El Arado, Distrito
de La Chorrera, por
haberle comprado el
derecho a llave & la
Sefiora JOVANNA
LIZBETH CEDENO
CORTEZ, anterior

Propletario del
Eatablecimianto
comercial "MIN| 8U-
PER JOVANNA".

Que 8l Sefor
VICENTE HON
BAYARD, aoliclta que
ol Depdsito de
Garantia - del
Establecimiento
denominado “MIN!
SUPER JOVANNA",
sea traspasado a su
perscna, como nuevo

propistario.
Que el Sefior
VICENTE HON

BAYARD, adjunto al
pressente escrilo, el
Reclbo N® 15868,
donde 8o ge
encuentra a PAZ Y
SALVO, con sl Erario
Municipal, expadido
por la Tesoreria Mu-
nicipal de este
Distrito, fotocopia del
Contrato de Compra
Venta, del Derecho a
Llave, del
Establecimiento
Comercial MINI SU-
FPER JOVANNA",
Por todo lo
anteriormente
expueato, la Suscrita
Alcaldesa del Distrito
de La Chorrera, en
uso de sus facultades
legales;
RESUELVE;

1. CONCEDER,
como en efacto se le
concede al Sefior
VICENTE HON
BAYARD, de gen-
eraies conocldas en
lineas anterlores, al
permilso
correspondiente,
para que se dedique
a la venta de bebidas
alcohdlicas al por
menor en recipientes

- CERRADOS en el

Establecimiento
Comercial
denominado “MINI
SUPER JOVANNA"
ubicado en Calle
Principal de Rio

C on g o,
Corregimiento dsl
Arado, del Diatrito de
La Chorrera,

2. Se e advlerte a|
sefior VICENTEHON
BAYARD, que debera

cumplir con Ilos
Decretce Aloaldicios
que regulan el
horarlo, venta vy
conaumo de bebidas
alcohdlicas en esta
clase de
Establecimientos.

3. So le advierte al
Sefior VICENTE
HON BAYARD, que
deberd comunicar la

Apertura de au Local,
al Departamento de-

Tesoraria Municipal,
para el pago de sus
impusstos.

4. Se Js comunica al,
Sefior VICENTE
HON BAYARD, que
uné vez que deses
realizar ol clerre
definitivo de la venta
de bebidasa
alcohdlicae, deberé
comunlcario al
Departamento de
Adminiatracién de
Justicla, para los

tramites legales
pertinentes.
5. Enviar copia

debidamente
autenticada de la
prasente Reaolucién
a la Direccién de
Tesareria Municipal
del Dlatritc de La
Chorrara, para los
fines lognles
consigulentes,

FUNDAMENTO DE
DERECHO: Ley 55
de 10 de julio de

1878,

CUMPLASE,

La Alcaldesa
SRA.LIBERTAD
BRENDA DE ICAZA
La Secretaria
Ejecutiva de la
Administracién de

Justicla,
SRA.LILIA
- ESTHER CHONG

. DE FRANCO
/lechdef,
L-478-720-50
Tercera Pubilcacién

AVISO PUBLICO
Atendiendo a lo
dispussto en el
Artleulo 777 dal
Cédigo de Comerclo
le ocomunico al
Publlcc que yo,
GREGQORIO
AMADO ARJONA
MONTENEGRO, oon
cédula de Identidad
personal numero 8-
62-42, propietario del
establecimiento
comarcial
denominado “BAR HI
= LAMA"”, Licencia
Comercial Tipo 8,
nimero 6 - 10289,
ubicado en Carretera
Naclonal - El Hatillo,
distrito de Qecu,
provincia de Herrera,
le vendo dicho
negocto a el seflor
ELEUTERIO
QUEVARA, con
cédula de identidad
personal numero 7-
80-476.
L-476-207-28
Segunda
Publicacién

AVISO

De conformidad con
la Ley, se avisa al
ptbllco en general,

ue el negocio

encminadao
CENTRDO
NATURISTA EL
POLEN, con Registro
Comercial Tipo “B" N®
2001-3388 de Per-
sona Natural, se
traspasé a la
Sociedad Andnima
denominada
CENTRDO
NATURISTA EL
POLEN, S.A., inscrita
en el Registro
Publico, Seccién de
Micropellicuias

(Mercantll) a Ficha
407625 y Documento
282686 deede e} 23
de octubre de 2001,

L-477-173-71

Primera publicaclén

AVISC
Panamd, B8 de
septiembre de 2001
Yo, 8AU CHUN
LEON DE CHOA,
mujer, mayor de
sdad, portadorade |a
oédula de Identidad
N® PE-8-913, vendo
el sstablecimianto
comerclal
denominado
COMISARIATO
CARNICERIA S8EC-
TOR SUR, al ssfior
JACINTO CHONG
LOO, con cédula de
identidad N2 PE-9-
866,

Eatablecido en sl
Articulo 777 de
Comercio.,

. Atentamante,
SAU CHUN LEON
DE CHOA
Céd. PE-8-813
L-477-217-582

Primera
publicacién

AVISO
Por este medio y de
acuerdo con el
Articulo 777 del
Cédigo de Comaercio,
informo &l publico
gue he traspasado mi
negocio denominado
SUPERMERCADO
LLEON, ubicado en la
Carretera Maden,
Buenos Aires,
Chilibre N2 97, al
sefior TOMMI
QUIROZ CHAN, con
cédula N-18-981.
Panama, 19 de marzo
de 2001
TAM SAK YA
Céd.: N-18-440
L-476-971-81
Primera
Publicacion
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EDICTQ N? 14
DEPARTAMENTO
DE CATASTRO
ALCALDIADE LA
CHORRERA
El suscrito Alcalde
del distrito de La

- Charrera,

HACE SABER:

Que el sefior (a)

“LUIS ANTONIOQ
REYES, panamafio,
mayor de edad,
¢casado,
administrador,
portedor
cédula de identidad
geraonal N §-80-

&3, ln su proplo

nombra o en
ropmamlcl&n de @
ll.l pr ‘: orsona

: tatio a utl

l dlqu lu %'n
lsha

‘an genee ta
venta 8 npleiﬁ

farFane MuAjgl
fh&h@, I@eal t&f@
Hqs Barﬂ@

é@tféglf‘ﬁ ﬁta de

gsto
iQTth dbﬁdé 58
lévard a edbs una
ebhatrdeelIBA
alsuﬁ ulda e6H al

“”a’é“%g.f?ﬁﬁ!

;. EBdlle
gtibna  Ebn:

By
| FE}% s o8
} 3 1;'15 Prudmg

e cof e
' féd tatal dal

taFrene mil el@hto
Fgtres eenauh hta

E%eﬁwﬂ%

&8N base & |9

(s}

e la

g mﬁae‘@ <

| SBeﬂa ol Aicule &

14 det Acuerdo
Municipal N® 11 dsl
€ de marzo de 1969,
se fija el presente
Edicto en lugar
visible al lote det
terreno solicitado,
por el término de
diez (10) dias, Jaa
que dentro de
plazo o término
pueda oponerse la
que %0
encuentren
afectadas.
Entréguesels,
sendas copias del
resenta Edicto al

nt rn ra
§ o borna N
r vés en un

plr ddido de gran

lnmc%r oh [
&.?g AN
b horrlrt, 11 dlu'

BReF
REVER eﬁiau getenta

ﬁ@g -
Efea ﬂ% lééﬁla 8 3u

gIAa

ﬂ%qisrisra 11 d
BRBie B8
HEVEE|sRics seteAta

Ei‘ﬁ? gh%ﬂeﬁblﬂﬁ

de edad, con
cédula de identidad
personal N9 8-126-

761, ha solicitado a -

este Ministerio la
adjudicacion en
propiadad a titulo
oneroso, de un
globo de terreno
que se distingue
con el N2 539, con
una cabida
superficiaria de
600.00 M2, ubicado
en la parcelacnén
d eno m inada
U V A
G QR G ONA,
norrnglmlonto de

by ‘?a‘i"éﬂ%‘n'

rovingla

AN cforml-
dnl inga N*
InFiorll al
aﬁal
ra ELF tl aal
Fff? HBIled; al
e ']
et s
3TE: Odl 1ray

ri
e

Gfﬂem BB
H:ls ptigd U
H& gah asﬁ a

e

que.
e
Ry |

N

are

iusaﬂf ma;igéilfﬂr
e,
a a Iﬂieréa

da 16
iﬁd BﬁHH
BH'BH iblah

naeleh ha sol
qgf ieﬂih

dentro de dicho
término  pueda
oponersa la persona
O personas que se
crean con derecho a
ello. :

LIC. ADALBERTO
PINZON CORTEZ
Director de
Catastro y Bienes
Patrimoniales
LIC. HECTOR G.
CABREDQ
Secretario Ad-Hoc

L-477-155-99
Unica Publicacion

? .y Hide 33 eg.

i fe

MINISTERIO DE
ECONOMIA Y
FINANZAS
DIRECCION
QENERAL DE
OATASTHOY

PATF!IM Nl 8
EBIC Q Akf
suberito

dmlnistraddr

9 ienal
§ith Bi Héé

atflmenlalas g la

Er?}meéa QR §E ‘I;é

?g%glamm,

En
phcasion 4 ia
aelén un giebo de
L Ho cOn una
an

a superﬂplarla

as. +3,725.48

2, ubicada ag i ol
ﬁgar de Boca d6 Rlo

E corregimignto
f Hato, diatrito

n, previht:la
BUCoeé alc &Ig

gficuentra deritto de

Ibs slquiih 88

7, to an UGS'
\(rép 8 La &blﬁn
'e&'i'ﬁlheay partg | de la
finca tathg 8,
Lplla 388, Prop de La
aelén *aeup

Casa da Carhpu

Farglﬂh
Geéano

Eﬁgpet‘}en tlarras

nacionales
ocupadas por
Iguana Beach
oldings Inc.
QESTE: Con tierras
nacionales
ocupadas por
Farallon
Aquaculture, S.A.
Que con base a lo
que disponén los
Articulo 1230 y
1235 del Cddigo
FicalylaLey 63 e!
31 de julio de 1973,
se fija ol presente
Edicto en lugar
vigible de este
yen la
oorrogldurfl ‘dt Rio
Hato poro lérmino
de diez (10) dias
hdbiles y onpll del
miamo se da al
Interuudo plra

publiéﬂf an Li
digtio &
Ieealldﬁd psr uh&
sol vez y A Id

qmﬁ flal

@da
termine aua ﬁ
opofgrss [}
petsefa .
personas gie s8
credh eah geteeno

a gllg, g% IXAN

TEEG.

Ravgione o

Catastre y Blenss
Patticiok |aigs -

ALGTEE
LGTBER
Ei“"}?é'gi

_-477-188:
Utilca Publieasiéh
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Catastro y Bienes término pueda finca 9535, tomo La Chorrera, indemnizacién o
Patrimoniales de la oponerse la 287, folio 472, diecinueve (19) de pago por las
provincia de Coclé, personaopersonas propisdad det junio de dos mil mejoras que hayan

HACE SABER: que se crean con unicipio de La uno.- efectuado y no
Que COSTA derechoasllio. Chorreracon: 30.00 L-475-493-96 estén en
BLANCA TOURS, TEC.TOPIVAN Mts. Unica Publicacién  condiciones de ser
S.A., Sociedad MORAN SUR: Calle San habitadas.
Anodnima Administrador Pablo con: 30.00 1 Que en los archivos
Panamefia, inscrita Revgional de Mts. REPUBLICADE de este Despacho
a la ficha 146522, CatastroyBienes ESTE:; Resto de la PANAMA no consta una
rolio 151568, imagen Patrimoniales - Finca 9535, Tomo  PRQOVINCIADE  documentacion que
0065, de la Seccldn Coclé 297, Folio 472, CHIRIQU, acredite laidentidad
Mearcantil del ALCIDES DE &ropiedad del ALCALDIA de los ocupantes de
Registro Publico de LEON uniclpioc de La MUNICIPALDEL dichos lotes y que
Panama, ha Saecretario Ad-Hoc Chorreracon: 20.00 DISTRITO DE se requiere
solicltado en L-477-121-01 Mts. BUGABA reordenar la
compra un lote de Unica Publicaclon  QESTE: Restodela EDICTON®148- informacién sobre
terreno, Earte de la finca 8535, tomo . 2001 aquelios  cuvya
finca N* 11,307, 297, follo 472, El suscrito Alcalde sollcitud de
tomo 1563, follo EDICTO N2 93 ropledad del Municipal del adjudlicacién se
242, propledaddela  DIRECCION DE uniciplo de La DistritodeBugaba, t r a m | t &
Nacién con una INGENIERIA = Chorreracon; 20.00 en uso de sus actuaimente.
cablda superficlara MUNICIPAL DELA Mts. facultades legales,y Que se hace
de 308.88 M2, CHORRERA Area total del por medio del necesaria la venta
ub'~ado en Faralién, SECCION DE terreno seteclentos presente Edicto, de latotalldad de los
corregimiento de CATASTRO matros cuagrados HACE SABER: lotes que
Rio Hato, distrito de ALCALDIA 600.00 Mts.2). Que mediante conforman la
Antdn, provinclade  MUNICIPAL DEL on base a lo que Acuerdo Municlpal Urbanlzacién Las
Coclé, ta oual se DISTRITODELA dispone el Articulo N937 de25deabrli Perlas, ya gue este
encuentra dentro de CHORRERA 14 del Acuerdo de2001,elConssjo Municipio requiere
los  siguientes La suscrita Municipal N* 11 del Municipal 8 Penerar una mayor
lInderos: Alcaldesa del 6demarzode 1969, Bugaba autorizé a fuents deingresosy
NORTE: Calle distrito de La se fla el pregente este Despachopara |egalizar 'a
central de Faralldn, Chorrera, Edicto en lugar que efectuara un tendencia de los
SUR: Playa de  HACE SABER; visible al lote del CensoyAndlisisde te rrenos
Farallon, Océano Que el sefor (58 terreno solicitado, Ila situacion de los municipales.
Paciflco. DOMICIAN por el término de lotes deterrenoque RESUELVE:
ESTE: Conresto U R E N A dlezéw) dias, para conforman la PRIMERO: Realizar
libre de la finca HERRERA, varén, quedentrodedicho Urbanlzacién Las un censo en la
11307 tomo 1563, panamefio, mayor plazo o término Perlas, ubicada Urbanizacién Las

folio 242 Prop. de la
nacién.

OESTE: Con resto
libre de la Finca
11307 tomo 1563,
folio 242 Prop. dela
Neacton.

Que con base a lo
que disponen los
Articulo 1230 y

1235 del Cédigo d

Fical y ia Ley 63 del
31 de julio de 1973,
8¢ flla el presente
Edicto en lugar
visible de este
Despacho, y en la
corregiduria de Rio
Hato por el tdrmino
de diez (10) dias
habiles y copla del
mismo se da al
interesado gara que
lo haga publicar en
un dlario de la
localidad por una
sol vez y en la
Gaceta Oficial, para
que dentro de dicho

de edad, con céduia
de identidad
personal N® 7-69-
792, en su propio
nombre o @an
representacion de
SuU propia persona
ha solicitado a este
Despacho que se le
adjudique a Titulo
e . Plena
Propiedad, en
concepto de venta
de un lote de
terreno Municipal
Urbano, localizado
en el lugar
denominado Calle
San Pablo, de la
Barriada El Espino,
corregimiento de
Guadalupe, donde
hay una casa

distinguido con al

nimero
cuyos linderos vy
medidas son los
siguientes:
NORTE: Restodela

pueda oponerse la
(8) que  se
encuentren
afectadas.
Entréguesele,
sendas copias d.l
presente Edicto al
interesado, para su
publicacion por una
sola vez en un
periédico de gran
circulacién y en la
Gaceta Cficial.

La Chorrera, 19 de

Junio de dos mil uno. -

La Alcaldesa:
(Fdo.) Sra.
LIBERTAD
BRENDA
DE ICAZA A.
Jefe de la Seccién
de Catastro:
(Fdo.) Sra.
CORALIA
B. DE ITURRALDE
Jefe de la Seccién
de Catastro:
Es flel copia de su
original

dentro de |la Finca
Municipa! N® 17567,
Ingcrita en el
Registro Publico al
Tomo 1559, Folio
404, Seccitn de g
Propiedad,
Provincia de
Chiriqui y para que
$8 conceda un
término ds 30 dias
calendarios para
que los ocupantes o
tenedores gs dichos
lotes inicien el
tréamite
corregspondiente a
ta solicitud de
Adjudicacidén
Municipal a titulo
oneroso y de no
actuar an
consacuencia
proceder a
desalojar aquellos
?ue no ostenten un
titulo explicativo de
dominio o posesion,
sln derecho a

Perlas, gque
constituye la Finca
Municipal N® 17567,
inscrita en el
Registro Publico al
Tomo 15589, Folio
404, Seccion de la
Propiedad,
Provincia de
Chiriqui, ubicada en
el corregimiento de
Volcan, para
detarminar el
numero de lotes
ocupados, la
situacion de cada
uno de elios en
cuanto al tramite de
adjudicacion
efectuados y los
gue se mantienen

esocupados para

roceder a su venta

nmediata.
SEGUNDO:
Conceder un
término de 30 dias
calendarios para
que los ocupantes y
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ulenses ale uen

ptentar a qun
derscho
posesién sobre los

otes de terrenc

municipales que
conforman ia
Urbanizacion Las
Perlas, inicien el
tyr amijte
corrgspondients a
1a  solicitud de
Adjudicacién
Municipal a Titylo
Qneroso, términc
que se contara a
partir de la
publicacion por tres
. (3) veces del Edicto
rgspectivo en un
giario de circulacion
nacional.
TERCERO.
Progadar I8 venia
de los  ioles
desooupados y de
los no legalizados
unA vez vmcldo 8l
término conceaigo
para [a tramitacion
del  titule  de
propiedad, sin
deregheg . @
md@mmzamgﬂ v
ag@ ﬁ gunn al

de las

i teld 2
hublmn oanavulgg
- an
dichpe iotes, los
cualas erdn
degalojados de
forma inmediata.
CUARTO: Designar
al Ingeniero
Municipsl Abigall
Agujla para que se

reahcen las
viantes
act vidades en

relcidn gan 108 lotes
que confarman la
Urbmazac:dn Las

i
fectde una
rwllldn dl o8 Nbrgl

e

tarrens due

brman la

rnlmlén Lo

ra luso

uan ii gt?

3 ril Ita as dal
anng alectuar.

’ aRlica uh

rbpiihmmianta a-

e
medidas, finderos vy
superiicle ds todos
los lotes Que
correaponden a ia
Finca Municipal
17587, segun sl
pianodei cacion
tegpactivo, para

se efectuen (as
rectificaciongs
cerrgspondientes
&n aquellos casps
an que el lote

ocupado no
preasents las
medidas de este
Plang.

» Evalie las mejoras
construidas scbre

Ios lotes descritos y

CuyQs ocupantes no
hayan efectuado sl
framite de
Adjudioacidn a titule
onercso sn 4l
términe Indicado,
espagiaimente en
44910 8808 en
Que /s mismas §e
enguaniren an
congicionss de sar
habiiagas ¢ que
BMerien el deselejo
¥ ﬁ@ gr@@aa@r a
ihde
8
gon erm?d&d nsnﬁa

A

aamunioudn sohre
fata dacision R ioe
diferentes medios
da comunicacién
social arg
conpcimianio de los
interegados.
Rige osta
Rasolucion a pariir
de su publicacion
por {res (3) vaces en
un diario de
cllrculmléﬁn é!amilm
viu e des!
Ecﬁ‘D ioto respactivo,
que T colocara an

g ar visible dl uJ.

i

| 'Rmm de tarre

Este Edicto tendrd
una vigencia de
quince (18) diae a
partir de la ultima
lcacion.

gﬁo én.la cludad
delaCo

ios (23) dias del
mes de agosto de

PROF. LIBORIO
VALODESH.
Alcalde Municipai
de Bu-%aba
DENISP. DE
ACOSTA,

L Secralaria

REPUBLICA DE
PANAMA
MIEJ{SSTEHJeL %E
AGﬁEOPECU

REGION N¢ &
lUENA Vi BTA

DSPAHTAMENT (¢
E REFORMA

N¢ g 128- 3091
ey
T l Buaamg

agclonal

F" P A
8 Wi,

Que &l eahor

DIMAB ﬂAﬂHl
VERGARA, con

cédula de

identificacian

arsonal N® 7-94-
24588, vecino de
Palenque,
corragimienio de
Palgngue, distrito
de Santa [aabel, ha

ollaltldo a la
Diraceidn Nacional
de Rsforma Agraria,
mcdl i9_solicltud

| l'ﬂw}

e of l:ﬁ (g

8108 ds uns

‘udgu?cf don
' 1”’?'

Qﬂﬂ

& en
dduﬂnn
ID.

A —

oorregimiento de
Miramar, distrito de
Santa lsabsl,
provincia de Calén
comprendido dentro
de los siguientes
finderos: ‘

NORTE: Banco de
Desrrotio
Agropecuario,
servidumbre.

SUR: Anastacio

Molinar, Alexis
Caicedo, Rubén
Antonio Gana.
ESTE: Dimas
Barrios Vergara,
Carlos Saa.
QESTE: José
Sarco.

Para los efectos
logales sa fija este
Edicto en lugar
yisible de aste
Lespacho, en la
Aloaldia del disrtrito
de Santa lsabal o en
s Corregiduria de
Miramar y copias
del miamo a8
antragaran 8i
Interesado para gue
Ias haga publisar en
lag arganos de

Paeanendiontes.
) "’n? o ina’%

J fll'?ﬂl
hl id ot cgtnndrt
Wha vigancia a
guince (1B) dias
partir su ultima
publicacion.
Dado en Buena
Vista, a los 21 dias
del mes de agosto
de 2001,
SOLEDAD
MARTINEZ
CASTRQ
Bagrataria Ad-Hoc
ing. IRVING D.
SAURI
Funcionario
Sustanciador
;-471-121 #1

ubﬁﬂmldn H

RIPUB V'IOA LE
MJNIU IG ]

TN

REQION N° 6
g
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DEPARTAWENTO
DE REFORMA
AQRARIA
EDICTO
NE® 3-127-2001
£! Suscrito Funclo~
nario Sustanciador
de la Direccion
Nacional de
Reforma Agraria, en
la Provingia au
Coldn al pubiico.
HACE SABER:
Que el seﬁlor (a)
JESSICA
ELIZABETH 80TO
MORALES, con
cédula de
identificacion
personal N¢ 8-700-
140, vecino de
Arraljdn,
corregimianto de
Arrailén, digtrito de
Arrallén, ha
solicitngo & Ia
Dirsocién Nasional
Reforma Agraria
mldlanto 80 nltué
N° 3-80-01, ugNn

aprnbado

g'm -03:-4087, Ia
adjudicaeién a fitule
@ﬁ@r@sa d8 uRa
narce a de tmrr

nalu l r
Ul'ill !
ubln

looa dld i Lol
Plavonaeas,
cotrrag mmnto da
Buena Vista, digtrito
de Colon, provincia
de Coldn
comprendido dentro

de loe siguientes
linderoe:

" Globo A {2 Has. +

3591.67 M2.)
NOATE: 8Santa
Meandoza

SUR: Eameralda
Rodri uaz

E'BT Camino,

§.?2’k. i

masmé o

Querra,

sun Eameralda
Aodri} udi -
EST Ausn

Menrim-.
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QESTE: Santa
Mendoza, camino.
Para los efectos
legaiss se fija este
Edicto an |ugar
visinle de aste
Despacho, en la
Alcaldia del disrtrito
de Coldn o en la
Corregiduria de
Buena Vista 'y
coplas del mismo se
entregaréan al
Interesado para que
las haga publicar en
ios organos de
publicidad
correspondiantes,
tal como ordena &l
artfculo 108 dsl
Cédigo Agrarlo.
Este Edicto tendra
una vigencia de
quince (15) dias a
pasir su ultima
ublicacién.,

ado en Buena
Vista, & los 21 dles
del mes de agosto
de 2001.

SOLEDAD
. MARTINEZ
CASTRO

Secretaria Ad-Hoc

Ing. IRVING D.

SAURI
Funcionario

Sustanciador
L-476-121-89
Unica
Publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROQLLO
AGROPECUARIO
REGION N &
BUENA VISTA,

- COLON
DEPARTAMENTO
DE REFORMA
AGRARIA

EDICTO .
N¥3-121-2001

El Suscrito Funcio—
nario Sustanciador
de la Direccidn
Nacional de
Reforma Agrarie, en
la Provincia de
Coldn al pdblico.
HACE CONSTAR:
"Que el sefor (a
FELICIANO PEN
BULTRON, con
cédula de identidad
personal N? 6-27-

422, vecino (a) de
Barrigdn,
corregimiento de
Miguel de |la Borda,
Distrito de Donoso,
ha solicitado a la
Direccidn Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud
N 3-317-99, segun
plano aprobado Nf
303-01-4029, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
nacional
adjudicable, con
una superficle de 48
Has + 6103.58 M2,
ubicada en la
localidad de E!
B ong o,
corregimlento de
Cabecera, distrito
de bonoso,
provincia da Colén
comprendido dentro
de los siguiantes
linderos:

NORTE: Plinlo Pefia
Bultrén, Rio Cafio
Iguanero.

UR: Camino, Area
del pueblo de San
Juan.

ESTE: Rio Cafo
Iguansro.

ESTE: Faliciano

Pefia Urefia.
Para los efectos
legales se fija ests
Edicto en lugar
visible de este
Despacho, an la
Alcaldia del disrtrito
de Donoso 0 en la
Corregidurfa de
Cabecera y copias
del mismo se
egntregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los G&rganos de
publicidad
correspondientes,
tal como ordena el
articulo 108 del
Cédigo Agrario.
Este Edicto tendra
una vigencia de
quince (15) dias a
partir su ultima
ublicacién.

ado en Buena
Vista, a los 1 dias
del mes de agosto
de 2001.

SOLEDAD
MARTINEZ

CASTRO
Secretaria Ad-Hoc
Ing. IRVING D.
SAURI
Funcionarlo
Sustanciedor

L-475-782-98
Unica
Publicactén R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
REGION N &
BUENA VISTA,

- COLON
DEPARTAMENTO
DE REFORMA
AGRARIA
EDICTO
N¢ 3-128-2001
El Suscrlto Funcio—
narlo Sustanclador
de |la Direccién
Naclonal de
Reforma Agraria, en
la Provincla de

‘Colén al publico.

HACE SABER:
Que el safior g
NARCISO NUN
BALLESTEROS,
vacino de Cuipo,
corrgglmianto de
Clricito, con cédula
de idantificacién
personal N® 7-83-
282, ha solicitadoa
la Direcclén
Nacional de
Reforma Agraria,
medlante solicitud
de adjudicacidn ¢
3-35-00, segln
plano aprobado N¢
301-05-4033, la
adjudicacion a titulo
onaroso de una
parceia de tierra
patrimonial
adjudicable, con
una superficia de 1
Has + 3852.62 M2,
que forma parte de
la finca 4625, tomo
95, folio 92, de

ropiedad del

inistaric de
Desarrollo
AFropecuario.
El terreno esté
ubicado en la
localidad de Los
Cuipo-Marafioncito,
corregimiento de
Ciricito, distrito de

Colon, provincia de
Col6n comprendido
dentro de los
siguientes linderos;
NORTE:
Servidumbre, Luis
Séenz.
SUR: Rodrigo
Castlllo, Qda.
Marafioncito.
ESTE: Luls Saenz,
Qda. Marafioncito.
OESTE: Juan
Estrada, Rodrigo
Castillo.
Para los efectos
Iegales se fija este
Edicto en lugar
vigible de sste
Despacho, en la
Alcaldla del disrtrito
de Colén o en la
Corregiduria de
Clricito y coplas del
mismo 86
entregarén al
interesado para que
las haga publicar en
los organos de
publiclidad
correspondientes,
tal como ordena sl
articulo 108 del
Cddigo Agrario.
Este Edicto tendra
una vigencia de
quince (15) dias a
partlr su ultima
ubllcacion.
ado en Buena
Vista, a los 21 dias
del mes de agosto
de 2001,
SOLEDAD
MARTINEZ
CASTRO
Secretaria Ag-Hoc
Ing. IRVING D.
SAURI
Funcionario
Sustanciador
L-478-122-04
Unica
Publicacion A

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
REGION N° 6
BUENA VISTA,
COLON
DEPARTAMENTO
DE REFORMA
AGRARIA
EDICTO
N¥¢ 3-129-2001

El Suscrito Funcio—
naric Sustanciador
de ia Direccién
Nacional de
Reforma Agraria, en
la Provincia de
Colén al publico.

HACE SABER:
Que el sefior éa)
NORMA ELISA
WOLORCHAWIZ
DE ARANDA, con
cédula de identidad
peraonal N? 8-100-
811 K NATIVIDAD
A N D

A
RIQUELME, con
cédula de
identificacién
gersonal Ne 2.29-
28, vecino (a) de
Villa Guadalupe,
corregimiento de
Amella Denls de
lcaza, Distrito de
San Miguslito, ha
aolicitado a Ig
Direccidn Nacional
de Reforma Agraria,
mediante sollclitud
N® 3-256-93, segun
plano aprobado N?
301-08-4031, la
adjudicaclén a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
nacional
adjudicable, con
una superficie de 85
Has + 1172.99 M2,
ubicada an Ia
localidad de Salud,
corregimiento de
Limén, distrito de
Coldn, provincia de
Colon comprendido
dentro de los
slguientes linderos:
NORTE: Justo
Gutiérrez, Manusl
Estrada.

SUR: Parque
Naclonal
Soberania.

ESTE: Manuel
Estrada, Valentin
Cruz, Qda. sin
nombre.

QOESTE: Justo
Gutiérrez, Camilo
Delgado, Qda.
Safud.

Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar
visible de este
Despacho, en la
Alcaldia del disrtrito
de Coldn o en la

—
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Corregiduria' de
Limén y copias del
mismo 58
entregaran = al
interasadio para que
las haga publicar en
los organps de
publicidad
correspondiantes,
tal cormo ordena el
articulo 108 de!
Gdd|% Agrario,
Este Edicto tengré
ura vigencia de
guince (15) dias a
- partir sy ultima
ublicacion.

ago en Buena
Viata, a log 22 dias
dal mas de agosto

QOLEDAD

MARTINEZ
‘i cos

Hﬁ@ BHEF

4895??

C LOl\é
DEPARTAMENTO
DE AEEFOHMA

N 3-130-2001
El Susgrito Funclo—
narlo Bustanciador
de & Dlireccidn
Nacional de
Reforma Agrerie, en
la Provlncla de
. Coldn alp

HACE ABER
Qua el sefior Ea)
JUAN MANU
VALERIN ROAS,
con c¢édula de
identided personal
N® 4-7386- 1731

veoino (?)

mediante solicitud
N* 3-82-01, segun
plano sprobado N°
301-03-4066, |a
adjudicacion a titulo
oneroao de una
parcela de tierra
nagional
adjudicabie, con

una superficie de 38

Has + 95%2.00 M2,
ubicada en Ila
localidad de La
Escandalosa,
corregimiento de
Buena Vista, distrito
dg Coldn, provincia
de Colan
comprendido dentro
de los siguientes
tndaros:

Globo A (18 Hes. +

5 HTGEI Llll!do
WWuImluuno

I, th

Antanle Martinez
Charier, Danllo
Montensgro,
Para los efeutoa
legam se flja aste
Edicto en lugar
visible de eate
Despacho, en la
Aloald(a del disririto

de Coldn o en la

Correglduria de
Buena Vista vy
copias del mismo se
entregaran al
interaaado para que
las haga publicar en
los organos de
publicidad
eozraapondlentes
tal como ordana

articule 108 del
Codigo Agrario,
lm ) nndét

del mes de agosio
de 2001.
SOLEDAD
MARTINEZ
CASTRO
Secretaria Ad-Hoc
Ing. IRVING D.
- SAURI
Funcicnario
Sustanciador
L-476-122-20
Unica
Publicacion R

REPUBLICA DE
_ PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
REGION N2 8
BUENA \gSTA

D%PA%:A NTO

MA

8
ma Fﬁﬂﬁl
@ ﬁfg\ﬂaglﬁ
Eé%%g%a
6 CIEELE
e
vaaine (&) de Oa#le
43, sorrepimientio
de Balia Bta, oon
oédula de (dentidad

personal N° 8-88.
678, ha aclicitado a

|& Direcoldn -

Nacional de
Reforma Agraria,
mediante solicitud
de adjudicacion N°
3-418-01, segun
plano aprobado Ne
302 07-4058, ia
adjudicacién a tuulo
oneroso de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con
una supelicie de 8
Has + 0731.41 M2,
que forma de

Ia finca 1048, tomo
100. follo 244

e,
eftgRe

gaia
ubigads en ‘

localidad de Rio
Lagarto,
corregimiento de
Salud, distrito de
Chagres provingcia
de Coldn
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:
NORTE: Camino.
SUR: Mateo Roque
Rios.
ESTE: Rio Lagarto
Mateo Roque Rios.
QESTE:: Adan
Vasquez.
Para lgs efactos
legales se fija este
Edicto en lugar
visible de aste
Despacha, en la
Alcaldia del digrtrito
o Chagreacenla
crr giduria de
alud vy oopina dal
miame L]
sniragaran al

lntefeaad@ ﬁ @3'5
s

ES Raga p
F aA @5
rres @na@ms
gl ea @ QF @ﬁa @

Fi g@

gran@

ate dlﬁt@ teners
UAB VIgensia €8
gunse U0 diesa

ublicaaién.

ado en Buena
Viaia, a los 22 diae
det mss de agosto
de 2001,

SOLEDAD
MARTINEZ
CASTRO
Secretarla Ad-Hoc
Ing. IRVING D.
SAURI
.Funcionario
Sustanciador

L-476-122-38
Unica
Publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPESUAHFO

REQIO
It@m VIITA.

r—r—

y 8epias de

Ne® 3-132-2001
El Suscrito Funcio—
nario Sustanciador
de la Direccion
Nacional de
Reforma Agraria, en
la Provincia de
Coldn al pubtico.
HACE CONSTAH
Que el sefior (a)
TELEFORO
CASTILLO
ORTEGA, vecino
(a) de Rio Rita,
corregimiento de
Nusava Providencia,
con c¢édula de
identidad personal
N 2-95-1031, ha
solicitadg a la
Direcclén Nagcional

de Reforma Agraria,
modlnntc 8 ttuq
d&u loAcidn
+280-B7, s0gl n
et
udam? litulg
CHEIGEE URa
afsela 1) ilsff

e
m&%
g et

1686, QIQ
B‘ragle gl

[Ristarie da

Desarrol

?r opadiario,
El terrend entd
ubicado en la
locallded de Hio
Rita
corregimiento do
Nueva Providencia,
distrito de Colon,
provincla de Colén
comprendido dentro
de los sigulentes
linderos:
NORTE: Santiago
Camarfio.
SUR: Alicia Herrera.
E S T E .
Servidumbre.
OESTE:
Serracin.
Para los efecios
Iegales se fija este
icto en lugar
vlllbl! de esis

ehe, en Ia

Alﬂ{ , dia elel gisrrit

ﬁ 9 @n la'
afreglawl

Nugv@a Previ ﬁﬂﬁlé
8l MISMe

José
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s¢ entregaran al
intaresado para que
las haga publicar en
los organos de
pubiiclidad
correspondisntes,

tal como ordena ol

articulo 108 ds!

Cdédigo Agrario.

Este Edicto tendra

una vigencia de

quince (15) dias a

partir su uitima

ublicacidn.

ado en Buena

Vista, a los 22 dias

del mes de agosto

de 2001.
SOLEDAD
MARTINEZ

CASTRO

Secretaria Ad-Hoc
Ing. IRVING D.

: SAURI
Funcionarlo
Sustanclador

L-476-122-54

Unica

Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
O
AGRO%ECUAHIO
REGION N2 6
BUENA VISTA,

‘ COLON
DEPARTAMENTO
DE REFORMA
AGRARIA
EDICTO
N¢ 3-135-2001
El Suscrito Funcio—
nerlo Sustanclador
de la Dilreccién
Naclonal de
‘Reforma Agraria, en
la Provincla de

Coldn al publico.
HACE CONSTAR:
Que o sefior (a)
R AFAENL
VILLARREAL
DESHON, vecino
‘a) de Residencial
splnar,
corragimiento de
Crlstobal, con
. cédula de Identidad
araonal N¥ 8-73-
87, ha solicltadoa
la Direccidn
Neclonal Jde
Reforme Agraria,
mediante soiloitud
de edjudicacion N°
3-276-80, segun

M

plano aprobado N®
303-01-3365, ia
adjudicacion a titulo
onerosce de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con
una superficle de 0
Has +4,815.11 M2,
que forma gaarte de
la finca 2153, tomo
181, folio 350, de

propiedad del
Ministerio de
Desarroiflo
AFropeciario.

El terreno esta
ubicado en la
localidad de

Langosta,
corregimiento de
Portobelo, distrito
de Portobelo,
provincia de Colén
comprendide dentro

- de los siguientss

linderos:
NORTE: Camino,
Ahmad Mohamed
Waked Feres.
SUR: Carretera.
ESTE; Ahmad
Mohamad Waked
Fores.
OESTE: Camino.
Para los efectos
legales sa fija este
Edicto en lugar
visible de este
Despacho, en la
Alcaldia del disrtrito
de Portobelo o enla
Corregiduria de
Portobelo y copias
del milamo 8@
sntregaran al
interesado para que
las haga publicar en
log orgencs de
publicidad
corrgspondientes,
tal como ordena el
articuto 108 del
Cédigo Agrario,
Este Edicto tendrd
una vigenclia de
quince (15) dlas a
partlr 8u UOitima
ublicacion,
ado en Buena
Vista, a los 31 dias
del mes de agosto
ds 2001.
SOLEDAD
MARTINEZ
CASTRO
Secretaria Ad-Hoc
ing. IRVING D.
SAURI

Funclonario
Sustanciador
L-476-120-68
Unica
Publicacién R

REPUBLICA DE
- PANAMA
MINISTERIO DE
DESARRQOLLO
AGROPECUARIO
- DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N 4,
COCLE
EDICTO
N® 80-01
El Suacrito Funcio—
nario Sustanciador
de la Direccidn
Nacional de
Raeforme Agrarla,
del Ministeric de
Desarrollo
Agropecuario, en la
Provincia de Coclé,
HACE SABER:
Que el safior éeﬂ
SABAS ORTE
QUINTERQ, vacino
(a) del
corregimiento de
Pejonal, distrito de
Penonomég,
portador de &
cédula de identidad
personal N® 8-175-
425, ha solicitado a
l& Dlrecclén de
Reforma Agraria,
mediante sollcitud
Ne 2-0120-21,
segun lano
aprobado N¥ 25-
2933, la
adjudicacién atitulo
oneéroso de una
arcala de tierra
aldia naclonal
adjudicabie, con
una superficie de 3
Has + 6880.75 M2,
ubicada en Ia
lacalidad de Pajonal
Arriba, provincia de
Coclé, comprendido
dentro de los
sigulentes lindaros.,

. NORTE: Pascasio

Mendoza Flotes -
Cella Flores de
Quiroz.

SUR: Norls Flores -
Rio Seran.

ESTE: Cementario
de Pajonal - Celia

‘Flores de Quiroz.

QESTE: Camino a
Churuquita
Chiquita.
Para los efectos
lagales se flja este
Edlcto en lugar
vislble de este
Departamento, an
la Alcaldiade __ o©
en la corregiduria
de Pajonal y coplas
del mismo se
antregaran al
intaresado para que
las haga publicar en
fos organos de
publicacidn
correspondientas,
tal como lo ordena
8! articulp 108 de!
Codigo Agrario.
Este Edicto tendra
una vigencia de
quince (15) dias a
partir su Jditima
ublicacién.
ado en
Penonomsé, a los 7
dias del mes de
agosto de 2001.
VILMAC. DE
MARTINEZ
Secretaria Ad-Hoc
TEC, EFRAIN
PENALQZA
Funcionario
Sustanciador
L-469-733-56
Unlca
Publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGIONN" 4,
COCLE
EDICTQ
N® 183-01
E| Suscrito Funclo~
narlo Sustanclador
de la Dlrecclion
Naclonal de
Reforma Agraria,
del Miniatario de
Desarrollo
Agropecuarlo, &n ia
Provincia de Coclé.
HACE SABER:
Que el sefor (ag

NICOLA
CASTILLO

ep—

TORRES, vecino
(a) del
corregimiento de El
Cristo, distrito de
Aguadulce,
portador de la
cédula de identidad
peraonal N? 2-76-
504, ha solicitado a
la Direccidén de
Reforma Agraria,
medianta solicitud
N22-651-98, segun
plano aprobado Ne¢
201-04-7263, ia
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
baldia nacional
adjudicable, con
una superficle de 24
Has + 9975.48 M2,
ubicada en |Ia
locelidad de Las
Minsras, provincia
de Coclé,
comprendido dentro
de los siguientes
linderos..

NORTE. Gerardo
Bonilla, Gaspar De
Ledén, camino &

Capellanfe.
SUR: Caminoalas
Mineras, José

Didimo Pinzdn,
Aristides Plnzodn,
Francisca Castillo,
Carman Maria
Fernandez, Escuela
de Las Mineras.
ESTE: Jorge Salado
Castillo, Gaspar De
Ledn.

QESTE: Camino a
Naranjal y a
Ceapeliania.

Para los efectos
Iegales se flla este
Edicto en lugar
vigible de eaie
Departamento, an
ia Aicald/a de 0
en la corregiduria
de Pocrl y coplas
del mismo s8e
entregaran al
interesado para que
lae haga publicar en
los organos de
publicacién
correspondientes,
tal como lo orcdena
el artculo 108 del
Cdédigo Agrario,
Este Edicto tendra
uha vigencla de
guince (15} dias a
partir su udltima

b

T it il =i
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13}

ublicacion.

. Dado an
Penonomé, alos 24
dfas del mes de
agosto de 2001.

VILMAC. DE
MARTINEZ
- Secretaria Ad-Hoc
TEC. EFRAIN
PENALOZA
Funcionario
Sustanciador

- 1.-473-547-09
Unica ,

. Publicacion R

' REPUBLICA DE
PANAMA
- MiEiSTEHIO DE

LLO
AGHOPECU HIO
DIH

i

B $ua rlte unulo—
gnra u tanolader
(Feeeldn
Nualanll - de
Meforma Agreria,
del Ministetio de
Desarrollo
Agropsouarlo, en la
Provincia de éool
. HACE SABER
Que ol saﬁor (a)
| 8 A B E
BETHANCOUHT
DE SANCHEZ
vecino (a) dal
corragimiento de
‘Snnta Ita, digtrito
ﬁntén ortador
uia de
Idontldld Eoruonnl

Bnnoitldo 2 il‘

roon én
Reforma Agrnrla
ﬁmdltrxo solicitud

93 09,
| g% lﬁ?:fﬁg i if:gu’t

ia Bilﬂl"i
rai mana
[6RB

A

eﬁ%&% de l-.la a

8, proviAgia

fﬂﬂ

de Coclg,

comprendido dentro

de los sigulentes

{inderos:.

NORTE: Fsllpa

Bsthancourt Vda.

de Ubarte.

SUR: Sarvidumbre
ublica. ‘
STE: Matilde

Bethancourt.

OESTE: Carretera a

Santa Rita.

Para los efectos

legales se fija el

presente Edicto en

lugar visible de este

Departamento, en
la Alcaldia de

on ia corre |dl.ll‘il

o Santa Rita vy »
ooplu del miamo a0
ontregardn  al
inieredado para aue

a8 hnga publionr
L ‘% lnes }

u‘?rr .rm”'
iﬂ FE 1%rlr?h

dlato tondéi
u&: . t.sr;gdlfhu [
ng ditima
Bub loaeidn,

en

Pcnonomd alos 27
diae de! mes de
agosto de 2001.
VILMAC, DE
-~ MARTINEZ
Sacretaria Ad-Hoc
TEC. EFRAIN
PENALCZA M.
Funcionario
Suatanoclador
L-473-814-08
Unlen
Publioacidn R

i
L5 e

a8) Mimsteva: g

Desarrollo
Agropecuario, en la
Provincia de Coclé.
HACE SABER:
Que el sefor (a&
ARIAN

A NGELICA
DELGADOQ ALVEOQ,
vecino (a) del
corregimiento de
Cabuya, distrito de
Antdn, portador de
la cédula de
identidad personal
N¢ B-236-771, ha
solicitado a la
Direccién de
Reforma Agrarla,
medlante sollcitud
N‘ 2-272-2000,
ogun 'pllno
grobldo N 202-

sl
S
Ia d. e:f oon
L“mgx b 1

Bloada #n
l palided de Len
veaa pr@vlnnia
Coolé aemproh Ide
danife de los

Ao et

Alonso de Fayes.
SUR: Didgenes
Alveo,

ESTE: Junta Local
de L.oa Alveos.
QOESTE: Carmen
Alonso de Reyes,
Juan Alvao,
Para loe efectos
legales se flja el
resentes Edicto en
uw vislble de este
De lrtlmlnto. on
lm Alcnidia de
an s oorrcglﬁurll
de Olburl y oopian
del miamo se
antragaran al
Interesado para que
lu haga ubllolra
rganes e

Fﬁf“afavaigg%g

E rsule
ém@ eaa a’

éla

8ié
‘é{ Ej;ﬂufeaas

1

e

Penonomé, alos 21
dias del mes de
agosto de 2001.
NELLY MARIA
AGRAZALL M.
Secretaria Ad-Hoc
TEC. EFRAIN
PENALOZA M.
Funcionario
Sustanciador
L-474-326-46
Unica |
Publicacion R

MINISTERIQ DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA

RN
]
o

K lusgrita Funnlo-
narle unianolader
T\ IF!BQISH
!?aﬂ?,g AgFar
sl Minlatera Js
n s&rroelle
Aqrcpaauarlc énla
Proy ncia da éeol

AIA
Nﬂ 4|

RAMOS, vecino (a)
del corregimiento
de Rio Grande,
distrito de
Penonomsé,
postedor de \a
ceédula de identidad
personal N9 2.92.
478, ha solicitado a
la Direcclén de
Reforma Agraria
mediante solioitud
Ne  2-1880.0Q0,
aogun ’plnno
ngrobndo N 20|5
a
ldjudloncIOn a titulo
onerosd da unra
Ea[ga!a da tiarr

Gaﬁieegl%a

%lfuﬂil 8 Bfg\ilglréd

QFqBFSHQIQ@ Q%H{FQ
Bﬁ EIQHIEHfEE

NORTE: Séptimo
San ur.

: Sub-Centro
de Sslud de
Ciruslito.

ESTE: José Tejeira.
OESTE: Calle a
otros lotes.
Para los efectos
legales se fija el
Presente Edicto en
ugar visible de este
Departamentc, en
la Alcaldia de o
en la corregiduria
de Ric Grande y
copias del mismo se
entregaran al
interesado para que
|as haga publioar on
los Organos de
publ I 0 ao L
oorm on lonton,

H
quln ;dﬂ sr ] =

Egnanomd, a les !
dias 0 m ? de
lgono
MA TINE
Secretaria Ad-Hoo
TEC. EFRAIN
PENALOZA M.
Funcionarie
Sustanclador
L-474.792-74

Unica
Publicacién R

MINISTERIO DE
RESARROLLO
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N® 2-1202-00, la
adjudicacion a ttulo
de compra, de una
parcela de terreno
que forma parte de
la Finca N¥ 1139,
ingcrita al Tomo 157
Folic 116 y de

ropledad del

inistario de
Desarrollo
Agropecuario, de un
érec superficial de O
Has + 1161.26 M2
ublcada &n el
corregimlento de El
Valle, distrito ds
Antén, provincia de
Cocls, comprendido
dentro de Ilo8
siguientes linderos:.

NORTE:
Servidumbre a otros
lotas. '

SUR: Iris $Sol
Rodriguez
Rodriguez.

ESTE: Camino I.P.T.
- El Valle.

QESTE: Silvia
Elena Castillo de
Garcia.

Para los efectos
Iegales 8o fija este
Edicto en lugar
vislble de este
Despacho, en la
corregidurfa de El
Valle y coplas dal
mismo se
entregardn ai
intaresado para que
las haga publicar en
los 6rganos
correspondientes,
tal como lo ordena
sl artlculo 108 del
Cadigo Agrario,
Este Edicto tendréa
una vigencla de
Quince (15) dias a
partir su Gitima
ublicac|én.

ado 8n
Penonomé, a los 7
dfas del mes de
agosto de 2001,

MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA

El Suscrito Funclo—
nario Sustanciador
de la Direccidn
Nacional de
Reforma Agraria,
del Minlsterio de
Desarrolio
Agropecuarlo, en la
Provincia de Coclé.
HACE SABER:
Que ol sefior (:3
AUSBERT
JESUS QUEZADA
CASTROVERDE,
vecino (a) del
corragimiento de
Aguadulce, distrito
de Aguadulcs,
portador de la
cédula de identidad
personal N¢ 2-124-
625, ha solicitado a
la Direcclén de
Reforma Agraria,
mediante aolicitud
NP 2.253-99, segun
Elano aprobado N®
01-02-8044, la
adjudicacién a titulo
onercso de una
arcela de tlerre
aldia nacional
adjudicable, con
una superficie de 10
Has + 8,460.08 M2,
ubicada en Ia
localidad de Hato de
Sar Juan de Dios,
provincla de Coclé,
comprendido dentro
de los sigulentes
linderos:. .
NORTE: Rio Estero
Salado.
SUR: Camino a los
Volcanes.

O

‘ Hato,

del mismo se
entregarén al
interesado para que
las haga publicar en
log drganos de
publicaclén
correspondientes,
tal como [0 ordena
el articulo 108 del
Cdédige Agrarlo.
Este Edicto tendré
Jna vigencla de
quince (15) diae a

partlr su Ultima
ublicacion,
ado en

Penonoms, a los 8

dias ds! mes ds.

agosto de 2001,
NELLY M.
AGRAZAL M.
Secretaria Ad-Hoc
TEC. EFRAIN
PENALOZA M.
Funcionario
Sustanciador

L-474-875-94
Unica
Publicacién R

MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROFPECUARIC
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGQRARIA
REGION N° 4,

El Suscrito Funclo—
narlo Sustanclador
de la Direccién
Naclonal de
Reforma Agrarla, en
la Provincla de

Coclé.

HACE CONSTAR:
Que al ssfior éaF%
LEYDA ESTH

L O P E 2
RODRIGUEZ,
vecino (a) de Rlo
del
corregimiento de

adjudicacion a titulo
onercso de una
parcela de tlerra
patrimonial
adjudicable, ¢con
una superficie de 5
Has + B840.48 M2,
ue forma pate de la
finca 3017 inscrita al
tomo 355, folio 34,
de propledad del
Ministerlo de
E esar rI oilo
ropecuario.
EF terreno esta
ubicado en la
locelidad de La
Tuza, corregimiento
de Rio Hato, distrito
de Anton, provincia
de . Coclé,
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:.
NORTE: Camino -
Rio Hato.
SUR: Sarvidumbre.
ESTE: Camino -
garvidumbrs.
QESTE: Anayansi
Delgado - Eva
Sénchez - Rio Hato
- servidumbre.
Para 108 efectos
legales se fija el
resente Edicto en
ugar visible de este
Daspacho, en la
Alcaldia del distrito
de Antén o0 en la
correglduria de Rio
Hato y coplas del
mismo se
gntregardn al
Interesado para que
las haga publicar en
los organos de
publicidad
corraspondientes,
tal como 1o ordena
el articuic 108 del
Cédigoe Agrario.
Este Edicto tendra
una vigencia de
quince (15) dias &
partir su dltima
publicacion.

134 N°24,418
JMENEZ, vecino VILMAC. DE ESTE: Dario Ontiz, RioHato, distritocde Dado en
(a) del MARTINEZ Andrés Gonzélez. Antén, portador de Penonomsé, alos 30
cofregimiento de Ef  Secretaria Ad-Hoc QESTE: Indalecio la cédula de dias del mes de
Valle, distrito de TEC.EFRAIN = Gémez. identidad personal agosto de 2001.
Antén, portador de PENALOZA Para los efactos N°® 2-88-2706, ha BETHANIAVIOLIN
la cédula de Funcionario legales se flja el solicitado a la Secretaria Ad-Hoc
identidad persoral Sustanciador presenta Edicto en Direccidon Nacional TEC. EFRAIN
N® 2-97-2155, ha L-474-808-43 lupar visible de este  de Reforma Agrarla, PENALOZA M.
solicitado a la Unica Departamento, en mediante solicltud Funcionario

_ Direccion Nacional Publicacion R IaAlcaldiade___ o N22-146-01, segun Sustanciador
dae Reforma Agraria, an {a corregiduria plano aprobado N® L-474-876-687
mediante solicitud de ElCristoycopias 202-07-8064, la Unica

Publicacién R

MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGRCOPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AQRARIA
REQION N2 4,
COCLE
EDICTO
N? 249.01
El Suscrito Funclo~
nario Sustanclador
de la Direccidn
Nacicnal de
Reforma Agraria,
del Ministerio ds
Desarrolio
Agropecuario, en la
Provingiade Coclé.
HACE SABER:
Que el sefior (a)
GLORIA MARIA

BROCE DE
MARTINEZ, vecino
{a} del

corregimiento de
Pajonel, distrito de
Penonomé,
portador de la
cédula de identidad
arsonal N® 7-70-
148, ha solicitado
a la Direccién de
Reforma Agraria,
mediante aolicitud
Ne  2-1180-00,
segin dplano
aprobado N¥ 206-
06-7934, la
adjudicacién & titulo
oneroso de una
arcela de tlerra
aldia naclonal
adjudicabls, con
una superficle de
3,356.98 Mz,
ublcada en Ia
localidad de EI
Barrero, provincia
de Coclé,
comprandido dentro
de los sigulentes
linderos..

e —— P —tieep—
o

e —

M
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QESTE: Vereda de
5 metros de &ncho.
Para los efectos
legales se fija el
asente Edicto en
uger visible de ests
Da artamanto, sn
la Alcaldia de
en la corroqla_fa
dl Pajcnal y ooplas
miamo se
onm lrln II
ntml L& L1
0

v
OI nnos [ ]
publioncidn
correspondisntes,
tal como lo ordens
el artlculo 108 del
édug Agrarlo,
Este Edicto tendré
una vigencia de
quince {15) dias a
partir su Ultima
blicacion.
ado en
Penonomé, alos 21
dias dal mes ds
agosto de 2001.
NELLY MARIA
AGRAZAL M.
Sacretatia Ad-Hoc
TEC. EFRAIN
PENALOZA M.
Funcionario
Sustanciador
L-474-991-77
JAica
Publicacion R

MINISTEHIO n

AgDBﬁHH
PEC
IHE_ G GN

£
N® 287-01
El Busgrlto Funeio~-
\atlo Bustarciador
@ (a Diraocién
Nacional  de
| E‘f p J|"°"i”m!l'.:|
| rovincia de
Covlé.

la cédula de
identidad personal
N? 2-91-2176, ha
solicitado a Ia
Dirgccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante sollcitud
NE 2-784-99, segun
lano aprobado N
02-07-8048, Ia
wudloauldn a{tule
cnlmo unm
amr dl Herra
monial
adjudicable, son
unl supariicle %I o2
Has + 920859
que forma parts de
la finca 3016 Inacrita
al tomo 355, follo
30, de propledad del

Ministerio de
Daeasarrollo
ropecuario.

El terrenc esta
ubicado an la
localidad de La
Tuza, corregimiento
de Rio Hato, distrito
de Antdn, provlmla
de Coclé,
cormnprendido dentro
de los siguientes
linderps..
NORTE: Camino de
tierrag, Marcial
Delgado
Dolores
Lépez de Batista -
Melcher Herrera E..
STE: Cecillo
aecobart
Sdamaniego
chor Herrata,

: Marclal
ad ddo, Cegilio
bar, Dolores
2 do Batiata.
ifa loa efsetos

8 8o flja este

‘b en lugar
vliI 9 de aeta
99} &Bha on la
l’ distrito

dé ___ o en la
ccmglaurmaanio
Hito y copias del
miamo

‘gm

entregaran al

quince (15) dias a
partir su ultima
publicacion.
Dado en
Penonoma, a los 1
dias de! mes de
agoeto de 2001,
NELLY M.
AGRAZAL M,
slorlmla Ad~Hoa

PiﬁALOZA M.
unclonario

W R

Jnioa
PuLllcacldn R

MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFQORMA

- AGRARIA
REGION N¢ 4,
COCLE
EDICTO
Ne¢ 270-01
El Suscrito Funcio-
nario Sustanaiador
dé la Ditecclon
Necional de
Referma Agraria,
de! Ministerio de
Desarrollo
Agrepecuario, en la
Provincia de Coelé.
HACE SABER:

Que el sefior {

G E R &P A i
NARANJO BAYO,
veclho (a) del
cerraglmiente de
Afitdh, diatrito de
Phtéh portadérda

cédula de
ngdad graenai

lelleltado a la
Rlreceldn de
Reforma Agraria,
ma lante solicitud
2-283-00, ugun
glnna aprobado N°
o1 10-!0#5. la
adjudioacin a titulo
onaroao de una

de los siguientes
lindergs:.

NORTE: Quebrada
sin nombre - Jorge
Monge Arauz.
SUR: Rio Tranquilla.
ESTE: Terrenos
nacionales
ocupados por Jorge

Monge Araliz.
SGT Rlo
Trlnqullla y ia

servidumbre
quebrada sin
Aombrs.
Para los efectos
lagales se fija ol
rasente Edlicto en
ugar visibie de este
Departamento, en
la Alcaldiade ___©
en la corragiduria
de Caballero vy
copias del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los organos de
publicacidén
correspondiantes,
tal como o ordena
el articulo 108 del
odl% Agrario.
Este Edicto tendra
una vigencia de
guince (15) dias a
partir su ultima
ublicacion.
ado en
Psnonomsé,; a los 5
dias del mes de
agosta de 2001.
ViLkMA €. DE
MARTINEZ
Begretarig Ad-Hoc
T% EFRAIN
PE ALOZAM.
Funclonarlo
Susianclader
L-478-168:87
Unica
Publicacion R

MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGRCPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
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- NORTE: PedroJosé HACE CONSTAR: mtarasado paraque parcela de tierra REFORMA
Gonzdlez yEscusla Qus el sefior (a) he?apubucaren baldia nacional AGRARIA
PrimariaElBarrero. CE CI LI O Ios anos de adjudicable, con REGION N2 4,
SUR: Terrenos ESCOBAR publicacidon unasupericiede 16 COCLE
Nacionales y SAMANIEGO Y correspondientes, Has + 2176.59 M2, EDICTO
ocupados por OTRO, vecino (a) t!al como lo ordena ubicada en la N2 271-01
Arcadia Martinez. da Rio Hato Sur,del el articulo 108 del localidad de Ei Suscrito Funcio-
ESTE: Rubén A. correglmaento de Cddn% Agrario. Tranquilla, provincia nario Sustanciador
Bustamante y RioHato, distritode Este Edicto tendra de Coclé, de la Direccion
Arcadia Martinez. Anton, portador de wuna vigencia de comprendldodentro Naciona! de

Reforma Agraria,
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la
Provincia de Coclé.
HACE SABER:
Que el sefior (a)
BENJAMI N
CHAVEZ, vacino (m)
dll oorregimiento

abager
dmrltn l
Penonom
portndor de Ia
Sedula du [dontid
sracnal Nt 8.47.
121, ha solicitado
& la Diraccidn de
Heiorma Agraria,
mediants solicitud
Ne 2-1086-00,
sagun dplano
aprobado N¢ 206-
01-8069, fa
adjudicacion a titulo
oneroso de unsa
parcela de tierra
baldia nacional
adjudicable, con
una suparﬂme de O
Has + 1002.77 M2,
ubicada en la
localldad de
Chigord, provincia
de Cocle,
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:.
NORTE: Terrenos
nac éo na I: 8
ocupa per Ang
lsag Taurln de
VachErrama
SUR: Terrenos
naeclen azl e‘s
cup esper oyla
a% dé Cajar.
Terrenos
n a cienaise
ocupados por
Marees Aqulles

§¥E Carretera
da asfalto hagia
Tarrbo.

Para los afgetos
legales se fija ol
raunte gdicto en

rvlulbladeute ‘
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Departamento, en
la Alcaldiade __ o
en la corregiduria
de Penonomé y
copias del mismo se
entregaran - al
interesado para que
ias haga publicar en
los oOrganos de
publicacian
correspondientes,
tal como lo ordena
el articulo 108 del
Cédi%o Agrario,
Este Edicto tendra
Juna vigencia de
guince (15) dias a
partir su ultima
publicacion.
Dado en
Penonomé, a los 2
dias del mes de
agosto de 2001.
VILMA C. DE
MARTINEZ
Secretaria Ad-Hoc
TEC. EFRAIN
PENALOZA M,
Funcionario
Sustanciador
L-474-171-45
Unica
Publicacion R

MINISTERIC DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGHARIA
REGION N7 4,
.COCLE
EDICTO
Ne 272-01
El Suscrito Funcio—
nario Sustanciador
de la Direccién
Nacional de
Reforma Agraria,
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la
Provincia de Coclé.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
J ULI1 AN
GONZALEZ Y
VIRZAIZA DEL
CARMEN
GONZALEZ DE
ROJAS, vecinn (a)
del corregimiento
de Panama, distrito
de Panama,
portador de la
cédula de identidad
persoral N9 2-98-

896, 2-83-1950, ha
sojicitado a la
Direccidn de
Reforma Agraria,
mediante solicitud
N2 2-175-98, segun
plano aprobado N°
203-03-8085, la
adjudicacion a titulo
onerosa de una

arcela de tisrra

aldia nacional
adjudicable, con
una superficie de 1
Has + 5339.98 M2,
ubicada en la
localidad de La
Villita, provincia de
Cocle, comprendido
dentro de los
siguientes linderos:.

NORTE: Joseph
Navarro.
SUR: Callejon.

ESTE: Carretera de
asfalto.
QESTE: Calisjén.
Para los efectos
legales se fija el
resente Edicto en
ugar visible de este
Departamento, en
la Alcaldiade ___ o
en la corregiduria
de E! Potrero y
copias del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los organos de
pubticacion
correspondientes,
tal como o ordena
el articulo 108 del
Codigo Agrario.
Este Edicto tendra
una vigencia de
guince (15) dias a
partir su ultima
ublicacion.
ado en
Penonomeé, a los 2
dias del mes de
agosto de 2001,
VILMAC. DE
MARTINEZ
Secretaria Ad-Hoc
TEC. EFRAIN
PENALOZA M.
Funcionario
Sustanciador
L-475-175-85
Unica
Publicacion R

MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO

. DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
- REGION N2 4,
COCLE
EQICTO
Ne 273-2001
E! Suscrito Funcio-
nario Sustanciador
de la Direccidn
Nacional de
Reforma Agraria,
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la
Provincia de Coclé.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
JOSE FRANCISCO
LLAMAS ROSE Y
QOTRO, vecino (&)
del corregimlento
de Panama, distrito
de Panama,
portador de la
cédula de identidad
personal N® 8-108-
959, ha solicitado a
la Direccidn de
Reforma Agraria,
mediante solicitud
N2 2-010-99, segun
ptano aprobado N?
203-03-7479, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
baldia nacional
adjudicable, con
una superficie de 4
Has + 8128.73 M2,
ubicada en fa
localidad de Las
Tablas, provincia de
Coclé, comprendido
dentro de 103
siguientes linderos:.
NORTE: Hernando

Arrocha.

SUR: Aquilino
Valderrama,
carretera de asfalto
hacia El Cops.
ESTE: Aguilino
Valderrama,
Generoso
Mandoza.

QOESTE: Hernando
Arrocha, carretera
de asfalto hacia El
Copeé.

Para los efectos
legales se fija el
presente Edicto en
fugar visible de este
Departamento, en
la Alcaldiade ___ ©
en la corregiduria

de E! Potrero vy
copias del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los organos de
pubficacidn
correspondientes,
tal como lo ordena
el articulo 108 del
Caodigo Agrario.
Este Edicto tendra
una vigencia de
quince (15) dias a
partir su ultima
publicacion.
Dado an
Penonomé, a los 2
dias del mes de
agosto de 2001,
NELLY N.
AGRAZAL M.
Secretaria Ad-Hoc
TEC. EFRAIN
PENALOZA M.
Funcionario
Sustanciador
L-475-185-65
Unica
Publicacion R

MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N9 4,
COCLE
EDICTOQ
Ne 2738-01
El Suscrito Funcio—
nario Sustanciador
de la Diregcion
Nacional de
Reforma Agraria,
de! Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, enla
Provincia de Cocle.
HACE SABER:
Que sl sefor (a&

ANGELIC

GORDON RIVAS,
vecino (a) del
corregimiento de
Panama, distritode
Panama, portador
de la cédula de
identidad personal
N® 2-68-2024, ha
solicitado & Ia
Direccidn de
Reforma Agraria,
mediante solicitud
N® 2-1105-00,
segun plano

aprobado N? 206-
06-7948, la
adjudicacion a titulo
pneroso de una
arczla de tierra
aldia nacional
adjudicable, con
una superficie de 2
Has + 1722.10 M2,
ubicada en la
localidad da Pajonal
Arriba, provincia de
Coclé, comprendido
dentro de los
siguientes linderes..
NORTE: Félix
Torres y camino a
otra finca.
SUR: Servidumbre
y quebrada sin
nombre.
ESTE: Félix Torres y
servidumbre & otra
finca.
CESTE: Camino de
tierra a Churuquita
Grande y quebrada
sin nombre.
Para los efectos
tegales se fija el
presente Edicto en
lugar visible de este
Departamento, en
la Alcaldiade ___o0
en ia corregiduria
de Pajonal y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
log oOrganos de
publicacién
correspondientes,
tal como lo grdena
el articulo 108 del
Cédigo Agrario.
Este Edicto tendra
una vigencia de
guince (15) dias a

partir su ultima
publicacion.
. Dado en

Fenonoms, a los 8
dias del mes de
agosto de 2001.
VILMAC. DE
MARTINEZ
Sacretaria Ad-Hoc
TEC. EFRAIN
PENALOZA M.
Funcionario
Sustanclador
1.-475-201-22
Unica
Publicacion R

MINISTERIO DE
DESARROLLO
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AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE

REFORMA
AGRARIA
REGION N2 4,
COCLE

EDICTO
N2 281-01

El Suscrito Funcio—

_nario Sustanciador
de la Direccién
Nacional de
Reforma Agraria,
del Ministerio de
Desarrcllo
Agropacuario, en la
Provincia de Coclé.
HACE SABER:
s al gefor (a)
CIRINA AVIL
MM'IIN vecino (a)
-dal oorraglmlonto
» Ponenom
tetrito [
' B A @ A @ m

i@ R a
%;?255 e

rml rarlu
'"J' %Ialtu

aUQ n Inhe
: ra ado IGB
e
Judleaeléh a titule
bARdroge de una
Bareela de tierra
Idla clonal
u icab gon
Hna su Brﬂcle de 3
3890.15 M2,
Icada en la
Iﬁe lldad de Lura
Ceitro; provincia de
3 eemprendldo
bn ro do laa
m ndetos
Juildn VIIl

'SﬁrH Quebrada gin
namb - . onmlno a

E: Clrine Avila
@‘:fn ?uildn Avila
BOTE: Ownino a
ottas fincas y haola
mi e Tuoyé.
Im dleotos
.Ioul o8 e fija o
repenia Edicte en
vgarvisible de aste
Dapartamento, an
la Albaldia de

en |a eorreglaﬁ'rfa
,do ulu Y copln del

Gaceta Oficial, viernes 26 de octubre de 2001

mismo se
entregardn al
interesado para que
Iaahlga bllcaren
Ioa rganos de

Ilcacldn
correnpondlentoa

tal como lo ordena

eI articulo 108 dsl
% Agrario.
Este dicto tendra
une vigencia de
quince (15) dias a
partir su ultima
ublicacién.
ado en
Penonomd, a los 3
dias del mes de
agosto de 2001,
VILMAC. DE
" MARTINEZ
Secrataria Ad-Hoc
EFRAIN

PENALOZAM.
bsl '3%&

ﬁ%ﬂﬁlén

51875
NE °pEE-01
El Busgrita Fune Ja—
natlo Sustanheia
de la Diracelén

Narlcnai da
orma Agraria,
de! Ministerlo de
Besarrollo

ro ecuario, en la

Prﬂv hela d&%ﬂﬁlé
gkar R

M«iﬁsi

voolno

cotrs Imumo da
Arr , diatrito de
Chomrl. ortador
de la cédula de
identidag monnl
Ne 2.128.308

256 2-700-24&5 ha

aolicitade a la
Direccidn de
Reforma Agrarla,
mediante eollcitud
Nf 2.221-2000,
sagun dplano
aprobado N 206-
06-79897, la
edjudicacion a titulo
oneroso de una
arcela de tierra
aldia nacional
adjudicable, con
una su erﬁme de O
Has + 2889.83 M2,
ybicada en Ia
iocalidad de
Churuquita Grands,
provincia de Cocl8,
comprendido dentro
de o8 sigulentas
linderos;.
NORTE: Rosendo
RAivera +« Rosa

.
asfall ggfe'afr? e

uﬁesg Rivers,

igdie
a-ogrreterade
' almite.
, © antos
U Ia .
'o,ar Idumbra.

ara aa afaewa

i<

egaley: {a ot
resen S &Io
garvlslb da ante

Dapartamentt, an

.| Algeldia de

an la carrealatTrfa
de Pajohal y eopias
del mismoe se
entregarén al
Interesddo para que
las hage publioar an
los otgenos de
publle a cidn
correspondlentes,
tal como lo ordena
al artlcuto 108 del

% Agrario
Eate dicto tendra
wna vigencia de
quinge {18) dias a
partlr sy ditima
Eubyﬁlel n.

[ 1:[+] an
enonome, a los 3
dins del mol de

agouto '\2 gom

MA TINEZ
Secoretaria Ad-Hoc
TEC. BFRAIN
PENALOZA M.

Funcionarlo
Sustanclador

L-475-221-68
Unlca
Publicacidn R

gval 9

MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N? 4,
COCLE
EDICTO
N2 283-01
Et Suscrito Funcio—
nario Sustanciador
de |a Direccidn
Nagional da
Reforma Agrarla,
del Ministerio de

Desarrol l o

e %o é"é'e"’

wixﬁaw

Veeine (8)
iarreglmlen F
6nongmé. jatr
II"IDI"IOHI
Borudar a
dcdulade idantéﬁég!
erscnal NE
019 é:a solioiia a
E ? Irﬁeaién
gforma A rn.rl
] ahta acllcltud
¢ 2.328-98 sag&n
plane aptrobado
208-DB6-7928,
adjudicacion a trtule
oneroso de una
Earcala de tlerra
aldfa nacional
adjudicable, con
E{na superﬁcie de 13
as + 8975 50 M2.
bicada en
gealidad de Llano
arfn provincia de
Coclé, comprandido
dantro de los
lg lantes linderos:;.
E TE: Fernsndo
H Laz.

upe Rugy de
E: [rving Virglio

ﬁllrn Rudy - Lups

Rudy de Tejalrs.
%g TE: Camino a

otrae fincas.

Para los efegtos

lagales 8o fija el
resente Edicto en
ugar visibla de eate

137

Departamanto, en
la Alcaldia de
en la corraglﬁ"’fu
de El Coco y coplas
del miamoc es
entregarén al
interesado para que
las haga publicar en
los organos dse
publicacidn
correspondientes,
tal como lo ordena
el articulo 108 del
Cédl% Agrario.
Este Edicto tendra
una vigencia de
quince {15) dias a
partir su Ultima

ublicacién,

ado en
Penonomé, a los 9
dias del mes de
agoato de 2001

MAHTI
i 06

"Jw

ubllol@lén
MD|E|QBT e IQ DE
AGRUBEETARTE
N%l% NAL DE
p G.Hﬁ
HE%SI - N2 4,
E .
Ne 2!4 1801

E! Susetrlty Fuhcio—
nario Suatanciadot
de la [Blreccidn
Naclonal de
Hefcr“ma Agraria,
del Inisterio de

Desarrollo
Agropacierio, &n la
Prov n%q, du éoelé

Qua qu (ER

vaolnu (a dsl
corregimiento de
Juan Liaz, distrito
de Anton, portador
de la cédula de
identidad personal
N? 2-181-847, ha
solicitado a la
Direcclon de
Reforma Agrarla,
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madiante solicitud
Ne  2-182-2000,
sagun ‘plano
aprobado N¥ 202-
06-7894, la
edjudicacién a titulo
oneroso de una
arcela de tierra
aldfa naclonal
adjudicable, con
una superficie de 1
Has + 4855.44 M2,
ublcada en la
localldad de Juan
Dfaz, provincia de
Coclé, comprandido
dentro de |08
siguiantes linderos:.
NORTE: Lorenzo
QJo - servidumbre.
SUR: Camino de
tlerra de Tortugulila
aJuan Diaz,

ESTE: Ime!da lucia

Olo.
QCESTE: Lorenzo

Qlo.
Para los efactos
lagales 88 flja el
Fr,esenta Edicto en
upar visible de aste
Departamento, &n
la Alcaldiade ___ o
en la correglduria
de Juan Dfaz y
copias del mismo se
entragarén al
Interesado para que
las haga publicaren
fos organocs de
publicacidn
correspondientes,
tal como lo ordena
el articulo 108 del
Cédigo Agrario,
Este Edicto tendra
una vigencla de
guince (15) dias a
partit su altima
ublicacion.
ado en
Penohomé, a los @
dias del mas de
agosto de 2001.
VILMAC. DE
MARTINEZ
Secretaria Ad-Hoc
- TEC, EFRAIN
PENALOZA
Funcionario
Sustanciador
L-475-326-08
Unica
Publicacion R
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
- NACIONAL DE

REFORMA
AGRARIA
REGION N 4,
COCLE
EDICTO
N 285-01
El Suscrito Funclo—
nario Sustanciador
de |la Direccliédn
Nacional - de
Reforma Agraria, en
ia Provinclia de

Coclé. :
HACE CONSTAR:
Que ei seffor ;\ahjl
REMIGIO MOR
SANTANA Y
R AMON
CRISTOBAL
MORAN ALONSO,
vecino (a) de La
Reforma, del
corragimiento de E!
Valle, distrito de
Antén, portador de
la c¢édula de
|dentidad personal
N®2-31.254 y 2-83-
59, ha solicitado a
la Direcclén
Naclonal de
Reforma Agraria,
mediante solicitud
N® 2-560-98, segun
planc aprobado N°®
202-05-7970, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con
una superficie de 0
Has + 1162.87 M2,
que forma parte de
la finca 1770 inscrita
al tomo 217, folio
312, de propledad
del Ministerio de
Desarrollo
AFropecuario.

El terreno esta
ubicado en la
localidad de La
Reforma,
corregimiento de El

Valle, Distrito de

Antén, provincia de
Coclé, comprendido
dentro de los
sigulentes linderos:.
NORTE: Remigio
Arquifiez.

SUR: - Ramén
Cristébal Moran.
ESTE: Narciso

Pérez Arquifiez.
QESTE: Feliciano

Dominguez.
Para los efactos

legales se fija este
Edicto en lugar
vigible de este
Despacho, an la
Alcaldia del distrito
de Antén 0 en la
corregiduria de El
Velle y copias del
mismo 86
entragaran al
Interesado para que
las hage publicar en
los corganos de
publicidad
correapondientes,
tal como lo ordena
el artfculo 108 del
Cédigo Agrario.
Este Edicto tendrd
una vigenclia de
quince (15) dias a
partlr su Ultima
ublicacion.
ado an
Panonomeé, alos 14
dias del mes de
agosto de 2001, .
VILMA C. DE
MARTINEZ
Secrataria Ad-Hoc
TEC, EFRAIN
PENALOZA
Funclonartio
Sustanciador
L-475-430-15
Unica
Publicacién R

MINISTERIO DE
DESARRCLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N® 4,
COCLE
EDICTO
N® 287-01
El Suscrito Funclo—
nario de la Direccién
Nacional de
Reforma Agraria, en
ia Provincia de

Cocld,

- HACE SABER:
Que el sedor &3
NORMA FRAN
DE DIAZ, JAVIER
ENRIQUE DIAZ

GUSTAVDO
ALBERTO DIAZ
FRANCO, vecino
(8) de Cerro Viento,
corregimiento de
Panam4, distrito de
Panama, han

————

———————
I e

I

solicitado a la
Direccidn de
Reforma Agrarla,
mediante solicltud
N? 2-456-87, segun
glano aprobado N¢

06-09-7737, la
adjudicacién a titulo
onercao de una

arcela de tlerra

aldfa pacional
adjudicable, con

-una superficle de 0

Has + 4589.44 M2,
ubicacas en Toabré,
corregimliento de
Toabra, distrito de
Penonoméeé,
provincia de Cocls,
comprendido dentro
de los eigulentes
linderos:.
NORTE: Carretera
de asfalto a Tambo
- calle)on de tlerra.
SUR: Jorge Mufioz.
ESTE: "Eliseo
Mart/nez.
OESTE: Callsjén de
tierra, Escuela de
Toabra,
Para los efectos
lagalea 30 flja este
Edicto en lugar
visible de este
Despacho, en la
corregiduria de
Toabré y copias del
mismo 80
entregarén al
interesado para que
las hage publicar en
los corganos de
publicidad
correspondientss,
tal como lo ordena
al artfculo 108 de!
Cédigo Agrario.
Este Edicto tendréa
una vigencia de
quince (15) dias a
partir su ultima
ublicacién.
ado en
Penonomé, alos 17
dias del mes de
agosto de 2001.
BETHANIAI.
VIOLIN
Secretaria
TEC. EFRAIN
PENALOZA
Funcionario
Sustanciador
L-475-453-92
Unica
Publicaclién R

MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N¢ 4,
COCLE
EDICTO
N? 288-01
El Suacrito Funoio~-
nario Suatanciador
de l|a Dlrecclén
Naclonai de
Reforma Agrarla,
del Miniaterio de
Desarrollo
Agropecuario, en la
Provincia de Coclé.
HACE SABER:
Qus el ssfior 'ﬁ-{

VIELKA EDI
MONTERO
MARTINEZ, vecino
(a) del
corregimiento de
Llano Qrande,
distrito de La
Pintada, portador
de la cédula de
identidad parsonal
N¢ 2-149-402, ha
solleitado a la
Direcciéon de
Reforma Agraria,
mediante solicitud
N2 4-347-92, segun
pleno aprobado N®
203-04-7879, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
baldia nacional
adjudicable, con
una superficie de 2
Mas + 5014.50 M2,
ublcada en la
localidad de La
Venta, provincia de
Coclé, comprendido
dentro de los
siguientea linderos:.
NORTE: Eradio
Carles y camino de
tierra a La Venta.
SUR: José Isabel
Montero.

ESTE: Eradio
Carles y Rio
Pearecabe.

OESTE: José |sabel
Montero y camino
detierraalaVenta.
Para los efectos
legales se fija el
presente Edicto en
lugar visible de este
Departamento, en

e ——— e
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le Alcaidlade __ o
en. la corregiduria
de Llano Grande y
copiasdalmismo 8@
aniregaran al
interesado para gue
las: haga publicar en
los organos de
publicacién
correspondientes,
tal como lo ordena
el articulo 108 dsl
Codigo Agrario.
Este Edicto tendra
una vigencia de
quince (15) dias a
partir su Uitima
wblicagion.

ade an

P ncnam@,ale& i

8 de

el

m
NELozA
Fuhcionarlo
suutanclador
L-475-801-48
Uhica -
Publicacidn R

MINISTERIQ DE
RESARROLLC
AGROPECUARIO
DIRECCION .
NACIONAL DE
REFORMA
AGHAHiA

REGIONNY 4

- COCLE

ERICTO

N 28B-01
Ei Susnrito Funrios
natio Bustanciador
de la Dirgccelon
Naclonal de
Reforma. Agraria,
del Minlstetio de
b s sarfrollo
Opeoy rl em I
na{a uea

Qu ] senof é&
i

UITHR A
- BETHANCOUMN
(U), vasing (a) dﬂ

gorragimiento de

Toabrg, distrto de
Pan@nomé
portador

Earaanﬂl NY 2:45-
79, ha aeucitadu a

de A
cédula de lﬂeﬁtldad:

la DQireccidn de'

Raforma Agraria,
meadiante 80 feitud
N2 2-828-88, segun
piano aprobaﬂo Mo
25-09-4136, &
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
baildia nacional
adjudicable, con
una superficie de 37
MHas. +~ 0032.98 M2,
ubicada en Ia
localidad de Atre
Cantro, provincia da
Coclé, comprendido
dantro de los
eiguientas [indercs:.

NQATE: Quabrada

i,

mh Jes du\ia

o] ﬂl auobradl
uuﬂl. Fv Atrd,

o8 sfaetes-,
Iaga Bg 88 fI{a 8l

Frassnts Edicto en
ugar visible de eats
Departamento, en
la Algaidia da
an 18 corragldurra
de Tcahré y coplag
det 'mismo
gntregaran al
intsresado para que
lag- haga publicar en
los organos de
publ i cacidén
corraapondientes,
tal comu. 1o, ordena
sl artfaylo 108 del
Caodige Agrario.
Ests Hgloto tanura
una vigenoa de
qulnee- (15) dias a
partit su dilima
ublleasion,

Segr Ad-
‘?la‘;:“ml
Funclunanu
Sustanolacor
L-478-808:80

WUnica
Fublioadion !

%NIBTEH!O DE

ESARAOLLO
AGHOPECUARIQ

38

DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N* 4,
COCLE
EDICTO
NP 295-01

Bl Suscrito Funcio—

nario Sustanciador
de la Direccion
Nacional de
Reforma Agraria,
dal Ministerio de
Qesarrollo
Agropacusrio, enla
Provincia.da Cocld.
HACE SABRER;
Que e sefor (a
AR Q

) Vasing

ragimi n\ndoi
orlu da

Mﬂla dl Idantl%ld
ggraanal Ne 2.122
5, ha solicitado a
T: Dlrae:lén de
Reforma Agraria,
madiante aolicltud
N® 2-555-00, sagun
plano aprobado N¢

201-02-8054, |a.

adjudicacion a titulo
oneroso de una
arcela de tierra
aldifa nacional
adjudicable, con
una superficle de 0
Has. + 3154.71 M2,
ubicade &n la
losalldad de Loma
de los Qonrzalsz,
provingla dg Cesld,
somprendide dentro
de o sigdlenias

4 ﬁr?‘% Térreno
na Eﬁa “%ramme

g ﬁ Camiro a K
Hai de San Juen
o do galabru.
L Gaming

wbiico,

ara (08 afegion
Iegdles ae tija ol
resenie Edisto an
ugar visible-dg este
ermtamﬁnm; 8N
la:Aloaldia dg
Bn i c@rr&gtdmia
do El Cristo y 6opide
gel mMiamg =@

entragaran: al

intaresado para que
las hage publicar en
fos oOrganos de
publicacién
carrespondientes,
tal como 1o ordena
&l articulo 108 del
Cédl% Agrario.
Este Edicto tendra
una wgencra de
quince (15) dias a
partir su dltima
publicacion.

Rado en
Panonoms, alos 27
dias del mes de
agoeato ds 2001.

BETHANIA |,
VIOLIN

SQQrgtgna Ad-Hog.

BENAL@ZA
;uaaiannria

wgnabaaar

ninl ‘
Publiaacién M

MINISTERIO DE
DESARRQLLO
AGROPECUARIQ
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARI A
REGION N 4,
COCLE
EDICTO
NE 288-01
El Suscrito Funcio=-
nario Sustanclador
de la Dirsccion
Naclional de
Reforma Agratla,
dal Ministerio de
Degarrolly
Agropecuaris 8n la
Provineld de Coole,
HACE B EH:

Quy &l sghor

ULISES ANTQ I \

JAEN BALOYHES
vegino (&) ]
oarraglmlentc dd
Panoromsé, dietrity
de Panonome,
portadar da e
cdduli de identidi
porsohal N 2:48.
283¢, ha solicitado
a g Direccion de
Reforma Agraria,
mediante sohitltud
N" 2:881:00, seguh
giano aprobady N
08:01-8074. la
ad)udiacion a titule

phgfede de Wfa

139
parceia de ‘tierra
baldia national

adjudicabla, con
una superficie de
2477 .90 Me,
ubicada ean la
localidad de
Chigoré, provincia
de Coclg,
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:.
NQRTE: Terreno
Nal. ocupado por
Saiwa Basim
JubaraJ..

SUR: Tarreng Nal,
ocupade por Eawin
Meralias Montoya.
BOTE: Fings N©
25@5 eaupada per

RUruauite,
Pars o8 efectios

'legms TRITYE]

resente Edlcto en

ugar visible da aste
Departamento. en
la Alcaldia de
Penonomsé o en la
corregidurig  de
Panonomd y copias

de! mismo se
gntregaran ai
interesado para que

las haga publicar en
los organos de
publicacion
correspondientas,
tal como lo ordsna
al articuto 108 del
codigo Agrario.
Ente Bdicto tendra
uhd vigenola de
quinge {1B) dfas a
partit ad ultima
ublicaeldn,
Dedo en
Panonome, d ve 30
diag del mys Ja
a osto do 4001
TiANIA VIOLIN
!acrstarla AtsHoe
EERAN
PEMLGZA
Pulcionarie
Austandiaue:
L-478:860:00
Whica ‘
Eubhisamon R

MINISTERIO DE
DF 3ARAOLLY
AGHROPECUARIO
lmHECthN
NACIONAL DE
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REFORMA deElCafioycoplas adjudicacidnatitulo SUSANAE.PAZ  Minlisterlo de
AGRARIA del mismo se oneroso de una SecretarieAd-Hoc Desarrollo

REGION N 4, entregardn  al parcela de tierra L-475-913-93 Agropecuarlo.
COCLE interesadopara que baldfa nacional Unica El terrenc esté
EDICTO las haga publicar en adjudicable, con Publicacion R ublecado en Ila

N@321-01 los organos de unasuperficie de 24 localidad de La
El Suscrito Funcio- publicacidn Has+0278.77 M2,

narlo Sustanciador
de la Direcclén
Naclonal de
Reforma Agrarla,
del Minlaterio de
Desarrollo
Agropecuario, en la
Provincla de Coolé.
HACE SABER:
Que el sefior ﬂ
CREBCENC
CASTILLO DE DEL
ROBARIO, vecino
(a) del
corragimianto de El
Cafio, distrito de
Naté, portador ds Ia
cédula de identidad
geraonal N? 2-703.
71, ha golicltado a

la Direcolén de
Reforma Agraria
mediante sollcitu
Ne 2-012-2000,
ssgin iplano
aprobado N9 204-
03-8037, la
adjudicacién a tituio
onerosc de una
arcela de tlerra
aldla nacional
ad)udicable, con
una superficie de 0
Has + 1,190.17 M2,
ublcada en Ila
localidad de
Churubé, provincia
de Coclé,
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:.
NORTE: Terreno
propiedad de
Ganaderia Coclé,
S.A. R.L. Manusl
Grilio.
SUR: Carretera Nal,
gue conduce Olé a
ia Carretera
{nteramericana.
ESTE: Terreno Nai.
ocupado por Cecllio
Castlllo Pérez.
OESTE: Alfredo
Moreno R..
Para los efectos
legales se flja el
resente Edicto en
ugar visible de este
Departamento, en
la Alcaldlade ___o
en la corregiduria

correspondlientes,
tal como lo ordena
el articulo 108 del
Cédigo Agrearlo.
Este Edicto tendra
una vigencie de
quince (15) dias a
partir su ultima
ublicaclén. -

ado en
Penonoms, alos 27
diea del mes de
agoato de 2001,
VILMAC, DE
MARTINEZ
Secretaria Ad-Ho¢
TEC, EFRAIN
PENALOZA
Funclonario
Sustanctador
|-475-768-84
Unica
Publicacidn R

MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 4,
COCLE
EDICTO
N2 323-00
El Suscrito Funcio—
nario Sustanciador
de la Direccién
Nacional de
Reforma Agraria, en
la Provincia de

Coclé, al publico.
HAGE SABER
Que el sefior {a
ANTONIO AVIL
MARIN, vecino (a)
de - Tambo,
corragimiento de
Toabre, del distrito
de Penonoms,
portador de la
cédula de identidad
parsonal N? 7-65-
941, ha solicitado a
ia Direccidn
Nacional de
Reforma Agraria,
meadiante solicitud

N? 4-303-92, segun |

plano aprobado N®
206-10-7825, la

ubicada en la Lura
Centro,
corragimiento de
Tuly, dlstrito de
Penonomé,
provincia da Coclé,
comprendido dentro
de loe slgulentes
linderos: -

Qlobo N 1
Superficle 17 Has. +
6867.10 M2,
NORTE.:
Enocarnaocidn
Redriguez.

SUR: Teodoro Avila
Rodriguez. Sub-
Centro de Salud
Lura Centro, R.L.
Rogello Ordéhez.
ESTE: Camino real
a Booa da Lura.
QESTE: Rfo Lura y
camino a Tucué.
Glono N¢ 2
Superflole: 8 Has. +
3711.87 M2,
NORTE: Rlo Lura.
SUR: Julio Rivera,
rio Lura.
ESTE: Rio Lura.
QOESTE: Callején &
otras fincas.
Para los efectos
Iegales 8o flja, ests
Edlcto en lugar
visible de seste
Despacho, en el de
la corregiduria Tul.
y coplas del mismo
se entregarédn al
interesado para que
las haga publicar en
los drganos de
publlicidad
carrespondientes,
tal como lo ordena
el articulo 108 del
Codigo Agrario,
Este Edicto tendrd
una vigencla de
quince (15) dias a
partir su dltima
ublicacion.

ado en
Penonomé, alos 13
dias del mes de
noviembre de 2000.
ING. MAYRALICIA

QUIROS PALAU

Funcionaria
Sustancladora

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AQROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REQION N® 8,
LOS SANTOS
EQICTO
N® 007-2001
El Suscrito Funclo—
nario Sustanclador
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuarlo
Departamento de
Reforma Agraria,
Regién B, en |a
Provincla de Los

Santos, al publico:
HACE SABER:
Que el sefior ga)
JAKELINE LIKED
MORALES
VERGARA, vecino
(a) de Cafas,
corregimiento de
Cafias, distrito de
Tonosl, y con
¢ddula de Identidad
personal N? 7-111-
993, ha solicitado al
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario
Departamanto de
Reforma Agraria,
Reglén 8-Los
Santos, mediante
solicltud N® 7-1889-
83, sagun plano
aprobado N¢ 707-
03-7285, la
adjudicacién a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con
una superficie de 1
Has + 4835.77 M2,
que forma parte de
la finca 4316,
inscrita al rollo
14187, Documento
16, de propiedad del

Colorada,
corregimiente de
Cafias, distrito de
Tonosl, provincla de
Los Santos,
comprandido dentro
de los sigulentes
finderos:.
NORTE: Terreno de
Micaela Barrlos.
SUR: Terreno de
Saturnino Barrics -
carretera ue
conduce de Caflas
a Tonoel.
ESTE: Terreno de
Saturnino Barrios.
QOESTE: Terreno de
Micasla Barrios -
Q e naro
Dominguez.
Para ios efectos
legales se fla este
Edicto en lugar
vislble de este
Despacho, en la
Alcaldla del distrito
de Tonos( y aen la
correglduria de
Cafas y copias del
mismo 88
entregarén al
interasado para que
tas haga publicar en
los organos - de
publicidad
correspondientes,
tal como 1o ordena
el artfculo 108 del
Cddigo Agrario.
Este Edicto tendra
una vigencia de
quince (15) dlas a
partir de la fecha de
la dltima
publicacion.
Dado en la ciudad
de Las Tablas, alos
21 dias del mas de
agosto de 2001.
IRIS E. ANRIAR.
Secretaria Ad-Hoc
DAHINEEA. VEGA
Funcionario
Sustanciador
L-475-048-33
Unica
Publicacién R
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